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APRESENTACAO

Dossié “Memdéria, Relacoes de Género
e Histéria Oral”

A organizagao deste dossié seguiu dois caminhos: 1) reunir bons traba-
lhos apresentados no Coléquio Internacional Género, Feminismos e Di-
taduras no Cone Sul, ocorrido entre 4 e 7 de maio de 2009 em Floria-
noépolis, na Universidade Federal de Santa Catarina; 2) atrair artigos que
articulassem género, memoria e historia oral em sentido mais amplo.

Os primeiros artigos foram selecionados dentre os que se apresen-
taram nos Simpodsios Tematicos do Coloéquio citado, e que focalizavam
memoéria e historia oral. Estes foram convidados a expandir seus textos,
transformando-os em artigo, uma vez que estavam em formato de apre-
sentacao oral e ndo excediam 10 paginas. Alguns dos trabalhos abordam
o periodo das Ditaduras Militares no Cone Sul, ocorridas entre as déca-
das de 1960 e 1980. Ana Maria Veiga faz um mapeamento das redes femi-
nistas, cuja formacao, no Brasil e na Argentina, foi esbogada na década de
1960, e tomou corpo, sobretudo, a partir da década de 1980. Joana Vieira
Borges traz uma reflexdo sobre as leituras de O Segundo Sexo, de Simone
de Beauvoir, por parte de feministas que tiveram uma atuagao politica sig-
nificativa no Brasil, na Argentina e no Uruguai, nos anos dos regimes
autoritarios. Claudete Beise Ulrich, numa abordagem semelhante, analisa
a influéncia das leituras feministas na reflexao teoldgica e na pratica pas-
toral de homens e mulheres de confissao luterana, no sul do Brasil. Lidia
Possas problematiza o percurso de mulheres viivas de vitimas da repres-
sao politica da ditadura militar brasileira, refletindo sobre como suas sub-
jetividades se constituiram a partir da experiéncia da viuvez, bem como
as estratégias politicas de que se serviram para lidar com essa condi¢ao.
Através da narrativa das trajetorias de duas mulheres, uma brasileira e uma
argentina, Ivonete Pereira tece reflexdes acerca das identificagdoes com a
militincia e com a maternidade. As duas militantes mencionadas desafia-
ram, desse modo, o codigo social vigente, que estipulava as identidades
de género; passaram, assim, a participar de grupos de resisténcia as dita-
duras de seus paises, no periodo de 1964 a 1989. O foco central de sua

7 10/4/2010, 09:02
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reflexdo reside na maneira como lidaram com os conflitos entre tais iden-
tificagoes. Carmen Susana Tornquist e Carolina Shimomura Spinelli rela-
tam os resultados de sua pesquisa sobre o processo de apropria¢io do
parto sem dor no Brasil, na Argentina e no Uruguai, visto que essa técni-
ca obstétrica de vanguarda era considerada como uma pratica esquerdis-
ta. Recuando para a década de 1930, o artigo de Eunice Nodari também
traz um tema relacionado a repressao, mas, dessa vez, tendo como pano
de fundo a ditadura de Getulio Vargas, cuja politica nacionalista relegou
ao siléncio mulheres imigrantes do sul do pafs, habituadas a se comuni-
carem em sua lingua materna, o alemao.

Na segunda parte do dossié, sio apresentados artigos que abordam
as relagoes de género, a memoria e a historia oral em tematicas diversas e
em diferentes perfodos. Em uma perspectiva mais contemporainea,
Losandro Antonio Tedeschi discute a luta das mulheres agricultoras do
sul do Brasil para conquistar seus direitos sociais, e como isso contribuiu
para que repensassem seus papéis sociais de género. Ana Maria Marques
traz uma discussao acerca da alteracdo do significado do envelhecimento
nas ultimas trés décadas, que conferiram positividade a velhice pela alte-
ragao do estereétipo do “velho”, passando pela nogao de “terceira ida-
de”, até chegar ao modelo atual do idoso ativo e saudavel — imagem nao
isenta de aspectos problematicos —, e investiga, também, os efeitos que
essa mudanga produziu sobre a populacdo idosa feminina, visto que a
expectativa de vida das mulheres é consideravelmente maior do que a dos
homens. Abordando tematicas da imigragao, Luis Fernando Beneduzi
desconstréi os esteredtipos relacionados a imigragao contemporanea de
mulheres para a Italia, mostrando as diferentes etapas do processo de
expatriacao de duas brasileiras de classe média que optaram por viver no
exterior. Ainda dentro desse tema, Leslie Hernandez retraca o mapa mi-
gratério imaginario criado por uma menina peruana de oito anos, cuja mae
partiu para a Italia e, através da analise dessa visdo infantil sobre o feno-
meno migratorio, reflete sobre a “cultura da mobilidade” que se instau-
rou no horizonte feminino da sociedade peruana.

Agradecemos a diretoria da Associagao Brasileira de Histéria Oral
pela oportunidade de organizar este dossi¢, bem como as autoras e auto-
res que contribuiram com suas reflexoes.

Joana Maria Pedro, Ivonete Pereira, Mariana Joffily
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DOSSIE

Testemunhos e outras fontes: uma aproximacéo
no mapeamento de redes feministas
(Argentina e Brasil pés-década de 1960)

Ana Maria Veiga*®

Fim da década de 1960: as manifestagoes feministas eclodiam pelo mun-
do ocidental desenvolvido e logo chegavam a paises mais afastados dos
grandes centros. Mesmo considerados periféricos, em uma visao hierar-
quizada, esses paises encontraram maneiras proprias de inser¢ao no am-
bito das grandes questdes que transformaram o mundo, principalmente a
partir de 1968.

No Brasil, a ditadura militar ja havia se instalado sobre a sociedade
desde o golpe de 1964, portanto as identificagoes e as disputas discursivas
em torno das reivindicagdes das mulheres tiveram de abrir espagos e en-
contrar seus limites dentro do contexto da resisténcia ao regime e da ex-
pansao do pensamento de origem marxista, motor de conflitos, suposta
voz da transformacao.

Na Argentina, a ditadura militar, nos moldes em que a reconhece-
mos, constituida pela repressao e pela violéncia sem limites, foi levada a
cabo a partir de 19706, apesar de os métodos de crueldade ja terem sido
inaugurados alguns anos antes, com a atuacao de grupos paramilitares
naquele pafs!, temidos por quem esteve em posi¢iao contraria a ordem

*  Doutoranda em Histéria da Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC).

1 O principal grupo paramilitar argentino, conhecido como a Triple A (Alianza Anticomunista Argenti-
na), atuou entre 1973 e 1976, o chamado periodo “entregolpes”, divulgando listas com os nomes das
centenas de pessoas que seriam executadas.
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social que esses grupos (apoiados também pelo governo peronista) ten-
tavam a qualquer prego estabelecer.

A proposta que trago com este artigo é a de um mapeamento das
redes feministas que comeg¢aram a se formar lentamente a partir desse
periodo nos solos da Argentina e do Brasil, com suas estratégias e dificul-
dades, que depois resultaram em redes mais efetivas, observadas a partir
da década de 1980 — anos de redemocratiza¢ao na histéria dos dois pai-
ses. Contrapondo os relatos de algumas mulheres com os discursos en-
contrados em periddicos declaradamente feministas, sugiro buscarmos
compreender como essa historia pode ter sido tragada e como os contras-
tes desses discursos servem para enriquecer ainda mais a abordagem
historiografica.

Tanto no Brasil como na Argentina, reconhecer-se feminista era
uma tarefa dificil para as mulheres pertencentes aos grupos de esquerda.
Ainda em 1960, surgia a primeira tese escrita por uma brasileira de esquer-
da que abordava a questao da opressio das mulheres. O trabalho de
Heleieth Saffioti A mulber na sociedade de classes: mito e realidade teve influén-
cia sobre muitas outras brasileiras que depois se tornaram feministas, a
partir de sua publicagao como livro, trés anos depois. Como ela, a brita-
nica Juliet Mitchell publicava no mesmo periodo o texto classico da lite-
ratura feminista socialista, Women, the largest revolution, que chegaria tam-
bém as vizinhas argentinas, a principio com a tradu¢io de Mirta Henault?,
uma das entrevistadas que tomam lugar nestas paginas. A traduciao brasi-
leira, de 1967, recebeu o titulo Mulberes, a revoluciao mais longa®.

Os grupos que se formaram na Argentina a partir de 1970, e no
Brasil a partir de 1972, ja tinham suas referéncias. Para quem nao estava
no ambito socialista, outras autoras comegavam a publicar livros feminis-
tas — entre elas, Betty Friedan (The feminine mystigue, 1963), Shulamith
Firestone (The dialetic of sex, 1970), Kate Millett (Sexual politics, 1970) e
Germaine Greer (The female ennuch, 1970), também traduzidas para outros
idiomas* Depois vieram outras. A leitura desses livros certamente ajudou

2 A tradugdo recebeu o titulo Mujeres, la revolucion mds larga.
3 Publicado na revista Encontros com a Civilizacao Brasileira, Sio Paulo, 1967.

4 No Brasil foram traduzidos, respectivamente, como A wistica feminina, A dialética do sexo, Politicas sexuais
e A mulber ennnco.
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a compor uma consciéncia de rede, que foi ganhando visibilidade e agao
com o passar dos anos e o desenvolvimento de novas propostas.

Os grupos que se formaram a partir daquele momento efetuaram
trocas e circularam materiais como estratégia de expansao e consolidag¢ao.
Mas como as relages entre as feministas e suas estratégias politicas se
estenderam em dire¢ao a um desejo de solidariedade e apoio entre as
mulheres, independentemente da situagao geopolitica de cada umar E de
que maneira buscaram fazer esse movimentor

Qutras breves consideracbes sobre redes

Segundo Ilse Scherer-Warren (1996, p. 14), o movimento feminista esta
entre os movimentos sociais e culturais mais relevantes que entraram em
cena e se expandiram pelo mundo a partir da década de 1970°. A autora
ressalta a agdo da sociedade civil por meio dos potenciais de articulagao
dos sujeitos/atores sociais, com o foco na luta de classes cedendo espaco
as agoes coletivas contemporaneas. “As modificacdes nas abordagens nao
sao o mero fruto de um repensar tedrico. Ha transformagdes nas realida-
des internas dos pafses latino-americanos e externas com repercussoes
transnacionais sobre a pratica efetiva dos movimentos sociais.” De acor-
do com ela, as modifica¢oes histéricas conduzem ao repensar das teorias.
Mesmo assim, a questao da luta de classes permaneceu (a0 menos naque-
les anos) na “ideologia” das feministas de esquerda, tanto brasileiras como
argentinas, e muitas delas contribuiram na formagao da rede feminista a
partir do exilio for¢ado pelo contexto repressivo das ditaduras militares.

Para Manuel Castells (2008), a distancia entre dois pontos é menor
se eles forem parte de uma rede, ou seja, o individualismo afasta a con-
cretizagao dos objetivos comuns. Isso nos possibilita pensar como se foi
constituindo uma rede feminista, com a inicial tomada de consciéncia por
algumas mulheres, que levou a mudanca de atitude/a¢ao, muitas vezes
dentro de organizagdes ou partidos politicos.

5 Com essa opinido concordam também Eric Hobsbawm, Stuart Hall, Geoff Eley, entre outros(as)
autores(as).

11 10/4/2010, 09:02
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Castells apresenta sua concepgao: “[...] rede é um conjuntos de nos
interconectados”, que formam estruturas capazes de se expandir ilimita-
damente, integrando novos nés que também se comuniquem, ou seja, que
compartilhem os mesmos coédigos de comunica¢ao (Castells, 2008, p.
566). O antropodlogo J. A. Barnes, ja em 1969, definia como rede “[...] um
conjunto de relagdes interpessoais concretas que vinculam individuos a
outros individuos” (Barnes, 1987, p. 167). Outro autor que ajuda a pen-
sar em uma rede de leitoras feministas (mesmo sem se referir especifica-
mente a elas) é Alejandro Piscitelli, que vé como possibilidade de rede
“[...] uma comunidade a distancia que, ainda que nao esteja unida fisicamen-
te, de toda maneira forma um grupo associado” (Piscitelli, 2002, p. 80).

Percebemos com essas colocagbes a quantidade de variagoes que
cercam o conceito “rede” — polivalente —, de acordo com Osvaldo Saidén:
“O termo ‘rede’, em sua polivaléncia, nos remete por um lado a uma li-
nha mais conceitual e por outro tem um sentido puramente instrumental
e técnico” (Saidoén, 2002, p. 203). A analise que apresentamos esta mais
proxima do segundo sentido proposto por este autor, quando olhamos
para as redes feministas, em suas possiveis escalas, como ferramentas uti-
lizadas na proposta de ampliacao e consciéncia de um grupo de pessoas (no
caso as mulheres) com uma luta/objetivo, além de uma opressio comum.

A argentina Marfa Cristina Ravazzola compara as redes ao proprio
movimento de mulheres® por ver em ambos pontos de semelhanga. “Sera
que as redes, por serem organizacoes coletivas que desafiam as formas de
organiza¢ao piramidais tradicionais, ja compartilham algo com as organi-
zagoes que propuseram e deram suporte aos movimentos de mulheres?”
(Ravazzola, 2002, p. 191). A autora observa nas redes caracteristicas que
muitas vezes sio encontradas, de acordo com ela, nos grupos de mulhe-
res, como disponibilidade para a autorreflexdo, expressao aberta dos
sentimentos de todas, participagao ativa de todas as integrantes do gru-
po, que se sentem produtoras de cada projeto, aceitagao das diversidades
e, por fim, integragao e respeito pelos objetivos de todas as componentes
(Ravazzola, 2002, p. 194).

6 A autora explica em nota de rodapé que usa o termo “movimento de mulheres”, pois o “movimento
feminista” ainda ¢ malvisto na Argentina, onde o senso comum o relaciona as lutas das mulheres con-
tra os homens.

‘ 01-Ana Veiga.p65 12 10/4/2010, 09:02
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Olhando para o conjunto de entrevistas com o qual trabalhamos no
chamado Projeto Cone Sul’, o argumento de Ravazzola soa como uma
idealizagao do movimento de mulheres, ou do movimento feminista, pois
o conflito interno sempre existiu nos grupos e em muitas situagoes as di-
vergéncias s6 foram superadas na agdo conjunta contra a Opressao co-
mum a todas. Por mais que se pregasse uma horizontalidade, isto é, uma
auséncia de hierarquias entre elas, algumas se colocavam a frente dos gru-
pos em inumeras situagoes. Nossa inten¢ao aqui nao é adentrar essas
questoes, mas perceber como essas mulheres se articulavam e tragavam
caminhos para si e para seus grupos. Os testemunhos orais sao o princi-
pal fio condutor da elaboragao deste artigo. Entio vamos a historia que
eles permitem contar.

Semelhancas, diferencas, narrativas

No periodo pds-década de 1960, muita coisa aconteceu. Os exilios e as
viagens a outros paises fizeram parte da lenta constituicdo de uma rede
sem precedentes. A circulagdo de informagdes e textos nos periédicos e
as leituras que muitas dessas mulheres fizeram geraram identificagoes, que
traziam especificidades na passagem de um pafs a outro e principalmente
na relagao de muitas feministas com os grupos de esquerda. Busco aqui
puxar algumas linhas do tecido dessa possivel historia (Cf. também Veiga,
2009).

As argentinas Mirta Henault, Sara Torres, Lucrecia Ollér, Dora Bar-
rancos e Monica Sol estiveram no Brasil durante o regime militar no pafs
vizinho. Enquanto para Mirta a viagem significava um encontro com uma
cultura diferente e menos puritana do que a sua, Sara e Lucrecia ja apro-
veitavam para trocar materiais e fazer contatos com as feministas brasi-
leiras. Dora Barrancos, exilada, descobriu o feminismo em Belo Hotizon-
te e nao se afastou mais das tematicas em torno das relagdes de género.

7  Essas entrevistas podem ser encontradas no LEGH — Laboratério de Estudos de Género e Historia
da UFSC. Aqui foram analisadas as realizadas com as argentinas Mirta Henault, Sara Torres, Lucrecia
Ollér, Dora Barrancos e Monica Sol e com as brasileiras Maria Lygia Q. de Moraes, Heleieth Saffioti,
Danda Prado e¢ Zuleika Alambert. Além disso, utilizei o depoimento de Sénia W. Maluf em

comunicag¢io oral.
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Monica Sol e seu companheiro também tiveram de se exilar no Brasil com
a chegada da ditadura na Argentina, onde ela nunca mais voltou a morar.
Vamos nos acercar um pouco mais de seus relatos.

Mirta Henault, Dora Barrancos e Monica Sol estiveram diretamen-
te envolvidas com grupos de esquerda argentinos. Mirta era trotskista e
foi a unica das trés a permanecer em seu pafs natal, talvez devido a rapida
identificagdo com o feminismo, que nao encontrava eco na maioria dos
grupos da esquerda argentina. Ela escolheu entrar em um grupo feminis-
ta, mas sem deixar de lado a preocupagiao com questoes que envolviam a
desigualdade social. Fez parte do que se chamou na Argentina feminis-
mo-socialista. Seu contato com o Brasil aconteceu informalmente, quan-
do ela e uma companheira viajaram para visitar uma amiga argentina exi-
lada aqui. Estiveram no Sudeste e no Nordeste brasileiros, queriam chegar
ao Amazonas, mas seguiram viagem so6 até Natal. Mirta conta que no Bra-
sil sentia-se em plena liberdade, longe dos tabus vigentes em seu pais
(Henault, 2007). E observem que o Brasil estava em pleno regime militar,
o que ainda ndo era o caso da Argentina. Até hoje Mirta Henault se inte-
ressa pelas trocas com o Brasil, principalmente em relagao as agdes e pu-
blicacées do movimento feminista.

Ex-sindicalista e militante de esquerda na Argentina, perseguida e
ameacada de morte, Dora Barrancos se exilou no Brasil durante a ultima
ditadura militar argentina. Apesar de querer ir para o México — rumo de
muitos exilados e exiladas de quase toda a América Latina —, seu destino
foi o Rio de Janeiro, em 1977, chegando depois a Belo Horizonte. “O
Brasil, eu sempre digo, foi o pafs que inaugurou os novos exilios na Amé-
rica Latina” (Barrancos, 2006). Dora via a ditadura brasileira como mais
amena do que a argentina, pois era possivel encontrar pessoas contrarias
ao regime atuando em 6rgaos publicos, como a Secretaria da Saidde de
Belo Horizonte, onde foi trabalhar (Barrancos, 20006). Na volta a seu pafs,
anos depois, comegou a militar em um novo espago que se formava — o
feminismo académico.

Monica Sol fazia parte do Partido Socialista de los Trabajadores — o
PST. De orientagao trotskista, ela e seu companheiro foram perseguidos
pelo regime militar argentino e partiram para o exilio brasileiro depois de
verem tantas outras pessoas de seu grupo presas, torturadas e desapareci-
das. Sol destaca que nunca se comentava a respeito da violéncia sexual
sofrida na prisao argentina (Sol, 2009). Mais uma vez nos deparamos com
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o “puritanismo da esquerda” apontado por Henault, ou esse tipo de si-
léncio pode ser considerado instrumental, atuando como encorajador para
os companheiros que nao conheciam os bastidores do carcere militar?

A trajetéria de Monica Sol se entrecruza em alguns aspectos com o
relato da brasileira Sonia Weidner Maluf®. Ambas encenaram pegas tea-
trais para levar adiante os argumentos possiveis para a esquerda sob os
regimes de repressao em seus paises, com um tipo de teatro voltado tam-
bém para as questoes da opressao sofrida pelas mulheres. E importante
observar que essas pegas eram encenadas apenas por mulheres, que assu-
miam a vanguarda de seus grupos trazendo outras questdes e que, apesar
da resisténcia de grande parte dos companheiros, as manifestagoes femi-
nistas brasileiras e argentinas, em sua maioria, estiveram ancoradas a prin-
cipio por mulheres militantes ligadas ao campo da esquerda e da resistén-
cia a0 governo militar®.

Sonia Maluf, assim como Monica Sol, tinha seu foco orientado para
a camada mais pobre da populagao. Ia semanalmente ao sindicato dos
metalirgicos em Canoas, no Rio Grande do Sul, para dar “assessoria fe-
minista” as dirigentes e a outras mulheres que trabalhavam no sindicato.
Aos sabados, seguia para alguns bairros pobres a fim de exibir filmes e
discutir com as mulheres; seu trabalho era fazer a ligagao entre a chama-
da luta de classes e a problematica feminista. Define essa dupla militancia
como “[...] uma militancia de esquerda no interior do feminismo e uma
militancia feminista no interior da esquerda” (Maluf, 2009).

Monica Sol foi enviada pelo PST para trabalhar em fabricas, na peri-
feria de Buenos Aires, também permanecendo em contato com mulheres
pobres. Além das semelhangas mais aparentes no tipo de militancia que
exerciam, Sol e Maluf foram influenciadas pelas leituras de Marx, Engels,
Alexandra Kollontai, mas também pelas leituras das feministas com quem
foram tendo contato mais adiante (Sol, 2009; Maluf, 2009). Hoje, narran-
do suas histérias a partir de uma visao mais proxima das praticas e teorias
feministas, elas ainda mantém vinculos ideolégicos e posturas de esquerda

8 O relato de Sonia Weidner Maluf nio foi registrado com base em entrevista (apesar de haver uma en-
trevista com ela no acervo do LEGH/UFSC), mas de acordo com o registro nos anais eletronicos de
um evento promovido pela Feminist Review inglesa. Cf. Maluf, 2009.

9  TIronicamente, 0 mesmo termo “militar” ¢ usado como substantivo para designar o agente de um dos
extremos da relagdo binaria nas ditaduras, a0 mesmo tempo que se torna o principal verbo de a¢io
para o outro polo, o dos militantes, aqueles que optaram por militar.
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— mas a esquerda que descobriram para si, ndo aquela formada pelos gru-
pos e partidos daqueles primeiros anos.

Sem terem feito trocas diretas, algumas feministas brasileiras e ar-
gentinas apresentam relatos bastante similares, com caracteristicas propri-
as, mas que trazem diversos pontos e questdes em comum. Essas seme-
lhangas e a relagao delas com a possivel formacao de uma rede feminista
serao discutidas em outro momento. Por hora, vejamos as narrativas de
outras mulheres.

A argentina Sara Torres, apesar da postura de esquerda, ndo estava
ligada a grupos ou partidos politicos. Em 1970, descobtiu no feminismo
que se formava precocemente na Argentina (se comparado ao brasileiro)
o seu verdadeiro lugar. Rapidamente uniu-se as feministas da Unién Fe-
minista Argentina (UFA), da qual faziam parte Leonor Calvera, Nelly
Bugallo, Gabriela Christeller e Marfa Luisa Bemberg, nomes que ficaram
bastante conhecidos no cenario do feminismo argentino e também no
espago publico, principalmente com a projecao de Bemberg, que se tor-
nou uma cineasta de sucesso com o apoio das companheiras (Torres,
2007). As leituras que fizeram juntas (e que aparecem nos relatos de com-
ponentes de outros grupos) também vieram a coincidir com os textos li-
dos por muitas brasileiras.

Sara Torres esteve no Brasil pela primeira vez em 1979, para o 1
Encontro da Mulher Paulista, um importante marco para o feminismo
brasileiro (coincidente cronologicamente com a anistia no pafs), que pas-
sou a sofrer algumas transformagdes. Foi o momento em que muitas exi-
ladas politicas comegaram a voltar, tendo passado pela influéncia do fe-
minismo europeu ou estadunidense. As relagdes partidarias aos poucos
ficaram para tras e foi a partir dai que surgiram as primeiras discussdes
mais amplas sobre a “autonomia” do feminismo nas reivindicagdes e o
desligamento da politica partidaria. E claro que para as brasileiras que
haviam ficado no pafs, as coisas ndo foram tao simples e naturais. A pas-
sagem para o feminismo autonomo deu-se de forma mais gradual.

Mas o que Sara Torres levou daquele encontro foram os primeiros
contatos que a ligariam ao feminismo brasileiro em expansao. Além da
troca de informacdes e de leituras, os novos contatos se transformaram
em solidariedade e amizade, fazendo com que voltasse outras vezes ao
Brasil e que passasse a fazer parte de uma rede que langava novos fios,
num movimento sem precedentes envolvendo as mulheres (Torres, 2007).
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Outra argentina que esteve nos encontros brasileiros é Lucrecia
Ollér. Ela narra que seu ingresso no feminismo argentino aconteceu em
1978, quando voltou ao pais depois de muitos anos viajando pela conhe-
cida empresa de cosméticos Helena Rubinstein. Lucrecia conta que, por
vezes, teve de cobrir hematomas de algumas mulheres de politicos impor-
tantes em lugares por onde passou. Indignada com esse tipo de situagao
e com a propria industria cosmética, que perpetuava o papel social das
mulheres, decidiu voltar ao seu pafs, onde imediatamente identificou-se
com um grupo de mulheres feministas, ja em plena ditadura argentina.
Conta que os encontros eram clandestinos, pois tinham de driblar a dura
censura e a perseguicao politica generalizada (Ollér, 2007).

Nas primeiras viagens ao Brasil, dessa vez ja como feminista, Lucre-
cia Ollér conheceu as brasileiras Danda Prado e Branca Moreira Alves,
que a hospedaram com outras duas amigas em suas casas, em Sao Paulo e
no Rio de Janeiro. Nesse caso também, além da troca de ideias e infor-
magoes, houve entre elas a formacao de um grupo de estudos e a circula-
¢ao de materiais. Danda Prado fazia fotocopias de materiais publicados
no exterior para que as companheiras argentinas pudessem discuti-los
também. Lucrecia teve contato com a publicagao que as latino-america-
nas organizadas por Danda Prado no exilio editaram a partir de 1974 ¢
que se chamou Nosotras (Ollér, 2007). Com esse periddico, editado em
Paris, em outra parte deste artigo vamos puxar alguns outros fios da rede
que se formava.

Lucrecia estava impressionada com a “sinceridade com que escrevi-
am as brasileiras” e também com a relacdo direta entre Danda, Branca e
suas criadas dentro de casa, com as quais falavam da opressio dos ho-
mens sobre as mulheres e da violéncia doméstica que deviam evitar. A
troca entre brasileiras e argentinas seguiu durante alguns anos. Branca até
hoje se hospeda na casa de Lucrecia quando vai a Buenos Aires (Ollér,
2007).

Ao contrario das argentinas que estiveram no Brasil ou que aqui se
exilaram, as brasileiras que entrevistamos tiveram pouca entrada na Ar-
gentina, mas se deslocaram para outros lugares, que de certa forma pos-
sibilitaram a expansio da imagem da rede que proponho neste trabalho.

Maria Lygia Quartim de Moraes, por exemplo, foi se exilar no Chile
em 1971. O pais era o destino de muitos brasileiros e brasileiras da esquer-
da, ameagada pelo regime militar, que encontravam apoio no governo
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socialista de Salvador Allende. Com sua derrocada em 1973 e a instalacdao
de um sangrento regime militar no poder, os(as) exilados(as) tiveram que
deixar o Chile e buscar abrigo em outras partes. Muitas brasileiras acaba-
ram indo para a Europa. Maria Lygia instalou-se na Franca, como tantas
outras. Ainda ndo havia se identificado com as propostas feministas, que
conheceu melhor a partir dos contatos no exterior (Moraes, 2007). A po-
litica pouco feminista dos partidos fez com que muitas mulheres fizessem
suas escolhas. Era impossivel ignorar que outras demandas tomavam
centralidade em suas vidas. Mesmo assim, grande parte delas nao abriu
mao da perspectiva de classe, mas com autonomia, longe da estrutura
partidaria.

Danda Prado, como mencionado, também foi um dos pontos de li-
gacdo na rede que passou a integrar feministas europeias e brasileiras,
além das vizinhas sul-americanas. Ela foi para Paris em 1970, onde des-
cobriu os ideais feministas e formou um grupo de discussio com brasi-
leiras e outras latino-americanas afastadas de seus pafses de origem pelos
mesmos motivos politicos. Danda conta que a reunidao semanal desse gru-
po comegou a incomodar os maridos de algumas das brasileiras, que che-
garam a ser indagadas pelo Partido Comunista (PC) sobre a relevancia
daquelas discussoes para a “luta geral”. Muitas deixaram o grupo porque
a sobrevivéncia no estrangeiro era subsidiada pelo partido (Prado, 2005).
As que conseguiram permanecer passaram a publicar o peridédico Nosotras,
ja citado no relato de Lucrecia Ollér.

Zuleika Alambert também foi para o Chile em 1972, de onde seguiu
para Paris. Envolvida com os projetos do PC para as exiladas politicas, ela
também formou em torno de si um grupo de mulheres comunistas. Foi
s6 na volta ao Brasil, com a influéncia de Ruth Escobar, que aconteceu a
entrada no feminismo, antes ofuscado pelos ideais partidarios. E assim
que ela trata o assunto: “Eu também era da luta ‘geralzona’, ndo queria
saber de mulher nem pintadal” (Alambert, 2005). Zuleika Alambert, com
isso, deixa claro mais uma vez o preconceito estabelecido sobre as mili-
tantes feministas, com suas reivindicacdes vistas como secundarias den-
tro da maioria dos grupos!’.

10 Sem generalizar, ¢ importante dizer que as praticas feministas foram aos poucos incorporadas por
alguns grupos e partidos de esquerda, chegando ao ambito legislativo em muitos paises.
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Analisando esses testemunhos, podemos inferir que trocas e circu-
lagdes aconteceram, muitas delas como consequéncia das proprias dita-
duras, como no caso das exiladas que se encontraram ou se descobriram
feministas no exterior; outras tantas impulsionadas pela Década da Mu-
lher instituida pela ONU em 1975. Sem duavida, com os ares de democra-
cia nos anos 1980, os grupos feministas puderam estar mais a vontade,
chegando a passar por certa dilui¢io no Brasil com a influéncia estatal nas
questoes relativas as mulheres e também com o retorno de muitas delas
aos partidos politicos, ja que finalmente a esquerda retomava sua repre-
sentatividade politica legal. As relagoes estabelecidas por essas mulheres
fazem parte dos nés que se multiplicaram a partir daquele momento, pe-
los quais procuro mapear as redes que quero apontar.

Mas neste ponto se fazem necessarios outros esclarecimentos que
possam seguir além das lembrangas dessas mulheres, traduzidas em sua
oralidade, pois a histoéria flui com leveza e corre o risco de tornar-se levi-
ana ou de ndo merecer uma historicidade. A problematizagao dessas me-
morias e os caminhos da Histéria Oral podem dar novo sentido a esses
relatos e possibilitar ou nao a legitimagao de historias pessoais, até agora
apenas narradas.

Histéria, memodria, fontes orais

Quando o conjunto de fontes a ser analisado na pesquisa historica é com-
posto por testemunhos, é necessario critério e atengao, para que as narra-
tivas dos e das protagonistas nao assumam o lugar da propria histéria de
vida dessas pessoas. Algumas autoras e autores podem contribuir no le-
vantamento de questoes e nas reflexdes pertinentes a essa tarefa.

Beatriz Sarlo observa a dimensao subjetiva do narrado na escrita
histérica, sugerindo uma critica sobre a confiabilidade desses relatos. Essa
autora desconfia quando os depoimentos sao usados como recurso mais
importante na reconstru¢ao do passado, quando o testemunho ¢é tomado
como unica fonte. “[...] ndo se deve basear na memoria uma epistemologia
ingénua”. Para ela, ““[...] ndo ha equivaléncia entre o direito de lembrar e a
afirmagao de uma verdade da lembranga” (Sarlo, 2007, p. 44).

Penso que é possivel utilizar os testemunhos como fontes unicas de
pesquisa em algumas situagoes, quando outras fontes nao sao encontradas.
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E certo que eles devem ser questionados, mas os contextos historicos aos
quais remetem muitas vezes podem atestar ou nao suas reais possibilida-
des. Além disso, o testemunho oral, embasado na memoria, passa a ser
uma representagao ou uma interpretagao daquilo que a pessoa viveu sub-
jetivamente e que resta ainda em sua lembranca. O fato vivido encontra
expressao no relato da maneira como ficou registrado nos sentidos e na
memoria, onde permanece disponivel para as escolhas narrativas. A sub-
jetividade nao invalida essas escolhas, ao contrario, for¢a uma analise
criteriosa que as considere e que trabalhe com elas do modo como se
apresentam, sujeitas a humores, desejos e oscilagoes.

Sarlo (2007, p. 24) vé na narragao a capacidade de criar uma nova
temporalidade para a experiéncia. Essas temporalidades diferentes reque-
rem atengdo redobrada, pois sdo os motivos e as intengdes do presente
que fazem com que se narre o acontecido de uma maneira ou de outra.
Sempre podemos escolher o que queremos narrar e a representagao que
queremos oferecer sobre nés ou sobre outras pessoas e grupos. Também
para Beatriz Satlo, todo ato de descrever o passado tem uma dimensao ana-
cronica, é¢ um “ato presente de memoria”!l, e os atos de memoria sio ape-
nas uma versao dos fatos e nao um “icone de verdade” (Sarlo, 2007, p. 25).

Alejandra Oberti é uma das(os) autoras(es) que afirmam que nao se
deve buscar na fonte oral uma verdade ou a vida em si de uma pessoa,
mas sim as representagoes que diao sentido a vida do(a) narrador(a), e
pergunta quem ¢ o sujeito que narra: aquele que viveu a experiéncia pas-
sada ou aquele que recorda? Com isso recorre a elaboragao de Paul
Ricceur do conceito de “identidade narrativa”, que estaria relacionado ao
terceiro tempo'?, ou seja, a0 momento da narracio (Oberti, 2000, p. 48).

Outra contribui¢ao importante de Alejandra Oberti (20006, p. 51) é
a relacao que faz do testemunho de um individuo com o grupo e o contexto

11 Discuto a questio das diversas temporalidades que devemos levar em conta quando analisamos
criticamente uma narrativa, considerando principalmente a do fato em si e a do relato propriamente
dito, além do tempo transcorrido entre esses dois momentos. Cf. Veiga, 2009, p. 31.

12 Para Ricceur, o “tempo calendarico” esta dividido em trés: “O primeiro designa os ciclos curtos ou
longos do tempo que retorna, ainda em circulos: dia, semana, més, ano; o segundo designa o tempo
linear dos periodos longos: século, milénio, etc.” Sao tempos medidos por relégios e calendarios, ao
contrario do “terceiro tempo”, que nao seria nem ciclico nem linear, mas amorfo. “[...] ¢ ele que a
cronica referenciada na posicdo do narrador relata, antes que a narrativa separe a historia contada de
seu autor”. Cf. Ricoeur, 2007, p. 165.
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a que ele pertence: “Os relatos autobiograficos, uma vez que permitem
vislumbrar a particularidade de uma vida, illuminam um contexto social,
o pertencimento a um grupo, a uma classe, a um género”. Isso pode ser
observado mais detalhadamente nos testemunhos das feministas brasilei-
ras e argentinas: um pertencimento a um género e a um lugar de luta e
reivindicacdo. Suas lembrancas encontram-se inscritas em relatos coleti-
vos, ressignificando um passado.

Ao problematizar a representagao do passado, Paul Ricceur (2007,
p. 87) denuncia a lacuna que se abre entre tempo e narrativa, ja que a lem-
branga nio se refere apenas ao tempo: ela também requer tempo — um
tempo de luto. Para o autor, no plano mais profundo, o das mediagdes
simbolicas da agao, a memoria é incorporada a constituicao da identidade
por meio da fung¢do narrativa, e como as personagens da narrativa sio
colocadas na trama simultaneamente a histéria narrada, a configuragdao
narrativa contribui para modelar a identidade dos protagonistas da agao,
a0 mesmo tempo que os contornos da propria agao (Ricceur, 2007, p. 98).

As memorias das feministas brasileiras e argentinas convergem ou
se tangem em diversos aspectos, muitos deles relacionados a pratica fe-
minista e a pratica politica sob o guarda-chuva das ditaduras militares que
governaram esses paises, tendo como perfodo comum a segunda metade
da década de setenta e os primeiros anos oitenta. E esse conjunto de fa-
tores que forma a identidade narrativa de cada uma das protagonistas e
contribui para o delineamento das a¢des individuais e coletivas, seguindo
as reflexées de Ricceur.

Para Elizabeth Jelin (2002, p. 22), seriam “[...] memorias comparti-
das, superpuestas, producto de interacciones multiples, encuadradas en
marcos sociales y en relaciones de poder”. F interessante pensar as me-
morias 20 mesmo tempo como demarcadoras de poder e também como
demarcadas por ele. Nessa perspectiva, Jelin propde que nao se tomem
as memorias coletivas como dadas, mas que se centre a atengao sobre 0s
processos de sua construgao. Para ela, o acontecimento rememorado ganha
expressao narrativa e converte-se na maneira que o sujeito constréi um sen-
tido do passado em um relato comunicavel. “El acto de rememorar pre-
supone tener una experiencia pasada que se activa en el presente” (Jelin,
2002, p. 27). Além disso, a autora observa que nas memorias ha sempre
contradi¢Ges, tensoes, siléncios, conflitos, ocos, disjungdes, assim como
lugares de encontro e integracao (Jelin, 2002, p. 37). Elizabeth Jelin (2002,
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p. 75) termina falando da importancia da memoria para a historia, princi-
palmente nas suas tergiversacoes, deslocamentos e negagdes, que permitem
a observagdo de certos enigmas e de perguntas abertas a investigacao.
Creio que esses questionamentos e propostas sao interessantes para
seguirmos com outros tipos de lembrangas, ainda mais subjetivas. Vamos
passar agora a um ponto importante, que possibilitou reflexdes em co-
mum e de certa forma trouxe unidade aos dispersos feminismos que po-
demos rastrear dentro da Argentina e do Brasil nos anos p6s-1968.

Quais livros vocé leu naquele periodo?

Esta pergunta era uma das que constavam no questionario levado as mu-
lheres entrevistadas por integrantes do chamado Projeto Cone Sul'?, de-
senvolvido pelo Laboratério de Estudos de Género e Histéria da Univer-
sidade Federal de Santa Catarina (LEGH/UFSC), e foi respondida por
uma centena e meia de mulheres situadas nesse espaco geopolitico (que
inclui Argentina, Chile, Uruguai, Paraguai, Bolivia e Brasil)!4.

Na comparagao de algumas respostas podemos buscar elementos
para pensar em trocas indiretas, em historias que se conectam e que se
tocam num processo voluntario, em que muitas mulheres buscaram infor-
magoes sobre a teoria e as praticas feministas correntes em outros paises
e acabaram, af involuntariamente, assemelhando-se na constituicao teori-
ca as vizinhas que liam os mesmos materiais, apesar da traducao propria
as possibilidades culturais e sociais de seus paises.

Depois de levar a cabo outras analises, em outros textos (Cf. Veiga,
2007 e Veiga, no prelo ), prefiro neste momento classificar as semelhan-
¢as por grupos politicos. Como mencionei anteriormente, as feministas
de esquerda, como as argentinas Mirta Henault, Dora Barrancos e Moni-
ca Sol, fizeram leituras adequadas ao seu posicionamento politico, dentro
dos grupos ou partidos de esquerda. Volto a citar os nomes de Juliet

13 A pesquisa Feminismos ¢ os movimentos sociais de resisténcia as ditaduras no Cone Sul: uma histiria comparativa
(1960-1985) foi organizada e ¢ conduzida por Joana Maria Pedro e Cristina Scheibe Wolff.
14 A designagao Mercosul foi criada em 1991 com propésito comercial na unido de Argentina, Uruguai e

Brasil, incorporando em seguida o Chile, depois o Paraguai e a Bolivia. O termo Cone Sul, embasado
a principio na geografia, passou a dar um sentido mais amplo ao ambito das trocas sociais e culturais.
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Mitchell e Alexandra Kollontai, ao lado das leituras cldssicas de Marx e
Engels, entre alguns outros autores.

No Brasil, esse tipo de leitura também foi acompanhado pelas mili-
tantes de esquerda como Heleieth Saffioti, Zuleika Alambert, Maria Lygia
Quartim de Moraes e Sonia Weidner Maluf. Nas narrativas brasileiras fica
clara a influéncia da prépria Heleieth Saffioti sobre as outras. Mesmo as
que ainda nio se consideravam feministas tiveram algum tipo de identifi-
cacio com essas leituras.

As mulheres mais proximas ao feminismo chamado radical — uma
vertente do feminismo liberal nascido do Movimento de Liberacao da
Mulher — fizeram outras leituras, de autoras mencionadas acima, como
Betty Friedan, Shulamith Firestone, Kate Millett, Germaine Greer, dire-
tamente ligadas a questio da opressao das mulheres, hoje conhecida
como opressio de género, totalmente afastadas da perspectiva da luta de
classes. Outras brasileiras e argentinas que nao aparecem neste artigo tam-
bém relatam o conhecimento das obras feministas.

Mas o denominador comum entre feministas liberais e socialistas
aparece no relato da leitura do livro O segundo sexo (Le denxiéme sexe), de
Simone de Beauvoir, escrito em 1949, que foi traduzido na maioria dos
paises sul-americanos na inaugurac¢ao dos anos 1960. Beauvoir, mesmo
nao se dizendo feminista naquele momento (depois, sim, a partir de
1970), foi a propulsora intelectual do que se denominou a “segunda
onda” do feminismo, considerando as lutas pelo voto na virada do século
XIX para o XX como o primeiro momento das manifestagdes das mu-
lheres. Mas atentemos para o fato de que as sufragistas nado eram necessa-
riamente feministas. O diferencial nos anos 60 foi a luta pelo fim da hie-
rarquia entre os sexos e a liberagao sexual das mulheres.

Voltando as leituras — que aqui vieram a tona por meio da oralidade,
¢ sempre bom lembrar —, a grande maioria das feministas entrevistadas
afirmou o conhecimento da obra de Simone de Beauvoir (sobre as leitu-
ras de O segundo sexo, cf. Borges, 2007). Apesar de rejeitado em sua influ-
éncia pelas mulheres mais ligadas a esquerda, o livro tornou-se obrigaté-
rio para quem se interessava pelas questdes das mulheres. Shulamith
Firestone (1970) e Kate Millett (1970) deram sequéncia as reflexdes de
Beauvoir, enquanto Betty Friedan (1963) foi acusada de se apropriar de
seus argumentos para uma tradugdao da problematica de O segundo sexo
mais adequada as mulheres estadunidenses. De acordo com Marfa Luisa
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Femenias (2000, p. 30): “Las hijas rebeldes de Beauvoir inician sin mas
tramite la corriente de la diferencia”. Ou seja, o tipo de feminismo (dife-
rencialista) que colocava homens e mulheres em esferas separadas. De-
pois, o feminismo da igualdade passou a ganhar espago, com uma proposta
menos radical, que queria justamente o fim das diferencas e da essen-
cializagdo das mulheres como mulheres, buscando igualdade.

Sara Torres, Dora Barrancos e Lucrecia Ollér contam que a leitura
do livro de Beauvoir foi fundamental para a identificagao com o feminis-
mo. Sara Torres comenta que comegou a se relacionar com a problemati-
ca, que ainda nao tinha nome de feminismo, a partir de 1959, quando leu
O segundo sexo. Aos 19 anos, o contato com o livro foi para ela como um
disparador, um “clic” que abriu uma outra visdo: “[...] a partir daf foi
como uma ferramenta para olhar a realidade de um outro angulo e me dar
conta dos papéis definidos, as injusticas dos papéis, a nao légica dos pa-
péis” (Torres, 2007).

Quanto as brasileiras, Heleieth Saffioti e Danda Prado falam da in-
fluéncia da obra entre elas, como entre tantas outras. A leitura do livro era
obrigatéria em alguns cursos da Universidade de Sdo Paulo (USP) nos
anos 1970, assim como nos circulos feministas que comegavam a se for-
mar (Costa, 2000). Ler O segundo sexo era uma obrigacao intelectual para
as mulheres naquele periodo.

A obra de Beauvoir foi traduzida para mais de 30 idiomas e pu-
blicada em um grande nimero de paises. Independentemente de ter mar-
cado ou nio a vida de suas leitoras, foi uma leitura que nao pdde ser ig-
norada por mulheres interessadas nas discussoes sobre sua opressao ou
mesmo pelas intelectuais das trés décadas posteriores ao seu langamento
(Borges, 2007).

Tudo o que dizia respeito as ideias feministas certamente interessa-
va a quase todas essas mulheres; podiam até criticar ou nao concordar
com certa obra de determinada autora, mas conheciam o que se dizia so-
bre feminismo no ambito mundial e tragaram estratégias, formatando
modos de ver o mundo também com base no que tinham a dizer outras
autoras (Veiga, 2009, p. 83). Vejo as leituras rememoradas como nos na
constitui¢ao da rede feminista que procuro apontar. Suas tradugdes e
apropriagoes também merecem ser discutidas.
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*k*k

Pensar que os textos ndo permanecem iguais no cruzamento de frontei-
ras (assim como o fato se transforma ao passar pela memoria e seu rela-
to) ajuda a questionar a circulagao de materiais vistos como procedentes
de um centro geopolitico em dire¢ao a uma periferia. As teorias sao filtradas
e delas se aproveita aquilo que possa encontrar eco dentro de uma cultu-
ra localizada.

A chilena Nelly Richard fala sobre essa apropria¢ao das teorias dos
chamados paises do centro por aqueles considerados de periferia. Para ela,
as operagoes de codigos das praticas subalternas reinterpretam e criticam
hibridamente os signos da cultura dominante, a partir do seu interior. A
autora ataca e desconstréi os argumentos das feministas dos paises do
Norte que apontam para a divisao entre a teoria produzida por elas e a
experiéncia compartilhada pelas latino-americanas, ja que muitas te6ricas
escrevem a partir de elaboragoes formuladas por mulheres latino-ameri-
canas, consideradas incapazes para a producio tedrica (Richard, 2003).

Marfa Luisa Femenias nos fala de “[...] um trabalho de tradugao, de
ruptura de contextos e de reapropriagdo como direito a producao de sa-
beres”. Ela argumenta que estar em um lugar onde nio se espera que es-
tejamos ja nos posiciona como sujeitos-agentes (Femenias, 2000, p. 105-
108), o que de certo modo desestabiliza relagdes de poder constituidas.

Claudia de Lima Costa argumenta que muitas feministas buscaram
maneiras produtivas de estabelecer dialogos na articulagdo de aliangas
transnacionais e, para isso, recorreram a pratica da tradugao como lugar
privilegiado para a negocia¢ao de diferengas (Costa, 2004, p. 191). A au-
tora nos possibilita pensar sobre as ressignifica¢oes surgidas com a leitura
dos materiais aos quais brasileiras e argentinas tiveram acesso. Essas lei-
turas (que emergem com vivacidade das entrevistas) podem ter auxiliado
na formagao de um tipo de rede embasada também nas obras das teori-
cas compartilhadas, aproximando a pratica feminista dos dois paises, ape-
sar das fronteiras de especificidades, que vao além dos limites geopo-
liticos. Estes, sabemos que sao borrados.

Os depoimentos colhidos nas entrevistas foram fundamentais no
sentido de pensarmos sobre como as apropriagoes aconteceram, fazendo
o sentido inverso, onde a pratica (leitura) questionava a teoria. Num ulti-
mo momento, vamos buscar o apoio de outro tipo de fonte (que servira
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também para satisfazer a critica que afirma a impossibilidade do emba-
samento histérico apenas em memorias e testemunhos orais). Nos peri6-
dicos feministas publicados a partir da década de 1970, podemos encon-
trar outros nos da teia que comegava a ser fiada por mulheres a partir de
diversos pafses. Eles s6 vém confirmar o que buscamos mostrar por meio
da oralidade de nossas principais fontes, as entrevistas.

Redes nos discursos dos periddicos

A circulagao de textos por meio dos livros teve como segunda geragao a
produgio e a circulagiao de textos nos periédicos feministas. Os periodi-
cos sdo tratados aqui como fontes discursivas (apesar de nao oralizadas)
de grupos que buscavam se estabelecer dentro de espagos de poder, legi-
timando seus discursos e delimitando os locais de onde falavam.

Comegaremos por Nosotras, o jornal bimestral publicado em Paris,
de 1974 2 1977, por Danda Prado e outras latino-americanas que, segun-
do Danda, “[...] sentiam a necessidade de uma publica¢io que servisse
como uma ponte entre Franca e América Latina durante um periodo de
siléncio e rigorosa censura em muitas na¢oes daquele continente” (Pra-
do, 1996). Podemos notar a intencionalidade da criacio de uma rede de
contato e apoio que ¢ trazida para o campo da agdao por meio do jornal.

Os jornais feministas brasileiros dessa década, Brasi/ Mulher (1975-
1979) e Nds Mulheres (1976-1978), com vinculos partidarios e guiados pela
luta de classes, buscavam se colocar a servico das mulheres das camadas
populares e era para elas que (teoricamente) falavam,!'> enquanto o Persona
argentino, publicado pela feminista radical Marfa Elena Oddone, parecia
muito mais interessado nas noticias de outras partes do mundo. Com a
ditadura argentina, esse periddico deixou de ser publicado em 1976, vol-
tando a cena apenas em 1980, com a distensao politica e a redemo-
cratizagao.

Analisando as paginas de Nosozras, podemos encontrar referéncias a
grupos, eventos e publicagdes que ocorriam em diversas partes, além da
insisténcia na importancia da conscientiza¢gao de um numero cada vez

15 Sobre os periddicos feministas brasileiros, cf. Teles, 1993; e Leite. 2003.

‘ 01-Ana Veiga.p65 26 10/4/2010, 09:02



‘ 01-Ana Veiga.p65

Histéria Oral, v. 12, n. 1-2, p. 9-33, jan.-dez. 2009. 27

maior de mulheres. Joana Maria Pedro (2007, p. 320) aponta a divulgagao,
pelas editoras do periédico, das agdes do feminismo em diferentes pon-
tos da América Latina e faziam citagcoes de textos e acoes do movimento
feminista francés.

A materialidade do papel concretizava de certa forma textos desen-
volvidos em meio a protestos e reivindicagoes, como tradugao dos deba-
tes de uma luta feminista baseada na oralidade das ruas e dos grupos.
Além disso, a difusdo de ideias e o desejo de trocas, a partir do exilio, le-
vavam a um sentimento de unido.

Analisando as cartas de leitoras que publicava, fica claro que Nosotras
era lido em diversos locais da Europa e da América Latina.!¢ Por correio,
uma dinamarquesa busca contato com feministas latino-americanas, vi-
sando uma colaboragao internacional (Nosotras, n. 7, 1974, p. 13). Uma
brasileira diz que ficou sabendo da publicagao por meio de uma reporta-
gem no Jornal da Tarde brasileiro (Nosotras, n. 12, 1974, p. 14). E possivel
observarmos a circulagiao de informagoes e de ideias feministas nas pagi-
nas do periodico.

Joana Pedro (Pedro, 2007, p. 320-321) aponta ainda a existéncia de
uma rede de contatos internacionais, que mantinha uma linha feminista
caracterizada pela unido. Nosotras foi uma publicagdo de Paris, mas tam-
bém da Cidade do México; Nosotras que nos queremos tants, de Madri; Nos
Mulheres, de Sio Paulo; Noi Donne, de Roma; e Nos/ Otras, de Santiago do
Chile. A autora argumenta que o que unia 0s grupos que publicavam es-
ses periodicos era a constitui¢ao da categoria “mulher” como uma “identi-
dade”. Apenas acrescento que as escolhas dos nomes refletem uma discus-
sao que se dava em ambito transnacional, marcando fontes de informagdes
comuns, que propiciaram aos poucos a formacio desse pensamento e
dessa rede.

No Brasil, foi s6 com Mulherio (1981-1987) que o interesse pelo fe-
minismo mundial e o discurso da formag¢ao de uma rede apareceu. E pre-
ciso considerar a anistia no pafs e o rompimento das feministas com a
esquerda para se compreender a defasagem de quase uma década nos te-
mas abordados por Mulherio com relagao ao argentino Persona e o Nosotras
publicado em Paris.

16 Mesmo havendo a possibilidade de desconfiarmos da veracidade das cartas e suas origens, ji que a
divulgacio de um discurso também constitui uma escolha.
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Os grupos feministas que publicavam jornais estavam alinhados
com a proposta de unido das mulheres. Persona, em 1974, ja expressava o
desejo de ver todas de maos dadas na luta contra a opressio especifica,
frisando a importancia da conscientizagao — conceito originado nos
conciousness raising groups estadunidenses (Persona, n. 1, 1974, p. 37-39). Esse
tipo de afirmagio corrobora com os depoimentos encontrados nas entre-
vistas, que expoem os mesmos ideais e as lembrancgas de uma mesma luta
travada pelas feministas que praticavam suas a¢oes, mesmo sem um vei-
culo midiatico para divulga-las, ou podemos ainda pensar nos peridédicos
como elementos complementares dessa luta, que divulgavam os ideais
feministas de acordo com as possibilidades de fala e espago dentro dos
regimes militares. A oralidade “editada” ganhava forma naquelas paginas.

Seguindo uma tendéncia internacional, o debate na década de 1970
era sobre a importancia da conscientizagao, enquanto nos 80 as feminis-
tas pensaram e discutiram a inteng¢do de se formar uma grande irmanda-
de (sisterhood). B o que podemos perceber no periédico argentino Brujas,
langado em 1983, que passou a discutir a¢oes logradas pela unido entre
grupos feministas e depois a possibilidade e o desejo de se alcangar um
feminismo global, embasado em redes de comunicagao (Brujas, n. 11,
1985, p. 7; n. 14, 1985, p. 17). Na década de 1980, a rede mundial de com-
putadores veio facilitar uma unido que durante muito tempo dependeu de
correspondéncias e trocas pessoais.

Sonia Alvarez (1990, p. 220) observa que redes feministas de rela-
¢Oes comegaram a se formar entre os grupos brasileiros ja a partir dos
anos 1970, com uma mobilizaciao na direcao das redes feministas inter-
nacionais, formadas por organiza¢cdes de mulheres em escala mundial.
Isso ndo fica claro na analise dos periddicos. Os anos 1980 foram o con-
texto temporal em que essa expansio ganhou “corpo”, segundo o que
registraram essas fontes.

Mulberio, por exemplo, trazia diversas referéncias estrangeiras, che-
gando a ter uma se¢ao internacional que abordava assuntos referentes ao
feminismo e as relagoes de género em paifses como México, Cuba, Fran-
¢a, Espanha, Suécia, China, Bolivia, Argentina, Argélia, Ira, Nicaragua,
entre outros. O jornal falava ainda da importancia de uma consciéncia la-
tino-americana (Mulberio, n. 1, 1981; n. 22, 1985).

Apesar das especificidades de cada pais e de cada periodo histérico,
os discursos dos periddicos mostram a insisténcia das mulheres nas suas
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reivindicagbes e a descoberta desse tipo de ferramenta na luta pela supe-
racao das desigualdades e dos preconceitos em diversas partes do mun-
do. E importante frisarmos mais uma vez que eles constituem o registro
escrito daquilo que era reivindicado nas ruas ou no “boca a boca”, mas
com uma edi¢ao propria a censura e as aliangas que assumiam.

*k*k

Com essa curta discussao, esperamos ter convencido a leitoras e leitores
sobre o argumento da formagao de redes feministas, mapeadas por meio
dos relatos, leituras e também pelos discursos registrados nas paginas dos
periédicos. O entrecruzamento de fontes e a diversidade do material en-
riquecem as possibilidades da historiografia, ainda reticente ao tratar dos
recursos orais.

As redes que podemos perceber (ou que sugerimos) ao finalizar este
artigo deixam seus vestigios nos encontros, voluntarios ou nao, das via-
gens e dos exilios, mas também na formagao de uma proposta ou de um
pensamento feminista difundido a partir de leituras e da circulagdo de
materiais. Paralela e simultaneamente a isso, a publica¢ao desses ideais nas
paginas dos periédicos completam o quadro, mostrando, mais do que
uma intencao, a lenta e eficaz a¢do de se tecerem aos poucos 0s nos € 0s
pontos de conexao com mulheres de outros grupos, cidades, paises ou
continentes.

A imagem de rede com que trabalhamos aqui adquire sentido ins-
trumental para a proposta de conscientiza¢ao de um nimero cada vez
maior de mulheres em todo o mundo e podemos situa-la como a princi-
pal ferramenta do projeto feminista que ressurgiu com novas caracterfsti-
cas a partir do final da década de 1960 e que, gradativamente, foi ganhan-
do espago e visibilidade em quase todas as partes do mundo.

A Historia Oral possibilitada pelos depoimentos questionou outras
fontes, escritas, e nelas encontrou seu eco, tornando evidente a importan-
cia dos testemunhos como fonte para a constituicio do campo histo-
riografico e das possibilidades abertas por eles para a histéria dos femi-
nismos da Argentina e Brasil.
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Periddicos

Periédicos feministas brasileiros podem ser encontrados no Centro
de Informacgao da Mulher (CIM) e na Fundagao Carlos Chagas, em Sao
Paulo, além de outros acervos. Os exemplares de Nosotras foram encon-
trados na Bibliotheque Marguerite Durand, em Paris. Na Argentina, o
Centro de Documentacién e Investigacion de la Cultura de Izquierdas en
la Argentina (CeDInClI), localizado em Buenos Aires, guarda exemplares
de diversos periddicos feministas argentinos e outros tipos de publicagdes
provindas de grupos de esquerda.

Os periddicos aqui analisados estdo disponiveis em CDs e fotoco-
pias no LEGH/UFSC. Utilizei diversos numeros de cada um deles, como
apontado no corpo do texto.

Do Brasil

Brasil Mulher (1975/1979)

Nds Mulberes (1976/1978)
Mulherio (1981/1987)

Da Argentina

Brujas (1983 até o presente)
Persona (1974/1976 ¢ 1980/1986)
Da Franga (exilio)

Nosotras

Entrevistas

ALAMBERT, Zuleika. Entrevista a Roselane Neckel no Rio de Janeiro — R]. 04.08.2005.
Acervo do LEGH/UFSC.

BARRANCOS, Dora. Entrevista a Roselane Neckel em Montevidéu — Uruguai. 2006. Acer-
vo do LEGH/UFSC.

COSTA, Albertina de Oliveira. Entrevista a Joana Maria Pedro em Sio Paulo — SP. 26.08.2000.
Acervo do LEGH/UFSC.

HENAULT, Mirta. Entrevista a Ana Maria Veiga em Buenos Aires — Argentina. 23.02.2007.
Transcrita por Soraia Mello. Acervo do LEGH/UFSC.

MORAES, Maria Lygia Quartim de. Entrevista a Joana Maria Pedro e Cristina Scheibe Wolff
em Floriané6polis — SC. 28.03.2007. Acervo do LEGH/UFSC.
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OLLER, Lucrecia. Entrevista a Ana Maria Veiga em Buenos Aires — Argentina. 24.02.2007.
Transcrita por Gabriela Marques. Acervo do LEGH/UFSC.

PRADO, Yolanda (Danda) C. Entrevista a Joana Maria Pedro em Sio Paulo — SP. 05.08.2005.
Acervo do LEGH/UFSC.

SAFFIOTI, Heleieth. Entrevista a Joana Maria Pedro em Sdo Paulo — SP. 02.08.2005. Acervo
do LEGH/UFSC.

SOL, Monica. Entrevista a Cristina Scheibe Wolff e Joana Maria Pedro em Florianépolis —
SC. 04.05.2009. Acervo do LEGH/UFSC.

TORRES, Sara. Entrevista a Ana Maria Veiga em Buenos Aires — Argentina. 01.03.2007.
Transcrita por Ana Maria Veiga. Acervo do LEGH/UFSC.
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Resumo: Este artigo aborda a possivel formagao de uma rede feminista a partir
do final da década de 1960, que se consolida a partir dos anos 1980. Para isso,
trabalha com as possibilidades discursivas oferecidas por testemunhos de feminis-
tas brasileiras e argentinas e pelos periédicos publicados por alguns grupos femi-
nistas que atuaram nesse periodo. O mapeamento da rede proposta delineia-se no
cruzamento de fontes e na sua inser¢do no contexto histérico das ditaduras mili-
tares instaladas nos dois paises, gerando especificidades sul-americanas diante da
expansio do movimento feminista no 4mbito mundial.

Palavras-chave: redes; memoria; feminismo; Argentina e Brasil;
transnacionalidade.
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Testimonies and other sources: one approach in the steps of feminist
networks (Argentina and Brazil after the sixties)

Abstract: This article approaches the possible formation of a feminist network
from the end of the sixties that is consolidated from the eighties. Doing that, it
works with the discursive possibilities offered by Brazilian and Argentinean femi-
nists’ testimonies and by the journals published by some feminist groups that
acted in that period of time. The mapping of the purposed network is drawn in
the crossing of sources and in their insertion in the historical context of the mili-
tary dictatorships installed in both countries, engendering South American speci-
ficities along with the feminist movement expansion worldwide.

Keywords: networks; memory; feminism; Argentina and Brazil; transnationality.
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DOSSIE

Leitoras e leituras feministas no Brasil,
Argentina e Uruguai (1960-1985)

Joana Vieira Borges*

As décadas de 1960, 1970 e 1980 foram expressivas na historia dos mo-
vimentos feministas do Brasil, Argentina e Uruguai, entre outros paises
latino-americanos, por apresentarem a particularidade das ditaduras mili-
tares. Embora os movimentos feministas nesses pafses tenham vivenciado
suas trajetorias em tempos! e maneiras distintas em relagdao ao periodo
repressivo (Pedro, 2008, p. 161-162), de uma maneira geral os movimen-
tos sociais — excluidos de sua livre expressao e, consequentemente, sem o
poder de manifestar-se livremente — sofreram as pressoes exercidas pelos
regimes de perseguicOes, prisoes, torturas, desaparecimentos e censura
iniciados durante as décadas de 1960 e 1970.

Em outros paises, em que a cidadania era respeitada, as atuagoes dos
movimentos feministas e suas manifestagoes puderam acontecer nas ruas,
como foi o caso da Franga, da Alemanha, Italia, Estados Unidos e Ingla-
terra. Essas manifestagdes correspondiam a luta pelo direito ao uso de
contraceptivos, direito ao aborto, entre outras questdes (Pinsky; Pedro,
2003, p. 265-309). Em contrapartida, no Brasil — bem como nos outros
paises do Cone Sul —, mulheres e homens que participavam nao somente
dos movimentos feministas mas também de outros movimentos sociais

*  Doutoranda do Programa de Pés-Graduagio em Histéria da Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

1 Brasil (1964-1985), Argentina (os golpes se deram em 1966 e 1976, e as redemocratizagdes em 1973 ¢
1983, respectivamente), Chile (1973-1990), Paraguai (1954-1989), Uruguai (1973-1985) e Bolivia (1964-
1982, com interrupg¢des no processo ditatorial).
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foram ameagados pelo regime militar caso se manifestassem publicamen-
te, sob o risco de serem identificados como “comunistas” (Motta, 2002).
Assim, por for¢a de contextos repressivos, as atuagdes dos movimentos
feministas latino-americanos combinaram muitas vezes a militancia poli-
tica contra os regimes militares com reivindica¢oes de defesa dos direitos
humanos, desenvolvendo por vezes uma dupla militancia.

Partindo desse contexto, este artigo pretende refletir sobre as leitu-
ras realizadas pelos movimentos feministas no Brasil, Argentina e Uruguai
entre a década de 1960 e meados da década de 1980, buscando compre-
ender quais obras foram lidas nessas circunstancias e quais os impactos
que elas produziram na constituicio dos movimentos feministas e nas
identificagbes pessoais com o feminismo.

Através de entrevistas realizadas recentemente para os projetos de
pesquisa “Revolugdes do Género: apropriagdes e identificagdes com o
feminismo (1964-1985)”2 e “Movimento de Mulheres e Feminismos em
tempos de ditadura militar no Cone Sul (1964-1989)3, ambos coordena-
dos pela Prof? Joana Maria Pedro na Universidade Federal de Santa Cata-
rina (UFSC), procuro perceber as ressonancias das leituras nas falas de
algumas feministas no intuito de compreender a importancia dessas na
construcao dos movimentos e de suas leitoras.

O objetivo central é refletir sobre um periodo especifico da historia
do feminismo latino-americano através das narrativas memorialisticas so-
bre as leituras de uma geracao de feministas que tiveram uma participa-
¢ao social significativa em momentos politicos cruciais na histéria de seus
paises. Entretanto, me dedicarei especificamente as leituras de O segundo
sexo, de Simone de Beauvoir, dentre as tantas outras leituras citadas, como
forma de lembrar aqui os 60 anos de publica¢do do texto?.

2 A maioria das entrevistas realizadas com as feministas brasileiras fazem parte deste projeto, iniciado
em 2004 e concluido em 2007, do qual fiz parte como bolsista de mestrado em Histéria.

3 Este projeto de pesquisa, iniciado em marc¢o de 2007, conta ainda com a participagio de professores e
professoras, estudantes de graduagdo e pds-graduagio vinculados ao Laboratério de Estudos de
Género e Historia (LEGH) do Departamento de Histéria da Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

4 A publicacio de O segundo sexo ocorreu originalmente na Franga no ano de 1949.
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As fontes orais

As entrevistas trazem as narrativas de algumas das feministas brasileiras,
argentinas e uruguaias que tém por caracteristica comum uma histéria de
atuagdo em instituicoes e organiza¢des feministas em seus respectivos
paises e, dessa forma, um reconhecimento nos cenarios nacionais em re-
lagao a0 movimento feminista. Segundo minha analise, esse grupo de lei-
toras é “ao mesmo tempo objeto da histéria” e “instrumento de analise”,
uma vez que o sentido geracional, além de ser um fator “biolégico”, e por
isso natural, é igualmente um “fator cultural” moldado pelos aconteci-
mentos e pelo sentimento de pertencimento a uma “faixa etaria com for-
te identidade diferencial” (Sirinelli, 2002, p. 133).

Dessa maneira, a geracao selecionada para a analise é de mulheres
na faixa etaria de 50 a 69 anos de idade que, entre os anos 1960, 1970 e
1980, identificaram-se com os feminismos - seja através das universida-
des, partidos politicos ou outros setores de militancia -, tiveram partici-
pac¢ao na divulgacao das ideias do movimento e possuem alguma leitura
de O segundo sexo. Embora nao tenham sido indagadas apenas sobre as lei-
turas que realizaram desse texto, ao serem interrogadas sobre os livros que
consideraram importantes em seus momentos de identificagdo como fe-
ministas, citam, entre outros, esse ensaio de Simone de Beauvoir. Impor-
tante atentar ainda ao fato de que o grupo de feministas apresentadas aqui
representa uma amostra € que em sua maioria atuam ou atuaram nos
meios académicos® .

A Prof? Joana Maria Pedro contou, para a realizagao das entrevistas,
com uma rede de relacbes académicas no intuito de entrar em contato
com as entrevistadas. O roteiro das entrevistas abordaria, entre outras, as
seguintes questdes: 1) No periodo de 1964 a 1985 identificou-se com o
feminismor 2) Em que circunstancias? 3) Como viveu o periodo da dita-
dura (o que fazia e onde)? 4) Que coisas aconteceram para que passasse a
se identificar com o feminismo? 5) Quais leituras e/ou pessoas tiveram
influéncia? 6) Divulgou essas ideias? Por que meios? As entrevistas foram

5  Estou analisando em minha tese, até o momento, 39 entrevistas com feministas brasileiras e 13 entre-
vistas com feministas argentinas. Para este artigo, contei ainda com o acervo de seis entrevistas com

feministas uruguaias, das quais utilizei apenas duas, pois mencionavam uma leitura de O segundo sexo.
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gravadas e posteriormente transcritas e revisadas por membros da equi-
pe, e algumas delas estao sendo aos poucos disponibilizadas no site do
Instituto de Estudos de Género (IEG), na se¢ao “Memorias do Feminis-
mo”, com outros documentos que compoem o acervo da pesquisa.’

Em relagio as narrativas a respeito das leituras de O segundo sexo con-
tidas nas entrevistas realizadas com as feministas, busco problematiza-las
a partir de reflexdes sobre Historia Oral e memoria. Segundo Verena
Alberti (1990, p. 45), “é na realizagao de entrevistas que se situa efetiva-
mente o fager a historia oral: é para la que convergem os investimentos
iniciais de implanta¢ao do projeto de pesquisa, e é de 14 que partem os
esforgos de tratamento do acervo” (grifo da autora). Ou seja, a analise das
narrativas empregada neste trabalho esta consciente do tratamento dado
as entrevistas no momento em que essas foram realizadas, no que diz res-
peito a Histéria Oral, e aqui entendo os cuidadosos investimentos na ela-
boragdo dos roteiros, nos mecanismos de controle de acompanhamento
das entrevistas, nas transcri¢oes, o cuidado com a concessao dos depoi-
mentos e, principalmente, com as especificidades que se estabeleceram
nas relacdes entrevistador(a)-entrevistada. Contudo, o que utilizei para
minha reflexdo foram as falas ja transcritas como documentos’ e, desse
modo, as abordarei sobretudo da perspectiva da memoria.

A representatividade dos depoimentos utilizados na analise nao pre-
tende marcar um “senso comum” em relagdo as experiéncias de leitura
entre uma geragao de leitoras feministas latino-americanas, mas indicar os
textos lidos por algumas delas e, especialmente, a maneira como que se
relacionaram com esses textos. Portanto, as fontes orais e memorialisticas
sao significativas na capacidade que tém de abrir um horizonte de possi-
bilidades para a constru¢ao de uma subjetividade socialmente comparti-
lhada (Portelli, 1996). Assim, as entrevistas — mesmo que tenham sido
realizadas no intuito de responder a outros objetivos® — nao apenas per-
mitem apreender as possibilidades de uma época, em que o texto de
Beauvoir foi lido, como apontam quem foram suas leitoras e de que modo

6 INSTITUTO DE ESTUDOS DE GENERO. Disponivel em: <www.ieg.ufsc.br/index.php>. Acesso
em: 7 jan. 2010.

7 Para grande parte das entrevistas, tive acesso ao dudio das gravagoes.

8  As principais condi¢bes levadas em conta na escolha das feministas que seriam entrevistadas foram o
fato de se identificarem com o feminismo e, de algum modo, divulgarem seus pressupostos.
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se deram suas leituras. De acordo com os elementos que fornecem, as
narrativas possibilitam a realizagao de uma histéria da leitura® de O segun-
do sexo para uma determinada geragao que compartilha trajetorias pesso-
ais e experiéncias coletivas por vezes similares.

E preciso estar ciente ainda das opera¢des memorialisticas contidas
nas narrativas. Para Marina Maluf, a recordagdo ¢ fornecida pelo(a) nar-
rador(a) através de um sentimento de realidade que esse(a) tem ao discor-
rer sobre seu passado. Segundo a autora, “nada é esquecido ou lembrado
no trabalho de recriacdo do passado que nao diga respeito a uma necessi-
dade presente daquele que registra” (Maluf, 1995, p. 31). Ou seja, o “ato
de relembrar” é reconstitui¢ao seletiva de um passado através de um lu-
gar social, e portanto coletivo, que aquele(a) que lembra ocupa no presen-
te. Devo enfatizar que as feministas entrevistadas, no momento de suas
falas, estao “contaminadas” pelas lembrangas, “olhando” para um passa-
do através de uma indagagao atual, e dessa forma construindo-se na nar-
rativa e selecionando as leituras de acordo com a relevancia de serem ci-
tadas. Nesse sentido:

E importante observar que os registros memorialfsticos devem
ser lidos e analisados como fachos de luz sobre realidades que se
pretende conhecer mais profundamente, como pistas e como
modos de despistar. Cabe ao historiador tentar ir além do que foi

lembrado [...] (Maluf, 1995, p. 45).

As leituras

O segundo sexo, de Simone de Beauvoir, publicado na Franga em 1949, pas-
sou a ser uma das obras precursoras dos estudos sobre as mulheres e,
posteriormente, das relagoes de género, tornando-se referéncia para os
feminismos, principalmente a partir dos anos 1960 e 1970, perfodo em

9  Estou entendendo que as construcoes de sentidos efetuadas nas leituras sdo processos historicamente
determinados, que variam de acordo com o lugar, o tempo e os grupos sociais. As leituras diferem de
pessoa a pessoa, que ddo aos textos significacoes plurais e méveis, nido necessariamente aquelas inten-
cionadas pelo autor(a). (Chartier, 1996).
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que se inicia a Segunda Onda Feminista, marcada pelas reivindicagoes de
direitos ao corpo e ao prazer!”.

Traduzido para mais de 30 idiomas e publicado em diversos paises,
o texto de Beauvoir foi considerado por muitos(as) um atentado a fami-
lia, a0 amor e a classe operaria, sobretudo na Fran¢a (Moraes, 1999).
Entretanto, em alguns lugares as polémicas nao geraram a dimensao do
exemplo francés, com debates acalorados nos circulos intelectuais. No
caso da Argentina, a repercussdao produzida pelo livro nao passou de um
debate subentendido, e até mesmo ocultado, por uma discussiao local
acerca da sexualidade (Nari, 2002).

Marcela Nari!l, que pesquisou sobre a maneira como Simone de
Beauvoir era mencionada em algumas revistas argentinas na década de
1950 e 1960, sentenciou logo no inicio de seu artigo, intitulado “No se
nasce feminista, se llega a serlo. Lecturas y recuerdos de Simone de
Beauvoir en Argentina, 1950 y 1990”: “O escandalo que produziu em
Paris nao parece ter se reproduzido em Buenos Aires” (Nari, 2002, p. 59).
De acordo com a autora, a polémica que O segundo sexo gerou quando pu-
blicado em espanhol na Argentina, em 1954, pode ser definida como
“uma trama um tanto difusa e sinuosa de um embate latente e esquivo”
(Idem, p. 60). Ou seja, houve certa difusao do texto nos circulos intelec-
tuais e politicos argentinos que estavam discutindo os sexos nas paginas
dos periddicos naqueles anos de 1950 e 1960.

Para a autora, no final da década de 1990 na Argentina, parece que
Simone de Beauvoir obscureceu Margareth Mead e Virginia Woolf, mas
nem sempre teria sido assim. Segundo Nari, “Um teto todo seu”!?, de
Virginia Woolf, aparece como mais citado e comentado nas revistas e
publicagdes dos anos 1950 e 1960 do que O segundo sexo no que diz res-
peito ao “problema da mulher” (Nari, 2002, p. 60). Contudo, anos mais

10 Importante ressaltar aqui a variabilidade nas determinacées dos periodos e das caracteristicas que a
Segunda Onda Feminista alcancou em diferentes lugares do mundo. Nem todos os feminismos se
desenvolveram da mesma maneira e a0 mesmo tempo nos diferentes pafses (ERGAS, 1995).

11 Marcela Maria Alejandra Nari pertenceu ao Instituto Interdisciplinario de Estudos de Género da Fac.

Filosofia y Letras da UBA — Universidad de Buenos Aires até seu falecimento, em 2000.

12 Em seu ensaio U feto todo sen, publicado em 1929, Virginia Woolf analisa a situagdo das mulheres ¢ a
literatura, ou seja, as condi¢bes que as mulheres escritoras enfrentam para consolidar um espaco de
independéncia.
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tarde é que sera reconhecido o silencioso golpe que O segundo sexo causou
na intelectualidade argentina.

As leituras de Virginia Woolf também foram evidenciadas nas falas
de algumas das feministas argentinas e podemos pensar que isso ocorreu
possivelmente por conta dessa repercussio nas revistas argentinas apon-
tadas por Marcela Nari. Nas narrativas de Adriana Boria (s/d], Dora Bar-
rancos (2006) e Mirta Henault (2007), por exemplo, a leitura de Virginia
Woolf foi citada como uma das importantes do momento em que elas se
identificaram com o feminismo.

Mirta Henault, feminista argentina que participou da Unién Femi-
nista Argentina (UFA)!3 e do grupo Nueva Mujer!#, foi militante sindical
perseguida pela Alianca Anticomunista Argentina (Triple A) e por essa
razao teria se autoexilado no Brasil em 1974. Mais adiante veremos que
Henault ja se considerava feminista antes da sua vinda ao Brasil. Sobre
suas leituras, narra que Virginia Woolf teria sido uma influéncia maior que
Simone de Beauvoir, que ela qualifica como “muito sartreana”.

Henault narra a influéncia intelectual de Sartre sob Simone de
Beauvoir como um entrave a sua leitura, sem aprofundar, no entanto, suas
explicagbes. Contudo, algumas feministas brasileiras entrevistadas quali-
ficaram a leitura de O segundo sexo como “cerebral” e “psicanalitica de-
mais”, mostrando que a densidade filoséfica que Simone dava aos seus
escritos, bem como seus dialogos com o existencialismo, talvez tenham
se apresentado como um entrave para algumas leitoras:

Eu nio fui influenciada por Simone de Beauvoir. Mas fui por
Virginia Woolf. Nao sei por que, me parecia muito sartreana, e
que continuo achando (risos), mas teve seu mérito, seu grande
valor, principalmente a tltima época de Simone de Beauvoir, quan-
do ja se dizia feminista. Simone sempre teve a influéncia de Jean
Paul. Nio sei, isso é o que eu acho (Henault, 2007).

13 A Unién Feminista Argentina (UFA) foi fundada por Nelly Bugallo, Leonor Calvera, Maria Luisa
Bemberg e Gabriella Roncoroni de Christeller, entre outras, em 1970. Ver a esse respeito Grammatico,
2005, p. 20.

14 Um grupo e um selo editorial feminista ligado a UFA. Karin Grammatico se refere a atividade de Mirta
Henault no “Nueva Mujer” em seu artigo. Segundo a autora, o “Nueva Mujer” foi criado em 1971 e
comegou sua atividade profissional com a realiza¢io de algumas tradugdes (Grammatico, 2005, p. 37).
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A fala de Henault também nos leva a pensar que talvez a imagem
de uma Simone de Beauvoir dependente e influenciada por Sartre niao
agradasse a leitora (como nao agradou a algumas das entrevistadas), prin-
cipalmente quando ela diz que a escritora francesa teve seu “grande va-
lor” ap6s sua identificagdo com o feminismo.

Podemos perceber, nas falas de Mirta Henault e Adriana Boria, que
veremos a seguit, a circulagao e a influéncia do existencialismo na Argen-
tina nas décadas de 1960 e 1970. No Brasil, o existencialismo ganharia
ampla difusdo com a vinda de Simone de Beauvoir e Sartre em 1960, oca-
sido em que o filésofo francés proferiu algumas conferéncias sobre o
tema em universidades do pafs (Romano, 2002, p. 96-98). Essa corrente
de pensamento foi popularizada em meados do século XX pelas obras de
Sartre, principalmente O Sere 0 Nada, e os escritos de Simone de Beauvoir,
entre eles o ensaio O Existencialismo e a sabedoria das nagoes (Penha, 1990, p.
51-110). Sartre afirmaria o primado da “existéncia” sobre a “esséncia” ao
afirmar que “a existéncia precede a esséncia”, e Simone de Beauvoir utili-
zaria a perspectiva existencialista como base filosofica em O segundo sexo,
fundamentando a famosa frase “ninguém nasce mulher, torna-se mulher”
(Beauvoir, 1975, p. 9)1>.

Adriana Boria, que foi militante de grupos estudantis em Coérdoba
no perfodo da ditadura e atualmente é professora de Teoria Literaria na
Universidade Nacional de Cérdoba, relata que sua geracao — que ela qua-
lifica como ““a geragao dos anos 70 em Coérdoba” — recebeu influéncia do
existencialismo sartreano e, junto deste, a leitura de Simone de Beauvoir,
primeiramente de A mulber desiludida e depois de O segundo sexo (Botia, [s/
d]). Ou seja, para Adriana, assim como para outras feministas entrevista-
das, o existencialismo sartreano nio se apresentou como um obstaculo a
leitura.

Boria narra que sua identificagdo com o feminismo ocorreu quando
participou de um projeto académico sobre empregadas domésticas em
Coérdoba durante os anos 1980. Segundo relata, embora a A wulher desilu-
dida tenha sido marcante na sua formagao nesse mesmo periodo, o texto
de Virginia Woolf U teto todo sen foi uma leitura de maior importancia.

15 “Ninguém nasce mulher, torna-se mulher. Nenhum destino biolégico, psiquico, econdémico define a
forma que a fémea humana assume no seio da sociedade; é o conjunto da civilizagio que elabora esse
produto intermediario entre o macho e o castrado que qualificam de feminino” (Beauvoir, 1975, p. 9).
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Ah, e sabes de outra coisa, nos anos oitenta, fez-se aqui uma edi-
¢ao de “Um teto todo seu”, de Virginia Woolf. E essa leitura de
“Um teto todo seu”, seus aspectos [...] foram pra mim muito im-
portantes. Muito importantes. E a edi¢io que eu tenho, pois a
comprei neste momento, quando foi editada em Cérdoba. Isso
foi uma coisa muito importante para mim (Boria, [s/d]).

Aqui percebemos que, do mesmo modo que sugere Marcela Nari,
Simone de Beauvoir pode ter obscurecido Virginia Woolf no final da década
de 1990, mas nem sempre teria sido assim. Através das falas constatamos a
circulagdo e a influéncia dos escritos da autora inglesa para as feministas.

Voltando as narrativas, Dora Barrancos, que foi militante socialista
refugiada da ditadura militar argentina no Brasil durante os anos de 1976
a 1983, relata que sua identificagdo com o feminismo ocorreu aqui quan-
do participou do Movimento Feminino pela Anistia. Narra em sua entre-
vista que ganhou os dois volumes de O segundo sexo de uma amiga que
conheceu nos anos 1960. Contudo, relata ter iniciado suas leituras de Si-
mone de Beauvoir pelo que denomina “leituras periféricas”, ou seja, nao
pelo famoso ensaio em questao, mas por uma série de outros textos da
autora (Barrancos, 2000).

Barrancos fala que sua leitura de O segundo sexo ocorreu muito de-
pois de ter se tornado feminista, assim como a leitura de U feto todo sen,
que segundo conta, marcou-lhe tanto que ela ainda recomenda aos co-
legas que fazem Histéria Intelectual como um bom exemplo de critica
cultural.

Eu coloco muito Virginia Woolf porque ela nunca diz ser femi-
nista. Ela ndo tem cor, ela acredita [...] ela disse muito bem no
“Um teto todo seu” que nds temos que desfazer [...] ela provoca

a ideia de que havera a androgenia [...] a sua proposta vai muito
além (Barrancos, 2000).

Marcela Nari trabalhou também com entrevistas que foram realiza-
das com mulheres de classe média que, nos anos 1950 e 1960, tiveram al-
guma participa¢ao politica e nos anos 1970 e 1980 comegaram a se consi-
derar feministas. No entanto, em seu artigo dedicou um espaco bem
menor a elas, fornecendo poucas informagdes sobre as leituras.
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Ao lerem O segundo sexo na década de 1950 e 1960, as argentinas en-
trevistadas por Nari afirmaram que o texto de Beauvoir lhes despertou,
naquele momento, a subordina¢ao feminina como um problema para “as
outras” (Nari, 2002, p. 70). Para a maioria delas, a militancia politica era a
causa primordial, e a desigualdade de género seria desarticulada assim que
a igualdade de classes fosse alcangada.

Em algumas narrativas das feministas entrevistadas pelos projetos
anteriormente citados, e dos quais fago parte, encontrei essa mesma ma-
neira de identificar a discriminac¢do sexual como um problema para as
outras mulheres (donas de casa, esposas e/ou mies), que seriam as vet-
dadeiras oprimidas e alienadas. Até mesmo Simone de Beauvoir, num pri-
meiro momento, afirmava que sua situagao intelectual, seu modo de vi-
ver a profissao e a vida, e seus relacionamentos com as outras pessoas nao
faziam dela uma mulher discriminada por conta da opressao masculina
(Beauvoir, 1976, p. 79-80).

Segundo Nari, a discriminagao de género sé seria percebida por es-
sas mulheres depois de passarem por processos de ruptura com os gru-
pos politicos ainda nos anos 1970, quando entdo muitas delas se torna-
ram feministas e leram o livro de Beauvoir. Entretanto, para Sara Torres
(2007), feminista argentina que participou como voluntaria da Unién Fe-
minista Argentina (UFA) na década de 1970, a leitura desse texto foi fun-
damental para ela ja no final dos anos 1950.

Eu comecei a me relacionar com a problematica, que ainda niao
tinha o nome de feminismo, desde o ano de 1959, em que li “O
Segundo Sexo” de Simone de Beauvoir. Entdo, bem, isso foi um
“clic” (sic) que me deu na cabega, eu tinha dezenove anos, ¢ a
partir daf foi como uma ferramenta para olhar a realidade de um
outro angulo e me dar conta dos papéis definidos, as injustigas
dos papéis [...] E quando comegam os 60 (anos) o movimento
nos Estados Unidos, todo o tempo eu lia o que aparecia ali e em
outras partes do mundo e dizia: “quando, aqui na Argentina, va-
mos poder fazer algo assim?” (Torres, 2007).

Nio encontrei, até o0 momento, um trabalho que trate especifica-
mente da circulacdo e leitura de O segundo sexo no Uruguai, e ainda desco-
nheco a data de sua primeira publica¢ido no pais, contudo, pelas entrevistas
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realizadas, podemos perceber como teriam ocorrido os primeiros contatos
das feministas com o ensaio de Simone de Beauvoit.

Elena Fonseca (2000), feminista uruguaia, também narra uma leitu-
ra de O segundo sexo anterior a década de 1960, assim como Sara Torres na
Argentina. Elena viveu fora do Uruguai muitos anos acompanhando seu
marido, que era diplomata, e durante esse tempo viveu em paises como
Espanha, Canada e Bélgica, voltando ao Uruguai no periodo de ditadura
militar, no inicio dos anos 1970. Para ela, a eclosio do movimento femi-
nista no Uruguai ocorreu com o término da ditadura, em 1985.

Quando questionada na entrevista sobre sua identificagio com o
feminismo, Elena relata quando e como ocorreu sua leitura de O segundo
sexo, ainda em meados da década de 1950, aos 25 anos, ja casada e mae.
Podemos supor, entio, que a leitura do texto de Simone de Beauvoir nio
ocorreu no Uruguai, mas no perfodo em que viajava acompanhando o
marido.

Quando eu li Simone de Beauvoir, “O Segundo Sexo”, eu pensei,
este livro eu poderia ter escrito, porque tudo o que diz — e eu
tenho ele todo sublinhado — porque tudo o que diz Simone de
Beauvoir era como se eu tivesse pensado. E eu me pergunto por
qué, ja que eu fui educada em colégio catdlico, de uma familia
assim, digamos, também conservadora e tudo isso. Mas mesmo
assim, foi como se fosse algo meu, ndo me pareceu realmente que
ela estava falando de algo novo, eu entendi perfeitamente toda a
argumentac¢do dela e bom... acredito que eu nio fui a dnica no
mundo, a milhares de mulheres deve ter se passado o mesmo.
Para mim foi realmente uma descoberta. Nao mudou nada na
minha vida nesse momento, ndo mudou minha atividade, porque
era muito dificil no mundo em que nés estavamos, indo de um
pals a outro, nao podia engrenar com essa... com grupos feminis-
tas, tampouco penso que houvesse nessa época em outros lados.
O que eu sempre tive foi um engajamento social muito grande,
sempre trabalhei por algo social em paralelo, e isso talvez foi o
que uniu as duas coisas, 0 que eu sentia e o que pensava, € 0 que

depois pude fazer (Fonseca, 2000).
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Observamos que Elena narra uma identificagao imediata com o tex-
to de Simone de Beauvoir, como se antes de sua leitura ja tivesse uma re-
flexdo sobre os temas tratados no livro e que viriam a ser instrumen-
talizados depois, no momento em que participatia ativamente com grupos
de mulheres no Uruguai. Veremos no depoimento da Prof? Rachel Soihet,
mais adiante, essa mesma forma de identificar a leitura de O segundo sexo
como uma reflexio latente.

Ainda tomando o trabalho de Marcela Narf como um interlocutor
ao meu debate, a autora argentina defende em seu artigo a ideia de uma
leitura privada do livro de Simone de Beauvoir, concluindo que nao ha
relatos de leituras coletivas de O segundo sexo nos grupos de conscien-
tizagdo feministas argentinos. Contudo, podemos supor alguma leitura
coletiva desse texto ao nos deparamos com mais um trecho do relato de
Sara Torres (2007) sobre suas leituras. A feminista entrevistada narrou ain-
da a dificuldade que era no periodo em que fez parte da UFA de conse-
guir um livro, traduzi-lo, datilografa-lo, copia-lo através do mimeografo,
para posteriormente distribui-lo as demais. Além disso, esse trabalho em-
preendido em grupo deu inicio a articulagao de “grupos de conscien-
tizacao”, uma vez que as feministas reunidas para tais atividades acaba-
vam por trocar experiéncias, e podemos pensar também em termos de
leituras.

Assim como vimos na fala de Sara Torres, Graciela Sapriza (2000),
historiadora feminista uruguaia e professora da Universidade da Republi-
ca do Uruguai, também narra uma leitura coletiva de O segundo sexo ainda
no final da década de 1960 —logo, anos antes da ditadura uruguaia (1973-
1985). Para ela, a leitura se deu na sua juventude com um grupo de ami-
gas e foi uma identificagao incipiente com o feminismo.

[...] fui uma leitora adolescente, 14 ¢ 15 anos, de Simone de
Beauvoir, porque tive uma formagao bilingue francesa e espa-
nhola [...] eu li muito o existencialismo de Sartre e Simone de
Beauvoir, li também “O Segundo Sexo”, com algumas parceiras,
digamos, com algumas companbheiras, estou falando de 16 anos,
17. Comentavamos “O Segundo Sexo”, e de alguma forma, sim,
nos moveu um pouco, simultaneamente pensava também na
militancia politica, nesses anos foram muito ativos, de muito com-

promisso politico [...] (Sapriza, 2000).
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Graciela, que fez parte do Grupos de Accién Unificadora (GAU),
narra que foi para a Espanha e que muitas mulheres tiveram suas aproxi-
magoes com o movimento feminista no exilio no contato com outras
mulheres. E interessante percebermos também em sua fala a influéncia do
existencialismo entre as leituras da época, como visto anteriormente.

Através das pesquisas para a elaboragdo da minha dissertacao de
mestrado sobre as leituras feministas de O segundo sexo no Brasil (Borges,
2007), pude perceber que o conhecimento sobre a singularidade do texto
e a importancia de Simone de Beauvoir no cenario das discussoes brasi-
leiras aconteceram, inicialmente, ainda na década de 1950, por pessoas
que tiveram um contato mais proximo com as leituras estrangeiras, assim
como em ambos os casos apresentados pelas feministas uruguaias Elena
Fonseca e Graciela Sapriza. O livro, entretanto, seria publicado em por-
tugués no Brasil em 1960, pela Difusao Europeia do Livro — Difel (Meira,
Mauritonio apud Romano, 2002, p. 137).

A circulacido de conhecimento sobre a obra teria se intensificado
durante os 1960 e 1970, quando informacgdes sobre a repercussao do tex-
to em outros paifses foram difundidas entre os circulos literarios, provo-
cando uma procura pela leitura nos meios académicos, intelectuais e de
militancia feminista. Esse contato também foi se fortalecendo a medida
que as informagdes chegavam através das pessoas que estavam no exteri-
or e pela visita da autora francesa ao Brasil, em 1960. De acordo com
Maria Valderez Coelho da Paz, no livto Memdrias das mulberes no exilio:

Me tornei feminista em Paris. Comecei abrir os olhos em contato
com um tipo de informagao que passou a ser veiculada partir da
existéncia do Movimento de Libertagdo das Mulheres. [...]. Ler
publica¢coes feministas. A convivéncia e discussao com outras
mulheres, francesas e brasileiras, que ja se preocupavam com o
assunto. Essas novas informag¢des comegam a pér em cheque os
valores que eu tinha e repercutiram no modelo assimilado [...]
(Depoimento de Maria Valderez Coelho da Paz, abril de 1978)
(Costa, 1980, p. 350).

Com a anistia, em 1979, as exiladas retornaram ao pafs trazendo nao
somente novas experiéncias e discussdes, mas também leituras, arre-
gimentando dessa forma o movimento feminista ainda em fase de
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fortalecimento no Brasil (Toscano, 1999, p. 23). Essas mulheres tiveram
acesso tanto as mobilizacdes em beneficio de direitos as mulheres em
outros paises, como também a possibilidade de discutirem abertamente
as instrumentalizagoes tedricas que recebiam através de leituras como, por
exemplo, A mistica feminina, de Betty Friedan; Politica sexnal, de Kate
Milliet; A condigao da mulber, de Juliet Mitchell; A dialética do sexo, de Sula-
mith Firestone etc.

Outras feministas brasileiras, embora nao exiladas, mantiveram con-
tato com essas pessoas por correspondéncia, como ¢ o caso das orga-
nizadoras dos jornais Nds Mulberes e Brasi/ Mulber, que em meados da dé-
cada de 1970 mantiveram contato com o Circulo de Mulheres Brasileiras
de Paris, formado por feministas de esquerda e mulheres autbnomas que
haviam se exilado na Franga apoés a instalagio da ditadura militar no Bra-
sil (Leite, 2003, p. 234-241).

Angela Xavier de Brito, socidloga pesquisadora do CNRS-Univer-
sité de Paris V, foi militante da A¢ao Popular (AP). Relata que tomou co-
nhecimento das lutas das mulheres em contato com Zuleika Alambert,
quando esteve exilada no Chile, mas foi no exilio na Fran¢a, em 1973, que
se autoidentificou como feminista, ao participar do Circulo de Mulheres
Brasileiras de Paris. Contudo, sua leitura de O segundo sexo ocorreu na ju-
ventude, quando ainda estava no Brasil, e anos antes de entrar para a AP.

“O segundo sexo” me impressionou muito |[...]. Li “O segundo
sexo” quando eu estava no segundo ou terceiro classico, devia ter
18 para 19 anos, eu li “O segundo sexo” inteiro. [Joana Maria
Pedro: Isso te impressionou?] Muito, muito, eu achei fantastico
[...] 0 que a Simone de Beauvoir tinha coragem de dizer. Eu sem-
pre li muito (... ) li tudo que me passava na mio |[...] entdo eu devo
ter lido outras coisas que podia ter influéncia feminista (Brito,

2005).

As falas das feministas brasileiras e argentinas indicam como se de-
ram os primeiros contatos do texto com suas leitoras. Através das minhas
pesquisas para a dissertagao, percebi que o acesso ao ensaio de Beauvoir
se dava muitas vezes por empréstimo de alguma amiga ou irma, por in-
termédio de um professor nas universidades, através dos grupos de mu-
lheres, em portugués ou frances, pela aquisi¢ao em livrarias etc. Isso nos
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mostra como o debate sobre a “condi¢ao da mulher”, langado por Simo-
ne de Beauvoir em 1949, comecou a circular nos meios académicos e,
sobretudo, de militancia feminista no Brasil e na Argentina.

Sandra Maria da Mata Azeredo, que foi militante da AP em 1964,
hoje professora de Psicologia na Universidade Federal de Minas Gerais,
identificou-se com o feminismo em 1971 quando foi para os Estados
Unidos. Sua possivel leitura de O segundo sexo teria ocorrido por intermé-
dio da irma durante meados da década de 1960, embora enfatize que a
leitura que mais lhe marcou teria sido outro texto de Simone de Beauvoir.

Eu tinha por volta de 18 e 19 anos. Minha irma ¢ trés anos mais
velha que eu; ¢ fil6sofa, uma grande leitora. Ela adora livros. Ela
tem, alids, uma grande influéncia na minha formacio. E ela leu
todos os livros da Simone de Beauvoir, e parece que ela me deu
“O segundo sexo”. De qualquer forma, nao me lembro se era “O
segundo sexo”, acho que ela me deu depois, mas o livro que me
marcou muito da Simone de Beauvoir foi o “Memérias de uma
mogca bem comportada”. E... eu devo ter lido com 18, 19 anos

(Azeredo, 2003).

Eulalia Azevedo, feminista baiana que foi militante da Juventude
Estudantil Catdlica (JEC), do partido Movimento Democratico Brasilei-
ro (MDB) e posteriormente do Partido Comunista do Brasil (PCdoB),
hoje pesquisadora do Nucleo de Estudos Interdisciplinares sobre a Mu-
lher (NEIM), narra que fez sua leitura de O segundo sexo por intermédio
de uma amiga:

Eu ja tinha lido Beauvoir nesse periodo. [...]| quando eu entrei no
partido, junto com a leitura de Marx, que ja era anterior um pou-
co, e vim mesmo a reafirmar essa leitura e o estudo de Marx foi
quando eu assumi o PC do B. Eu também ja comecei a fazer
leituras de Beauvoir junto com essa menina que era psicologa de
la de Belo Horizonte, que as amigas dela ja questionavam tam-
bém muito essas questdes (Azevedo, 2004).

Algumas leituras do texto de Simone de Beauvoir ocorreram conco-
mitantemente a outras leituras fundamentais para as(os) integrantes dos

‘ 02-Joana Borges.p65 49 10/4/2010, 09:02



50 BORGES, Joana Vieira. Leitoras e leituras feministas no Brasil, Argentina e Uruguai (1960-1985).

movimentos socials ou partidos politicos que se opunham ao regime mi-
litar instaurado no Brasil. Havia um dialogo tedrico entre os diferentes
movimentos sociais que buscavam mudar a sociedade tanto nos aspectos
politicos e econémicos como nas questoes socioculturais. Através da nar-
rativa de Eulalia observamos que a leitura de O segundo sexo teria ocorrido
juntamente com o estudo da producio textual de Marx, uma das leituras
daquele momento de mobilizagiao dos partidos de esquerda.

Apesar de ser comumente citado nas falas como uma das leituras-
chave realizadas no periodo de engajamento com a causa feminista, algu-
mas das entrevistadas, entretanto, nao situam O segundo sexo como a leitu-
ra de maior relevancia, uma vez que viviam outras situagdes no momento
da leitura. Suely Gomes da Costa — inicialmente militante universitaria e,
posteriormente, filiada a A¢ao Popular, hoje professora da Universidade
Federal Fluminense — narra que leu O segundo sexo em portugués, no ano
de 1962, por sugestao de um professor durante sua época de faculdade:

[...] qual foi o impacto dessa leitura. Eu acho que nio foi nenhum.

Foi uma coisa muito cerebral. Eu era militante, nessa época fazia

o curso de servico social. Eu era militante de esquerda, represen-

tante de Diretério Académico, fazia politica universitaria, entao

eu ndo tive nada do que o feminismo pintou em mim com essa

leitura (Costa, 2005).

Qualificando-o como “doentio”, “chato”, “cerebral” e “psicanaliti-
co demais”, vemos que algumas leitoras nao atribuiram ao texto de Beau-
voir o status de “marco histérico” para o movimento feminista. Algumas
falas apresentaram as primeiras impressoes da leitura de O segundo sexo
como um texto denso; umas comecaram a ler e ndo terminaram; outras
afirmaram que ndo gostaram, mas que a medida que o tempo passou
retornaram a leitura e se sentiram “encantadas”; e ha ainda aquelas que
negaram toda e qualquer influéncia do texto em suas vidas. Entretanto, a
maioria — tanto entre as brasileiras como também entre as argentinas e as
uruguaias — fez questio de reconhecer uma relevancia, o pioneirismo e a
singularidade da autora e do texto para o debate feminista internacional.

Rachel Soihet, professora na Universidade Federal Fluminense, afir-
ma ter lido O segundo sexo em francés, no fim da década de 1950, e
também indica outras leituras que teria feito posteriormente ao texto de
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Simone de Beauvoir, e que teriam sido igualmente relevantes ao movi-

mento feminista naquele momento.

foram realizadas pelas feministas entrevistadas na medida em que a leitu-
ra se apresentava como uma senha de acesso ao que vinha sendo debati-
do nos movimentos feministas ao redor do mundo, um meio de legi-

Simone de Beauvoir. [...] Foi década de 50, 60, quando foi tradu-
zido. Eu li ainda o francés que tenho até hoje. [...] Ainda nao tinha
edicdo em portugues. [...] Depois eu li outras coisas: a Betty
Friedan, a Sulamith —af j4 bem mais a frente. A Simone de Beauvoir
me impressionou muito. Eu me identifiquei muito com a leitura,
que ja era uma coisa que estava dentro de mim. Mais tarde eu li “A
mistica feminina”, isso ja foi mais tarde. [...]| Ela veio langar o
livro, eu sei, ai eu nio devo ter lido em 71, li mais ou menos,
talvez nessa época que vocé esta colocando (1973). Ai fiz outras
leituras, me lembro da Shulamith Firestone, esses livros que sai-
ram na época (Soihet, 2004).

De uma forma ou de outra, as leituras de O segundo sexo no Brasil

timagdo. Ler de forma fragmentada, integral, ou até mesmo obter e

indicar informagdes mesmo que esparsas sobre a obra e sua autora, era
também mostrar-se inserida em um circulo intelectual feminista que tinha
suas ditas “leituras de base”. Segundo Maria Lygia Quartim de Moraes:

uruguaias entrevistadas, bem como suas experiéncias individuais e coleti-
vas nos movimentos sociais, aponta-nos as orientagoes historicas que es-
tavam influenciando essas leitoras na produgao de sentidos que extrairam

As feministas marxistas brasileiras inclufam em sua bibliografia
obrigatéria autores como Marx, Engels, Alexandra Kollontai, Si-
mone de Beauvoir e Juliet Mitchell. As preferéncias literarias das
feministas revelam a preocupagio com certas questoes centrais para
as quais o marxismo fornecia um modelo explicativo. Urgia en-
frentar o discurso conservador que preconizava a conformidade
da mulher com seu destino de mae e esposa (Moraes, 2000, p. 92).

O momento politico vivido pelas feministas brasileiras, argentinas e

de suas leituras de O segundo sexo.
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Partindo do que é narrado nas entrevistas, percebemos que havia
naquela época, a0 menos para algumas das feministas brasileiras e argen-
tinas, um interesse maior por leituras que se aproximassem do marxismo
e do pensamento de esquerda, e a preferéncia por Juliet Mitchelll® e Ale-
xandra Kollontai sdo exemplos dessa tendéncia, que se justifica pelo pro-
prio contexto repressivo vivenciado nesses paises nos anos 1960 e 70.
Mirta Henault, por exemplo, narra em sua entrevista que foi o texto de
Juliet Mitchell Mulberes: A revolugao mais longa que lhe teria despertado a
identificacao com a causa feminista nos anos 1970. O contato com o tex-
to se deu enquanto fazia parte da Nueva Mujer, por intermédio de um
colega que lhe pediu para traduzi-lo:

E depois, um companheiro me perguntou: “vocé se anima a tra-
duzir isso do inglés?” Eu disse que sim, tudo bem. E era “A revo-
lugdo mais longa”, de Juliet Mitchell, que é uma feminista psica-
nalista inglesa. E que trata justamente do tema das mulheres na
esquerda. E entio, foi subito]...]. Foi stbita, assim, da manha pra
noite. Entao, eu, me levantei marxista e fui dormir feminista. Até
comecei a estudar e problematizar como, ndo somente o trata-
mento didrio dado a mulher, como também a teoria marxista a
respeito das mulheres (Henault, 2007).

Em relagdao ao contexto politico dos paises, Marcela Nari, em seu
artigo, nao destaca a questiao dos periodos de regime militar na Argentina
como uma possibilidade na escolha das leituras. Contudo, Alejandra
Ciriza — feminista argentina entrevistada para o projeto Cone Sul — citou
Simone de Beauvoir e Alexandra Kollontai, entre outras, como autoras
importantes em sua formagao. Com a proposta de levantar questoes so-
bre o feminismo em meio a célula de esquerda na qual militava, a entre-
vistada passou a levar textos de Alexandra Kollontai as reunides para que
o feminismo socialista fosse debatido conjuntamente a outras leituras do
grupo, como os textos de Engels (Ciriza, 2000).

16 Algumas feministas citam o artigo “Mulheres: a revolu¢io mais longa”, de Juliet Mitchell, que foi pu-
blicado na Revista Civiliza¢ao Brasileira, ano 111, n. 14. Rio de Janeiro: Civilizagao Brasileira, jul. 1967.
Bimestral. Importante atentarmos para o fato de que através da leitura desse artigo algumas feminis-
tas possam ter tomado conhecimento do texto de Beauvoir. Ou seja, a leitura do livro através de outros
suportes, neste caso, o artigo de Juliet Mitchell, ¢ um exemplo.
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E provavel que na Argentina e no Uruguai, assim como percebi no
Brasil, tenha existido um interesse maior por leituras que se aproximas-
sem das teorias marxistas e socialistas, o que se justificaria pelo préprio
momento politico desses pafses. Esse interesse inicialmente apresentava-
se através de uma “dupla militancia”: atuagao nos grupos feministas e nos
partidos politicos durante os periodos de ditadura militar, que com os
anos foi se desarticulando e se direcionando para o projeto feminista
(Grammatico, 2005). E, nesse sentido, as minhas pesquisas e observagdes
continuam.

Partindo das narrativas memorialisticas abordadas, tanto no traba-
lho de Marcela Nari como as que estio sendo produzidas pelo projeto de
pesquisa “Movimento de Mulheres e Feminismos em tempos de ditadura
militar no Cone Sul (1964-1989)”, observo duas questoes que se apresen-
tam pertinentes as propostas da histéria da leitura e com o que venho
desenvolvendo como tese!” . Primeiramente, havia um momento contes-
tatorio a ditadura militar como pano de fundo dessa geragao de leitoras
entrevistadas e que as influenciava em relagao a escolha das leituras que
deveriam ser realizadas. Concomitante a isso, havia a histéria pessoal de
cada uma delas, suas experiéncias, o que age decisivamente sobre as leituras.

Alda Motta, feminista brasileira e pesquisadora vinculada ao Nucleo
de Estudos Interdisciplinares sobre a Mulher (NEIM) da Universidade
Federal da Bahia, afirma ter lido O segundo sexo traduzido para o portugu-
és na transi¢ao dos anos 1950 para os 1960, e lembra ter achado Beauvoir
“psicanalitica demais” no primeiro volume da obra, intitulado “Fatos e
Mitos”. Para Alda, o primeiro volume nao mostrava uma relacio com o
momento em que estava vivendo: “nao gostei e abandonei”, diz. Entre-
tanto, apos ler o segundo volume — “A Experiéncia Vivida” —, Alda afir-
ma ter mudado sua visio:

Como eu encontrei Simone, nao me lembro muito. Talvez pela
b
literatura, mas eu nao li as obras literarias dela, a ndo ser alouma
3 > g
coisa. Eu comecei pelo “O segundo sexo”. Quando eu li, quando

17 Atualmente estou trabalhando na minha tese de doutorado, iniciada em 2008 sob o titulo provisério
“Uma historia da leitura dos movimentos feministas no Brasil e Argentina (1964-1989)”, com
orientacdo da Prof*. Dr* Joana Maria Pedro.
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eu tive acesso, que eu nao me lembro, ao segundo volume, af toda
minha visao mudou. Eu fiquei encantadissima. Aquele capitulo
%A moga” era um retrato do meu tempo de jovem e ainda algum
tempo depois. Tinha umas coisas que eu achava geniais |...]. E af
eu fui descobrindo outras pessoas, por exemplo, alguém que era
muito pouco conhecida [...] a Germaine Greer (Motta, 2004).

Podemos perceber através das narrativas memorialisticas fornecidas
por essa geracao de feministas que vivenciaram as ditaduras militares al-
gumas caracteristicas interessantes e narradas em comum: a influéncia do
existencialismo e dos autores franceses Sartre e Beauvoir nos circulos aca-
démicos e intelectuais latino-americanos desse periodo; a importancia dos
escritos de Virginia Woolf, sobretudo para as feministas argentinas; e as
outras leituras que se fizeram concomitantemente a O segundo sexo.

Observamos ainda as épocas em que o texto foi lido, os momentos
pessoais e coletivos (na juventude, durante o casamento, nos periodos de
militancia nos grupos de esquerda etc.), de que maneira conseguiram ter
acesso a leitura (o texto foi presenteado, emprestado ou adquirido), e ain-
da se leram sozinhas ou em grupo. Vimos que para algumas das entrevis-
tadas a identificacio com o ensaio de Simone de Beauvoir foi imediata,
como se elas ja tivessem realizado uma reflexao anterior a leitura. Para
outras, no entanto, a escrita e o didlogo filoséfico de Beauvoir se apresen-
taram como um entrave ao entendimento e até mesmo a leitura completa
do texto.

O que pretendi nesta reflexdo foi observar as narrativas na capaci-
dade que elas tém de fornecer elementos para a construgao de uma sub-
jetividade socialmente compartilhada. Ou seja, de tornar possivel a reali-
zagao de uma histéria da leitura feminista para uma determinada geragao
de leitoras brasileiras, argentinas e uruguaias que compartilhou trajetérias
pessoais e experiéncias similares, caracterizadas por periodos histéricos
vivenciados coletivamente.

Entrevistas

AZEREDO, Sandra da Maria da Mata. Florianépolis: 27 nov. 2003. Entrevista realizada a
Prof®. D1®. Joana Maria Pedro e transcrita por Joana Vieira Borges. Revisada por Luciana

‘ 02-Joana Borges.p65 54 10/4/2010, 09:02



Histéria Oral, v. 12, n. 1-2, p. 35-57, jan.-dez. 2009. 55

F. Klanovicz e corrigida pela entrevistada. Acervo do LEGH/UFSC.

AZEVEDO, Eulalia. Salvador: 3 dez. 2004. Entrevista realizada pela Prof*. Dr®. Joana Maria
Pedro. Acervo LEGH/UFSC.

BARRANCOS, Dora. Montevidéu: 15 set. 2006. Entrevista realizada pela Prof®. Dr*. Roselane
Neckel e transcrita por Margareth V. Kolb e Vivian B. Moretti. Revisada por Yarssan
Dambrés. Acervo LEGH/UFSC.

BORIA, Adriana. Cérdoba/Argentina: [s/d]. Entrevista realizada pela Prof*. Dr*. Cristina
Scheibe Wolff e transcrita por Juliano Malinverni da Silveira. Acervo LEGH/UFSC.

BRITO, Angela Xavier de. Paris: 28 nov. 2005. Entrevista realizada pela Prof*. Dr. Joana
Maria Pedro e transcrita por Juliano Malinverni e Veridiana Bertelli de Oliveira. Acervo
LEGH/UFSC.

CIRIZA, Alejandra. Argentina: 27 out. 2006. Entrevista realizada pela Prof*. Dr®. Cristina
Scheibe Wolff e transcrita por Veridiana Bertelli Ferreira de Oliveira. Acervo LEGH/
UFSC.

COSTA, Suely Gomes da. Florianépolis: 17 fev. 2005. Entrevista realizada pela Prof*. Dr®.
Joana Maria Pedro. Acervo LEGH/UFSC.

FONSECA, Elena. Uruguai: set. 2006. Entrevista realizada pela Prof*. D1*. Roselane Neckel
e transcrita por Gabriela Miranda Marques. Revisada por Yarssan Dambrés. Acervo
LEGH/UFSC.

HENAULT, Mirta. Buenos Aires: 23 fev. 2007. Entrevista realizada por Ana Maria Veiga e
transcrita por Soraia Carolina de Mello. Acervo LEGH/UFSC.

MOTTA, Alda Britto. Salvador: 03 dez. 2004. Entrevista realizada pela Prof*. Dr*. Joana
Maria Pedro e transcrita por Maise Caroline Zucco. Revisada por Luciana F. Klanovicz e
corrigida pela entrevistada. Acervo do LEGH/UFSC.

SOIHET, Rachel. Florianépolis: 2 set. 2004. Entrevista realizada pela Prof*. Dr*. Joana Maria
Pedro e transcrita por Maria Cristina Athayde. Revisada por Luciana E Klanovicz e
corrigida pela entrevistada. Acervo do LEGH/UFSC.

SAPRIZA, Graciela. 2006. Entrevista realizada pela Prof*. Dr®. Roselane Neckel e transcrita
por Veridiana Bertelli Ferreira de Oliveira. Acervo LEGH/UFSC.

TORRES, Sara. Buenos Aires: mar. 2007. Entrevista realizada e transcrita por Ana Maria
Veiga. Acervo LEGH/UFSC.
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Resumo: Este artigo pretende analisar as memorias das feministas brasileiras, ar-
gentinas e uruguaias durante o periodo das ditaduras militares através das
informacGes a respeito de suas leituras, buscando compreender quais obras
circulavam nesses paises, como foram lidas naquelas circunstancias e quais os im-
pactos produzidos na constituicio dos movimentos feministas e nas identificacdes
pessoais com o feminismo. Através das memérias de leitura, informadas em en-
trevistas, procuro perceber as ressondncias dessas leituras nido apenas na
constru¢io dos movimentos como também nas identificagdes pessoais dessa
geragio de leitoras com os feminismos.

Palavras-chave: histéria da leitura; memoria; histéria do feminismo.

Readers and feminist readings in Brazil, Argentina and Uruguay (1960-
1985)

Abstract: This article aims to analyze the memories of feminists in Brazil, Argen-
tina and Uruguay during the military dictatorship through of information about
their readings, trying to understand what works circulated in those countries, as
they had been reaf in these cases and what the impacts they had produced in the
constitution feminist movements and personal identification with feminism.
Through the memories of reading, reported on interviews, I try to understand the
repercussions of the readings not only in the construction of movements but also
the personal identification of this generation of readers with feminisms.

Keywords: history of reading; memory; feminism history.
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DOSSIE

Mulheres e homens luteranos: leituras feministas

e identificagdes com o feminismo em tempos de
ditadura militar no Brasil (1964-1989)

Claudete Beise Ulrich*

Introducéo

Ab, eu acredito que o que me motivou assim a trabalhar dentro do
Pastorado foi sempre aquela questao de ajudar mulheres a acharem o
seu espago, de ocupar o seu espago, e de acreditar nas suas potémz’a;,
E a leitura de uns livros bem arrojados, né... O Relatdrio de Hite,
que falava sobre toda a sexunalidade feminina. Entao, isso foi muito
z'mpormnle... poder conversar cont m‘jozzem sobre 0 prazer, o corpo, a

sexualidade (Panke, 2008, p. 6).

Rita, a primeira pastora a assumir o ministério pastoral na Igreja Evan-
gélica de Confissao Luterana no Brasil IECLB), em 1976, em Candelaria,
interior do Rio Grande do Sul, destacou que seu trabalho esteve ligado com
o “ajudar” as mulheres a encontrarem e ocuparem o seu espaco. Ela indi-
cou a leitura de livros “arrojados” e citou, c omo exemplo, O Relatdrio Hite,
apontando para a sexualidade feminina, o corpo e o direito ao prazer.
Essa leitura nido foi somente uma leitura pessoal, mas o livro foi lido co-
letivamente com grupos de jovens'. A pastora, em plena ditadura militar

*  Pesquisadora do Laboratério de Estudos de Género e Historia (LEGH) da Universidade Federal de
Santa Catarina (UFSC)

1 A autora deste artigo fez parte desse grupo de jovens e também leu o Relatdrio Hite. Creio que foi a
minha primeira leitura feminista.
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brasileira, fez uso da leitura do Relatdrio Hite em seu trabalho pastoral, dis-
cutindo-o com grupos de jovens. A sexualidade, nesse periodo historico,
comegou a ser discutida de forma mais aberta, saindo do mundo priva-
do?. O tema da sexualidade, desvinculado da procriagio, era parte essen-
cial da chamada “revolucao cultural” (vf. HOBSBAWM (1995), uma das
lutas principais do movimento feminista.

E importante lembrar, de acordo com Joana Maria Pedro, que:

a atuacdo dos movimentos de mulheres e feministas que, nos
Estados Unidos e em paises da Europa Ocidental, reuniam mi-
lhares de manifestantes nas ruas, lutando por direitos, e ainda
organizavam grupos de consciéncia em inumeras cidades, lutan-
do pela promo¢io da mudanca cultural, ndo pode ser vivida da
mesma forma em paises como os do Cone Sul (Pedro, 2007, p. 5).

Esses pafses viviam sob ditaduras militares. Ainda segundo a mes-
ma autora, “a ditadura, seja iniciada nos anos sessenta como no Brasil, ou
em diferentes momentos (1966-1973 e 1976-1983), como na Argentina,
criou um contexto muito diferente” para a atuagao dos movimentos de
mulheres e feministas.

Durante o periodo de 1964 a 1989, inimeros livros circularam in-
ternacionalmente, levando as ideias feministas para diferentes lugares, in-
clusive para o Brasil, apesar da ditadura militar. A circulagao da literatura
feminista, como foi possivel perceber no depoimento de Rita Panke,
aconteceu Nao somente nas capitais ou nas universidades brasileiras, mas
também em cidades pequenas, como Candelaria, no interior do Rio Gran-
de Sul, e em grupos ligados a Igreja, aqui no caso, a IECLB.

O presente artigo, como fruto da pesquisa de pés-doutorado da au-
tora®, objetiva refletir sobre as leituras feministas realizadas por homens
e mulheres ligados a Igreja Evangélica de Confissao Luterana no Brasil e

2 Veja mais sobre o Relatirio Hite em NECKEL (2004). Percebe-se que essa leitura teve influéncia nas
identificagbes com as lutas feministas.

3 Pés-doutorado realizado na UFSC de dezembro de 2007 a novembro de 2008, com o apoio do CNPq,
tendo como supervisora de pesquisa a Prof*. Dr". Joana Maria Pedro: “Movimento de mulheres e fe-
minismos em tempos de ditadura militar (1964-1989) e a relacio com a Igreja Evangélica de Confissao

Luterana no Brasil IECLB)”, pesquisa inserida no “Projeto Cone Sul: ditaduras, género e feminismos
(1960-1990)”.
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a sua identificagdo com os feminismos, no periodo da ditadura militar
(1964-1989). Para constituir uma narrativa histérica que tratasse das rela-
¢oes entre mulheres e homens que professaram a confessionalidade
luterana (IECLB) e se identificaram com os movimentos de mulheres e
os feminismos naquele periodo, tornou-se necessario a utilizagao de dife-
rentes fontes, dentre as quais a fonte oral foi de fundamental importancia.

Como afirma Verena Alberti (2004, p. 19), “[...] as entrevistas tém
valor de documento, e sua interpretagao tem a fun¢ao de descobrir o que
documentam”. Na pesquisa em histéria, lidamos sempre com individuos,
mas na Histéria Oral em particular, percebemos a presenca desses indivi-
duos, e nessas circunstancias sabemos que “a Historia Oral diz respeito a
versoes do passado, ou seja, a memoria [...] que é um processo pessoal”
(Portelli, 1997, p. 16). Cleci Eulalia Favaro (1993, p. 159) destacou que “a
memoria ¢, por conseguinte, o elemento-chave no processo pessoal do
depoente”.

Marina Maluf (2001, p. 24) aponta para a necessidade de pensarmos
o fundamento da recordagio, que segundo ela é dado por um sentimento
de realidade. O narrador ou a narradora, quando narra sobre o seu passa-
do, tende a acreditar que esta trazendo a verdade absoluta sobre esse pas-
sado. Para a autora, o ato de relembrar nao significa que o narrador trou-
xe seu passado puro e intocado, mas, a0 contrario, o ato de relembrar
busca reconstruir o passado a partir da vida atual, ou seja, pelo lugar soci-
al que aquele que lembrou ocupa no momento presente. Maluf (2001, p.
31) diz que “nada é esquecido ou lembrado no trabalho de recriagio do
passado que nido diga respeito a uma necessidade presente daquele que re-
gistra. Se lembramos, é porque a situagdo presente nos induz a lembrar”.

Desse modo, as entrevistadas e os entrevistados, a0 narrarem suas
trajetorias, foram se construindo na narrativa a partir da sua situagao atu-
al, pois nao ¢é possivel reviver o que elas viveram nem voltar a um passa-
do intocado. Essas mulheres e esses homens lancaram um olhar sobre seu
passado, que ndo deixou de ser uma elaboragao feita a partir do presente,
sendo também uma perspectiva particular e subjetiva. Portanto, deve-se
perceber a narrativa dos entrevistados e das entrevistadas como um pon-
to de vista que pode ser contraditério e incerto.

As mulheres entrevistadas tiveram contato com o feminismo ¢ a li-
teratura feminista especialmente no periodo de estudos, no trabalho pas-
toral, no envolvimento com grupos ecuménicos e movimentos sociais.
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Ja o contato dos homens entrevistados com o feminismo e a literatura
deu-se também no periodo de estudos, mas foi no trabalho pastoral,
ecuménico e movimentos sociais que eles se sentiram mais questionados
pelas teorias e praticas feministas.

Foi importante perceber, na pesquisa, a circulagao de leituras e teori-
as feministas. Neste artigo, procuro mostrar como se formaram as subjeti-
vidades feministas luteranas. Presto especial aten¢ao aos nomes de femi-
nistas famosas que se repetem nas entrevistas, nao s6 naquelas realizadas
por mim, mas também nas demais entrevistas do projeto maior, no qual
me insiro: “Projeto Cone Sul: ditaduras, género e feminismos (1960-
1990)”4. Além dos nomes das feministas que se repetem, também aten-
tarei para o nome daquelas que sao diferentes para esse contexto do femi-
nismo entre as pessoas ligadas a religido luterana. Portanto, este trabalho
aponta para uma especificidade: além de perceber nomes de leituras e
autoras feministas que sdo citadas na maioria das entrevistadas no Brasil,
as pessoas por mim entrevistadas apontam para outras leituras feministas.
Isso mostra a abrangéncia e a diversidade das leituras feministas.

Um pouco sobre a IECLB no periodo da ditadura militar

A TECLB, inserida no tecido social brasileiro, ndo ficou imune as convul-
soes sociais que se verificaram no pafs com o golpe militar de 31 de mar-
¢o de 1964). O golpe de 1964 foi visto com bons olhos por grande parte
das elites das igrejas, sendo também bem recebido na IECLB por grande
parte dos pastores e membros. Segundo Rolf Schiinemann (1992, p. 49),
o golpe chegou a ser aclamado como salvador. Isso deveu-se em parte
porque, na década de 1960, cerca de 30% dos pastores eram estrangeiros:
a maioria era de alemaes, profundamente marcados pelo anticomunismo
(PRIEN, 2001, p. 540). Com medo do comunismo, os militares foram re-
cebidos como resposta de Deus a oragao dos fiéis.

O questionamento as igrejas ocorreu parcialmente pelos estudantes
de Teologia. A Faculdade de Teologia, em Sao Leopoldo, tornou-se um
lugar por onde passou a abertura da IECLB as questoes sociopoliticas.

4 Coordenado por Joana Maria Pedro e Cristina Scheibe Wollf. Em maio de 2009, realizou-se o Col6quio
Cone Sul. Veja site do evento: www.coloquioconesul.ufsc.br.
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Alguns desses estudantes também participaram de intercambios com ex-
periéncias pastorais ecuménicas na Arquidiocese de Recife e Olinda, que
tinha a sua frente D. Hélder Camara. Quando voltaram do intercambio,
comegaram a questionar € a cobrar um maior engajamento social da
IECLB (Schiitnemann, 1992, p. 62).

Um outro fator importante para o despertar de uma atua¢ao mais
critica da IECLB dentro da realidade brasileira aconteceu com a transfe-
réncia da V Assembleia da Federaciao Luterana Mundial (FLM) de Porto
Alegre (Brasil) para Evian (Franca), em 1970. E importante salientar que
o despertar da dire¢cio e membros da IECLB para a realidade politica do
pais se deu, em parte, a partir do exterior, devido as dentncias internaci-
onais a respeito da violagao dos direitos humanos (Schiinemann, 1992, p.
87-89). O autor afirma que “a transferéncia da V Assembleia Geral da
Federagao Luterana Mundial operou como uma terapia de choque, abrin-
do as portas para um posicionamento sociopolitico mais critico e parti-
cipativo” (Schiinemann, 1992, p. 95).

No fim da década de 1960, a Teologia da Revolugao (Richard Shaul)® e
a Teologia da Esperanca (Jirgen Moltmann)® questionaram a atuagao das
igrejas. Na década de 1970, a Teologia da Libertacao (Gustavo Gutiérrez)’
e a Pedagogia do Oprimido (Paulo Freire)® contribuiram para uma reflexao
critica e uma atuagao da IECLB junto aos movimentos populares.

5  Schwantes, Milton. Entrevista: A teologia e o direito dos pobres. Segundo o entrevistado: “Os acon-
tecimentos revolucionarios em Cuba, em 1959, punham na ordem do dia o tema da transformagao so-
cial [..] A ‘teologia da revolugdo’ tematizava a participagdo crista nestas transformagdoes. No Brasil, o
golpe de 1964 desmantelou mais e mais essa teologia, que representava os setores mais dinamicos dos
protestantes nos anos 1950 e 1960”.

6 Jurgen Moltmann, tedlogo luterano, alemao, inspirou-se na Filsofia da Esperanca de Ernst Bloch. Ele
desejava uma renovag¢io na teologia crista e na praxis da comunidade crista. A esperanca no Cristo cru-
cificado e ressuscitado espera algo novo, em meio as contradi¢oes: futuro de justica contra o pecado,
de vida contra a morte, de gloria contra o sofrimento, de paz contra a divisio. A esperanca coloca o

cristdo em movimento e agio.

7 Vi Gutiérrez (1976, p. 75ss). O conceito de “teologia da libertagio” nasceu a partir da realidade cul-
tural, social, econémica e politica sob a qual se encontrava a América Latina. O continente vivia em
meio a ditaduras militares. Ela se configurou como uma reflexdo sobre a pratica dos cristios engajados
com a transformagio social e politica dos paises da América Latina.

8  Paulo Freire escreveu o livro Pedagogia do oprimido no exilio, no Chile, em 1968. Ele entende que a
libertagdo dos opressores, feita pela movimentacio e conscientizagiao dos oprimidos, poderia ser o elo
propulsor para construir uma sociedade de iguais. Neste sentido, a educag¢io aparece com um papel
central para efetivar o seu pensamento. O educador necessita conhecer em profundidade cada
comunidade onde ira atuar. A educagdo popular teve uma grande influéncia na pratica pastoral.
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Como ja se constatou com base no depoimento de Rita Marta
Panke, foi em meados da década de 1970 que as primeiras pastoras ascen-
deram ao ministério ordenado na IECLB. A possibilidade de as mulheres
estudarem Teologia e pleitearem a ordenagao deve ser vista, também,
como fruto de uma época em que as mulheres estavam discutindo seus
direitos, no movimento feminista ou no movimento de mulheres. Esse
periodo histérico foi marcado, segundo Joana Maria Pedro (2005, p. 77-
98), pela Revolugdo Sexual e pela Segunda Onda do Feminismo”, com a
reivindicagao de uma sociedade mais igualitaria, onde se afirmava “que o
pessoal é politico”. A autora entende

como movimento feminista, as lutas que reconhecem as mulhe-
res como especificamente e sistematicamente oprimidas. E a afir-
magao de que as relaces entre homens e mulheres nio sio ins-
critas na natureza e, portanto, sio passiveis de transformagao.
Como movimento de mulheres, entendo movimentos cujas rei-
vindicagoes nao sao de direitos especificos das mulheres. Trata-se

de movimentos sociais cujos componentes sao, em sua maiotia,
mulheres. (Hirata apud Pedro, 2008a, p. 157).

Com o movimento feminista, surgiu no cenario a Teologia Feminis-
tal®, questionando o siléncio e a invisibilidade das mulheres nas Sagradas
Escrituras e na historia eclesiastica, a partir de uma hermenéutica da sus-
peita.!l Se o ponto de partida da hermenéutica feminista ¢ a experiéncia
das mulheres, entao na América Latina isso significava, para a maioria das
mulheres, uma experiéncia marcada pela opressao cultural, agravada pela
opressao econdmica, social e étnica, significando para a maioria delas uma

9 Segundo a autora: “O feminismo chamado de ‘segunda onda’ surgiu depois da Segunda Guerra Mun-
dial, e deu prioridade as lutas pelo direito ao corpo, ao prazer, e contra o patriarcado — entendido como
o poder dos homens na subordina¢io das mulheres. Naquele momento, uma das palavras de ordem
era: ‘o privado ¢ politico’.”

10 V£ Ruether (1993, p. 18). “A singularidade da Teologia Feminista nio reside em seu uso do critério da

experiéncia, mas antes, em seu uso da experiéncia das mulheres, que no passado foi quase que excluida
da reflexdo teoldgica.”

11 V£ Stréher (2005, p. 119). “A Teologia Feminista [...] Ao iniciar o processo interpretativo do texto
sagrado pela hermenéutica da suspeita, pergunta pelas histérias ndo contadas, pelas experiéncias de
opressio e libertagao e pelas formas como a histéria das mulheres foi contada e interpretada.”
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dupla e até tripla jornada de trabalho. Segundo Silvana Suaiden (2004, p.
148), “é no processo de revisao critica e autocritica da teologia da liberta-
¢do que a Teologia Feminista na América Latina encontra um espago
novo de possibilidades e desafios para o presente e o futuro da pratica
teoloégica no continente”. A experiéncia cotidiana das mulheres pobres
latino-americanas colocou-se, portanto, como uma reflexdo critica em
relacdo ao conceito de pobre, bem como a luta de classes como o motor
da histéria, dentro da Teologia da Libertagao e do sujeito feminino uni-
versal presente na Teologia Feminista!? que se produziu na Europa e nos
Estados Unidos.

Toda essa mudanca na reflexdo encontra-se inserida no movimento
feminista que também vai se firmando em solo brasileiro e latino-ameri-
cano, indicando que as experiéncias sao contextuais e histéricas e nao
universais. B importante destacar ainda que a atuagao de pastoras na
IECLB iniciou-se em 1976, logo apds a defini¢ao da Organizagao das
Nagdes Unidas (ONU) de 197513 Isso significa também que as mulhe-
res ja estavam estudando Teologia, mas a sua inser¢do como pastoras em
comunidades s6 aconteceu na década de 1970.14

Leituras feministas: leitoras e leitores

Para melhor entender a identificacio de mulheres e homens da IECLB
com o movimento de mulheres e os feminismos, entrevistei 13 mulheres
(2 irmas diaconisas, 2 jornalistas e 9 pastoras) e 15 homens de confes-
sionalidade luterana (1 agronomo, 5 professores e 9 pastores), 1 pastora da
Igreja Metodista muito atuante no movimento ecumeénico e 1 militante po-
litica nao ligada a nenhuma igreja. Contatei essas mulheres e esses homens
por e-mail, por telefone e por intermédio de contatos pessoais quando da
realizagao de algum evento no ambito da IECLB ou no movimento

12 De acordo com Silva (1994).

13 V£ Pedro (20006, p. 250). “Uma das narrativas fundadoras do feminismo da Segunda Onda no Brasil
informa que, gragas a definicdo, pela ONU — Organiza¢io das Nag¢oes Unidas, de 1975 como o Ano
Internacional da Mulher, e como ano de inicio da Década da Mulher, aconteceu no Brasil o
ressurgimento do movimento feminista ‘organizado’.

14 Consultar disserta¢do de mestrado: Freiberg, Maristela Livia. Retratos do processo de formagio e atuagao das
primeiras pastoras da IECLB — Igreja Evangélica de Confissao Luterana no Brasil, 1997.

‘ 03-Claudete Ulrich.p65 65 10/4/2010, 09:02



66 ULRICH, Claudete Beise. Mulheres ¢ homens luteranos: leituras feministas e identificagdes...

ecuménico. Como essas pessoas encontram-se espalhadas por todo o Bra-
sil, muitas responderam a entrevista por e-mail, outras tiveram sua entre-
vista gravada em fita cassete, digital, transcrita também pela pesquisado-
ra. A entrevista contou um roteiro proprio, organizado em conjunto com
a professora supervisora da pesquisa, Joana Maria Pedro, em que foi dada
prioridade a narrativa da participagao da entrevistada ou do entrevistado
em movimentos de mulheres e feministas.

Buscou-se manter uma relagao ética com a fonte oral, procurando
nao constranger a pessoa entrevistada. As entrevistas gravadas foram
transcritas e entregues para que as(os) entrevistadas(os) pudessem lé-las,
nao tendo um sentido diferente daquilo que foi proferido, e autoriza-las
para utiliza¢do na pesquisa. Foi com esses cuidados éticos que abordei
cada uma das pessoas que aceitaram me receber para o trabalho que me
dispus a realizar. A fonte oral é uma fonte viva e, portanto, em constru-
¢do, inacabada, sempre surgirdo novas versdes sobre um mesmo aconte-
cimento. “A pessoa entrevistada nao pode ser vista apenas como uma in-
formante, ela também tem o seu juizo de valor sobre o acontecido”
(Pedro, 2007, p. 13). Cada entrevistada ou entrevistado precisou ser
vista(o) em sua subjetividade e em seu contexto.

Nesse sentido, foram dadas diferentes respostas para a pergunta
“Quais leituras feministas realizou e que a(o) influenciaram?” Christa
Berger (2008, p. 5), professora universitaria, que no periodo de tempo
pesquisado era estudante de Jornalismo, disse: “Primeiro foram artigos de
analise de conjuntura da América Latina, depois Simone de Beauvoir,
Agnes Heller, Mary Langer, Domitila e muitos anos depois os estudos de
género na perspectiva dos estudos culturais. No Brasil, Rose Marie Mura-
ro, principalmente”.

A entrevistada apontou, em primeiro lugar, para a leitura dos arti-
gos sobre a conjuntura da América Latina, tendo aproximagdes com 0s
movimentos de esquerda e com o marxismo. Essas leituras foram confi-
guradas pelo momento que se vivia na América Latina: ditaduras, perse-
gui¢oes politicas. Ela afirmou:

No México. Tinhamos um grupo de brasileiros que discutiam as
possibilidades de abertura, democratizagao e instalagio de um
governo revolucionario no Brasil e no grupo de mulheres que
discutia e produzia uma revista feminista FEM no México. Nos

‘ 03-Claudete Ulrich.p65 66 10/4/2010, 09:02



Histéria Oral, v. 12, n. 1-2, p. 59-86, jan.-dez. 2009. 67

anos 80 em POA junto ao PT e ao Movimento de mulheres que
mais tarde formou a Federacio de Mulheres quando me retirei,
pois a questdo feminista passava a ser instrumentalizada por par-

tidos politicos (Berger, 2008, p. 4).

Foi possivel perceber que Christa teve uma dupla militancia: movi-
mento de resisténcia ao governo ditatorial e participagdo no grupo de
mulheres. Em termos de literatura feminista, citou como primeiro conta-
to a leitura de Simone de Beauvoir e apontou também para a feminista
brasileira Rose Marie Muraro.

Sybila Baeske, jornalista, aposentada, afirmou também que o primei-
ro contato com a literatura feminista foi com Simone de Beauvoit.

O primeiro contato foi o livro de Simone de Beauvoir, “O Segun-
do Sexo”,1a por 1963. A partir dai, li artigos em jornais, revistas e
livros, textos de organiza¢Ges ecuménicas, cujo detalhamento nao
tenho condi¢oes de fazer agora. Nao me lembro de nada marcante
do movimento feminista na EST, de cuja existéncia soube bem

mais tarde (Baeske, 2008, p. 6).

Sybila lembrou que o seu primeiro contato com uma literatura fe-
minista foi o livro de Simone de Beauvoir O segundo sexo. Ela até mesmo
apontou para uma data: “la por 1963”. Importante salientar que Sybila
estudou Jornalismo na Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS)
e Christa estudou Jornalismo na Pontificia Universidade Catolica (PUC-
RS) e sociologia na UFRGS. Ambas estudaram em universidades publi-
cas, onde o contato com o livro de Simone Beauvoir parece ter sido
marcante!®. Sybila falou também das suas leituras de textos de organiza-
¢bes ecumeénicas e disse que nao se lembrava de nada marcante do movi-
mento feminista na, entdo, Faculdade de Teologia da IECLB, hoje Escola
Superior de Teologia, e ficou sabendo somente mais tarde que la existia
um movimento feminista.

15 V£ Romano (2002, p. 96-98). Em 12 de agosto de 1960, Simone de Beauvoir e Sartre desembarcaram
no Brasil, no aeroporto de Guararapes (Recife). Recepcionados por Jorge Amado, comegaram sua
trajetéria de palestras em universidades pelo pais, passando por Salvador, Rio de Janeiro e Sdo Paulo.
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No entanto, Rita Marta Panke, a primeira pastora a assumir o minis-
tério pastoral na IECLB, assim se expressou:

Em primeiro lugar foi a leitura do Evangelho. E dentro do Evan-
gelho nés temos muitos eventos onde Jesus estava junto com as
mulheres, as valorizava e procurava incentiva-las a também en-
contrar e descobrir os seus valores. O Relatério de Hite, né, que
falava sobre toda a sexualidade feminina. Entio, isso foi muito
importante... poder conversar com os jovens sobre o prazer, o

corpo, a sexualidade (Panke, 2008, p. 5-6).

Rita chamou a ateng¢do para uma nova leitura do Evangelho, visi-
bilizando as historias de mulheres, destacando a valorizagdao que elas en-
contravam junto a Jesus. Ela destacou uma nova hermenéutica biblica,
onde as mulheres aparecem como protagonistas. Chamou a ateng¢ao para
uma histéria das mulheres com Jesus. A autora Joana Maria Pedro (2005,
p. 85) afirmou que “na trilha da Hist6ria das Mulheres, muitas pesquisa-
doras e pesquisadores tém procurado destacar as vivéncias comuns, 0s
trabalhos, as lutas, as sobrevivéncias, as resisténcias das mulheres no pas-
sado”. Portanto, a leitura do Evangelho, a partir da historia das mulheres,
se apresentou como uma perspectiva importante para as mulheres que
assumiram o ministério pastoral.

Importante lembrar que Rita nao se definiu feminista, mas sempre
acreditou que “a mulher é tdo capaz que nem o homem”. Ela nunca usou,
em seu trabalho, a palavra feminismo, “a gente nem entendia o que era
feminismo”. Para ela, a motivagiao sempre foi afirmar para as mulheres:
“voce tem capacidade, vocés também tem o direito de ocupar o mesmo
lugar que o homem ocupa” (Panke, 2008, p.7) Percebi que a palavra fe-
minismo foi vista com certo preconceito, mas as ideias e lutas do femi-
nismo foram colocadas em pratica pela pastora. Durante muito tempo ser
feminista foi considerado como sindénimo de ser feia, mal-amada, mascu-
linizada, 1ésbica e ressentida. Por isso, muitas mulheres ndo queriam ser
identificadas com o feminismo (ver Pedro, 2006a, p. 255-70).

A pastora Regene Lamb, atuante em Cachoeira do Sul (RS), narrou:

Comecamos o grupo de mulheres na Faculdade de Teologia len-
do: Se me deixam falar, a histéria de Domitila Barros Chungara
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na Bolivia, editado por Moema Viezzer; Mulher, objeto de cama
e mesa, de Heloneida Studart; da mesma autora: Mulher e luta de
classes; Betty Friedan, Mistica Feminina; Simone de Beauvoir; O
segundo sexo; Elisabeth Moltmann-Wendel; Dorothe Sélle; Luise
Schrottoff; Ivone Gebara (Lamb, 2008, p. 5).

O grupo de mulheres na Faculdade de Teologia foi fundado em
1979 e funcionou por mais de 20 anos. Reunia-se “com o intuito de refle-
tir sobre nosso papel de mulher na FACTEOL [Faculdade de Teologial,
na igreja e na sociedade”, como escreveu Haidi Jarschel (1986, p. 144-
145). Na formagao desse grupo esta presente a categoria “mulher”. So-
mente mulheres, estudantes de Teologia, participavam do grupo de mu-
lheres na Faculdade de Teologia.

Esse grupo de mulheres, em meu entender, apresentou caracteristi-
cas semelhantes as dos grupos de reflexdo ou de autoconsciéncia organi-
zados pelas feministas de Segunda Onda. Foi interessante perceber que o
grupo de mulheres na Faculdade de Teologia iniciou-se quatro anos de-
pois do Ano Internacional da Mulher, celebrado em 1975. De acordo
com Joana Maria Pedro (2006b, p. 254-269), os grupos de consciéncia ou
grupos de reflexdo, formados exclusivamente por mulheres, tinham o
objetivo de ampliagdo da consciéncia. Nesses grupos, as mulheres tinham
um espago de conversa nao sé de temas superestruturais, mas tematicas
do cotidiano eram levantadas e tratadas como parte de uma politica de
(re)invengao constante do sujeito Mulher, a partir de uma metodologia
chamada /inba da vida. Esses grupos foram, conforme constatou a autora,
uma forma de varias mulheres se identificarem com o feminismo no pe-
riodo de 1970-1978. No caso das estudantes de Teologia, elas sofriam
com a desqualificagdo de estarem na Faculdade de Teologia procurando
marido e nao para se qualificarem como tedlogas e pastoras. O grupo de
mulheres foi muito importante para o fortalecimento e a permanéncia das
estudantes na Faculdade de Teologia, bem como para a sua entrada no
ministério pastorall®.

O grupo de mulheres, na Faculdade de Teologia, iniciou com a lei-
tura de um livro de Moema Viezzer que conta a histéria de uma mulher

16 Veja sobre isso no depoimento de Lori Altmann, p. 8ss.
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boliviana, Domitila Barros de Chungara. No livro Se e deixam falar, des-
tacou-se a luta de uma mulher pobre, descendente de indigenas, esposa
de um minerador, durante a ditadura militar na Bolivia. Regene destacou
ainda como um dos primeros livros lidos o da brasileira Heloneida Studart,
Mulber — Objeto de cama e mesa, best-seller do feminismo brasileiro, no qual
a autora denunciou a situagao da mulher como objeto e ndo como sujeito
da historia. Destacou-se, novamente, o tema da sexualidade na reflexio
do grupo de mulheres na Faculdade de Teologia e, a0 mesmo tempo, a
discussdo sobre a realidade contextual e historica da mulher brasileira e
latino-americana. No processo reflexivo do grupo, percebeu-se, além da
categoria mulher, a inclusio da categoria mulheres. Joana Maria Pedro
(2005, p. 77-98) aponta para as diferentes categorias de analise utilizadas
pelas feministas.

A entrevistada cometeu um equivoco quando se referiu ao livro
Mulber e Iuta de classes, dizendo que também era da autora Heloneida
Studart. De fato, ela esta se referindo ao livro de Heleieth 1. B. Saffioti,
de 1976, A mulber na sociedade de classe — Mito e realidade. O livro de Betty
Friedan, Mistica feminina, e o de Simone de Beauvoir, O segundo sexo, foram
citados depois das leituras das brasileiras e latino-americanas. Os nomes
das mulheres que foram citados por ultimo sao os das telogas feminis-
tas: trés autoras alemis e uma brasileira.

Também Silvia de Oliveira Schiinemann, que nao foi estudante de
Teologia, atua como consultora, ja trabalhou como pedagoga e gestora de
ONGs. Ela também participou de grupos de consciéncia e leituras, e a
esse respeito informou: “Me lembro da primeira publicagdo ‘Mulher, ob-
jeto de cama e mesa’, depois disso vieram varias” (Schiinemann, 1992, p.
9). Ja a professora e pastora Wanda Deifelt apontou para:

A revista Encontros com a Civilizacio Brasileira, nos anos 80,
publicou muitas matérias sobre o movimento de mulheres. A co-
letanea editada por Rosaldo e Lamphere, A mulher, a cultura, a
sociedade foi muito discutido. O livro da Chauf, Repressao Sexu-
al, esta nossa (des)conhecida, também nos marcou. As analises da
H. Safiotti, sobre as mulheres trabalhadoras, influenciou minha
analise social (fusio do marxismo com o feminismo). Em termos
de teologia feminista, os livros de Rosemary Ruether e Elizabeth
Fiorenza, em inglés, foram um marco (DEIFELT, 2008, p. 6).
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Wanda, também participante ativa do grupo de mulheres na Facul-
dade de Teologia, em seu depoimento destacou que leu, primeiramen-
te, livros que enfatizavam a relagao entre mulher, cultura e sociedade,
ressaltando o livro A repressao sexunal, “esta nossa (des)conhecida”. Ela
afirmou que a sua analise social (fusao do marxismo com o feminismo)
se deu a partir das analises de Heleieth 1. B. Saffioti sobre as mulheres tra-
balhadoras. Em seu depoimento, Wanda também citou por altimo os livros
sobre Teologia Feminista, destacando-se, em suas leituras, duas autoras
ametricanas.

A pastora indigenista Lori Altmann (2008, p. 12) atuando como pro-
fessora, expressou-se assim: “Rosemary Ruether era uma delas. Poxa, ago-
ra nao consigo me lembrar na época... Rose Marie Muraro na faixa do
feminismo no Brasil [...]".

A pastora metodista Nancy Cardoso Pereira, muito atuante no mo-
vimento ecuménico, trabalhando na Comissao Pastoral da Terra, assim se
expressou:

[...] minhas primeiras leituras foram de discussio entre marxismo
e feminismo... Muito das tedricas francesas e alemas; no estudo
dos classicos do marxismo a relacio entre familia-propriedade-
estado chamou muito minha atencdo... Os textos das te6logas
chegaram pra mim muito depois! E num primeiro momento mais
da leitura feminista da Biblia o que me deu um rumo de estudo e

de pesquisa (Pereira, 2008, p. 6).

Nancy deixou também claro que as suas primeiras leituras foram de
discussdo entre marxismo e feminismo. A aproximacao com a Teologia
Feminista foi um ato segundo, como foi possivel ler em sua entrevista:
“Os textos das tedlogas chegaram pra mim muito depois!” Essas leitoras
que procuraram fazer uma discussdao entre marxismo e feminismo, pro-
vavelmente, estejam também se referindo a uma discusssao entre a luta
geral e as lutas especificas. Essa relagio conflituosa entre luta geral e lutas
especificas no que diz respeito ao feminismo brasileiro foi discutido por
Joana Maria Pedro (2006b) no texto “Narrativas fundadoras do feminis-
mo: poderes e conflitos (1970-1978)”. Nem sempre as lutas das mulheres
foram entendidas como prioritarias, gerando varios conflitos nos partidos
de esquerda e nos movimentos populares.
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Margit Lemke, alema, casada com pastor brasileiro, atuante no mo-
vimento de mulheres da Pastoral Popular Luterana, narrou:

Este livro que te mostrei... “Die Revolution hat nicht
Stattgefunden” (A Revolugdo que ndo aconteceu). Eu tinha lido
de Rose Marie Muraro “A sexualidade da mulher brasileira” que
achei um livro fundamental e de Doris Lessing “O Caderno Dou-
rado”. Foram livros que descreviam o que eu pensava. Achei isso
fora do sério. Os livros de literatura de Dora Lessing sobretudo.
Ali estava o que eu pensava. Ela lia os meus pensamentos. Fora

do sériol (Lemke, M., 2008, p. 8).

O depoimento de Margit apontou fortemente para as inter-relacoes
de literatura feminista estrangeira e literatura brasileira. Ela chamou a
ateng¢ao sobretudo para o livro de Doris Lessing O caderno donrade, mos-
trando uma forte identificacio com ele. Doris Lessing é também uma
autora que reside na Europa, em Londres. Margit afirmou em seu depoi-
mento: “Ali estava o que eu pensava. Ela lia os meus pensamentos. Fora
do sério!l” Margit narrou que as leituras feministas realizadas se mistura-
vam com a sua vida, afirmando aquilo que ela pensava.

Uma historia da leitura feminista s6 pode ser feita com textos que
as pessoas escrevem, com as citagdes, com as apropria¢des. Entendo
“apropria¢oes” segundo o sentido dado por Roger Chartier (1998, p. 7ss),
de pratica que se apodera de determinados textos ou conceitos, deles fa-
zendo uso que nio corresponde necessariamente a vontade de quem os
produziu. Para o autor, é necessario que se reconheca a pluralidade das
leituras possiveis de um mesmo texto, em fungao das disposi¢oes indivi-
duais, dos contextos culturais e sociais de cada um(a) dos(as) leitores(ras).
Provavelmente, muitas apropriagoes das leituras feministas realizadas pe-
las entrevistadas nem sempre foram semelhantes ao desejo de quem es-
creveu os textos. Entretanto, esse tipo de historia s6 é possivel com as
pessoas que deixam um legado de textos escritos. Muitas pessoas nao fa-
zem isso, isto é, nao escrevem, nao registram. Nesse caso, somente a fon-
te oral pode dar conta dessa narrativa histérica da histéria da leitura. Foi
o que se percebeu com as leituras realizadas pelas entrevistadas.

As entrevistadas citaram autoras brasileiras, latino-americanas, euro-
peias e americanas. As leitoras brasileiras ligadas a instituicao IECLB
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estavam em contato com aquilo que ocorria internacionalmente. A irma
diaconisa e psicoléga Hildegar Hertel lembrou: “A mulher pobre na his-
téria da América Latina. Outras autoras nacionais e internacionais. Arti-
gos pertinentes a0 meu envolvimento. A revista WOMEN do setor femi-
nista da Federagao Luterana Mundial” (Hertel, 2008, p. 5).

O contato com os organismos ecuménicos internacionais, como a
Federagao Luterana Mundial (sede em Genebra), e a leitura de uma revis-
ta feminista, editada por essa institui¢ao, foram apontados pela irma
diaconisa luterana como fundamental para o seu engajamento social e
eclesiastico. A leitura feminista conduziu a uma pratica social.

E possivel constatar, a partir dos depoimentos das entrevistadas, a
circulacio internacional da teoria feminista. Claudia de Lima Costa (2003,
p. 254-259), no artigo “As teorias feministas nas Américas e a politica
transnacional da tradugao”, lembra que é importante refletir sobre a cir-
culagdo de teorias dentro do campo feminista, levando em conta o transi-
to entre o hemisfério norte, tradicionalmente visto como emanadort, ¢ o
hemisfério sul das Américas, que seria o receptor das teorias. No entanto,
percebi que as entrevistadas nao foram simplesmente receptoras, fizeram
mais uma “apropriagao” da teoria feminista para dentro do seu contexto.
No entanto, algo importante a ser considerado numa historia da leitura e
na circulagao das teorias feministas é o que a autora citada chama de “tra-
dugdo cultural”. Para Costa (2004, p. 187-196), a tradugao cultural é um es-
pagco privilegiado para se elaborarem analises criticas sobre a politica de re-
presentacao e as assimetrias entre linguagens no deslocamento das teorias
feministas por espagos geopoliticos diferentes. Entendo que a tradugao cul-
tural é mais facil de perceber e avaliar a partir de um texto escrito, mas ¢é
mais complicado de perceber as suas influéncias num depoimento oral. No
entanto, também o depoimento oral sobre determinada leitura feminista ja
passou por um processo de tradugao pessoal, que precisa considerar o gé-
nero, etnia e classe social, bem como o contexto sécio-historico-cultural.

E importante frisar, ainda, que essa comunidade de leitoras por mim
entrevistadas esta citando feministas, te6logas, revistas internacionais,
com énfase em feministas alemis e americanas. Em outras comunidades
de leitoras feministas, certamente as énfases seriam outras.

Ja a pastora aposentada Edna Moga Ramminger, primeira a ser or-
denada ao ministério pastoral na IECLB, em 1982, chamou atengdo para
a literatura feminista panfletaria. Ela disse:
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Nos anos 80 circulavam varios livretos, cartilhas de estudo (épo-
ca de material mimeografado) que tratavam de feminismo. Ela-
borados pelo Centro Ecuménico de Capacitagdo e Assessoria
(CECA) e até Servi¢o Social de prefeituras (como de Sio Paulo)
serviam de material de estudo para os nossos grupos (Ramminger,

2008, p. 5).

A entrevistada colocou em pauta um tipo de literatura muito impor-
tante para o trabalho popular e comunitario. As feministas também pro-
curaram traduzir de forma simples a teoria feminista. Isso foi muito impor-
tante para as pastoras que trabalhavam com mulheres, seja no movimento
popular ou na comunidade eclesial. As autoras Branca M. Alves e Jacque-
line Pitanguy (2003, p. 70) apontam que nas décadas de 1960 e 1970 “hou-
ve uma significativa expansao da literatura cientifica e de ficgao a respeito
da mulher. Multiplicaram-se os jornais e revistas, panfletos e outras pu-
blicagdes feministas”. As feministas, através das diferentes literaturas que
produziram, procuraram tornar popular — isto ¢, acessivel e inteligivel — o
que era teorico.

Até aqui relatei o que as mulheres entrevistadas registraram sobre as
leituras feministas realizadas. Passarei agora a destacar o que os homens
entrevistados disseram em seus depoimentos sobre as leituras feministas
que realizaram.

Inacio Lembke, pastor, que trabalhou como coordenador da Comis-
sao Pastoral da Terra, apontou:

Nao sei como responder isso aqui. (...) acho que foi toda a con-
juntura da época. As leituras feministas estavam muito presentes
e nas reunides junto com mulheres... Também toda a leitura da
biblia. Isso com certeza é importante lembrar, até porque isso
influenciou na formula¢io de pregac¢oes, textos, dando uma ou-
tra visdao. (...) Depois também teélogas (...) na Europa (...
Dorothee Sélle, Luise Schottroff. (...) (Lemke, I., 2008, p. 12).

O entrevistado disse: “nao sei como responder isso aqui”’. No en-
tanto, ele lembrou que foi toda uma conjuntura da época, colocando as
leituras feministas em pauta, pois as mulheres também estavam presentes
na reuniao e, certamente, reivindicavam direitos e deveres iguais. Ele também
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apontou para a leitura popular da Biblia, onde se procurou visibilizar as
mulheres como protagonistas, sendo uma ferramenta importante para o
engajamento das mulheres no trabalho pastoral e nos movimentos popu-
lares. Inacio narrou que esse novo jeito de ler a Biblia influenciou as suas
pregagdes, a elaboragao de seus textos, proporcionando-lhe uma nova vi-
sao. O pastor lembrou, citou e destacou a leitura de duas te6logas alemas
feministas: Dotrothee Sélle e Luise Schottroff.

Nelson Kirst, pastor e professor de Teologia, afirmou: “Nao pode-
ria indicar uma leitura especifica. Minhas leituras feministas foram sobre-
tudo documentos, posicionamentos, e textos esparsos. Nunca cheguei a
estudar o assunto de maneira profunda e sistematica” (Kirst, 2008, p. 7).
Da mesma forma, o pastor e atualmente editor da revista Novo O/bar, Jodo
Arthur Miller da Silva, disse: “Li muitos textos avulsos de te6logas e pen-
sadoras. Nao lembro de algum livro em especial” (Silva, 2008, p. 5).

Silmar Hemp (2008, p. 5), agronomo, e Gernote Kirinuns (2008, p.
10), atualmente professor de Filosofia, nao fizeram nenhuma mengao a
qualquer leitura feminista que os tenha influenciado. Gunter Adolf Wolff
(2008, p. 5), pastor, respondeu: “Artigos dos jornais da esquerda e publi-
cagoes da esquerda”.

Ja o pastor e professor universitario Martim Dreher (2008, p. 6) res-
pondeu: “A necessidade provocada pela atividade académica levou-me a
leitura de autoras como Phyllis Trible, Letty M. Russel, Ute Weinmann,
Susanne Heine, Edith Ennen, Rosemary Ruether, Eleanor McLaughlin,
Ranke-Heinemann, [...]”. Ele citou te6logas feministas alemas e america-
nas. Enquanto Silvio Meincke (2008, p. 6) relatou: “Li livros de Marta
Suplicy e de Rose Marie Muraro”. Ele apontou para duas feministas bra-
sileiras.

O unico homem entrevistado que citou Simone de Beauvoir como
primeira leitura foi Vitor Westhele, pastor e atuando hoje como profes-
sor universitario nos Estados Unidos. Ele afirmou: “Primeiro foi Simone
de Beauvoir, logo a seguir vieram Mary Daly e Angela Davis. Depois dis-
so ¢ impossivel de enumerar” (Westhele, 2008, p. 5). Vitor lembrou tam-
bém de duas tedlogas americanas.

Foi interessante perceber que os homens entrevistados responderam
a essa questdao de forma muito breve e geral. A maioria dos entrevistados
nio destacou nenhuma leitura de autora ou autor feminista. Vitor foi o uni-
co que lembrou Simone de Beauvoir. Foram mencionadas duas feministas
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brasileiras, Marta Suplicy e Rose Marie Muraro. Os homens também cita-
ram tedlogas alemas e americanas em relagao a uma teologia feminista.
Também destacou-se a importancia da leitura popular da Biblia, subli-
nhando a participa¢ao das mulheres.

Leituras feministas realizadas e
identificacbes com o feminismo

Entendo identificagao, de acordo com Stuart Hall, como um processo de
“tornar-se”, ou seja, uma constru¢ao, um processo nunca completado.
Dessa forma, a identificagao é “condicional” (Hall, 2000, p. 106). Hall, em
sua analise sobre o pensamento de Foucault, afirma que “o corpo tem
funcionado como o significante da condensa¢ao das subjetividades no
individuo™ (Hall, 2000, p. 121). Ante uma “identificacdo sexuada”, mui-
tas mulheres tiveram que se posicionar. Diante da auséncia de participa-
¢ao das mulheres, procurou-se por uma identidade mais inclusiva, a par-
tir de uma leitura popular da Biblia.

A Biblia é o livro sagrado das igrejas cristas. De acordo com Eni
Pulcinelli Orlandi (1987, p. 221), “a Biblia é o principal espago para insti-
tuir a verdade sobre qualquer tematica e tornar um discurso legitimo. O
discurso biblico é caracterizado como aquele em que fala a voz de Deus
ou representa a sua voz”. Nesse sentido, é importante entender a nova
hermenéutica biblica que nasceu em meio aos movimentos populares,
comunidades eclesiais de base e movimento de mulheres.

O historiador Roger Chartier, no artigo “Comunidade de leitores”,
no livro A ordem do livros, fez algumas consideragdes sobre a utilizagao do
texto biblico. Ele afirmou que “a fragmenta¢ao do texto biblico, separa-
do em unidades — capitulos e versiculos —, pode propiciar uma leitura na
qual seitas, grupos religiosos e individuos acabam se legitimando, confor-
me sua conveniéncia” Os fragmentos de textos e versiculos biblicos po-
dem se tornar “verdades”, sendo utilizados para justificar determinadas
situagOes e relagdes sociais e politicas (Chartier, 1998, p. 19). A IECLB
nao procura fazer uma leitura fundamentalista da Biblia, tendo como
pressuposto exegético uma analise historico-critica. Isso significa que o
versiculo biblico necessita ser entendido dentro do texto e o texto inseri-
do em seu contexto.
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A leitura popular da Biblia surgiu nas décadas de 1970-980, sendo
um outro jeito de ler a Sagrada Escritura, em que o método Paulo Freire
— ver-julgar-agir — foi muito importante. A Biblia estava relacionada a co-
munidade e a comunidade a realidade, em que buscou-se desenvolver um
processo de conscientizag¢ao e atuagdao dos cristdos na transformagao da
realidade. O termo “conscientiza¢ao”, na América Latina, remete especi-
almente ao pedagogo Paulo Freire, sendo definido como um processo de
desenvolvimento através de um critico conhecer e aprender de si mesmo
e de seu contexto (ver Freire, 1980, p. 25). A leitura popular da Biblia tam-
bém teve influéncias das tedricas feministas, pois considerou nao somen-
te 0 contexto socioecondmico, mas também o cotidiano das mulheres
brasileiras e latino-americanas, apontando para a necessidade de cons-
cientizagdo e de transformacao da realidade. Esse novo jeito de ler a Bi-
blia foi apontado como importante pelas mulheres e pelos homens entre-
vistados.

Constatou-se, no entanto, diferencas e semelhancas nas leituras fe-
ministas realizadas pelas mulheres e pelos homens entrevistados. Muitos
dos homens entrevistados falaram que a leitura feminista que realizaram
foi devida ao seu trabalho profissional, seja pastoral ou académico, e nao se
lembraram de nenhum livro em especial. Um depoente chegou a afirmar:
“Nunca cheguei a estudar o assunto de maneira profunda e sistematica”.

Chamou a atengao que, nesse periodo historico, artigos de analise
de conjuntura da América Latina eram prioridade nas leituras, depois vi-
nha a literatura feminista e, num ato segundo ou até terceiro, livros liga-
dos a Teologia Feminista, especialmente de te6logas alemas e americanas.
Destacaram-se nas entrevistas as relagoes que se procuraram fazer nas lei-
turas do marxismo e do feminismo.

A organizac¢ao de um grupo de mulheres, na Faculdade de Teologia,
também possibilitou a leitura e a discussao coletiva de varias literaturas. Os
homens entrevistados, no entanto, nao relataram a leitura e a discussao co-
letiva de um livro. Algumas autoras feministas, especialmente brasileiras,
foram citadas pelos homens e pelas mulheres, como Heloneida Studart, Rose
Marie Muraro, Heleieth I. B. Saffioti. Dois livros foram bem marcantes para
as mulheres: Mulher — Objeto de cama e mesa e Se me deixam falar.

Como afirmou Michelle Perrot (2005, p. 300), “existem, assim, li-
vros-acontecimentos cujo impacto modifica a consciéncia dos leitores e
que, a0 provocar conversas, contatos e trocas, ganham corpo”, fornecendo
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“a muitas mulheres novos modelos de identidade”. As leituras realizadas
estavam em sintonia com a Segunda Onda do Feminismo, voltada para a
busca de autonomia, igualdade, visibilizagao, direito ao corpo e ao prazer,
na constru¢ao de uma nova identidade, isto é, mulheres como sujeitos da
histéria. Chamou-me atengao que a leitura em especial de dois livros — Se
me deixcam falar (realidade da mulher boliviana) e Mulher — Objeto de cama e
mesa — foi importante na formacao do grupo de mulheres na Faculdade
de Teologia em Sao Leopoldo. Sem duvida, a leitura desses livros foi um
acontecimento importante para uma gera¢ao de mulheres que estudou
Teologia nesse periodo histérico. Bem como a articulagao de uma leitura
popular da Biblia, dando enfoque a presencga e a atuagao das mulheres e a
reflexao tedrica de uma Teologia Feminista, articulada com teorias femi-
nistas, que naquele momento estavam circulando e sendo discutidas. Isso
tudo em plena ditadura militar brasileira.

A autora Silvia Salvatici apontou em seu texto que as experiéncias
das mulheres foram percebidas e reconhecidas como diferentes das ex-
periéncias masculinas, servindo como desafio e critica “a universalidade
abstrata e neutra com a qual geralmente tendemos a identificar o ser hu-
mano. A experiéncia humana tem sido fragmentada em realidades multi-
plas, marcadas significativamente por divisdes de género” (Salvatici, 2005,
p. 35). Isso também foi possivel constatar na analise das entrevistas. Am-
bos, mulheres ¢ homens, realizaram leituras feministas, mas o fizeram a
partir de situagdes e interesses diferentes. Como ¢ possivel perceber na
colocagio de um dos entrevistados: “A necessidade provocada pela ativi-
dade académica levou-me a leitura de autoras |[...]”.

Foi interessante perceber que a leitura e reflexdo da literatura teold-
gica feminista foi posterior a leitura da literatura feminista. Percebeu-se
que as tedlogas estavam muito ligadas a Teologia da Libertagao, por isso
também apontaram em suas leituras para livros sobre analise de conjun-
tura e marxismo. A entrevistada Lori Altmann também apontou uma cri-
tica em seu depoimento em relagao a essa questao. Para Gustavo Gu-
tiérrez (1976, p. 24), “a teologia é reflexdo, atitude critica. Primeiro é
compromisso de caridade, de servigo. A teologia vem depois, é ato segundo”.

A Teologia Feminista veio mais tarde, também foi entendida como
um ato segundo. As questoes especificas relacionadas ao género e ao fe-
minismo foram vistas, primeiramente, como “um desvio pequeno-burgu-
és”. De acordo com autora Céli Regina Jardim Pinto:
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O feminismo brasileiro nasceu e se desenvolveu em um dificili-
mo paradoxo: a0 mesmo tempo que teve de administrar as ten-
sdes entre uma perspectiva autonomista e sua profunda ligagao
com a luta contra a ditadura militar no Brasil, foi visto pelos inte-
grantes desta mesma luta como um sério desvio pequeno-burgu-

és (Pinto, 2003, p. 45).

Isso também se refletiu na reflexdo teoldgica brasileira e latino-

americana. A Teologia Feminista nasceu como consequéncia do movi-

mento feminista. Lori Altmann percebeu isso muito claramente. De acor-
do com o seu depoimento:

a discussao feminista e a questio de género sofreram limitagdes dentro da

Eu... eu acredito que a discussio sobre o feminismo e a questio
de género dentro da propria Igreja, também sofreu limitagoes,
que quando esse mesmo problema que havia nas esquerdas tam-
bém havia dentro da Teologia da Liberta¢ao, no sentido de que
havia uma questao maior que era a questdao da pobreza, a questao
das classes sociais, e que qualquer outra questio, étnica, ou ques-
tao de género ou qualquer outros recortes eram considerados...
ou a opgao de sexual... usar a linguagem politicamente correta,
nao me lembro... era considerada entao como um dividir, como
enfraquecer a luta que tinha que ser de todos, entdo, ahn, num
periodo em que se dizia entdo que a Teologia da Libertagao tava...
tava se enfraquecendo, tava sendo deixada de lado, na verdade ela
tava se reformulando, entdo houve diferentes teologias da liberta-
¢do... entdo, as facetas se diversificam, né, e se enxergam mais
certos sujeitos que antes estavam sob a categoria pobres estavam
invisibilizados, entdo, acho que essa discussdo de género, feminis-
ta, ela surge num segundo momento dentro da propria Teologia

da Libertacdo (Altmann, 2008, p. 22).

Lori apontou para um aspecto muito interessante. Ela afirmou que

Igreja, pois estas ndo eram consideradas prioritarias. A Teologia da Liber-

tagdo passou por um processo de reformulagao, onde se visibilizou aque-

les e aquelas que estavam sob a categoria “pobres”. A discussio feminis-

ta surgiu como um segundo momento dentro da Teologia da Libertagao.
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Wanda Deifelt (2004, p. 172) afirmou que somente a partir de 1993 as
te6logas comegaram a empregar o termo “feminista”, assumindo “géne-
ro” como categoria de analise. A autora Silvia Regina de Lima Silva (1994)
falou na II Consulta de Teologia e Culturas Afro-americanas e Caribenhas
sobre “Teologia Feminista Latino-americana: intercambios”. Ela se ba-
seou na tedloga Ivone Gebara, que apresenta a histéria da Teologia Fe-
minista na América Latina em trés momentos ou fases.

Essas fases ndo sdao cronoldgicas, nem se apresentam na forma de
supera¢ao de uma fase a outra. O primeiro momento ou fase foi a desco-
berta da mulher como sujeito histérico oprimido. O segundo momento
foi denominado de “feminiza¢ao dos conceitos teoldgicos”. A terceira
fase foi caracterizada pelo repensar das questoes da identidade feminina,
da antropologia, da cosmologia e da teologia que sustentam o discurso
patriarcal, pois a Teologia Feminista supée uma mudanga radical na for-
ma de pensar o mundo, as relagdes entre as pessoas com a natureza € a
divindade.

Silvia Regina de Lima Silva (1994) também lembrou que Ivone
Gebara salientou que a Teologia da Libertagao, mesmo oferecendo uma
visdo mais coletiva de Deus e enfatizando a natureza social do pecado,
nao conseguiu mudar a antropologia e a cosmologia patriarcais nas quais
se baseia o Cristianismo. A partir dessas considerag¢oes foi possivel perce-
ber as influéncias das teorias feministas na articulagio de uma teologia
feminista brasileira e latino-americana.

Segundo Jean Marie Goulemot, o ato de ler sempre produz sentido
e essa pratica ¢é feita a partir de um lugar cultural. Nesse caso, a leitura ndo
¢ simplesmente encontrar o sentido desejado por quem escreveu, o que
implicaria consciéncia entre o sentido desejado e o sentido percebido. Ler
¢ constituir, e nao reconstituir um sentido (Goulemot, 1996, p. 107-108).
A utilizagao desse conceito de leitura me ajudou a entender as diferencas
nas leituras feministas realizadas por homens e mulheres luteranas. Reali-
zar determinadas leituras foi uma estratégia e teve como objetivo produ-
zir sentido, especialmente para as mulheres, proporcionando e justifican-
do sua entrada em espagos antes ditos masculinos, como o estudo da
Teologia e o ministério pastoral. As leituras feministas realizadas pelas
mulheres questionaram teologias e praticas pastorais.

As leituras feministas realizadas pelos homens, sem duvida, também
questionaram teologias e praticas pastorais. Inacio Lemke (2008, p. 13)

‘ 03-Claudete Ulrich.p65 80 10/4/2010, 09:02



Histéria Oral, v. 12, n. 1-2, p. 59-86, jan.-dez. 2009. 81

disse que, como pastor, sempre procurou colocar as ideias feministas em
seu trabalho, como, por exemplo, tomar cuidado com a linguagem, pro-
curando sempre utilizar uma linguagem inclusiva, além de tomar cuidado
com as mensagens dos cultos, bem como a busca de uma relagao mais
igualitaria no cotidiano familiar. Ele também disse que sempre desafia as
mulheres a falarem: “Puxa, mulherada, vocés tém que falar, eu nao vou
falar por voces, vocés é que tém que lutar, ajudar a criar espagos... estou
af a0 lado de vocés.... continuo apoiando. Considero-me, sim, alguém que
luta pra avangar esse movimento, sim”. S

ilvio Meincke (2008, p. 8) disse que ele procura praticar no dia a dia,
na relacao familiar, a luta por direitos e deveres iguais. Percebeu-se tam-
bém nas falas dos homens que “o pessoal é politico”. Que as leituras fe-
ministas realizadas trouxeram mudangas nao s6 para o trabalho, mas tam-
bém para o cotidiano familiar.

As leituras que as mulheres realizaram constitufram-nas como sujei-
tos historicos, afirmando o direito de dizer a sua palavra, fazer as suas es-
colhas, lutar pelos seus direitos como profissionais (tedlogas e pastoras),
direito ao prazer, ao cuidado do corpo. A leitura realizada pelos homens
os constituiu como profissionais (pastores e professores) que trabalhavam
com mulheres, sendo uma conjuntura da época, como afirmou um dos
entrevistados. No entanto, muitos entrevistados também apontaram para
mudangas no seu cotidiano familiar, na relagdo com a esposa, e com as
proprias companheiras de trabalho, no uso da linguagem inclusiva, na luta
por direitos e deveres iguais. Um dos entrevistados respondeu que a iden-
tificagdo com o feminismo era, para ele, “parte do projeto de huma-
nizagao e de direitos humanos” (Westhele, 2008, p. 5).

As entrevistas apontaram para uma gera¢ao de mulheres e homens
que tiveram uma participagao teoldgica e pastoral significativa num mo-
mento crucial da historia brasileira. As leituras realizadas serviram de su-
porte tedrico para o repensar teologico e pastoral na IECLB, em que as
leituras feministas contribuiram para a abertura de novos horizontes e
possibilidades. No entanto, ainda é necessario avangar na luta contra a
hierarquia de género, conforme apontou a pastora aposentada Edna
Ramminger (2008, p. 7): “o nimero de mulheres em fungdes de direcao
ainda é muito pequeno”.
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Consideragoes finais

Através do horizonte aberto pelas entrevistas, foi possivel perceber a cir-
culacido de diversas literaturas feministas, destacando-se a leitura de
tedlogas feministas alemis e americanas. Te6logas brasileiras ou latino-
americanas foram pouco citadas pelas mulheres e homens entrevistados.
A leitura popular da Biblia, numa perspectiva de valorizagao da mulher,
ou das mulheres, esteve muito presente. A reflexdo sobre as memorias das
leituras feministas realizadas possibilitou perceber uma mudanga nas pers-
pectivas, isto é, a busca de uma Teologia Feminista propria, ou seja, brasi-
leira e latino-americana, e de uma pratica pastoral comprometida com as
lutas populares, em que as experiéncias das mulheres se tornaram fonte
de labor teoldgico.

As leituras feministas, que as mulheres e os homens de confissao
luterana realizaram, fazem parte de uma historia coletiva, ligada a uma luta
em busca de igualdade nas diversas relagoes, seja na familia, na sociedade
ou na igreja. Perceber a historicidade das leituras feministas realizadas
apontou para a pluralidade e a complexidade e suas multiplas perspecti-
vas nas relagdes que se estabeleceram ou nio entre movimentos de mu-
lheres, feminismos ¢ a IECLB. A reflexdo sobre as leituras feministas rea-
lizadas, sem duvida, podera ajudar no avancar da luta por igualdade.
Romper a hierarquia de género continua sendo um desafio, pois essa hie-
rarquia nao foi abolida com a ditadura militar, em 1989.
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Resumo: O presente artigo objetiva refletir sobre as leituras feministas realiza-
das por homens e mulheres ligados a Igreja Evangélica de Confissao Luterana no
Brasil e a sua identificagdo com os feminismos no periodo da ditadura militar
(1964-1989). A fonte oral foi uma das principais fontes de pesquisa. A questiao
central foi o tipo de leitura feminista realizada. Foram constatadas diferencas e
semelhangas nas leituras realizadas pelas mulheres e pelos homens luteranos en-
trevistados, constituindo e questionando o género, produzindo transformagdes na
reflexdo teoldgica e na pratica pastoral daquele periodo histérico.

Palavras-chave: Igreja Evangélica de Confissao Luterana no Brasil; leituras fe-
ministas; identificagdes com feminismo; género; ditadura militar.

Lutheran women and men: feminist readings and identification with
feminism in times of military dictatorship in Brazil (1964-1989)

Abstract: This article reflects on the feminist readings made by women and men
connected to the Evangelical Church of Lutherana Confession in Brazil and their
identification with feminism in the military dictatorschip period (1964-1989). The
oral source was a major source of research. The central issue was about which
kind of feminist reading was used. Similarities and differences were found in the
readings performed by the interviewed Lutheran women and men, constituting
and questioning gender, producing changes in theological reflection and pastoral
practices of that historical period.

Keywords: Evangelical Church of Lutheran Confession in Brazil; feminist read-
ings; identification with feminism; gender; military dictatorship.
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DOSSIE

Viuvez, género e oralidade: recuperando os
sujeitos invisiveis nos “anos de chumbo”

(Brasil, 1970-1980)

Lidia Maria Vianna Possas*

O presente artigo tem como objetivo analisar a viuvez pensada para
além de uma conotagao semantica, tomando-a como objeto de estudo de
modo a contemplar os sujeitos invisiveis, concretos, comprimidos em
uma unica palavra que os institui, procurando revelar multiplas histérias
de uma dupla perspectiva: de um estranhamento, nao s6 conceitual — o
que significa essa condi¢dao na sociedade ocidental? —, e como represen-
tacdo exteriorizada em praticas e significados ao longo da historia cons-
ruida por atributos, sentidos que vém colaborando para a manutengao de
estere6tipos e da nao existéncia do sujeito, como sugeriu Judith Butler, de
abjetos, ou melhor, os “nao sujeitos”.

No Brasil, no alvorecer do século XXI, mais precisamente apos
2003, o termo “vidva” reapareceu com certa periodicidade nos jornais de
grande circulagdo com usos distintos de critica a agao politica do gover-
no, aos efeitos da Lei da Anistial , como movimento a favor da fidelidade
partidaria ante as elei¢oes para os governadores dos Estados e até como

*  Professora da Universidade Estadual Paulista (Unesp/Marilia) e coordenadora do Grupo de Pesquisa
Cultura e Género.

1 ALein®6.683/1979, conhecida como Lei da Anistia, foi sancionada em pleno regime militar pelo pre-
sidente Jodo Baptista Figueiredo diante da pressio de grupos e vitimas da repressiao militar e de enti-
dades em prol da redemocratizagio. Foi a solucio legal e a forma politica encontrada para a transigao.
(Fonte: “Lei de Anistia completa 30 anos cercada de polémica”. Disponivel em <www.globo.com>.
Acesso em: 28 ago. 2009.
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ajustes dos planos economicos frente a crise financeira. Em varias croni-
cas de jornalista renomados como Elio Gaspari, Janio de Freitas e Carlos
Heitor Cony, a palavra “vitva” designou metaforas de sentidos diversos,
como pode-se ler nas passagens: “Depois, recorreu a mais elementar das
construgoes keynesianas para evitar o desastre e foi buscar na Bolsa da
Viiva o remédio para a intoxica¢ao” (Gaspari, 2008); a “estratégia petista
de investida sobre as ‘vzivas de Alekmin’” (Freitas, 2008); e na mesma dire-
¢ao: “Nas ultimas semanas, deixaram o pélo oposicionista alguns expo-
entes do que se convencionou chamar ‘as vizivas de FHC, grupo que teve
importancia nos governos de Fernando Henrique [...]” (Freitas, 2008).
Observam-se os “usos e abusos” da expressao, quase sempre (des)qua-
lificando procedimentos e praticas, sem uma contextualizacio apropria-
da e com uma generalizagio perniciosa que reforga o esteredtipo. Houve
uma proédiga utilizagao, por exemplo, em uma entrevista intitulada *“[7-
vas da esquerda sio risco para Lula” (Fraga, 2003), na qual o historiador
Luiz Felipe de Alencastro analisou as potencialidades do governo Lula,
recém-eleito (2003/2006-2007/2010), diferenciando de FHC (1995/
1998-1999/2002), imputando um sentido ideolégico ao termo ao referit-
se as expectativas das esquerdas no Brasil: “E uma coisa perigosa, uma
espécie de polarizagao no Brasil e de uma série de vizvas da esquerda do
mundo inteiro, que comegam a achar que Lula pode resolver os recalques
acumulados nesses tempos todos”.

Portanto, a vidva e a viuvez tornaram-se termos assumidos como
abstrag¢oes de cunho universalista que, indiferentemente utilizados, permi-
tiram multiplas interpretagoes no ambito das discussoes e debates politi-
cos como algo dado, residual cristalizado pela cultura ocidental, como
aquilo que ficou em desamparo, em abandono, que poderia ser reutilizado
sem compromisso com a existéncia de individuos concretos. Em matéria
recente, “A lata de lixo da histéria” de 15/01/2010, o jornalista Cony
(2010) apontou na diregao de certa concretude ao retomar a ideia e se
posicionar diante de um protagonismo feminino desse estado civil ao di-
zer: [...] ndao acompanhei em detalhes o julgamento da visiva de Mao Tsé
Tung em Pequim. Nao é o meu género. Nao curto visivas |...]”

Logo retomando o sentido formal e juridico como a perda de um
dos conjuges, a viuvez permanece normatizada por discursos, por insti-
tuicoes e pelo cotidiano da sociedade burguesa, desconsiderando, no en-
tanto, a dimensao subjetiva da presenca de sujeitos especificos, com dis-
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tintas identidades ali encarceradas, submersas na representagao da morte,
do trajar preto, do luto e da reclusio. O trabalho de pesquisa?, que teve
inicio recente, visa portanto (re)tomar o conceito a partir da ideia de que
existem “feixes” em uma totalidade maior organizada — a viuvez —, sendo
que esta obscurece e anula as experiéncias e subjetividades dos individu-
0s, que nao sendo vistos como sujeitos, acabam por inviabilizar as permu-
tacOes possiveis e as posi¢coes complexas muitas vezes assumidas.

E nesse caso que tomo como foco a “viuvez compulsoria” origina-
ria nos anos de chumbo das ditaduras militares latino-americanas, mais pre-
cisamente no Brasil no periodo de repressiao entre as décadas de 1970 e
1980, procurando evidenciar a complexidade de um dos “feixes” dessa
totalidade dada a partir de questdes como: por que o estado da viuvez nao
foi contemplado nas imagens simbolicas das formas de sobrevivéncia de
mulheres contra a ditadura, como observamos na presenca e na a¢ao das
maes, avos, irmas e filhas? O “familismo” e o “maternalismo” foram os crité-
rios e fundamentos recorrentes de legitimidade da palavra publica, mais
especificamente no caso da Argentina pos-ditatorial, conforme ressalta
Jelin (2009). Tanto os militares como o movimento de direitos humanos
tizeram uso da matriz_familiar como o Jocus dos seus discursos de legi-
timagao e de confrontagiao politica, sendo que as defini¢oes familisticas
tradicionais dominaram (e ainda dominam) em grande parte as organiza-
¢oes de direitos humanos.

Como lugares de memoria, os ritos comemorativos que se sucede-
ram com o processo de redemocratizagao p6s-1980 na Argentina, e mais
tarde no Brasil, refletiram as distintas lutas de identidades nos combates
de sentidos do passado, embora as vozes da viuvez nem sequer foram le-
vantadas, permanecendo em nossos dias silenciadas. Mesmo com a pro-
posta de criacio de uma Comissao Nacional da Verdade no Brasil®, com

2 O projeto denomina-se A vinvez, em tempos de ditadura no Brasil e na Argentina nos anos 70-80: representagies,
identidades e subjetividades.

3 Trata-se da formagao de um grupo de trabalho que devera redigir um projeto de lei sobre a comissao,
parte do 3° Programa Nacional de Direitos Humanos, assinado em Brasilia (21/12/2009) pelo presi-
dente Luiz Inacio Lula da Silva. Se aprovada pelo Congtesso, a Comissao da Verdade devera divulgar
relatérios anuais com a “apuragio e o esclarecimento publico das violages de direitos humanos”
praticadas durante o regime militar (1964/1985). Ver o site da Comissio de Direitos Humanos e
Legislagio Participativa do Senado Federal (www.senado.gov.br/sf/atividade/comissoes/
comissao.asprorigem=SF&com=834).
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o objetivo de apurar casos de violagao de direitos humanos durante o re-
gime militar, incluindo o levantamento de possiveis responsaveis, a pre-
senca da viuvez ainda é nebulosa. Observo que muitas mulheres que tive-
ram seus companheiros sequestrados e assassinados eram oficialmente
casadas e logo vivenciaram a condi¢ao de vitvas. Por que a apropriagao
da memoria do passado seleciona, e solapa, a sua presenga como atores,
como protagonistas em processos historicos? Em algum momento, os
feminismos em suas distintas perspectivas, como movimentos sociais, de-
ram conta dessa realidade? Ou ela foi ignorada diante do valor simbolico*,
termo/palavra ainda repleto(a) de significacdes que naquele momento nao
seria oportuno para aglutinar pessoas, representar as lutas e as resisténcias® ?

Palavras como as Maes, Irmas, Avds, carregadas de significados, fo-
ram paradoxos durante o perfodo repressivo pelo seu uso ambiguo. Fo-
ram os termos preferencialmente escolhidos e potencialmente traduzidos
para a agdo a partir dos multiplos significados e dos discursos neles con-
tidos pelos agentes em seus antagonismos como os militares e os militantes.

Retomando o processo de reconstru¢io democratica na América
Latina a partir da década de 1980, as minhas indagagoes foram sendo
acentuadas ao observar as praticas de mulheres em busca de reparagio de
direitos e como cidadas que, organizadas em movimentos sociais com pro-
gramas de reforma, visavam a garantia de igualdade de género nas esferas
da Justica, da politica e dos direitos sociais. E onde ficaram as viuvas?

Pesquisas recentes, principalmente na area da historia, tém procura-
do recuperar a dimensio subjetiva e os protagonismos ausentes na tenta-
tiva de localizar os individuos por meio de seus testemunhos, de seus re-
latos de experiéncias, da oralidade.

Com isso, vejo a oportunidade de observar um movimento aponta-
do por Sarlo (2007, p. 38-39) cada vez mais intenso de “devolugdo da pa-
lavra, de conquista da palavra e de direito a palavra que se expande, redu-
plicado por uma ideologia da ‘cura’ identitaria por meio da memoria social
ou pessoal”.

4 A viuvez estd carregada de estigmas e esteredtipos nos ditos populares e na literatura, onde a sua figu-
». «

ra ¢ traduzida por situa¢Ges que explicitam um certo lugar, como “a vitva é barco sem leme”; “vitva

honrada, porta fechada”; “dor de vitva dura pouco”, que permanecem no imaginario social.

5 Orlandi (1988) ressalta que fatos reclamam sentidos e é justamente nessa auséncia que estd a
historicidade. Ha que relacionar ideologia, discurso e interpretagdoo. Os termos sio escolhidos e nio

por acaso as Maes, Irmas nos anos de chumbo o foram.
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Nessa perspectiva, ha enorme potencial na coleta e analise de evi-
déncias orais, considerando que a Historia Oral “possibilita novas versdes
da histéria ao dar voz a mdltiplos e diferentes narradores”; “é uma histo-
ria construida em torno de pessoas” e, dessa forma, ela “langa a vida para
dentro da prépria histéria e alarga seu campo de agao” e “pode dar um
sentimento de pertencer a um determinado lugar e a determinada época”
(Thompson, 1992, p. 44). Com essa abordagem, as categorias de analise
podem ser entrecruzadas, e nesse caso especialmente, captar falas de dis-
tintas geragoes e das relagdes de género, lembrando que “cada geragao
tem, de sua cidade, a memoria de acontecimentos que permanecem como
pontos de demarcagao em sua histéria” (Bosi, 1979, p. 339) e que tais
“pontos de demarcagdao” podem ser muito distintos se consideradas as
diferencas entre memorias masculinas e femininas.

Julgo relevante retomar a categoria e trabalhar com as vozes da viu-
vez feminina no contexto das lutas e da repressdo, reconhecendo que
existem protagonismos.

A experiéncia recente de uma pesquisadora mexicana sobre a viu-
vez politica chamou minha aten¢ao ao colocar foco sobre as mulheres
viuvas diante das lutas e da violéncia na Colombia. As vidvas tornaram-
se mulheres guerrilheiras ao terem que (re)inventar estratégias de sobre-
vivéncia cotidiana diante da morte de wzlitantes em combate, seja de mili-
tares, de paramilitares, guerrilheiros e desaparecidos pertencentes as
Forcas Armadas Revolucionarias Colombianas (FARC) e do Exército de
Libertacao Nacional (ELN)°.

A formacao de uma rede de sobrevivéncia e de solidariedade entre
os diferentes grupos de viuvas foi se consolidando com a frequéncia e os
desdobramentos de situagoes de violéncia que se transformaram em uma
gama de agdes e em uma atuagao politica, mobilizando instancias sociais,
organizagoes e recursos materiais.

No meu entendimento, a pesquisa realizada é relevante ao resgatar
o protagonismo das vidvas no Brasil, como também ao evidenciar a viu-
vez nos distintos grupos de a¢do que agem em uma perspectiva social e
coletiva. Ao realizar entrevistas sobre as trajetorias pessoais das mulheres

6 Trata-se do doutorado de Sociologia defendido em 2006, no México, por Luz Marfa Salazar Cruz,
transformado em um artigo com o titulo “Las viudas de guerrilheiros y sus redes” (2008). .
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viuvas de grupos diversos tendo em vista as individualidades, bem como
o entendimento do funcionamento das redes como estratégias politicas’,
a pesquisa nos evidenciou formas de subjetividade.

O referido trabalho instigou-me ainda mais a perseguir os ruidos de
um siléncio (POSSAS, 2001, p. 154), uma vez que ja ha algum tempo pre-
sencio, nas oscilagoes de fatos politicos contemporaneos, as viuvas entra-
rem em cena ora como uma metafora, ora como protagonistas. Observo
as discussoOes, as criticas frente a Lei da Anistia e as lutas das vitvas e fa-
miliares: “As vitvas pedem justica” (Marchi, 2004); “Exército Brasileiro
suspende pensao de viuva do desaparecido” (Cerveira, 2009); Vidvas do
Major Cerveira e do Capitao Lamarca tiveram suas pensoes suspensas
pelo Exército (Idem); “Matam um operario e eu recebo uma mixaria”
(SEEBI, 2008). Em diversas entrevistas, as esposas de militantes de vari-
as agremiacOes de esquerda, de lideres rurais e de oficiais do Exército ex-
poem a sua condi¢do de vidvas. Falam o que vivenciaram com a perda dos
companheiros e narram fatos e experiéncias dos tempos de repressao no
Brasil (1974-1980), reivindicando justi¢a junto aos tribunais em varias ins-
tancias e no Ministério da Justiga® . Estar atenta a esses indicios do cotidi-
ano ¢ uma forma de captar a concretude dos individuos, de itinerarios
socials, de variadas formas de negociagao e transgressio, sem perder de
vista a subjetividade das experiéncias pelo relato.

O percurso escolhido ¢ por meio da memoria, em um contexto fa-
voravel, no que tange aos historiadores, de reordenamento ideolégico e
conceitual sobre o passado que demanda inclusive novos métodos (D’Alessio,
2003). Como ressalta Sarlo (2007, p. 15-19), observa-se uma guinada sub-
jetiva dos estudos académicos que recoloca os sujeitos marginais antes
ignorados, buscando as identidades nas “memorias subterraneas” que nos
fala Pollack (1989, p. 8-9). Podem elas explicitar os percursos possiveis
dos protagonismos, no caso das mulheres viivas em suas lutas, na cons-
trugao de redes e estratégias de sobrevivéncia empreendidas em distintos

7 Cruz escolheu um dos 32 Departamentos da Colombia, Cauca, por ser uma zona de confluéncia de
atores militantes de distintos grupos. Realizou 100 entrevistas com 29 viuvas de militares do Estado;
26 vitvas de paramilitares; 23 vitvas de guerrilheiros (FARC/ELN) e 22 viuvas de desaparecidos.

8  Dorina Pinto da Silva (70 anos), Clarice Herzog (63 anos), Eunice Paiva (75 anos), Tereza de Lourdes
Martins Fiel (72 anos), Crimeia Alice Schmidt de Almeida (57 anos), Neusah Cerveira (filha do major
Cerveira) e Zélia Neves Cordeiro.
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contextos, seja na luta armada como na institucional. Os relatos, mesmo
apresentando diferentes texturas temporais e a despeito das descon-
tinuidades, permitem cruzar uma dimensao intersubjetiva e social revelan-
do os modos de apropriacio, a constitui¢ao de subjetividades nao capta-
das pelo discurso normativo que abrem fértil campo de possibilidades e
de analises ainda rarefeitas na historiografia.

No campo das ciéncias das humanidades, tomar o relato como ob-
jeto de analise e levar em considerac¢do as questdes que dele emanam, ga-
nham mais folego devido a percepcao de significativas das mudangas ob-
servadas na sociedade contemporanea, diante de novas conjunturas que
“detonaram” as certezas epistemologicas do cientificismo a partir da dé-
cada de 1980, reforcadas pela presenga da subjetividade do “temperamen-
to pés-moderno” que marca esses estudos. Identificar e analisar as narrati-
vas situa-se, portanto, no bojo das perspectivas que questionem a presenca
dos paradigmas universalistas e homogéneos, bem como de teorias soci-
ais excludentes. O individuo nao s6 tem experiéncias como tem condig¢oes
de comunica-las, construir sentidos afirmando-se como sujeito. A memo-
ria e os relatos de memoéria seriam a cura da alienacido e da coisificacdo
(Sarlo, 2007, p. 39).

O feminismo, em sua trajetoria de um movimento histérico-politi-
€O e como uma teoria critica atenta a emancipag¢ao social das mulheres e
pelas mulheres, conseguiu (nao sem conflitos) interrogar e superar pre-
missas fundamentalistas sobre a questdo do sujeito: ser homem e ser mu-
lher, superando a nog¢ao de uma existéncia dada, determinada, refletindo
sobre o carater constitutivo do sujeito. Rever a sua capacidade de ser, de
agir, criticando uma pré-condi¢ao de existéncia, portanto passivel de ser
analisada, captada e ressignificada (Butler, 1998).

Pela experiéncia de uma observa¢ao mais atenta, penso que a viuva
¢ um “sujeito dado de antemao”, ou seja, pensado a partir de principios
geradores que traduzem praticas e arranjos institucionais, sustentados por
discursos, matrizes de poder que inviabilizam o “sujeito viavel”. Ela é o
que foi dito pela tradigao historica, pelos valores contidos na sociedade
patriarcal.

As viuvas, longe de qualquer tendéncia de sua vitimizag¢ao, nio en-
contraram espago para existir em suas distintas multiplicidades e subjeti-
vidades. Nao foram alvo de analises mais pontuais que observassem suas
trajetorias, suas agoes — inclusive politicas —, uma vez que foram tomadas
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como sujeitos ja constituidos, agentes dados de antemao (Butler, 1998, p. 23-
24), produzidas por um discurso normativo e, portanto, excluidas, perma-
necendo como sujeitos desautorizados, ou melhor, pré-sujeitos’ . A exclusao
¢ uma forma de constituir os sujeitos e qualifica-los pelo siléncio.

A permanéncia do silenciamento é a auséncia das vidvas como ca-
tegoria de relagoes familisticas que tiveram projecao e foram transforma-
das em nogao de verdade e de legitimidade a palavra no espago publico,
no caso da Argentina (Jelin, 2001), constituiu estratégia de agao contra os
governos ditatoriais no Cone Sul. Além disso, se coloca como uma ques-
tao de género, de relacSes de poder e de hierarquias uma vez que a0 man-
ter identidades fundadas em uma base legal e juridica, sem a descons-
trucao do termo, reforca os sentidos de um #do sujeito. Nesse caso é
interessante contemplar a concepgao sugerida por Butler, que “des-
construir nio é negar/descartar, mas por em questio”. E nesses termos
que pretendo abrir um termo a uma reutilizagdo, uma redistribui¢io que
anteriormente nao estava autorizada. Como? Buscando as falas, os rela-
tos, as narrativas das vitvas.

E nessa perspectiva suscito a nogao de “estranhamento” que Ginzburg
(2001) recomenda: analisar situagdes sempre como uma certa dose de
perplexidade, o que os historiadores e estudiosos as voltas com documen-
tos de arquivo acabam reforcando o que ele denominou de automa-
tizagao, naturaliza¢ao. Sugere o autor a necessidade da “distancia”, da pre-
senca da nogao de “estranhamento”, uma espécie de antidoto contra a
banalizagao da realidade a que estamos sempre expostos e que parece es-
tabelecer uma rotina do cotidiano. Para ele, “estranhat” trata-se de um
“expediente deslegitimador em todos os niveis do politico, social e do
cultural”(Ginzburg, 2001, p. 33) que deve levar o pesquisador a interro-
gar sempre sobre os fundamentos da vida em sociedade nos seus mini-
mos detalhes da existéncia cotidiana. Elas devem ser percebidas como
algo inusitado.

Ea partir da incerteza epistemologica e de um postulado, de uma
materialidade dada — a viuvez — que caminhei para buscar a participagao

9 O estado de viuvez sofreu normatizagao por “ leis”, consuetudindrias ou juridicas quanto as garantias
a heranga e a participacio dos conjuges e acesso aos bens. O Cédigo Civil/1916, no Brasil, dd um
tratamento especifico para a “mulher” que, na linha sucessoéria, vinha em terceiro lugar apés os filhos,
modificado pelo Cédigo/2005. Ver Houaiss, 2001.
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de mulheres vitvas na construcao de vivencias politicas dos anos de chum-
bo , das décadas de 70/80 a comecar pelo Brasil, na oposi¢ao entre a me-
moéria coletiva e individual, a pluralidade de vozes de agoes, a presenca de
grupos minoritarios, das memdrias subterrineas (Pollack, 1989, p. 8-9).

Defrontei-me com uma constatacao: a memoria das viuvas, militan-
tes ou nao, foi enquadrada no ambito de comportamentos e experiéncias
contidas em memorias coletivas nao permitindo que se evidenciasse es-
sas identidades, em suas subjetividades que foram silenciadas e até igno-
radas. Ndo estou querendo mais uma vez colocar em pauta a questio da
verdade de uma historia, mais de deixar fluir as verdades de historias no
plural.

E possivel justificar essa omissao sem deixar de evidenciar as opgoes
e condutas politicas dos grupos organizados e militantes da época, que
teimam em constituir a memoria oficial? Essa inser¢ao, ou explicitagao
identitaria da presenca das vidvas poderia ser interpretada, naquele mo-
mento, como uma forma de fragilizar as lutas em defesa dos direitos hu-
manos, da familia? Seria um estere6tipo de dificil alteracao no imaginario
social naquele momento?

Reconhego que a for¢a do familismo associada com a de uma mili-
tancia tipificada dos anos setenta, definia o papel dos cidadios em uma
perspectiva universalista que paradoxalmente foram responsaveis pela
exclusao de outras vozes sociais. Creio que o controle sobre a memoria e
o passado recente ¢ um desafio histérico e politico que, nesse momento
precisa ser enfrentado de modo a ampliar e estender o debate politico e a
participacao de todos sobre o tema da cidadania em todo o seu conjunto
social (JELIN, 2009).

Recuperar as falas dessas mulheres em distintas organiza¢ées como
o Movimento Feminino pela Anistia (MFPA)!" no Brasil buscando cap-
tar as pulsag¢oes subjetivadas, as alteragdes comportamentais e as experi-
éncias distintas de engajamento politico das vidvas em contextos especi-
ficos, possibilite (re)traduzir ndo s6 a palavra para outras dimensoes,
como os sentidos e os significados que ainda lhe aprisionam.

10 O MFPA foi criado por Therezinha Godoy Zerbini, esposa de general atingido pelo golpe de 1964 ¢
por mais dez mulheres de segmentos médios. Composta por profissionais liberais, artistas plasticos,
estudantes e intelectuais. (Zerbini, 1979; Duarte, 2009).
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Os estudos sobte a condiciao feminina no Brasil abordando a viu-
vez sdo esparsos; alguns fragmentos de atributos de mulheres viuvas fo-
ram observados nos trabalhos de Miriam Moreira Leite (1984) ao docu-
mentar os relatos dos viajantes que visitaram o pais na segunda metade
do século XIX e entraram em contato com as vidvas em suas vicissitudes
entre a reclusdao e agao. Tania Quintaneiro (1995) ao retratar imagens de
mulheres brasileiras recuperadas por viajantes ingleses, norte americanos,
também no final do século XIX, oferece valiosos indicios e ambiguidades
de uma mulher tornar-se viuva além dos enfrentamentos com as institui-
¢Oes e praticas vigentes como a familia, as redes sociais.

A tradigdo popular é prodiga nas representagdes da viuvez colocan-
do as mulheres em situag¢ao de questionamento e dubiedade moral, que
devidamente observadas demonstram a construgao de operagdes de apa-
gamento frente a qualquer a¢io como a exigéncia de comportamentos pré
— definidos, normatizados.

Analisar as origens dessas construgoes, é “desnaturalizar’” um esta-
do civil carregado de estigmas e estere6tipos presentes nos ditos popula-
res: a “viriva é barco sem leme”; “visiva honrada, porta fechada”; “dor de viriva dura
ponco” e a mais comum a ‘“viidva alegre” que permanecem no imaginario
social como arcaboug¢o de um capital simbdlico de dificil superacao.

As ultimas décadas do séc. XX foram marcadas pelas novas tecno-
logias de informacao que passaram a ser utilizadas pelos novos atores soci-
ais em distintas formas de luta visando formas de organizagao, de maior
representatividade. Praticas e relagdes sociais sofreram outras mediagoes
revendo os papeis normativos e nesse caso, a tradicional representagao
sobre a vinvez, estado civil, originado pela perda de um dos conjuges, con-
cebido por um discurso juridico, que regulamenta garantias civis e penais
e o acesso a heranga, comegou a ser reformulado por outras geragdes.

Vive-se um processo denominado de “feminiza¢ao” da viuvez, am-
pliando a esfera de poder das mulheres na familia pelas garantias e acu-
mulo de beneficios previdenciarios, situagdes explicitadas pelas pesquisas
recentes de temas sobre envelhecimento (Caramano, 2003, p. 37), possi-
bilidades de vida e longevidade de idosos associados a uma analise mais
sociologicall.

11  Os dados da pesquisa no Brasil demonstram ainda que a viuvez é o estado conjugal predominante
entre as mulheres idosas, com 41% (2003, p. 39), sendo que os viavos sio 13%.
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Em contrapartida apesar desse movimento de maior autonomia e de
“empoderamento”!?, no limiar do século XXI, a viuvez, principalmente
a feminina, ainda detém condi¢Oes de claustro diante da normatizacao
que até recentemente impunha uma etiqueta social, geradora de principios
organizadores sobre o comportamento individual e coletivo que tendiam a
produzir um “sujeito viavel”, em sua nova condi¢ao social. A reclusio, o
uso do luto como forma de disciplinamento do corpo, sao formalidades da
viuvez que ainda se fazem presentes no imaginario coletivo.

Contudo ¢ preciso problematizar a extensiao dessa hegemonia ou
nao sobre a viuvez e para tanto, a sociedade dos anos 70-80 é fértil devi-
do as transformacdes observadas no ambito da cultura e dos movimen-
tos socials que expressavam as novas demandas sociais.

A memoria sobre a viuvez, o ato da lembranga pelo relato e como
verdades subjetivas que tornam os sujeitos cognosciveis, pode vislumbrar
outras possibilidades e apontar caminhos na superagio da for¢ca da meta-
fora que lhe da sentido.

Nesse artigo pretendo evidenciar algumas falas de mulheres, com-
preendendo as trés vidvas que tiveram seus maridos assassinados pela
acao dos 6rgios de repressao: Clarice Herzog (63 anos)!?, Eunice Paiva
(75 anos)'* e Tereza de Lourdes Martins Filho (72 anos)!>.

12 A discussio tedrica sobre “empoderamento” de Manzano, 2000, p. 36-37 trata das relagdes de género
tendo em vista as teorias econémicas e o desenvolvimento, colocando a feminiza¢io da pobreza e
retomando o termo empoderamento, justamente no periodo de crescimento do movimento de
mulheres do Terceiro Mundo.

13 Clarice Herzog, mie de 2 filhos, transformou-se apds 1975 na primeira viuva a enfrentar o Estado ao
recorrer a Justica diante da morte do seu marido, Vladimir Herzog, jornalista assassinado em 1975.
Hoje ¢ publicitaria.

14 Maria Lucrécia Eunice Facciolla Paiva, licenciada em Letras e bacharel em Ciéncias Juridicas pela
Universidade Mackenzie/SP, é viuva do ex-deputado federal/SP Rubens Paiva (PTB), que foi
sequestrado em janeiro de 1971, no Rio de Janeiro, e tornou-se um dos desaparecidos do regime. Ela
foi presa com a filha por algum tempo. Especializou-se em Direito e comegou a advogar, o que lhe
permitiu educar os cinco filhos. “Nem sei como consegui”, desabafa hoje. Disponivel em:
www.vivasp.com/texto.asp?tid=7980&sid=3

15 Tereza de Lourdes Martins Filho, filha de portugueses, nascida e criada na regido da Modca, Zona
Leste de Sio Paulo. Mae de duas filhas, ¢ viava do metalirgico da Metal Arte Manuel Fiel Filho, preso
¢ assassinado em 1976, sendo o processo arquivado. Ap6s dois anos nao aceitando a versio de suicidio,
ingressa na Justica com uma agao civel contra o governo, requerendo indeniza¢io pela morte de seu
marido. “Nio quero dinheiro. Quero justi¢al”, disse ela. Disponivel em: <www2.fpa.org.br/portal/
modules/news/article.php?storyid=2003>. Acesso em: 5 jan. 2010.
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Tomando fragmentos deixados no contexto das lutas juridicas em
busca de direitos é possivel observar na oralidade expressa por elas, dis-
tintos sentimentos e angustias de serem percebidas como individuos
inexistentes.

Em uma entrevista'® concedida em 1996, Clarice Herzog!”, viava
de Vladimir Herzog, jornalista assassinado em 1975 no Destacamento de
Operagoes de Informagoes — Centro de Operagoes de Defesa Interna
(DOI-CODI)!8, oferece dois indicios valiosos para compreender como a
experiéncia da memoria opera e como os significados sao retidos. Em um
deles, ao narrar o seu proprio comportamento diante da noticia da morte
de seu marido apontado como suicidio pelas forgas repressivas, ela, em-
bora evidenciasse a sua agao contra o regime, nao conseguiu desvencilhar-
se do significado da viuvez que mantém o estigma de uma situagao onde
a mulher é sempre colocada em suspeicao:

Eu queria provar que o Vlado tinha sido assassinado. O Exército
era responsavel porque ele morreu nas instalagoes do 2° Exército.
Nio quis abrir um processo de indenizagido porque achava que
havia uma comoc¢io popular positiva, favoravel e se eu o abrisse,
eventualmente corria o risco de inverter esse clima, pois iam falar

— o corpo nem esftia e a visiva ji vai em busca do onro®.

E em um outro momento, ao referir-se a sua sogra, D. Zora, que ti-
nha enviuvado trés anos antes, ela refor¢a uma outra representag¢ao da
viuvez, talvez a mais tradicional: a situagao de desalento, de perda de sen-
tido e de identidade das mulheres, quando ocorre a viuvez: “Quando o

16 Entrevista concedida a Alipio Freire, editor da Teoria & Debate, em 30/1/1996.

17 Além de varias entrevistas e participacio em documentarios, Clarice concedeu entrevista a Cylene
Dworzak Dalbon (http://wwwlatinoamericano.jor.br/memoria_viva_clarice.html). Narra a sua luta
por justica e diante da Lei de Anistia diz: “Eu nio anistio os torturadores do Vlado”. Acesso em: 14
abr. 2009.

18 O DOI-CODI surgiu a partir da Operacio Bandeirante (OBAN), em 1969, com o objetivo de
coordenar e integrar as acoes dos 6rgios de combate as organizagdes armadas de esquerda. Foi o 6rgao
de inteligéncia e repressiao do governo brasileiro durante o regime inaugurado com o golpe militar em
31 de mar¢o de 1964. Ver Mariano, 2003.

19 Revista Teoria & Debate, n. 30, nov./dez. 1995 e jan. 19806. Digital Funda¢do Perseu Abramo. Acesso
em: 22 abr. 2009.
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pai do Vlado morreu, ela ficou muito mal porque de certa forma sentiu
que ndo tinha mais funcio, que havia perdido seu espago. Com a morte
do filho, ela ganhou um espago para cuidar da gente, para cuidar dos ne-
tos (Idem).

E ao ser indagada pelo entrevistador sobre a tragica morte do mari-
do e o lugar do luto, ou seja de comportamento esperado de uma mulher
que enviuvou ela reforcou: “O baque ¢é tao grande, é um negdcio impres-
sionante, que quebra, que rompe mesmo, mas o luto mesmo fui viver
muitos anos depois”.

Essas sutis percepgoes sobre a viuvez, seja a de suspeigao como a
perda da fungido na familia, acabam por cristalizar-se no testemunho, na
narrativa. Clarice refor¢a a imagem da viuvez que tende a se perpetuar
pela for¢a do simbélico e o protagonismo fica diluido, quase minimizado
pelo receio de agir, de romper comportamentos considerados aprovados
socialmente.

O caso de Tereza Fiel é sintomatico, evidenciando como as mulhe-
res de baixa renda na sociedade brasileira dos anos 80 tinham dificulda-
des em acessar os dispositivos legais para recorrer aos seus direitos. Ela
levou mais de dois anos para entrar com uma a¢ao civil na Justica, reque-
rendo indenizagdo pela morte do marido e exigindo novas investigagoes
ao tomar conhecimento de outros casos de desaparecidos pelo regime. Re-
querendo uma outra explicacdo sobre a justificativa da morte dele, foi in-
formada pelo 2° Exército que o caso “seria investigado” e logo depois
confirmando a tese do “suicidio”. Em entrevista ela ressaltou que “foi
interrogada a portas fechadas e devido as pressoes assinou” e ao final
comentou: “Acabei assinando meu depoimento mesmo sem ler, pois eu
chorava tanto que ndo conseguia ler o que tinha sido registrado, e nem
prestar aten¢ao ao que era lido”?".

Nesse relato, fica evidente como o processo de individualizagao, de
assumir-se como sujeito da a¢do, de ter um protagonismo é permeado por
representagdes simbolicas de uma feminilidade fragilizada como a condi-
¢ao feminina da viuvez e as hierarquias de género ainda assimétricas no pro-
cesso historico de lutas, de sobrevivéncia diante dos aparatos da ditadura

20 Revista Teoria @ Debate, n. 30, nov./dez. 1995 e jan. 1986. Digital Fundacio Perseu Abramo entrevista
pelo Jornalista Jé Azevedo. Acesso em: 22 abr. 2009.
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militarem curso, mas que depreende um desenhar sutil de consciéncia de
si mesma: “Sinto vergonha de ser brasileira, e digo que a democracia ain-
da ndo chegou aos trabalhadores. Mas nao vou desistir, sé se morrer”.

E prosseguindo com a entrevista, explicitou uma visao de género e
de classe a0 concluir:

O presidente [referindo-se a Fernando Henrique Cardoso] outro
dia estava falando na televisao: que o Rubens Paiva era muito
amigo dele, que o Herzog era ex-aluno dele. Um, porque era ami-
go e o outro, porque era aluno, ele lembrou. Mas, porque meu
marido era metalurgico, um operario, ele nao lembrou. O opera-
rio ndo ¢ valorizado. Mesmo com as lutas dos metaltrgicos, com
tudo disso. Menosprezar. Nao esta certo (Idem).

No caso de Eunice Paiva, apesar da dificuldade de acesso a uma
documentagao mais especifica, reconhego a presenga do seu protago-
nismo explicito desde a sua prisio, e da filha logo ap6s o sequestro do
marido, o ex-deputado federal Rubem Paiva. Tendo ficado confinada por
15 dias, presenciou cenas de “pessoas torturadas, tendo visto o pau-de-
arara, sangue e o retrato do marido nas fichas de reconhecimento, além
de ouvir os gritos dos torturados no DOI-CODI2!.

Apbs ser libertada, ela se engaja num movimento de luta, por direi-
tos e justiga, pleiteando indenizagao e exigindo a declara¢do de responsa-
bilidade da Unizo.

Observa-se na analise das falas dessas vidvas como recriaram suas
trajetorias de vidas, assumindo fungdes para muito além do espago do-
méstico, a que estavam destinadas. Para sobreviver, refizeram constante-
mente as narrativas, rememorando e (re)compondo-se como sujeitos, em
cada entrevista dada. O contar, o relatar é criar a memoria, registrar,
historiat.

Na tessitura dos novos enredos criados por cada uma delas, confi-
guram-se distintos momentos e tempos da ditadura militar no Brasil. Suas
narrativas refletem uma racionalidade das distintas trajetérias de agdo que

21 Ver matéria “As vitimas do regime militar”, de Mario Lopomo, de 21/5/2009, ¢ “Terror de Estado e
Resisténcia”, 27/1/2010. Disponivel em: <www.vivasp.com/texto.asp?tid=7980&sid=3> ¢
<www.tiosam.net/enciclopedia/?q=Rubens_Paiva>. Acesso em: 10 fev. 2010.

‘ 04-Lidia Possas.p65 100 10/4/2010, 09:02



Histéria Oral, v. 12, n. 1-2, p. 87-102, jan.-dez. 2009. 101

cada uma tomou ao reinventar praticas utilizando dos recurso disponiveis
e das redes de sociabilidade que conheciam para fazer valer os seus direi-
tos. Para tanto, romperam com a intangibilidade dos discursos que as ex-
clufam (re)significando o termo, a viuvez, e construindo outras historias.
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Resumo: A viuvez feminina, normatizada até recentemente pelos “bons costumes”,
nao se reduz apenas a uma situagao de abandono, desalento, acompanhada de certas
exigéncias sobre os comportamentos de reclusao, de solidao, ainda presentes no
imaginario coletivo. Teve protagonismos. O que representou para as mulheres a
“viuvez compulséria” nos anos de chumbo das ditaduras militares latino-america-
nas? Pretendo recuperar os relatos orais, a experiéncia da memoria, as “natrativas
subterraneas” dos percursos possiveis de mulheres vitvas, vitimas da ditadura mili-
tar no Brasil, observando a constru¢io de redes e estratégias de sobrevivéncia
empreendidas em distintos contextos.

Palavras-chave: género; viuvez; oralidade; protagonismos.

Widowhood, gender and orality: recovering invisible subjects in the “lead
years” (Brazil, 1970-1980)

Abstract: The female widow named until now by the “good customs” it couldn’t
be diminished to a situation of abandonment, hopelessness accompanied from cer-
tain requirements about the cloister behaviors, solitude still present in collective imagi-
nation. It had been players. What represented for women “compulsory widow” in
those hard years of American military dictatorships? I want to retrieve the oral re-
ports, the experience of memory, the “underground narratives” from the possible
pathways of those widow women victims of brazilian dictatorships observing the
networks constructions and survival strategies undertaken in different contexts.

Keywords: gender; widowhood; orality; protagonisms.
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DOSSIE

Estudo de casos: narrativas sobre a militGncia
e a maternidade nas ditaduras brasileira

e argentina (1964-1989)

Ivonete Pereira*

A historiografia brasileira vem produzindo diversos estudos sobre a di-
tadura militar, sendo variados os enfoques dados as pesquisas (Gaspari,
2002; Miranda & Tibtrcio, 1999; Reis Filho, 1990; Valle, 1999, somente
para citar alguns). Os temas e as problematicas ndo param de aflorar para
pesquisadores interessados no assunto, ainda mais quando se tem a pos-
sibilidade de consultar diferentes arquivos e novas fontes sobre o petio-
do. Os olhares atentos de um consideravel nimero de historiadoras(es),
pautadas(os) em seus referenciais teéricos, produziram diversas e diferen-
tes historias da ditadura militar. Mais recentemente, esses olhares passa-
ram a focalizar, como objetos e sujeitos de suas analises, mulheres que
militaram contra o regime, sendo localizadas, inclusive, nos movimentos
de guerrilhas (Soihet, 2005; Carvalho, 1998; Colling, 1997; Costa & et alii,
1980; Ferreira, 1996; Garcia, 1997, apenas para citar alguns).

Nio obstante o crescente nimero de pesquisas sobre essa tematica,
¢ necessario ampliar o leque de possibilidades de aborda-la e de expandi-
la, ou seja, para além de pensar o papel das mulheres na militancia duran-
te a ditadura militar, também localiza-las nos movimentos dos quais fize-
ram parte, se em movimentos de mulheres ou em movimentos feministas,

*  Professora da Universidade Estadual do Oeste do Parana (UNIOESTE).
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como elas agiram e interagiram com o feminismo de paises que passaram
por regimes igualmente autoritarios, neste caso os paises do Cone Sul
(Pedro & Wolff, 2007, p. 55-69).

Segundo Paul Veyne (1971, p. 14), “a histéria é narrativa de aconte-
cimentos”. Em outras palavras, ela é “um corpo de fatos” (idem, p. 20).
Com essa afirmacao, o autor defende que o que constitui um fato como
um acontecimento histérico ¢ o valor “dado” a ele, a importancia que lhe
¢ atribuida pelo historiador. Em suas analises, Veyne diz que, para o co-
nhecimento histérico, um fato basta ter tido um lugar para ser interessante,
mas ¢ o olhar do historiador, lan¢ado sobre ele, que fara dele um aconte-
cimento historico. Continua o autor dizendo que os fatos nao acontecem
isoladamente, mas em rede, a que denomina de “intriga”, a partir da qual
o historiador construira sua histéria, sem a ilusdo de que estara dando
conta de todo o acontecido, ja que “o objeto de estudo ndo é nunca a to-
talidade dos fenémenos observaveis num tempo e num meio dado, mas
sempre um de seus aspectos que sao escolhidos” (Idem, p. 406).

Dessa perspectiva, observamos que carecem também de analise al-
gumas identificacOes vividas por essas mulheres durante o periodo de
militancia — entre essas, a identificagdo com a maternidade —, a partir da
investigacdo e da analise de suas experiéncias como maes e militantes.
Este artigo é um recorte de uma pesquisa mais ampla, na qual investiga-
mos e analisamos a trajet6rial de vida de mulheres argentinas, brasileiras
e paraguaias que, durante o periodo de 1964 a 1989, romperam com de-
terminadas identidades de género para se engajar em projetos coletivos
de militancia, nos quais analisamos também os possiveis significados que
tais escolhas geraram para a vida delas.

Neste artigo, em particular, estamos refletindo sobre a trajetoria de
duas mulheres: Maria Amélia de Almeida Teles e Irma Antognazzi.

Em Belo Horizonte, no ano de 1960, quando estava com 15 anos
de idade, Maria Amélia — conhecida como Amelinha — tornou-se militante

1  Para efeito de esclarecimento, a no¢do conceitual de trajetéria por nos utilizada é a apresentada em
Bourdieu (1998, p. 183-191). Bourdieu, em suas anilises, argumenta que este ¢ um dos muitos
caminhos possiveis, entre uma série de possibilidades, que pode ser seguido por individuo, ou pelo
grupo, em um campo determinado, estando este sujeito a transformagoes. Identificamo-nos com tal
definicdao ao considerarmos a militincia de mulheres “em contraste com os demais caminhos abertos
para as mulheres de sua geragdo”. Ver Goldenbert, 1997, p. 350).
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do PCdoB, ainda quando o partido integrava o “Partidao”?, passando, a
partir desse momento, a tragar novos caminhos para sua historia (Teles,
2009, p. 1). Irma Antognazzi, ativista dos direitos humanos, civis e politi-
cos desde a década de 1960, a partir dos primeiros anos da década de 1970
passou a militar na Frente Anti-imperialista e pelo Socialismo (FAS)3, na
cidade de Rosirio, na Argentina, mudando assim os rumos de sua traje-
toria (Antognazzi, 2008, p. 1).

Cabe salientar que a analise das narrativas dessas mulheres é de suma
importancia para os estudos da especificidade da militancia feminina, ten-
do em vista as condi¢des em que elas se inseriram nos movimentos de
resisténcia, ja que, para isso, tiveram que desafiar o cédigo social vigente,
que estipulava as identidades de género, entre as quais, certamente, nao
fazia parte a inser¢do em organizagdes de resisténcia ao regime.

Por serem as experiéncias vivenciadas por essas mulheres diferentes
entre si e, principalmente, diferentes das vivenciadas pelos homens, po-
demos arriscar que a militancia das mulheres, no referido periodo, tem
duplo destaque: primeiro, contesta o regime politico vigente, firmando
sua presencga no espago publico-politico, e, segundo, coloca em xeque va-
lores estabelecidos e as hierarquias de género no contexto social vigente.

Ao abragarem a causa coletiva da militancia, romperam com o que
se esperava de uma mulher, adotando outras identificagdes até entdo a
elas proibidas. Assim, no bojo desse processo, foram quebradas normas,
tabus e toda uma gama de valores que a sociedade carregava e que afeta-
va, de forma incisiva, a vida dessas mulheres naquele periodo.

Nesse sentido, malgrado todas as quebras de tabus e a superacio de
obstaculos referentes a militancia dessas mulheres, carecem de estudos as
narrativas acerca dos elementos subjetivos que configuravam o ser mili-
tante (projeto coletivo) e o ser mae (projeto individual). Possivelmente a
maternidade, para essas mulheres, consistiu em experiéncias permeadas
por conflitos, haja vista que as organiza¢des de militincia em que estavam
inseridas geralmente se posicionavam indicando e/ou influenciando os

2 O Partido Comunista do Brasil (PCdoB) foi formado em 1962 por dissidentes do chamado “Partidio”,
o Partido Comunista Brasileiro (PCB). Cf. Reis Filho (1990, p. 141).

3 Nome oficial, desde 1967, do Partido Revolucionario dos Trabalhadores, legalizado em 1973. Em 1976,
torna-se clandestino novamente.
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caminhos a serem seguidos pelas militantes e pelos casais, sendo que, para
algumas, tais projetos individuais eram entendidos como excludentes.

Nos casos especificos deste artigo, ambas as entrevistadas afirmam
nao terem tido problemas com o Partido e/ou com companheiros de
militancia. Amelinha diz que, quando ficou gravida, devido a suas fun¢oes
no Partido ndo recebera nenhuma critica ou represalia por isso (Teles,
2009, p. 2); Antognazzi (2010, p. 1) afirma que, quando entrou para o
Partido, seu filho ja tinha alguns meses e ela foi muito bem recebida, ten-
do em vista a posi¢ao positiva do Partido em relagdo a questio da mater-
nidade. Em outro momento do texto, retornaremos a esta discusszo.

Nao podemos atribuir uma experiéncia conflituosa a todas as mili-
tantes, pois, além de cada organizagio ter suas proprias normas, certa-
mente essa questdo pode ter sido tratada diferentemente por cada pafs.
Nossas discussoes se restringem, portanto, a analise dos dados levantados
em nossas fontes sobre essa questao.

Independentemente, porém, de a maternidade ter sido ou nio en-
carada como problema pelas organizacbes em que estavam inseridas as
militantes brasileiras e argentinas, a conciliagao entre militancia e mater-
nidade, para essas mulheres, foi conflitante, mesmo que apenas em sua
subjetividade — o que verificamos através de suas narrativas e dos demais
documentos.

Ao realizar estudos sobre a maternidade, Ana Paula Vosne Martins
(2008, p. 1) afirma que problematizar historicamente a maternidade re-
quer que o historiador esteja atento as diversas abordagens que os estu-
dos feministas deram para ela, pois “as relagdes entre o feminismo e a
maternidade tém sido marcadas pela contradi¢ao e polémica”. De acor-
do com a autora, o feminismo das décadas de 1960 e 1970 trazia, no bojo
de seu discurso, a maternidade como dispositivo de aliena¢ao, de domi-
nagao e de opressao das mulheres, tanto no plano dos direitos civis como
no plano ideolégico.

Foi ainda na década de 1970, afirma Vosne Martins, ¢ nos anos de
1980, que o feminismo se posicionou favoravelmente a maternidade. A
autora, contudo, critica que, apesar de o feminismo reincluir a maternida-
de em suas reflexdes “sobre os paradigmas filoséficos e cientificos, o fez
de maneira a-histérica, pois a maternidade, enquanto experiéncia ética,
nao ¢ semelhante para todas as mulheres, a nao ser que se essencialize a
maternidade ou as mulheres” (Martins, 2008, p. 3).
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Concebendo a maternidade nio como um conceito abstrato ou
como pressuposto cultural partilhado, em particular com a no¢ao de mae,
nogao criada pela cultura ocidental crista, mas como parte expressiva de
relagdes concretas, e que as militantes brasileiras e argentinas de nossa
pesquisa estavam inseridas num contexto em que, segundo Vosne Martins,
havia por parte do feminismo conflitos e contradi¢oes acerca da materni-
dade, é que centralizamos nossas reflexdes em duas das diferentes identi-
ficagoes vividas por essas mulheres durante o periodo das ditaduras em
seus paises, as identifica¢des da militancia e da maternidade.

Tomaz Tadeu da Silva (2000, p. 76), ao analisar o processo de cons-
trucao da identidade e da diferenga da perspectiva da demarcagao de lu-
gares de pertencimento, afirma que “[...] somos nés que as fabricamos, no
contexto de relacOes culturais e sociais. A identidade e a diferenca sao cri-
agoes socials e culturais”. Para Stuart Hall (2000), as identidades sao cons-
trucOes discursivas, constituidas de formas multiplas no interior de jogos
de poder. Heterogéneas e cambiantes, sio produtos da diferenca e da ex-
clusdo, e nio simbolo de unidade idéntica, constituida naturalmente, e
neste caso se constituem em identificagdes. Para compreender o signifi-
cado das identificagdes, é necessario buscar as formagoes e praticas
discursivas que as construiram, bem como os locais histéricos e culturais
em que foram pautadas. Foi com base nessa caracterizacdo que, através
da histéria comparativa, refletimos sobre as experiéncias de mulheres bra-
sileiras e argentinas em suas identificacbes com a militincia e com a ma-
ternidade. Cabe destacar que, na constru¢ao dessa histéria comparativa,
buscamos, para além das similitudes, também as diferengas existentes no
modus operandz, dadas as singularidades de cada contexto, a cultura e a sub-
jetividade de cada uma dessas mulheres.

No viés de langarmos nosso olhar de historiadora as trajetorias des-
sas mulheres militantes durante os anos de 1964 a 1989, também demons-
tramos a importancia delas para a historia politica e social do Brasil e da
Argentina, bem como a influéncia de suas a¢oes nas transformagoes ocor-
ridas em seus pafses, durante e apos as ditaduras.

Devemos lembrar que essas mulheres estavam inseridas em uma
época em que, para além da luta contra o autoritarismo do Estado, outras
lutas tinham inicio e outras ja vinham sendo travadas, inclusive a luta pelo
respeito as suas identidades e as suas diferengas. Essas mulheres fizeram
parte de uma gera¢ao que langou novos questionamentos, novos problemas,
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e foi em busca de diversificadas alternativas. Tais lutas possibilitaram, en-
tre outras coisas, que atualmente nao nos cause estranhamento mulheres
ocupando chefias de Estado, compondo os quadros ministeriais, senato-
riais e das camaras em diversos paises do Cone Sul.

Essas mulheres transformaram o contexto social em que viveram e
foram por ele transformadas, tanto no campo da politica como no das
relagdes de género, pois romperam com codigos tradicionais de conduta
e propuseram, no lugar desses codigos, formas alternativas de viver. Lan-
¢aram, assim, os pilares de mudancas vivenciadas pelas geragdes posteri-
ores de mulheres.

Nao ¢ nossa pretensao atribuir “valores” as trajetorias dessas mulhe-
res, pois elas ja os possuem. Assim, o que propomos fazer é langar nosso
olhar sobre elas e, a partir desse olhar, demonstrar a importancia de sua
militancia politica na luta contra os regimes autoritarios no Brasil e na
Argentina entre 1964 e 1989.

Para efeito de analise, dois pontos merecem destaque. Primeiro, é a
partir da narrativa que estamos construindo essa historia, ja que essa pers-
pectiva de trabalhar a histéria nos permite o questionamento dos antigos
enfoques analiticos, centrados nas datas impostas pelo discurso oficial,
nos grandes acontecimentos ou na énfase concedida aos nomes consagra-
dos pela heroicizagao politica. Cenas cotidianas e aparentemente inex-
pressivas para a elucidac¢do dos fatos histéricos passam a compor o qua-
dro das pequenas narrativas, igualmente responsaveis pela constru¢ao do
sentido subliminar da historia.

Em sua narrativa, Amelinha relata um episédio vivenciado por ela e
seus filhos durante o periodo de sua clandestinidade:

O dia que o Brasil ganhou aquele negé6cio de 70... e eu nio fui pra
la comemorar junto?! (risos). Vou la no meio do povio, aquele
povio todo 14, quem ¢ que vai descobrir que eu sou comunista? e
eu la curtindo, o pessoal falando do Garrincha, e nio sei o que, e
eu to 1a no meio deles, ouvindo tudo. Nossa, eu pensei assim, se
os meninos falarem alguma coisa assim. Eu nao! nés torcemos na
televisao, nao, eles estao imaginando... imagina! Na muvuca?! (Teles,

2009, p. 13).
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O relato que Amelinha faz de sua participagao — aparentemente ba-
nal — na comemoragao pela vitoria do Brasil na Copa de 1970, nas ruas,
junto a milhares de pessoas, esta cheio de significados. Para milhares de
pessoas, ela era apenas mais um sujeito anénimo que comemorava a vito-
ria, e nado uma militante engajada na luta contra o regime, uma mulher que
tentava conciliar suas identificacoes da maternidade e da militancia. Esse
fato aparentemente corriqueiro demonstra, por um lado, a ousadia e o
desafio langcado por Amelinha aos militares: identifica-la em meio a mul-
tidao; por outro, a resisténcia e a desobediéncia dela em relacdo as nor-
mas e as regras do Partido, de estar em um local onde, certamente, era
grande o nimero de policiais presentes. Sua narrativa em meio aos risos de-
monstra sua satisfacio em desafiar o regime e em desobedecer ao Partido.

O segundo ponto diz respeito as principais fontes que estamos uti-
lizando: as memorias dessas mulheres. Como propoe Paul Thompson
(1992, p. 138), estamos analisando tais memorias nao apenas como docu-
mento, mas como testemunhos subjetivos acerca da tematica por nos
pesquisada, testemunhos expressos através da narrativa de mulheres mili-
tantes contra as ditaduras brasileira e argentina.

Nesse sentido, as reflexdes de Dora Schwarzstein (2001, p. 73) nos
ajudam a pensar essa questdo, quando afirma que “La historia oral nos
brinda elementos para comprender las maneiras en que la gente recuerda
e contruye sus memorias”. Trata-se de um método que cria seus proprios
documentos, resultado de dialogos sobre a memoria. Assim, niao se po-
dem considerar os testemunhos como simples registros. Sao produtos
culturais complexos. “En otras palabras, los testimonios de historia oral
estan profundamente influidos por discursos y practicas del presente y
pertenecen a la esfera de la subjetividad”.

As reflexoes da autora abrem caminhos para pensarmos a dimen-
sao plural e complexa da Histéria Oral: esta nos permite interrogar sobre
o processo de constru¢ao da memoria, observar a subjetividade de Ame-
linha e Antognazzi, compreender as possibilidades que se colocavam em
seus caminhos e algumas das escolhas que fizeram. E também perceber
como suas histérias sao contadas, organizadas através de uma narrativa,
que da sentido ao vivido a partir do presente delas. Essa narrativa, com-
posta de elaboragcGes sobre o passado, é pautada pelas referéncias e certe-
zas do “hoje”; sdo lembrangas perpassadas por uma série de experiéncias
vividas por elas.
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Outra questao importante que Schwarzstein apresenta refere-se a
como as memorias individuais de cada uma estdo relacionadas com ou-
tras memorias, com outros discursos e com outras representagoes presen-
tes na sociedade, o que certamente suscita questdes relevantes a respeito
das relacbes de suas memorias individuais com uma memoéria coletiva.

Desta feita, essas analises se fazem essenciais para pensarmos as
memorias dessas mulheres, no sentido de compreendé-las como memo-
rias individuais, mas pautadas por referéncias e interferéncias da memo-
ria coletiva, e, no seu carater de memorias “subterraneas” que, por muito
tempo, permaneceram em siléncio, vindas a tona através de suas narrativas.

Ao nos embrenharmos na realizagdo de uma histéria comparativa
cujo campo de analise abrange Brasil e Argentina, devemos ter claro que
ela ndo ira se restringir as relagoes entre esses paises, mas a partir de uma
problematica comum a eles, evitando falsas analogias e anacronismos,
para identificar as semelhangas dos processos histéricos em analise e,
mediante um conjunto de variaveis indagadas sistematicamente nos casos
em consideragao, encontrar o ponto critico diferenciador entre eles (Fausto
& Devoto, 2004, p. 13-18).

Nao apenas especificamente no caso de Amelinha e de Antognazzi,
mas, de maneira mais geral, para a escrita dessa historia, apesar de a fonte
oral ser nosso principal instrumento de reflexao, estamos fazendo uso de
outras. Tais fontes, quando cruzadas com as narrativas de nossas entre-
vistadas, vio compondo o que poderiamos chamar de mosaico, ja que,
para essa histéria, juntamos uma pega aqui, outra acola. Através de uma
dessas fontes chegamos ao depoimento que denuncia que,

Na tarde desse dia, por volta das 7 horas foram trazidos seques-
trados, também para a OBAN meus dois filhos, Janaina de Almeida
Teles, de 5 anos e Edson Luiz de Almeida Teles, de 4 anos, quan-
do fomos mostrados a eles com vestes rasgadas, sujos, palidos,
cobertos de hematomas |[...] sofremos ameagas por algumas ho-
ras de que nossos filhos seriam molestados. (BRASIL: Nunca mais,
1995, p. 45).

Esse depoimento foi feito pelo motorista César Augusto Teles e ra-
tificado por sua esposa, a professora Maria Amélia de Almeida Teles, pre-
sos por agentes do DOI-CODI em dezembro de 1972. Ele aparece no
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Relatério do Projeto de Pesquisa “BRASIL: Nunca Mais™*, desenvolvi-
do por um pequeno grupo de especialistas de diferentes areas, iniciado em
1979 e concluido em 1985. O referido projeto tinha por objetivo analisar
a repressao exercida pelos governos militares, a partir de documentos pro-
duzidos pelas proprias autoridades, do regime vigente na época.

Os documentos selecionados para analise foram os processos poli-
ticos que transitaram pela Justica Militar Brasileira e atingiram a esfera do
Superior Tribunal Militar entre o perfodo de abril de 1964 a margo de
1979. Ap6s a organizagao do relatério, é publicado o que poderia ser cha-
mado de uma sintese do projeto, concluido em 1985. Na organizacao do
livro, os pesquisadores optaram por alternar a transcricio dos depoimen-
tos com analises sobre o periodo, a maquina repressora e o sistema politi-
co daquele momento.

Devido a quantidade expressiva dos processos analisados, bem
como dos dados neles existentes, talvez tenha sido op¢ao dos orga-
nizadotes da obra “BRASIL: Nunca Mais” nio fornecer informacdes de-
talhadas sobre as pessoas envolvidas nos processos, como César Augusto
e sua esposa Maria Amélia, quando expoem parte de seus depoimentos.
Ao revelar suas identidades, contudo, a obra da vida a essas pessoas, tiran-
do-as do anonimato, evitando que se tornem numeros que engrossam as
estatisticas dos que foram engolidos pela maquina repressiva do Estado.

Na narrativa de suas memorias, Amelinha se defronta com o reme-
morar de lembrangas que, a priori, deveriam ser esquecidas, mas nio con-
seguindo criar uma memoria de esquecimento, vai narrando, malgrado o
que tais lembrancgas ainda lhe causem.

E, muitas vezes, na frente deles, me punha no pau de arara, en-
fim, todo tipo de tortura. [...] Minhas criangas muitas vezes foram
levadas na sala de tortura no pos tortura... [...] Eles perguntavam
por que eu era roxa, por que eu estava sempre roxa? eu fiquei
desfigurada, eu fiquei desfigurada, né, até lembro, eu tenho uma
amiga no Rio, ela ficou presa junto comigo e ela fala isso, que

naqueles dias ela nunca vai esquecer aquela cara que eu tinha. E

4 Tal obra ¢ pioneira ndo apenas como documento que contém dados que pesquisadoras(es) consultam,
mas também como documento-denuncia na luta contra as a¢cdes de um regime autoritario e ditatorial.
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os meus filhos foram obrigados a ver essa situagao, depois eles
foram para a casa da repressao, ficaram 15 dias, nés imaginamos,
depois foram levados para a casa de um delegado de policia, 1a de
Belo Horizonte, que era cunhado do meu marido, eles falaram
que iam levar para casa do cunhado, que era delegado do Dops

[..] (Teles, 2005, p. 30).

Fragmentos da memoria de Amelinha expoem a tortura fisica e psi-
colégica a que foram submetidos ela e seu companheiro César Augusto,
assim como a tortura psicologica também sofrida por seus filhos, naque-
les tempos de medos e incertezas. Revelam, ainda, que o que a mantinha
viva e licida era a esperanga de que nada estava sendo em vao e a certeza
de que, mesmo irreconhecivel, “desfigurada”, havia algo que seus tortu-
radores, e o regime, ndo poderiam alcangar, macular, atingir: seus sonhos
e ideais de liberdade, de igualdade e de justica.

Amelinha, na narrativa de suas memorias, nos fornece detalhes do
momento em que sua familia foi levada para os “poroes da ditadura”,
bem como sobreviveu as torturas fisicas, psicolégicas, e de como sua vida
e de seus familiares foi invadida pela maquina repressora do Estado, além
de suas estratégias de luta contra o regime, pela sobrevivéncia, liberdade,
democracia e direitos humanos.

Em 1964, Amelinha foi presa pela primeira vez. Julgada e condena-
da, apo6s ficar alguns dias na prisao foi liberada, passando a responder pro-
cesso em liberdade. Demitida do emprego devido a sua prisao, e ja com
uma unido estavel com o presidente do sindicato dos ferroviarios de Belo
Horizionte, César Augusto, em 1966, Amelinha, junto com seu compa-
nheiro, passou a viver na clandestinidade na cidade do Rio de Janeiro. L4,
além de militar para a causa, passou a trabalhar para o Partido, tornando-
se a pessoa responsavel por todas as tarefas e questoes ligadas a imprensa
clandestina da organizagao.

Em plena clandestinidade, Amelinha ficou gravida e, em 1967, nas-
ceu sua filha Janaina. Ao ser inquirida se teve algum problema com o Par-
tido ou com seus companheiros de militancia por ter engravidado, res-
pondeu que existia no partido uma discussao sobre o nivel de participagao
das mulheres, bem como sobre o fato de elas terem ou nio filhos, no en-
tanto, devido a importancia do trabalho dela e de César junto a impressa
e as varias outras atividades que desenvolviam, ninguém do Partido criou
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problema, apenas foi questionada se ela gostaria de fazer aborto, o que
ela refutou de imediato (Teles, 2009, p. 2).

De acordo com sua narrativa, até 1968 nao havia mulheres no par-
tido. Depois passou a ter, mas eram muito mais simpatizantes que mili-
tantes como ela. Em sua maioria, eram mulheres que tinham filhos, mari-
dos ou outras pessoas de seu convivio que militavam. Sendo assim, a
entrevistada também nao presenciou nenhum desgaste do Partido em re-
lagdo a alguma mulher por conta de uma gravidez, ja que isso nao impli-
caria diretamente interferéncias nas atividades dentro dele.

Amelinha deixa claro que ela, especificamente, nio teve nenhum
problema com o Partido e seus companheiros de militancia por conta da
gravidez e do nascimento de seus filhos, como ja mencionado, contudo nos
deixa em divida quanto ao real posicionamento da organizacao diante dessa
questao ao afirmar: “Existe uma discussao muito forte dentro do partido em
relagao tanto a participagao das mulheres e com que nivel que se pode dar e
que se pode ter filhos ou nao” (TELES, 2009, p. 1). Partimos do pressupos-
to de que, se existia discussao, era porque o problema estava posto. Nao ve-
mos, portanto, essa questao como tranquila dentro do partido, e se Ame-
linha ndo teve problemas, possivelmente outras mulheres podem ter tido.

Amelinha afirma, ainda, que nao teve problemas com a gravidez e a
militancia, no entanto, diz ela, por ser uma mae inexperiente, sentia-se s6
no que se referia a divisdo de apreensoes sobre a maternidade e sobre
questOes praticas do dia a dia. Diz que seus companheiros do Partido
eram solidarios, mas que ndo confiava neles, ja que nao eram atenciosos.
Quanto a César, ao contrario, nele tinha plena confianga para deixar sua
filha quando tinha que se ausentar. E também tinha confianca nas mulhe-
res dos militantes, com quem sempre deixava seus filhos com tranquili-
dade: “eu até percebia isso, que elas tratavam muito melhor os meus fi-
lhos do que eu prépria. Eu percebia isso” (Teles, 2009, p. 3).

Destaca, em sua narrativa, que tais mulheres

Tinham aquele carinho, exemplo, gostavam de comer pastel, de
fazer pastel pra eles. Essas coisas assim. Que eu nio ia fazer pas-
tel. Ndo dava tempo de fazer pastel e tinha esses detalhes, assim,
aquele pastel gostoso. [...] Ele vinha com aquela roupinha toda
passadinha, limpinha. Muitos dias nem passava a roupa, tirava do
varal e punha nele. (TELES, 2009, p. 3).
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Ante a afirmagdo de que as mulheres dos companheiros de mili-
tancia tratavam seus filhos melhor do que ela propria, temos a impressao
de que Amelinha hierarquizava as atividades de militancia e da materni-
dade, sendo que o “cuidar” dos filhos estaria em uma escala inferior no
grau de suas prioridades, pois, nas palavras dela, as mulheres faziam a “co-
midinha” de que as criangas gostavam e que ela nao tinha tempo para fa-
zer. Certamente essa ¢ nossa leitura de sua narrativa, por outro lado pen-
samos que isso vem de encontro a concep¢ao que Amelinha tem de
maternidade.

Através da narrativa de suas memorias, Amelinha esclarece que vé a
maternidade como um projeto coletivo e nao individual:

Mas eu acho que a maternidade, a minha maternidade, pode ser
que a dos outros seja individual, mas a minha foi coletiva. Ja que
todos os homens foram pais dos meus filhos, eles se considera-
vam. S6 tinha homem, né, ndo tinha mulher, mas se tivesse mu-
lher também ia bem (Teles, 2009, p. 14).

Ficamos na davida se essa visio de maternidade coletiva ndo era
apenas uma idealizagao de Amelinha, pois se, em sua narrativa acima co-
locada, diz que seus companheiros de militancia foram pais para seus fi-
lhos, em outro momento da mesma narrativa, ao destacar quanto as mu-
lheres dos militantes eram cuidadosas com seus filhos, afirma que seus
filhos “era|m| muito bem tratado[s], mas nao era pelos homens, era pelas
mulheres dos homens” (Teles, 2009, p. 3). Em outro momento, ja coloca-
do aqui, também expressou a falta de confian¢a em deixar seus filhos aos
cuidados de seus companheiros de militancia. E, mesmo em relagao a aju-
da, cuidado e carinho que essas mulheres davam a seus filhos, ndo seria
apenas solidariedade? Vemos com fragilidade as colocagdes feitas por
Amelinha, para demonstrar que sua maternidade foi coletiva. Temos a
impressao de que ela tenta buscar no Partido e em seus companheiros
uma “autorizagdo” para sua visao de maternidade.

Desta feita, expondo suas ideias sobre maternidade, Amelinha dei-
xa transparecer toda sua formaciao politico-ideoldgica ao afirmar que,
para além de coletiva, a maternidade é uma questdo social, ja que cabe a
sociedade: “ela é uma questio social porque toda a sociedade tem uma
responsabilidade por aquele ser que voce teve” (Teles, 2009, p. 18).
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Noés nos perguntamos se seria por ter essa visao sobre maternidade
que Amelinha diz ndo ter tido problemas em conciliar suas atividades de
militancia com a maternidade, mas que, contraditoriamente, a0 narrar as
experiéncias que teve de ambas as identificaces, tais dificuldades apare-
cem, como quando fala de seu reencontro com os filhos ap6s sua saida
da prisao:

E ai, o retorno, junto com meus filhos foi um momento muito
dificil... Muito estranhamento. Eu sentia eles distantes, sabe, foi
muito dificil. Eu acho que esse retorno com os meus filhos, essa
dificuldade ficou pro resto da vida. Vocé entendeu? Vocé tem
uma cobranga, nio que nio dé, que eu nio convivo com meus
filhos. Mas ¢ uma coisa assim que vocé até pra proteger eles, vocé
passa a manter essa distancia. Sabe se la quando eles vao prender
de novo, né. Vocé entendeu? Isso fica pro resta da vida. E um
trauma. O trauma, eu falo assim, eu fiquei para o resto da vida. A
maternidade ¢ uma coisa que ¢ muito pesada, muito, muito, mui-
to pesada para as mulheres. Entendeu? (Teles, 2009, p. 15).

Ao contrario da maternidade, que Amelinha afirma se algo muito
dificil, a militancia parecia ser algo inerente as pessoas: “a militancia é uma
coisa, a militancia, vocé esta nela. De uma forma consciente. Na verdade
nem sempre... ndo. Nem sempre... quem € gente... quem ¢ mae conscien-
temente? Eu queria saber” (Teles, p. 2009, p. 17).

Contradizendo suas nog¢oes sobre maternidade, Amelinha vai nar-
rando sua experiéncia de mae apos a prisao, mas ainda na militancia, como
um projeto muito seu — e nao coletivo —, um problema muito particular,
muito individual; barreiras, crises, problemas que as maes, que nao veem
a maternidade como projeto coletivo e questao social, vivenciam. Ela
mantém, contudo, a afirmativa de que nao teve conflitos para conciliar as
duas identificagdes por ela assumidas, a de militante e a de maternidade.
Deixa-nos na duvida se realmente acredita nisso, ou se necessita, como
parte de seu projeto de vida e projeto politico (que, diga-se de passagem,
ela nio os distingue), reafirmar seu bom éxito na vivéncia das duas iden-
tificacoes.

Se recorrermos as questoes levantadas por Alejandra Oberti em
“Contarse a s mismas”, onde ela questiona quem, nas narrativas de uma
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pessoa entrevistada, é o sujeito: se aquele que viveu a experiéncia passada
ou aquele que recorda (Oberti, 20006, p. 48), podemos arriscar que, em
relagao aos conflitos existentes entre as duas identificagdes, negados por
Amelinha, ela, em um processo de subjetivagao, narra as experiéncias dos
muitos “eus” que constituiu, narra a fic¢ao/realidade que criou, em que
teve de acreditar, daf a contradi¢do e a aparente confusio de sua fala.

Através, também, da narrativa de suas memorias, Amelinha expoe
as dificuldades que ela teve em relagdo ao processo de se autoidentificar
com os diferentes nomes que o Partido lhe dava (Teles, p. 2009, 8). Era
sempre um recomeco, uma redescoberta de si mesma. Vivenciava uma
metamorfose da “fulana” que deveria ser enterrada nos subterraneos de
sua memoria para Maria Helena, Carmem e tantas outras, que passavam
a constituir-se como sujeito real.

Ao vasculhar suas memorias e trazer esses nomes a tona, a entrevis-
tada transmite a “confusio” que cada mudanca de nome e/ou de casa
criava em seu “eu’”, ja que, para cada novo nome, e novo lugar, tinha que
criar uma nova personagem e toda uma histéria na qual aquela persona-
gem coubesse.

Voce tinha que sempre armar uma histéria que nao era a historia,
entendeu? pra poder aparentar normalidade. Entio vocé... Era
um negocio muito dificil, né? vocé vivia numa fic¢io, né? a coisa
era uma ficcdo, mas era a realidade. Vocé vivia uma fic¢io real-
mente. Vocé vivia mais a fic¢do do que a realidade, mas a realida-
de era aquela. Era a fic¢do. Vocé tinha que criar situacao (Teles,

2009, p. 9).

Ao afirmar que vivia uma fic¢ao, mas que era a realidade, Amelinha
demonstra a morte e o nascimento das varias mulheres que ela foi, dos
muitos “eus” que ela enterrou e a que deu vida. Esse, possivelmente, nao
foi um processo facil, pois essa constitui¢io do sujeito de si para si, nas
palavras de Foucault (1988), é permeada por saberes e por poderes que
produzem a “verdade” do préprio sujeito. Uma verdade inventada e pro-
duzida, condi¢ao sine qua non para a existéncia de seu “eu”, ja que, para
ele existir, Amelinha tinha que acreditar nessa existéncia. Assim, portan-
to, seu confuso jogo de palavras, ao descrever que sua vida ficticia era sua
realidade, passa a fazer sentido a partir do momento em que ela criava
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uma personagem, uma historia e, para fazer com que as pessoas acredi-
tassem em sua personagem e em sua historia, primeiro ela tinha que acre-
ditar naquela ficgao e torna-la sua realidade.

Malgrado as reiteradas afirmacdes de que conciliou com tranqui-
lidade as identificacbes da militancia e da maternidade, ao longo de sua
narrativa Amelinha nos passa as dificuldades que teve para fazer isso. A
impressao que tais memorias nos repassam é a de que, em alguns momen-
tos, ela nao as conciliou, mas sobrepos uma (a da militancia) a outra (a da
maternidade). “Minha maternidade na clandestinidade, ela foi uma mater-
nidade que acho que até me ajudou a enfrentar... talvez tenha até me aju-
dado afetivamente a enfrentar a clandestinidade que é um processo mui-
to dificil” (Teles, 2009, p. 3).

A militancia, aparentemente, estava tdo impregnada em todas as suas
agoes que, até mesmo a casa em que morava com os filhos e com marido,
ela, em sua narrativa, chama de “aparelho”. Nao justifica o0 nome dado,
apenas diz que era na(s) casa(s) em que morava que aconteciam as reuni-
oes do Partido e onde funcionava a grafica e fazia todos os trabalhos da
imprensa (Teles, 2009, p. 2). O “aparelho”, simbolo da militancia, pelo
que nos foi narrado jamais foi chamado de “lar”, algo que poderia ser li-
gado a maternidade.

Ao falar das muitas atividades que exercia no Partido, Amelinha
também deixa transparecer como a filha e o filho foram importantes na-
quele momento para dar ao “aparelho” uma aparéncia de “normal”, para
que a vizinhang¢a nao desconfiasse de nada. A presenca deles criava todo
um aspecto de “normalidade”: uma mae, uma filha, um filho, um pai, um
lar... em suas palavras, uma “ficgao”.

As dificuldades de conciliagao das identificagdes aparecem também
quando fala dos problemas que teve de enfrentar em relagdo aos filhos
quando inseridos nas diferentes fic¢des/realidades, algo de dificil assimi-
lagao para eles, até porque era uma ficgao criada por ela, e que eles tinham
de vivenciar como a realidade daquele momento.

Sendo assim, as dificuldades deles para ajustar suas vidas a essa rea-
lidade/fic¢ao requeria que ela lidasse com a situagao de forma muito cui-
dadosa, para nio prejudica-los e, a0 mesmo tempo, impedir que eles des-
velassem suas identidades reais. Com a afirmacio dessas dificuldades,
torna-se muito mais claro que a conciliagao de suas identificagdes nao foi
um processo tao tranquilo quanto a sua narrativa coloca. Mesmo porque,
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de acordo com ela, os “principios” de verdade e de transparéncia, que ten-
tava repassar a seus filhos, encontrava limites em seus atos de “opacida-
de” e de camuflagem de identidade.

Niao é nossa intengdo fazer juizo de valor e julgar se Amelinha cui-
dava mais ou menos dos filhos que outras maes, se ela foi mais militante
que mae. O que estamos ressaltando ¢ a dificuldade que ela teve em con-
ciliar suas identifica¢Ges da militancia e da maternidade — dificuldade que
ela nega, mas que, teimosamente, nas entrelinhas de sua narrativa, suas
memobrias revelam.

Durante nossas andlises, estamos tendo o devido cuidado com as
singularidades e as subjetividades, nio correndo o risco de cairmos em
um determinismo generalizante, ja que, em um mesmo contexto, as pes-
soas, quer sejam da mesma geragao, quer sejam do mesmo grupo de con-
vivio, ndo sio afetadas por algo de maneira igualitaria, podendo, portan-
to, assumir caminhos e posturas diferentes (Motta, 2004, p. 351),

Desta feita, ao analisarmos as memérias de Irma Antognazzi® , para
além de termos claro que o regime autoritario de seu pafs, a Argentina,
nao teve uma mesma linearidade que a do Brasil — nao apenas por ter
acontecido em tempo diferenciado, mas principalmente pelas peculiarida-
des relativas aos contextos de cada pafs —, também sabemos que niao po-
demos atribuir as mesmas significacbes as memorias de Antognazzi e as
de Amelinha, malgrado o fato de serem mulheres, militantes, maes que
lutaram pelos mesmos ideais, em contextos diferentes, haja vista a subje-
tividade implicita nas narrativas de ambas.

Também nao é nossa pretensao que as reflexdes a respeito das ex-
periéncias dessas duas mulheres deem conta das experiéncias de todas as
mulheres brasileiras e argentinas que experienciaram situagoes similares.
Cabe lembrar, no entanto, o que ja frisamos antes: que suas memorias,
embora individuais, estao relacionadas e sio pautadas por referéncias e
interferéncia de uma memoria coletiva que denota uma experiéncia cole-
tiva que sai dos subterraneos através da narrativa dessas mulheres.

Antognazzi relata que, ainda no governo de Isabelita Perén, periodo
em que lecionava a disciplina de Histéria no curso secundario de colégios

5 Atualmente é professora titular da Catedra Problematica Historica na Faculdade de Humanidades y
Artes, Universidad Nacional de Rosarios e Diretora do Grupo de Trabalho Hacer la Histéria.
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publicos em Rosario, em 12 de agosto de 1975 teve sua casa invadida pela
policia e, por encontrarem em sua casa a revista O Combatente, de cunho
socialista, foi presa como subversiva, tendo seu filho, com idade de 1 ano
e meio, arrancado de seus bragos e, posteriormente, encaminhado aos
cuidados dos avoés paternos (Antognazzi, 2008).

Inicialmente foi tratada como presa comum, mas apos o golpe de
1976 passou a ser tratada como presa politica e enviada ao carcere de
mulheres da Villa Devoto, Unidade n° 2 da Penitenciaria de Buenos Aires.

De acordo com o depoimento de Antognazzi, a Unidade n° 2 con-
centrava mais de mil mulheres, prisioneiras politicas, vindas de diferentes
regioes da Argentina e de outros paises — inclusive do Brasil —, bem como
de diferentes grupos sociais. A entrevistada firma ainda que, entre essas
mulheres, encontravam-se desde garotas de 14 anos até mulheres de 70,
sendo que o maior nimero se concentrava entre as idades de 22 a 35 anos.

Antognazzi relata que a U.2 servia de vitrine a sociedade e aos gru-
pos de defesa dos direitos humanos, encobrindo o que o regime tinha de
mais perverso, que eram as prisoes clandestinas e os “campos de concen-
tracao”. Destaca que, durante toda sua vida de militancia, ndo participou
de movimentos considerados feministas, mas de movimentos em que es-
tao inseridos homens e mulheres que lutam por direitos politicos, civis e
sociais. Afirma, ainda, que naqueles tempos de ditadura sentia, contudo,
dentro dos movimentos, um tratamento diferenciado a homens e mulhe-
res, pelos proprios homens, o que em muitos momentos gerou conflitos
internos, ja que elas, as mulheres dos movimentos, buscavam o respeito e
a expressividade de maneira igualitaria (Antognazzi, 2008).

E bom informar que entrevistamos Antognazzi duas vezes, em dois
momentos e de formas distintas. A primeira entrevista ocorreu na cidade
de Marechal Candido Rondon, no Parana, em setembro de 2008, quando
ela foi ministrar uma palestra em um evento ligado ao curso de Histéria
na Universidade Estadual do Oeste do Parana (UNIOESTE).

Nessa primeira entrevista, ndo sabemos por qual motivo, se pela fi-
gura do gravador ou se por nossa presenga, a ela completamente estranha,
Antognazzi nos passou uma imagem fugidia no que tange as questoes que
levantamos sobre sua identificacio com a maternidade. Mesmo diante de
nossa insisténcia em perguntas que envolviam seu filho, Antognazzi rela-
tou muito pouco sobre ele, falou apenas que depois de ele ter sido levado
aos avos paternos, fol reve-lo novamente cinco anos depois, ja no exilio.
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Perguntada a respeito da influéncia de sua militancia e posicio-
namento politico da época sobre as escolhas futuras dele, respondeu que
nao houve nenhuma. Inquirida ainda sobre as lembrangas que ele possuia,
na época da entrevista, acerca do perfodo e sobre a forma como os dois
analisavam aquele periodo, ela afirmou que ele ndo possuia nenhuma re-
cordagdo e que, por isso, nao falavam sobre o assunto. Quando lhe per-
guntamos como lidou com a possivel falta que o filho lhe fizera, durante
os cinco anos distante dele, desviou-se da resposta dizendo que na prisao
nao existiam filhas, maes, avos, tias etc., mas apenas mulheres que tenta-
vam sobreviver. Essa afirmacdo ja havia sido feita quando questionada
sobre quem eram as adolescentes que estavam na mesma prisao que ela.
Filhas de quem? E por que estavam 14, se como militantes ou se como fi-
lhas de militantes?

Percebemos que se Antognazzi se esquivara das questes que envol-
viam seu filho e a maternidade de maneira geral, ao contrario da postura
diante dos questionamentos sobre sua militancia e prisao, que descreveu
com detalhes, demonstrava, talvez, certo desconforto com tais questoes,
possivelmente por perceber que nao havia conseguido conciliar, no mo-
mento narrado, as identificacoes de mae e de militante.

O segundo momento da narrativa de suas memorias ocorreu em ja-
neiro de 2010. Ao procurarmos Antognazzi na cidade de Buenos Aires
sem gravador ou bloco de anotagdes, mas apenas para uma visita de cor-
tesia, ela concordou em conceder uma nova entrevista. Dessa vez sem
gravador, mas escrita por ela. Combinamos enviar-lhe por e-mail um ro-
teiro de perguntas, ressaltando que voltarfamos as questdes antes inda-
gadas e que ndo haviam sido respondidas por ela em 2008. Falamos so-
bre tais questoes e de sua importancia para nossa pesquisa. Enviado o
roteiro de perguntas, nao necessitamos esperar muito tempo pelas respostas,
pois Antognazzi prontamente o devolveu com todas as questoes abordadas.

A Antognazzi fugidia, receosa de falar sobre como lidou com as
identificagdes da militincia e da maternidade, da lugar a uma mulher com
gana de sacar dos subterraneos de suas memorias uma parte de sua experi-
éncia ainda latente e que sentia ser aquele o momento de exp6-la.® A nar-
rativa é de uma militante completamente engajada, tanto no passado

6 Certamente, essa mudanga de comportamento teria que ser analisada de maneira mais profunda, tendo
em vista que 0 momento presente interfere na rememoracio do passado, portanto em sua narrativa.
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como no presente, na luta por liberdade, justica e direitos humanos e de
uma mie ciente de suas falhas e de seus acertos.

Antognazzi comega por esclarecer que nao teve nenhum problema
com seus companheiros de militancia ou mesmo com o Partido, pois
quando entrou para o movimento estava gravida. Relata ainda que foi
muito bem recebida.

En el Partido se incorporaba muy bien a los hijos, se hablaba de
lo importante que era tener hijos y formaba parte de la mistica de
aquella militancia el pensar que todo lo que hacfamos era con la
promesa de lograr una sociedad mejor para ellos (Antognazzi,

2010, p. 1).

Sabemos que alguns movimentos de esquerda viam as criangas
como futuros militantes e, a0 que tudo indica, o movimento ao qual
Antognazzi pertencia (a Frente Anti-imperialista e pelo Socialismo — FAS)
pensava o mesmo. Daf decorre a explicagao de nao apenas aceitarem que
mulheres gravidas aderissem a ele, como viam de grande importancia a
presenca de criangas nas atividades em que estavam envolvidos, pais e/
ou avos. Nao temos, contudo, informagoes concretas de quanto essas or-
ganizag¢oes, efetivamente, promoviam ac¢oes praticas que ajudassem e/ou
auxiliassem na criacao dessas criangas.

Do nascimento do filho até sua prisao, Antognazzi relata que nao
teve nenhum problema em conciliar as duas identificagoes, tanto que “yo
realizaba las tareas de la militancia, que eran todas legales, llevando a mi
bebé junto con su ropita y comidas a las reuniones, y recurriendo a mis
padres para algunas tareas en que no era apropiado llevarlo” (Idem, p. 1).

Seus problemas nessa conciliagao, de acordo com sua narrativa, ti-
veram inicio quando da sua prisao, ja que via como problematicas as visi-
tas no carcere feitas por seu filho. Embora essas nao passassem de duas
por ano, preocupava-a a longa viagem que os avos faziam com ele para
que o filho pudesse vé-la.

Na pratica, os conflitos tornaram-se mais agu¢ados quando teve ini-
cio seu exilio, onde ela se reencontrou com o filho.

Los abuelos lo llevaron para encontrarnos y lo dejaron conmigo,
solito conmigo, una extrafia para ¢l, y ademas sin el padre frente a
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la promesa de los abuelos que ibamos a “estar los tres juntitos”.
En ese entonces, pocos meses, mi hijo cumplio alli 7 afios. Iba a la
escuela, otra lengua, sin su perro, sin sus abuelos, sin su mundo
de escuela y amigos de Argentina. Otra movida fue el viaje hacia
el pais donde estaba el padre. Fue para mi hijo un golpe fuerte
porque volvié a pensar en “los tres juntitos” y no pudo ser. Otra
escuela, otras costumbres, otra lengua y al padre bastante ausente.
Poco tiempo después salimos hacia Argentina haciendo una esca-
la en un pais limitrofe. Casi un afio alli. Otra lengua, otro ambien-
te, y siempre compartiendo conmigo mi militancia, dedicada so-
bre todo en esos afios a trabajar para subsistir y estudiar

(Antognazzi, 2010, p. 4).

Antognazzi explica que quando foi presa, os militares buscavam seu
companheiro, pai de seu filho, um dos lideres do movimento e que, na-
quela noite, participava de uma reunido em um bairro distante. Quando
Antognazzi saiu da prisdo e foi com seu filho encontra-lo na Italia, onde
ele estava exilado, ouviu dele que ela havia “se demorado” muito, que ele
ja estava com outra mulher. Segundo a entrevistada, isso foi um grande
golpe para ela, mas mais ainda para seu filho, ja que os avés sempre asso-
ciavam a saida dela da prisio ao reencontro e uniao dos trés. Essa ques-
tao, ligada a todas as outras que envolvem a vida de pessoas exiladas, fi-
zeram com que ela tivesse grandes dificuldades na prépria busca de
alternativas de subsisténcia.

Quando nos referimos ao exilio, temos em mente todos os confli-
tos psicoldgicos, fisicos e materiais a que as pessoas exiladas estio sujei-
tas. Dependendo da maneira e das condigbes em que tais pessoas migram,
esses conflitos podem ser mais rapidamente resolvidos, mas também po-
dem permanecer por anos sem solugdes.”

A fragmentagao dos sujeitos é um desses conflitos. Pensar, por
exemplo, no idioma de origem e tentar se expressar no idioma do pafs em
que se esta inserido faz parte dessa fragmentagao, onde niao apenas os idi-
omas sao diferentes, mas a0 mesmo tempo se misturam; também novas

7 B bom esclarecer que nio é por ndo tratarmos neste artigo dos aspectos positivos do exilio que eles
nao existam. Alguns deles sao destacados em Soihet (2010, p. 208-224).
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subjetividades se constituem paralelamente as antigas e, se em algum
momento se chocam, em outras se complementam.

Da perspectiva ja apontada de Veyne é que langamos nosso olhar
para a experiéncia de Antognazzi, que, aliada a experiéncia de varias(os)
outras(os) argentinas(os) e brasileiras(os), fizeram do processo de exilio,
durante o periodo das ditaduras militares em seus paises, um dos fatos
histéricos que ainda trazem repercussdes ndo somente em suas vidas, mas
também se desdobram até hoje na esfera politica e econémica do pais.

Com todo o cuidado de nio cairmos em analises generalizantes,
pensamos que, no exilio, as diferengas sociais e econdmicas das(os) exi-
ladas(os), oriundas(os) ou nao de um mesmo pafs, sao muitas vezes ame-
nizadas. Tais pessoas sido padronizadas, malgrado as diferencas étnicas
hierarquicas e as discriminagoes que se mantém entre elas. A(o) exilada(o),
contudo, ao chegar ao pais que a(0) acolheu — voluntaria ou involunta-
riamente —, independente de ser rica(o), pobre, profissional liberal, patrio
ou empregada(o), é “classificada(o)”” da mesma maneira: “estrangeira(o)”.

Assim, esse processo torna-se muito mais complexo a partir do
momento em que observamos a hierarquia social evidenciada nesse con-
texto, bem como a hifenizag¢ao dos sujeitos, que ficam situados entre dois
mundos, duas culturas, dois idiomas, e que, a0 mesmo tempo que buscam
esquecer o que de ruim viveram em seus paises de origem e se adaptarem
a0 que estdo vivendo, ndo conseguem esquecer ¢/ou deixar de aspirar a
determinadas posi¢des que possufam antes de se exilar, mas que dificil-
mente irdo conquistar em um lugar onde nao apenas sao “classificados”
como estrangeiros, mas também se “sentem” como estrangeiros.

Essa sensagdo de “entre-lugar’™®, de ndo pertencer nem a um nem
ao outro pafs, acaba por criar experiéncias em que os sujeitos necessaria-
mente criam novas subjetividades como uma forma de autopreservagaio,
de sobrevivéncia. Assim, observamos que as experiéncias do exilio, por
mais proximas que sejam, sio experiéncias vivenciadas de forma unica e
individual, bem como a prépria constituicio das subjetividades de cada
um que tais experiéncias vao criar.

Em sua narrativa, ao contrario de Amelinha, Antognazzi nio nega
os conflitos que teve em conciliar as identificagdes da militancia com a

8  Sobre esta questio ver Hanciau (2005, p. 127).
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da maternidade. Ela assume os conflitos principalmente quando reflete
sobre os desdobramentos que sua militancia teve na vida de seu filho. De
acordo com sua fala, devido a sua militancia a vida dele passou por trés
grandes rupturas.

A primeira, narra ela, foi quando seu filho passou a viver com os
avos, apos sua prisio, e ela acompanhava seu crescimento por meio das
poucas e esparsas visitas dele ao carcere. A segunda teria sido quando ele
se separou dos avos e passou a viver com ela no exilio, onde ambos tive-
ram que se adaptar a novos contextos, a novas culturas, constituir novas
subjetividades. A terceira foi quando deixaram o exilio, apds trés anos:
“llegar a la Argentina e ir a vivir a la misma casa donde habia sido el
allanamiento. Otra escuela. Estaban los abuelos pero los afios pasados
habian provocado una distancia entre mi hijo y ellos agravada porque
vivian en otra ciudad” (Antognazzi, 2010, p. 4).

Desde o exilio, a partir do qual seu filho teve que desfazer antigos
lagos e tecer novas relagoes, até o convivio na casa em que outrora ele,
em seu primeiro ano de vida, convivera com seus pais, Antognazzi diz ter
consciéncia de que, devido a sua militancia, em varios momentos da vida
dele ela ndo conseguiu ser e dar o aporte que ele esperava e necessitava:
“debo ver que mi militancia en estas etapas dificiles del exilio y del retor-
no que coincidieron con su adolescencia y juventud no me dej6 tiempo
suficiente para ayudarlo a resolver todos sus problemas” (Antognazzi,
2010, p. 4).

As palavras de Antognazzi apontam o conflito que vivenciou por
nao dar conta de conciliar a sua identificacdo de militante com a da ma-
ternidade. Ao contrario do que afirma Amelinha, quando diz que sua
militancia influenciou seus filhos a seguirem sua luta? , Antognazzi ressal-
ta que seu filho!? descobriu outra forma de contestar e de lutar por um
“mundo melhor”, trilhando os caminhos da musica — tornou-se um gran-
de baterista em seu pais —, e que a influéncia de sua militancia ficou res-
trita aos solidos principios que ele possui (Antognazzi, 2010, p. 4).

9 Janaina entrou para o PCdoB aos 13 anos de idade. Tanto ela como Edson, ao lado da maie, estio
engajados em movimentos de responsabilizagao do Estado e de luta em defesa dos direitos humanos,
politicos e civis.

10 Em nenhum momento das duas entrevistas Antognazzi diz o nome do filho. Embora saibamos seu
nome devido a conversas informais, optamos por ndo exp6-lo, uma vez que acreditamos ter sido
proposital a omissao, nas entrevistas, feita por ela.
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Inquirida, ainda, sobre se em algum momento se arrependeu de ter
tentado conciliar ambas as identificagoes, responde:

No tengo recuerdo de haberme arrepentido de nada. Por el con-
trario mantuve firme la idea de que todo lo que habia hecho y lo
que hacia dentro de la céarcel era parte de mis decisiones politicas
que defendia; también tenfa presente en todo momento mantener
una imagen de dignidad y consecuencia entre mis principios y mi
practica que estaba segura iban a servir a mi hijo como modelo de
vida. Esperaba ansiosamente noticias por carta acerca de él para
poder seguir de alguna manera su crecimiento. Fueron 5 afios de
prision que yo los medfa al constatar su crecimiento a través de
las escasas visitas. [...| La figura de mi hijo fue un norte, una guia,
una estrella que me guiaba para estar bien en la prision, para sor-
tear los obstaculos, para que me encuentre bien a mi salida

(Antognazzi, 2010, p. 2-3).

Antognazzi diz ainda que, apesar de em muitos momentos ter sido
acusada por seu filho de ter se dedicado mais a militancia do que a ele, e
com todas as dificuldades que enfrentou em relagio a essa questao, jamais
deixou que suas atividades de militancia se sobressaissem a sua atuacao
como mae — contradizendo-se, ja que anteriormente havia afirmado que
a militancia nao deixou que ela destinasse a devida aten¢ao aos problemas
do filho enquanto adolescente. Reconhece, contudo, que falhou com ele,
pois havia lhe prometido que, com a sua luta, iria “mudar o mundo”;
“pero, es cierto no pude cambiar el mundo jtodavia! Ja! como se lo habia
prometido” (Antognazzi, 2010, p. 2-3).

Ficamos na duvida se a resisténcia de Antognazzi em falar sobre a iden-
tificagdo da maternidade, quando da primeira entrevista, foi por melindre di-
ante do gravador ligado ou se o melindre foi por nés causado, por termos
feito com que ela rememorasse as acusagoes do filho, bem como a certeza
de que sua luta nao transformou o mundo, como havia prometido a ele.

Amelinha e Antognazzi, duas mulheres, dois paises, duas historias.
Sio vidas que se cruzam nos sonhos, nos ideais e na luta pela vida, pela
liberdade e pelos direitos humanos. Sio duas mulheres que carregam con-
sigo marcas extremamente semelhantes: maes e militantes, lutaram com
a esperanga de dar a seus filhos um “mundo” melhor, mais digno. Suas
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subjetividades, porém, fazem com que outras feridas do passado ainda as
machuquem: Amelinha denuncia a dor de quando foi expulsa do partido
(Teles, 2009, p. 11), e Antognazzi o claro ressentimento em relagao ao
companheiro, que a abandonou na prisao (Antognazzi, 2010, p. 3).

A maneira como langamos nosso olhar sobre as trajetérias dessas
mulheres vai mostrando as caracteristicas e os desfechos de suas experi-
éncias. O elemento memoria e o objeto narrativa se tornam essenciais
devido ao fato de que nos deparamos com visGes de uma historia que,
para ser posta a discussdo, muitas vezes necessita de outras fontes que
coloquem na cena histérica sujeitos até entio mantidos nos subterraneos
dessa mesma histéria.

Essas mulheres, a0 narrarem suas memorias, nos mostram que sao
sujeitos detentores de subjetividades, que carregam em si toda uma carga
de simbolos e de significados, os quais nem sempre sao compreendidos
por nds e devem, portanto, ser analisados de maneira cuidadosa. Trata-se
de uma cautela essencial para ndo nos perdermos no emaranhado de suas
narrativas, correndo assim o risco de ndo percebermos que, se em suas
trajetorias, existem semelhancgas em suas identificagdes — resguardadas as
particularidades —, como no caso da militincia, e que também existem,
para uma mesma identificagao — a da maternidade —, significa¢oes distin-
tas. Se, para Amelinha, a maternidade é um projeto coletivo, para An-
tognazzi ¢ individual. Contudo, apesar das diferentes significacdes dadas
por uma e por outra, no vivenciar tal identificagdo, ambas narram apre-
ensdes, problemas, sonhos e conflitos que aproximam suas historias e
demonstram que, apesar de nio necessitarem mais usar de codinomes e/
ou criarem ficcdes/realidades, ainda, no “constituir de si”, lutas cotidia-
nas sao travadas, lutas durante as quais os paradigmas de suas causas sao
constantemente repensados.
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Resumo: Através do estudo de casos, este artigo apresenta algumas reflexdes
acerca das identifica¢cdes com a militincia e com a maternidade, vivenciadas por
mulheres brasileiras e argentinas que participaram de grupos de resisténcia as
ditaduras de seus paises no periodo de 1964 a 1989. Refletimos sobre a maneira
como lidaram com os conflitos inerentes as atividades da militincia e a pratica da
maternidade no periodo em questio.

Palavras-chave: identificagdes; militancia; maternidade; resisténcias.

Study of cases: narratives on the militancy and the maternity in Brazilian
and Argentine dictatorships (1964-1989)

Abstract: Through case studies, this article presents some reflections on the iden-
tification with the militancy and motherhood, experienced by Brazilian and Ar-
gentine women who participated in groups of resistance to dictatorships in their
countries from 1964 to 1989. We ponder on how they dealt with the conflicts in-
herent to the activities of militancy and practice of motherhood in the period in
question.

Keywords: identifications; militancy; motherhood; resistance.
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Um jeito soviético de dar a luz:
o parto sem dor no sul da América do Sul

Carmen Susana Tornquist™

Carolina Shimomura Spinelli**

Tras el derrumbamiento del Este, la coartada estd servida: en el Este,
era peor. ;Era peor? Mas bien, pienso, habria que preguntarse si era
esencialmente diferente. |...] Al Sur, estamos todavia a tiempo de
preguntarnos si esa diosa [la Productividad] merece nuestras vidas.
(Eduardo Galeano)

Este artigo trata de um método de preparagio para o parto que se di-
fundiu no Ocidente durante a Guerra Fria, conhecido como método
Lamaze, psicoprofilatico ou parto sem dor (PSD), que é considerado aqui
como uma vanguarda obstétrica, como sugere Tania Salem.! A autora ar-
gumenta que o parto sem dor constituiu um ideario muito particular no
que tange ao parto e as configura¢oes familiares nele envolvidas, tendo
como desdobramentos posteriores o que ela chama de correntes-filhotes do
PSD (Salem, 1987): os partos Leboyer, o “natural”, o de cécoras e, ao
nosso ver, mais recentemente, o parto humanizado.

*  Professora do Departamento de Ciéncias Humanas do Centro de Ciéncias Humanas e da Educagio
da Universidade do Estado de Santa Catarina (UDESC).

**  Pedagoga e mestranda do Centro de Ciéncias da Educa¢io na Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC).

1 As diversas denominag¢des do método serdo usadas como sindénimos neste artigo.
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Partimos do pressuposto de que a obstetricia é um campo marcado
por disputas politicas, mas que as vanguardas obstétricas nio rompem
com as linhas mestras que compdem o campo da medicina moderna (no
sentido bourdieusiano), campo de saber central no dispositivo do biopo-
der, portanto ocupam o lugar de importantes ¢riticos do interior, instigantes
para pensar tanto nas relagoes internas a biomedicina como nas conexdoes
entre esse campo, ja que o campo cientifico é, inevitavelmente, atravessa-
do de relagdes de poder (Bourdieu, 1986), aspecto favorecido pelo recor-
te temporal aqui adotado.

O foco da pesquisa, de cunho exploratério e qualitativo, é o Cone
Sul, mais especificamente Uruguai, Argentina e Brasil. Partimos da hip6-
tese de que, antes dos golpes militares que marcaram os anos 1960 e 1970
nessa regiao, os intercambios culturais e cientificos eram muito mais in-
tensos do que atualmente. A hipétese norteadora da pesquisa é de que o
PSD, ao ser trazido e traduzido para a América do Sul logo ap6s sua difu-
sao na Buropa, foi apropriado de maneira singular em funcdo das parti-
cularidades desses contextos, mas também sob o clima da Guerra Fria.

Muito embora a nogao de viagens das teorias seja uma marca dos
debates contemporaneos sobre globalizagao, partilhamos da nogao de que
a exportacdo/importacao e traducio e adaptacio de teorias, métodos e
ideias € constitutiva da modernidade, e que todo processo de traducio e/
ou apropria¢ao de ideias, livros e teorias implica adaptagdes ou ressig-
nificages que, se de um lado podem promover certos afastamentos das
ideias originais, de outro permitem que estas sejam apropriadas de forma
mais criativa em outros contextos, como aconteceu, por exemplo, com a
psicanalise (Plotkin, 2001) e com o marxismo (Coutinho & Nogueira,
1985).

Mais interessante do que uma preocupagao com uma fidelidade as
origens, 0 que queremos observar é o processo de circulagao de ideias e
como estas se rearticulam em outros contextos, reacomodando-as 2 uma
logica preexistente ou imprimindo-lhes outros sentidos. O processo de
ressignificagao do PSD na América do Sul se da no contexto politico efer-
vescente das décadas que antecederam, e depois envolveram as ditaduras
militares, nas quais as utopias comunistas e socialistas inclufam dimensées
aparentemente privadas e comportamentais, ligadas a familia e a sexuali-
dade, entre as quais podemos inserir a forma de dar a luz, foco das refle-
XO€s que seguem.
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A metodologia utilizada nesta pesquisa foi qualitativa, tendo se con-
centrado fundamentalmente no seguinte: realiza¢do de entrevistas na
perspectiva da Histéria Oral com médicos e parturientes que tiveram ex-
periéncias pessoais com esse método, entre os anos 1950 e 1970, comple-
mentadas com recursos etnograficos das situagdes relacionadas as entre-
vistas (com registro em diario de campo), identificacao e analise dos
livros, manuais e textos que tratavam do assunto naquelas décadas.

Foram feitas 13 entrevistas formais: nove com médicos obstetras,
duas com parturientes e duas com uma enfermeira-parteira; destas, quatro
foram feitas no Uruguai, duas na Argentina e sete no Brasil. As entrevis-
tas stricto sensu duraram em média uma hora, e os contextos e demais con-
versas informais em torno das mesmas foram observados e registrados
em diario de campo, tendo em vista a importancia dos contextos nos
quais os recordadores lembram.

Tendo em vista nossa formacao antropolégica, foi impossivel aban-
donar os recursos classicos da pesquisa etnografica quando da realizagao
das entrevistas. Assim, utilizamos o registro etnografico de forma com-
plementar (mas ndo secundaria) as entrevistas gravadas. Esse recurso
metodoldgico nos parece extremamente importante nao apenas nas pes-
quisas feitas com classes populares ou grupos sociais pouco tocados pelo
processo de letramento, como indigenas e camponeses (que tém sido su-
jeitos privilegiados das pesquisas antropoldgicas), com os quais a antro-
pologia tem historicamente trabalhado (Cruishank, 1998), mas também
quando se trata de sujeitos como os que entrevistamos aqui, quais sejam,
pessoas com alto capital cultural e com grande familiaridade com a cultu-
ra escrita. Mesmo nesse contexto, o olhar etnografico nos permite densi-
ficar as fontes que nao sdo registradas pelo gravador, e permite refinar sig-
nificativamente os enquadramentos socioantropolégicos dos discursos
coletados.

Conforme a perspectiva antropoldgica, alguns eventos foram etno-
grafados, entre eles o congresso em comemoragao aos 50 anos do parto
sem dor que ocorreu na Franca, em 2002, de onde surgiu a ideia desta
pesquisa, ou as Jornadas Interdisciplinares sobre o Parto Humanizado, na
Argentina, em 2003. As entrevistas seguiram um roteiro minimo, que so-
friam adequagoes a cada caso (por exemplo, no caso das entrevistas feitas
com familiares de pessoas ja falecidas), e conforme o andamento mesmo
da entrevista.
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Os(as) entrevistados(as) foram identificados por meio de rede soci-
al ou de referéncias bibliograficas. As indicagoes por intermédio de pes-
soas conhecidas, particularmente no que se refere aos médicos, foram
fundamentais para que pudéssemos perceber as imagens com as quais
muitos desses médicos foram associados, em especial no que se refere a
dimensao politico-ideoldgica que adquiriu o método naquele contexto de
bipolariza¢ao geopolitica, contribuindo para que contextualizassemos as
narrativas coletadas nas entrevistas e para que acurassemos a necessaria —
e sempre desafiadora — postura critica, que requer que as entendamos
como discursos situados. Nesse sentido, varios médicos mais jovens (hoje
adeptos do parto humanizado), estudantes de medicina entre as décadas de
1960 e 1970, ao fazerem a indicagdo, arrematavam com falas como as que
seguem: “‘era um professor meio comunista que eu tinha” ou “quem po-
deria saber disto é o Dr. Fulano, que sempre foi ligado a esquerda”.

A maioria de nossos entrevistados e entrevistadas eram pessoas de
idade superior a 60 anos, algumas delas com (autodeclarada) dificuldade
em lembrar de algumas coisas, como datas, nomes de pessoas e de livros.
Nesse sentido, foi de particular importancia o nosso conhecimento pré-
vio do tema, quando auxilidvamos os recordadores com informagoes
coletadas em outras fontes, como, por exemplo, nomes de pessoas, de
eventos, datas. Além disso, como recurso mnemonico, levamos para as
entrevistas alguns livros ou revistas sobre o PSD, como forma de evocar
lembrangas a partir desses recursos. Em algumas situagdes, o(a) proprio(a)
entrevistado(a) nos mostrava objetos que o(a) auxiliavam na sua narrati-
va, como diplomas, fotografias, albuns, livros, dispositivos e revistas so-
bre o assunto, que se constitufam em fontes adicionais da pesquisa.

Cabe destacar que, muito embora a entrevista semidiretiva na pers-
pectiva da Historia Oral seja bastante aberta, permitindo ao recordador
uma grande margem de liberdade, no limite somos nés — pesquisadores —
que direcionamos as narrativas para nosso tema de interesse, as vezes pro-
duzindo reacdes adversas entre os entrevistados, como aconteceu nesta
pesquisa. Assim, ao propor aos entrevistados construir uma narrativa
“para outrem” acerca desses temas, que sao, hoje, alvo de nossa curiosida-
de, devemos, a0 mesmo tempo, instiga-los a falar de forma livre e, a par-
tir de suas recordag¢oes, estruturarem suas narrativas (Thompson, 1988).
As associagOes feitas pelos entrevistados(as) entre o “antes” e o “depois”
revelam que a memoéria é construida sempre a partir do presente, e que
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este jamais é “recuperado” ou “resgatado” tal e qual foi vivido no mo-
mento da agao, ja que a memoria é seletiva, construida a partir do presen-
te e balizada pela relacdo intersubjetiva entre pesquisador(a) e pesqui-
sado(a). Assim, estamos condenados a reconstituir muito precariamente
esse tempo passado, ja que “a lembran¢a é uma imagem construida pelos
materiais que estdo, agora a nossa disposi¢ao, no conjunto de representa-
¢des que povoam nossa consciéncia atual” (Bosi, 1996, p. 55).

De forma secundaria, analisamos também livros, apostilas e materi-
ais referenciados nas entrevistas, lidos e usados a época pelos médicos e
outros profissionais de saude, editados entre os anos 1950 e 1970 acerca
do tema. Muitos nos foram disponibilizados pelos(as) entrevistados(as)
por fazerem parte de seus acervos pessoais, outros eram referenciados
por eles(as) e, entdo, procuravamos recupera-los nas bibliotecas de facul-
dades de medicina, enfermagem, saude puiblica e/ou psicologia, ou ou-
tras bibliotecas dos trés paises, tendo como objetivo nao apenas acessar
os textos propriamente ditos, mas também aspectos relacionados aos pro-
prios livros: editoras, formas de classificacao?, nimero de edi¢bes e/ou
reimpressoes e quais as alteracoes feitas, s prefacios, s orelhas e s capas,
dedicatorias, s tradutores, imagens e fotos, além das marcas de leitura.
Observamos que esses materiais circularam nao apenas entre os profissi-
onais, mas também entre mulheres, gestantes e parturientes, muitos dos
livros sendo dirigidos aos dois publicos leitores (médicos e leigos).

Todos(as) os(as) entrevistados(as) aparecem no texto com nomes
ficticios, seguindo a tradi¢ao antropoldgica que recomenda o anonimato
dos entrevistadoscomo uma das dimensoes da ética que deve orientar o
trabalho de pesquisa. Segundo Janaina Amado, essa dimensao intensifica-
se quando, na historia, trata-se de investigar o tempo presente: “Pessoas,
entretanto, nao sao papéis. Conversar com os vivos implica, por parte do
pesquisador, uma parcela maior de responsabilidade e compromisso”
(Amado, 1997, p. 146). Nessa instigante reflexdo acerca das questdes éti-
cas (densificadas quando os historiadores entram em dialogo com as
“pessoas de carne e 0sso” de que falava Malinowski), a autora aponta para

2 Observamos, nas bibliotecas, que os livros mais antigos eram classificados nos setores de medicina e
obstetricia e os mais recentes, sobre o mesmo tema, faziam parte dos setores de enfermagem e
psicologia, o que revela, ao nosso ver, o proprio deslocamento do tema da area médica para outras
disciplinas da area da sadde.
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a fértil interlocugao entre antropologia e histéria, da qual partilhamos e
com a qual pretendemos contribuir. Reportando ao Coédigo de Etica da
Associagao Brasileira de Antropologia (ABA) a qual nos filiamos, recor-
remos a nomes ficticios de todas as pessoas entrevistadas.’

Da URSS para a Franga: primeira viagem

Em 1951, o médico francés Fernand Lamaze participou de uma comis-
sao que viajou a URSS para conhecer de perto os experimentos desen-
volvidos pela equipe de Pavlov, coordenados por Nicolaiev. O parto sem
dor inicia sua historia a partir dessa viagem, que leva a equipe de Lamaze
a modificar o padrio de assisténcia desenvolvido na Maternidade de
Bluets, a qual coordenava, adotando os principios da teoria dos reflexos
condicionados, com vistas a prepara¢ao para o parto de uma forma me-
nos dolorosa, como postulava a tradigdao catdlica — e obstétrica — de en-
tao*. Essa maternidade era ligada ao Sindicato dos Metaldrgicos de Paris
e a Central Geral de Trabalhadores (CGT). Lamaze publicou um artigo
entusiastico no jornal Libération, onde relata as primeiras experiéncias na
Maternidade de Bluets, que virou uma espécie de vitrine do PSD e foi
adotada por setores ligados a Resisténcia e a0 comunismo, passando pe-
los catodlicos de esquerda. O Partido Comunista Francés assumiu o parto
sem dor como uma bandeira de luta e elaborou um projeto para a cidade
de Paris, com o objetivo de estender a todas as parturientes, usuarias dos
servicos de saide, o acesso ao método.

Discussoes teoldgicas, cientificas, administrativas e técnicas acirra-
ram as controvérsias politicas naqueles anos de Guerra Fria em torno de
duas posig¢des principais: um bloco a favor do PSD e, outro, contrario ele.
Entre os defensores do método, estavam os ativistas e simpatizantes do
front populaire, a imprensa humanista e comunista, sindicatos e partidos de

3 Nio entraremos aqui na discussao — que nos parece altamente relevante e complexa — acerca do re-
curso a0 anonimato como uma das formas de “resolver” questdes éticas. Ressaltamos que esta tem
sido a mais corrente no campo da Antropologia, ao contrario dos historiadores(as) que tratam de for-
ma diferenciada os depoimentos coletados em entrevistas.

4 Y di6s dijo a la mujer: multiplicaré tus prefieces, multiplicaré tus dolores. Con dolor daras tus hijos a
la luz. Te sentiras atraida com ardor por tu marido. Pero el te sometera (apud SACCHI, 1961).
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esquerda, e mesmo setores catolicos progressistas. Do lado dos oponen-
tes ao método, estavam em um primeiro momento a Igreja oficial e a
ampla maioria da categoria médica, bem como os partidos conservado-
res, pro-americanistas e colaboracionistas. A polémica, que ocupou pagi-
nas e paginas de jornais, programas de radio, debates publicos, tribunas e
pulpitos, trouxe a tona o Parto sem temor, método criado por Grantly Dick-
Read, nos anos 40. Este, embora tenha varios pontos em comum com o
PSD, foi resgatado nesse contexto para contrapor-se a0 método soviético:

El advenimiento de la maternidad es el orgullo y el imenso gozo
de la mujer. Se prepara y pratica com el propésito de perfeccionar
su mente y su cuerpo para el gran acontecimiento [...]. Ya no se
duda que toda mujer sea saludable y que trabaje para tener su hijo em
forma natural |...] toda la mujer que lo haya hecho asi hablara so-
bre el increfble gozo que experimento al nacer su bebé. Hablari
sobre su felicidad y el deseo de tener mds hijos. No vacilard al llegar em
effecto esos nuevos hijos, em referirse al lazo de amor que se va cerrando
a su alrededor, y que abraga también su esposo y su familia. Las
condiciones mentales y fisicas de las criaturas nacidas de acuerdo
alaley de la naturaleza y criadas a los pechos de sus madres pueden
revelar-se como uno de los mayorese elementos contribuyentes
al mejoramiento del desarrollo fisico y la inteligéncia de la
generacion que surge (Dick-Read, 1959, p. 13. Grifos nossos).

Os valores invocados, como se vé, sao bem distintos do PSD: Read
considera a maternidade como destino natural das mulheres, refere-se a
valores religiosos envolvendo a maternidade e a familia. Esses argumen-
tos ja estariam presentes em sua obra inicial e menos conhecida. O nasci-
mento natural (de 1933) foi publicado posteriormente como A revelagio do
nascimento, em 1942 (Morel, 2002, p. 75). Apesar de seu sucesso em varios
paises, até entdo Read nao havia sido publicado em francés, mas nesse
contexto o foi, e passou a ser usado como contraponto ao #étodo soviético
(categoria acusatoria usada pelos setores conservadores), visto como um
método ocidental /egitimo. O PSD era acusado de ser uma importagao di-
reta do método soviético, mesmo que as adaptagdes feitas pela equipe de
Bluets fossem notorias e que Lamaze estivesse longe de ser um devoto
do regime stalinista (Caron-Leulliez, 1995).
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Os lamazistas pregavam que a prepara¢io da gestante para o parto
lhes permitiria ndo perder o controle das emocdes, sobretudo durante o
trabalho de parto, ocasido em que uma grande parte delas padece de for-
tes dores. A ideia era devolver as mulheres seu protagonismo no parto e
liberta-las do peso do imaginario catdlico-cristao sobre suas mentalidades,
de tal forma a fazerem-nas perder a capacidade de suportar a dor. As do-
res do parto eram vistas como passiveis de controle, apaziguamento e até
mesmo de substitui¢ao por sensagoes de prazer, desde que as mulheres
fossem educadas, de forma racional, contrariando o vaticinio biblico da
mater dolorosa, que traz como corolario a submissio aos poderes masculi-
nos: Jave deus disse entdo para a mulher: “Vou fazé-la sofrer muito em
sua gravidez: vocé dard a luz a seus filhos entre dores, a paixao vai arras-
tar vocé para o marido e ele a dominara” (Génesis 3:16).

No centro da batalha estava a concep¢ao de que o sofrimento seria
intrinseco a condi¢do feminina, ponto-chave da moral catdlica e que, do
ponto de vista da moral comunista/humanista, destituia as mulheres de
sua condigdo de sujeito, isto num contexto em que grande parte das mu-
lheres no Ocidente, ap6s séculos de medicalizagao de seus corpos, depen-
dia de saberes especializados para gestar e parir (Knibhieler, 1999). Para
construir uma autonomia sobre seus corpos, seria preciso um trabalho
intenso de preparagdo para uma nova forma de condicionamento, que
necessariamente passaria pelo descondicionamento. O medo das dores do
parto, inculcado ha geracGes e interiorizado pelas mulheres, criaria refle-
xos condicionados de contragoes geradoras de sofrimento ; seria neces-
sario, entdo, conhecer a fisiologia do parto e realizar um processo de
descontracao muscular, criando reflexos condicionados inversos (Geor-
ges & Caron-Leulliez, 2002). Apesar de reconhecer a eficacia de outros
métodos de alivio das dores, Lamaze acreditva em métodos mecanicos de
controle da dor, baseados em uma educacio racionalista:

Se entiende que los métodos del parto sin dolor por analgesia,
por anestesia o por amnésia medicamentosa no tienen nada que
ver com el método psicoprofilactico. Ya han sido realizado sus
pruebas y los resultados son conocidos: no esta en mi espiritu el
discutitlos o disminuir su valor real. Pero es seguro que la utilizacion
de sustincias medicamentosas para abolir el dolor del parto comporta,
para la madre y sobre todo para el nifio, riesgos toxicos cuya importancia
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seria imposible exagerar. |...] El método soviético es esencialmente
distinto. Consiste en una educacion racional, fisica y psiquica, de
la mujer durante las ultimas semanas del embarazo.Y no requiere
el empleo de medicamento alguno (Lamaze, 1954, p. 11. Grifos
Nn0ssos).

O uso de métodos mecanicos era associado a ideia de um sujeito
racional e consciente de si, para o qual contribuiriam também os aspec-
tos subjetivos e afetivos propiciados pelo conhecimento cientifico, pelos
encontros entre as gestantes, pela participagao dos maridos no processo
e o acompanhamento permanente da equipe médica no trabalho de par-
to. A valorizagao da dimensao psiquica foi uma das marcas de Lamaze
acrescentadas ao método russo, de onde a denominacgao #¢éfodo psicoprofi-
ldtico, ainda que ja trajetoria de Pavlov se possa perceber uma interlocucao
com correntes da psicologia e da psiquiatria ligadas a psicanalise, que se
desenvolveu a partir dos anos 1930. Isso situaria o PSD de Lamaze na
encruzilhada da dimensao fisiolégica com a psicolégica (Georges &
Caron-Leulliez, 2002), e que observamos na América do Sul.

E importante observar que Lamaze (e muitos de seus companhei-
ros) era um ativista da contracepgao, algo que na Franc¢a dos anos 1950
era bastante “radical” e contrario a moral hegemonica (Ferrand, 2008).
Além disso, foi um dos primeiros assinantes da Revista Annales, que divul-
gava as proposi¢oes dos historiadores dessa escola sobre as dimensdes
culturais dos processos de mudanca: “Lamaze pode, mais facilmente que
outros de sua época, considerar as dores ancestrais do momento do par-
to como um fendémeno cultural histérico e, por isso, suscetivel de mudan-
¢a e de evolugao” (Georges, 2002b, p. 30).

Em 1956, depois de a contracepgao ter sido debatida por varios se-
tores da Igreja Catdlica (dividida a época), o papa Pio XII aproveitou a
ocasiao do congresso de obstetricia na Italia e proferiu seu discurso de
apoio ao PSD:

Basta dizer uma palavra de apreciacio teoldgica e religiosa, para
que se distinga um valor moral no sentido exato. Apresenta-se
muitas vezes o novo método no contexto de uma filosofia e de
uma cultura materialista e em oposi¢do a Santa Escritura e ao
Cristianismo. A Ideologia de um pesquisador e de um sabio nao é
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em si uma prova de verdade e do valor do que encontrou e expos
[...]. Outros sio os critérios de verdade [...]. O cristdo convicto
nao encontra nada em suas ideias filos6ficas e na sua cultura que
o impeca de tratar seriamente em teoria e em pratica o método

psicoprofilatico (Vellay et al., 1961, p. 155).

Tal posigao parece ter tido uma importancia significativa no apazi-
guamento das controvérsias teoldgicas e médicas referentes ao PSD, ela é
bastante referenciada nos livros publicados no Brasil e, em menor propor-
¢ao, naqueles editados na Argentina e no Uruguai, como veremos mais
adiante.

Apbs esse intenso periodo de polémicas, divulgacdo e experimenta-
¢ao com o parto sem dor na Franga, e tentativas de universalizagio do
método por meio de leis, propostas pelos comunistas e apoiadas pelos
setores progressistas, 0 movimento em torno do PSD acabou se enfra-
quecendo. Mesmo na Franga, onde se configurou como um movimento
social, ja nos anos 1960, a assisténcia ao parto foi hegemonizada pelo
modelo tecnocratico, para o qual contribuiu enormemente a entrada em
cena da anestesia peridural, difundida como um recurso menos dog-
matico de mitigagao das dores do parto, até hoje polémica entre as femi-
nistas francesas (Akrich, 1999; Georges & Caron-Leulliez, 2002), bem
como o crescimento das intervengdes cirurgicas (cesareanas) como for-
ma usual de dar a luz.

As estudiosas do assunto apontam causas politicas para o enfraque-
cimento do PSD, entre elas o reacionarismo da corpora¢io médica e dos
setores conservadores, o avanco do modelo de vida e da atencido a saude
estadunidense, centrado em recursos quimicos e intervengoes tecno-
logizadas e de alto custo. Mas também teriam contribuido as criticas in-
ternas a0 campo progressista e comunista, como as feministas acima ci-
tadas, as controvérsias internas dos comunistas face a politica stalinista,
entre elas o relatério Kruschev e a ocupagao da Hungria, em 1956 (Caron-
Leulliez, 1995), além da morte de Lamaze, em 1958. Por outro lado, pode
ser observada uma difusio significativa do método em outros contextos,
como na América do Sul, como veremos a seguir, junto com outras teori-
as e métodos alternativos a obstetricia convencional.
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O parto sem dor na América do Sul

Entre 1952 e 1958, LLamaze e colaboradores buscaram divulgar o método
em varios pafses e participaram de congressos no Brasil e na Argentina.
Nesse processo, que se estendeu para as décadas de 60 e 70, além da sim-
patia politica dos setores progressistas contribuiram a popularidade de
Pavlov e o apoio do papa Pio XII, que, como vimos, também remetia a
ideia de neutralidade cientifica invocada por alguns dos profissionais que
entrevistamos, como veremos adiante.

Assim como no Franca, os encontros ou cursinhos de PSD ¢ os li-
vros que tratavam do assunto nos paises considerados eram muito simila-
res e inclufam o preparo corporal, intelectual (conhecimento da fisiologia
do parto e da anatomia feminina), bem como troca de ideias e conversas
com o(a) professor(a) (médico ou enfermeira) e com as demais gestantes,
como nos contaram algumas entrevistadas:

Eu assisti as aulas sobre o PSD e acreditei plenamente, ex achei que
tinha uma base ligica, o fato de a cultura ter colocado dor no Parto |...]. Eu
acho que realmente eu absorvi logo a ideia, e tive muito sucesso
no nascimento dos meus filhos. Entao quando a minha filha nas-
ceu, ex fiz tudo que mandavam, aqueles exercicios, nao ¢, a respira-
¢ao primeiro (Emilia, educadora, Brasil, grifos nossos).

Vemos que Emilia (educadora) destaca a base logica do argumento
pavloviano, qual seja, a cultura como responsavel pela representagao da
dor, bem como sua boa vontade cultural (ela é educadora) em apropriar-
se dos ensinamentos propostos por esse método, baseado na nogao de
razao cientifica.

A disseminagao do PSD aconteceu entre aqueles que consideravam
importante a dimensao psiquica do processo do parto. Doris, parteira
uruguaia, a0 contar sobre sua formacao psicoprofilatica, diz: “Hacfamos
una serie de ejercicios respiratorios, el gato y el perro, y acostumbrarlas a
sentar para fortalecer el perineo... Era normal... no es para tanto... Lo
que quiero decir es que /o psicoldgico ayuda mucho” (grifos nossos). Ou seja,
junto da preparacao fisica, havia uma forte énfase na dimensao psiquica/
psicoldégica do método. Alias, muitos médicos que utilizaram o PSD atu-
aram em algum momento de suas carreiras em saide mental e psiquiatria,
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como o Dr. Enio, que trabalhou “por cerca de 30 anos num hospital psi-
quiatrico” e que diz: “A gente tinha seis mil pacientes, metade era mulher,
entdo era muita mulher para atender, operar, tratar. E aprendi muito la,
aprendi muito”. Além disso, muitos tinham uma interlocugao importante
com a psicanalise, particularmente na Argentina (Plotkin, 2001), mas tam-
bém no Brasil e no Uruguai.

Por outro lado, o carro-chefe do PSD eram as técnicas corporais
ensinadas nos cursos e nos livros, entre elas o treino da respiragao, exer-
citada para ser usada na hora do trabalho de parto, com vistas a diminuir
as dores das contra¢oes. Notemos os termos utilizados, que denotavam a
ideia de uma educagio racional, fundamental na perspectiva soviética, e que
¢ um dos alvos dos criticos das vanguardas obstétricas que o sucederam,
mesmo que estas também sejam propostas educativas e normativas, que
constroem nog¢des como as de parto natural e saber ancestral feminino muito
particulares (Tornquist, 2004). Ao contrario de uma suposta (e idealiza-
da) espontaneidade e naturalidade com que mulheres dao a luz, ideias-
chave no ideario contemporaneo do parto “natural”, no PSD o carater
educativo e pedagogico do método era absolutamente declarado.

E era constantemente referido, como nos eursinbos, que eram sem-
pre descritos como aulas a ser ministradas por professores(as) (os profis-
sionals) as suas alunas (as gestantes):

Na aula seguinte entdo eu comegava a dar trabalho de parto, o pri-
meiro perfodo do trabalho de parto, que seria entdo a dilatagao e
0s sintomas e 20 mesmo tempo 0s sinais que tu verias acontecer,
que a paciente poderia sentir. Af entdo, quer dizer que ela, e/a entio
aprendia tudo isso e ah, outra coisa, ai depois dessa aula assim de
trabalho de parto entdo eu dava uns exercicios que seriam uns
exercicios respiratorios, uma, na aula seguinte. Exercicios respira-
torios, pra ensinar a relaxar. Relaxar e respirar. Entdo a respiracao
abdominal pra entdo manter o, o abdomen longe do utero, pra
diminuir a sensacao dolorosa. Al era uma anla tedrica-pratica, gue as
pacientes entdo todas realizavam exercicios. |...] Na aula seguinte, antes
de elas terem noc¢do da outra aula que seria a da expulsao, de
como entdo funcionava a outra parte do parto, que seria o per-
correr do neném através da vagina, entdo eu fazia elas renovarem
os exercicios, entdo elas estavam aptas a duracio de um minuto,
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que era o maximo que poderia durar uma contracao uterina. En-
tdo elas exercitavam até entao durar um minuto a contragdo. (Dra.
Jaqueline, obstetra, Brasil, grifos nossos).

Como se vé, a preparagao do corpo ja aparece como um ponto fun-
damental do PSD, incluindo os exercicios de controle respiratério e bus-
ca de relaxamento corporal e psiquico, que muito se assemelha aos atuais
cursos de gestantes e de casais gravidos, porém sem o ezhos da “nova era”
que os legitima. O curso incluia também nogoes de puericultura, sugerin-
do ja nesse momento a participacio do marido/pai na criagio dos filhos,
aspecto que sera logo supervalorizado nas décadas posteriores, com as
correntes-filhotes do PSD (SALEM, 1987), bem como os recursos discur-
sivos que sublinhavam algumas palavras e eliminavam outras, como colo-
ca Lea, uma das entdo alunas de cursos como o ministrado pela Dra.
Jaqueline:

Naquela época muito mais que agora, havia as comadres que dizi-
am faz isso, nao faz aquilo, ndo pode isso, nado pode aquilo. Tem
que se cuidar, quarenta dias depois que o bebé nasce a mulher
nao pode lavar a cabeca Era por ai, aquelas ideias do que vinha da
tradicao das avos, do senso comum. [...] Entao eles desbloqueavam
muita coisa e explicavam medicamente [...] a gente ia ld onvia o que
as colegas digiam era tranquilo, era um grupo pequeno numa sala, deveria
ter uns 5 ou 6... E a gente trazia as duvidas e tal... (Lea, professo-
ra, Brasil, grifos nossos).

As rodas de comadres citadas por Lea eram bastante criticadas pelo
PSD, por serem marcadas pela supersticao, pelos valores cristaos e pouco
conhecimento cientifico. Um dos aspectos a que o PSD se propunha era
romper com as “histérias da carochinha” que supostamente povoavam as
experiéncias trocadas entre as mulheres. O PSD propunha justamente
apoiar-se nos conhecimentos cientificos para promover uma (r)evolucio
na obstetricia. Nesse sentido, a proposta era francamente tributaria da
educacio racionalista soviética, e a ideia de eliminar o “medo” era, de fato,
tal qual consta nos livros, um dos alvos principais do curso, que buscava
por meio de uma retérica discursiva contraria elimina-lo da mente das
mulheres.
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E também o que nos conta o Dr. Pablo, que ministrou alguns cursos:

Era um curso muito informativo é aquela historia quanto mais vocé sabe
menos medo vocé fem, entdo era um curso muito informativo, uma
das primeiras etapas era o médico informar as pacientes sobre o
que ia acontecer com elas em tudo. Hoje a gente conta tudo de tudo,
tem cancer, tem i5so, antigamente ndo contava e o parto era a mesma coisa.
Eu dava cinco aulas, acompanhava no parto, tinha mogas que
acompanhavam o trabalho de parto das mulheres, faziam partos
completamente sem anestesia, ¢ uma dofa mais e outra menos,
dependia de cada uma e dependia do parto (Pablo, obstetra, Bra-
sil, grifos nossos).

O Dr. Pablo traz um elemento importante para pensar aquele con-
texto, além de descrever os cursos e as singularidades de cada “aluna/
mulher”; o fato de que — contrariando a tradi¢ao, inclusive clinica, da épo-
ca — buscava-se falar (racionalizar) os processos fisiologicos ligados ao
parto.

Descri¢oes das aulas, como vimos nas falas acima, sao objeto dos
livros e manuais sobre o PSD, com pequenas variagbes entre si: explica-
¢Oes de anatomia e fisiologia, testemunhos de mulheres e médicos, e tam-
bém essa espécie de sinopse das aulas de preparagao para o parto sem dor.
Ha muitas figuras e/ou fotos mostrando os exercicios que as mulheres
deviam fazer durante a gestacio. Em um deles, encontramos também
exercicios “pos-parto”’, com vistas a facilitar a recuperagio do corpo da
puérpera. Todos os manuais e livros estdo atravessados por uma perspec-
tiva bastante otimista do processo do parto, seja pela linguagem ou pelo
tipo de fotografias/ilustracoes utilizadas (em grande propor¢io), que se
diferencia da maioria dos livros de obstetricia ocidental, como apontam
Emily Martin (2001) e Fabiola Rohden (2001) entre outras autoras.

No Brasil varios livros que tratam do assunto destacavam as referén-
cias a posi¢ao de Pio XII, entre eles o livro de Hirsch Schor, intitulado O
que € 0 parto sem dor: Método psicoprofildtico baseado na teoria dos reflexos condicio-
nados de Pavlov, editado pela primeira vez no Brasil em 1956, que além do
discurso completo inclufa fotos do papa no Congresso de Gineco-obste-
tricia, e o livro de Pierre Vellay, membro da equipe de Lamaze em Paris,
intitulado Parto sem Dor, publicado em portugués em1961. Também na
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versao em castelhano de seu ivro, editada na Argentina, Lamaze faz refe-
réncia ao apoio da Igreja Catdlica, o que sugere que, também para os seus
“criadores” franceses a inclusao desta referéncia que articula religido e ci-
éncia seria um ponto importante na sua propagagao para os varios pafses
do mundo.

O livro de Schor apresenta a tradicional sequéncia de aulas e exerci-
cios com figuras, como as que constam dos livros de Lamaze, bem como
fotos e depoimentos de parturientes, uma foto do papa Pio XII no con-
gresso de ginecologistas, em Roma, fotos de Pavlov e de dois represen-
tantes de igrejas, entre eles o reverendo Rouguet, da Bélgica, com os se-
guintes dizeres: “E um erro acreditar que a Igreja tenha predilecdo pelo
sofrimento, o que nao explicaria o fato de haver fundado tantas institui-
¢oes de caridade” (SCHOR, 1957, p. 16). As referéncias ao apoio religio-
SO aparecem muito mais nas obras em portugués; em castelhano, poucas
fazem essa mesma referéncia, ja o contrario pode ser observado no que
tange a Pavlov, bem como a sua teoria dos reflexos condicionados e ao
proprio Lamaze.

Em alguns livros em castelhano, também aparecem referéncias a
Dick-Read, alguns referindo-se as duas correntes como distintas escolas
psicoprofilaticas, embora apontando para objetivos comuns (Gavensky,
1957), e outros incluindo ambos os métodos como similares, muitas ve-
zes confundindo seus nomes (Parto sin temor e Parto sin dolor) e sem referir-
se as diferengas, a0 nosso ver cruciais, entre ambas as perspectivas — ain-
da que na linguagem ordinaria as denominagdes sejam muito parecidas e
contenham pontos em comum. Essa suposta “confusio” parece fazer
parte de um processo de apropriacao da ideia de um parto sem dor, de
6bvio apelo, por parte da biomedicina e da indudstria farmacéutica, que
povoava formadores de opinido entre as décadas de 1950 e 1960.

Trocando ideias e construindo projetos

Consideramos, para fins desta pesquisa, que o chamado Cone Sul pode
ser entendido como uma comarca, no sentido que Angel Rama lhe atribuiu
(Aguiar & Vasconcellos, 2001) ou seja, como uma regiao que tem elemen-
tos culturais em comum e que, malgrado as fronteiras politicas e linguisticas
que as dividem em paises, compartilham trajetorias e experiéncias muito
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significativas entre si. Se considerarmos o processo de formagao do Sul
do Brasil (e do Rio Grande, mais especificamente), do Uruguai e da Ar-
gentina, é possivel perceber que os intercambios culturais, economicos,
matrimoniais, politicos marcaram essa regiao e criaram, em um certo sen-
tido, uma identidade e uma cultura politica comuns. No que diz respeito
ao tema do parto, ha diferencas significativas envolvendo os sistemas de
saude e as politicas da populagiao, mas mesmo assim estas nao impediram
que ideias e projetos fossem compartilhados intensamente entre os anos
1950 e 1970.

No entanto, ha diferencas flagrantes mesmo no que se refere a ges-
tao da populagao por parte dos Estados dos trés paises: por exemplo, a
sociedade argentina conheceu politicas demograficas bastante similares as
uruguaias, no sentido de que povoar o territério foi, por longo tempo,
uma das politicas principias dos governantes. O pafs conheceu problemas
de decréscimo populacional ao longo do século XX, seja por conta da alta
mortalidade infantil seja pela diminui¢ao da natalidade, a tal ponto de ser
temido o perigo da desnatalizacion (Nari, 2004). Nesse contexto, as formas
de assisténcia ao parto e preocupagoes politicas com temas como mor-
talidade materna e infantil tinham especial relevo. No Uruguai, que tam-
bém padeceu desse tipo de situagao demografica, fala-se de uma historia
demografica atipica, em termos de América Latina:

Sobre la historia demografica de Uruguay, se ha dicho que es
atipica, con respecto a otros pafses latinoamericanos. Esta
atipicidad proviene de haber reducido muy tempranamente la
mortalidad y la fecundidad, a lo que se debe agregar los avatares
de la migracién en todas sus versiones: del campo a la ciudad e
inmigracién y emigracion a través de las fronteras nacionales
(PELLEGRINO, 1998, p. 107).

De forma distinta, no Brasil, pais de tradi¢ao controlista, as politi-
cas estatais dos anos 1960 e 1970 acentuaram o controle demografico as-
sociando formas invasivas de esterilizagao feminina ao abuso do parto
cirargico, realizados de forma autoritaria e fortemente discriminatoria nas
classes populares (Berquod, 1993). Mesmo assim, em que pesem essas ¢
outras diferencas, como as relativas aos sistemas de saude, as formas de
assisténcia ao parto nos trés paifses tiveram varias semelhancas entre si e
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os intercambios entre os seus principais centros urbanos foram notaveis
no periodo em questao. Observamos uma importante circulagio de pes-
soas, de ideias, de livros acerca do parto entre as décadas de 1950 e 1970,
entre os quais os ligados ao PSD.

Nos varios depoimentos e documentos que coletamos, vé-se que
essas influéncias ndo se restringiam a medicina strcto sensu, mas também
era marcante em campos como a psicanalise (Plotkin, 2001). Os congres-
sos médicos promovidos pelas corporagdes médicas contavam frequen-
temente com a presenca de profissionais dos paises vizinhos, muitas das
revistas de psicanalise eram assinadas pelas faculdades de Medicina em
Porto Alegre (alguns profissionais brasileiros escreviam com regularida-
de para essas revistas), muitos adquiriam bibliografia em castelhano em
suas viagens a Montevidéu, Buenos Aires e outros centros formadores,
como Coérdoba, estreitando o dialogo inclusive no que se refere a forma-
¢ao profissional. Emilia, por exemplo, conta:

Anos depois [de ter feito o parto sem dot] ex assisti, agui em Porto
Alegre, uma palestra de um psicanalista argentino muito famoso. Um
nome judeu assim, ¢ ele falava do orgasmo no parto. Que efetiva-
mente, biologicamente ou fisicamente, o nascimento tem tudo
pra provocar do ponto de vista fisico, a mesma sensacao de um
orgasmo, porque ¢ uma fric¢ao na parede da vagina e tal, ndo é? E
quando ele falou isso, en realmente identifiguei, porque a satisfacao que di
da crianga nascer, bom a gente imagina que ¢ porque a crianca nasce, mas
Se tu nao estds supercondicionada de que vai ter que ser uma coisa muito
dolorosa, compreende, de fato dda um enorme de um prazer. Entao, de-
pois eu brincava assim com as minhas amigas quando elas faziam cesdrea:
te privaste de um orgasmo no parto. [...| Imagina... wma mulber
admitir que tem orgasmo no parto. E muito, muito violento. Seria como
se subvertesse... como que entra um prazer sexual naquela hora,
nado podia ser, porque seria ir contra a tal santidade da maternida-
de (Emilia, educadora, Brasil, grifos nossos).

Além de fazer referéncia a presenga de profissionais dos paises vizi-
nhos, nos congressos e eventos do Rio Grande do Sul, cujo rol nos ¢é for-
necido em registros formais e nas falas de varios entrevistados(as), como
a da Dra. Jaqueline, Emilia acentua a ideia (violenta e subversiva) de que o
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parto seria um evento tao prazeroso como um orgasmo, ideia que é subli-
nhada pelo Dr. Moysés Paciornik, um dos adeptos do parto de cécoras
(corrente-filhote do PSD), que se populariza nos anos 1980 (Paciornik,
1979). Pelos dados que coletamos, vé-se quao intensos eram os intercam-
bios entre os profissionais dos trés paises entre os anos 1950 e 1980 (Cos-
ta, 1984), isso sem falar nos demais paises da América Latina. No Rio
Grande do Sul, a proximidade geografica facilitou o acesso as informa-
¢bes na época, através de radios, jornais e livros, inclusive especializados,
que muitas vezes eram mais facilmente adquiridos nos paises vizinhos do
que em outros centros do pafs, além da familiaridade com que grande
parte da populagao desse estado tem com o castelhano em funcao do pro-
prio processo histérico que configurou a regido pampeana e suas imedia-
¢oes (Hartmann, 2000).

No Brasil, segundo Anayansi Brenes (2003), estudiosa da assistén-
cia a0 parto no Brasil, ndo haveria nenhuma relacdo significativa entre o
PSD e ideologias de esquerda. A autora, que realizou entrevistas com
médicos e profissionais do Sudeste do Brasil, coloca que a simpatia pelo
sistema psicoprofilatico se justificaria pela neutralidade do método e da
ciéncia, como vimos em varios depoimentos acima. No caso do universo
aqui considerado, podemos observar dados que corroboram essa proposi-
¢ao, ou seja, que a adesao ao método tinha antes a ver com avangos ci-
entificos, ou mesmo com certas modas no campo da assisténcia e da
medicina:

Nio tinha nada a ver com politica porque muita mulher que fez o
parto e [como] doeu pouco, af ia fazendo a propaganda, iam di-
vulgando em funcio de tentar diminuir a dor do parto... depois
veio a cesarea. Era a onda naquele tempo, quer dizer... Ficou bem
conhecido aqui em Porto Alegre. Eu diria os médicos mais renomados
todos faziam esse tal do psicoprofildtico, os obstetras de fama assim [...].
Uma colega me disse: quem estd 1a é fulano. E ele ¢ desse pessoal gue
faz 0 parto psicoprofildtico. Entdo eu fiz essa opg¢ao. Elas ja tinham
passado por esse processo, com esse que eu falei o Dr. Dario, mas
todo mundo falava muito bem do Dr. Roberto, que era uma fignra
de referéncia naquele momento em Porto Alegre (Lea, professora, Brasil,
grifos n0ssos).
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Tendo em vista o fato de ter se restringido ao dominio das clinicas
privadas, a0 menos nas décadas de 1950 e 1960, o PSD realmente era vis-
to como um tipo de “ atributo a mais” que os médicos podiam ofertar a
suas clientes:

Naquele tempo em que nio tinha seguro-saide, nio tinha nada e
as coisas N0 eram caras, O grosso era classe média, muito professor de
escola piiblica, muito profissional liberal, clientela dele era de classe média
(Dr. Nelson, obstetra, Brasil, grifos nossos).

No entanto, malgrado essa dimensao de distingio que era relaciona-
da ao PSD (no sentido bourdieusiano), elemento importante do ezhos de
camadas médias urbanas, com alto grau de escolaridade e profisses inte-
lectuais, encontramos, também, depoimentos e referéncias que apontam
para certos vinculos entre o PSD e posturas ideoldgicas progressistas —
se considerarmos uma postura democratica como progressista — naquele
contexto da doutrinagao anticomunista que marcou as ditaduras:

Uma das coisas que falavam muito mal do psicoprofilatico, é que
o... [siléncio] o mator propagador dele seria russo, e naquela época: ohb, é
comunista, ¢ isso, € aquilo, falavam mal. Nao tinha nada que ver, ¢ pura
obstetricia na verdade. Mas eu acho que quem se interessa por
um parto bem feito, ndo pode botar ideologia no meio. [...]. Nao
tem, eu nao vejo porque, nao tem sentido. Depois comz o passar do
tempo, isso ai se diluin todo mundo fazia, nunca houve partidarismo assim
por meio das instituicoes (Dr. Enio, obstetra, Brasil, grifos nossos).

De certa forma, a ideia de que a ciéncia estava além das ideologias
parece apontar para a postura progressista com a qual esses médicos eram
associados, como vemos nesta fala do Dr. Jorge:

Nio tinha nada que ver com comunismo, era um método cienti-
fico, baseado em Pavlov, que era uma unanimidade. Ciéncia nao tem
partido, o que acontecen ¢ que muita gente achava que tinha que ver, porque
Pavlov era da Riissia! Mas nio tinha nada que ver (Dr. Jorge, obste-
tra, Brasil, grifos nossos).
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Como se v¢, a associa¢gio do método com a dimensao ideologica
estava colocada, a0 mesmo tempo que muitos profissionais buscavam
“desideologizar” o debate, apoiando-se em argumentos como o citado, ou
seja, referindo-se a nog¢ao de neutralidade da ciéncia. Mesmo assim, mui-
tos desses médicos eram considerados, como colocamos antes, por seus
pares (colegas, alunos e pacientes) como simpatizantes do comunismo ou
progressistas:

Porque tinha muita gente comunista. Eu tinha alguns amigos co-
munistas, que eram tao amigos meus, que achavam até que eu era
do partido. Mas, na medida em que eles iam entrando no assunto,
eles viam que nao, 1a é gente como aqui, aqui é gente como la
[referéncia a URSS)]. As mulberes sofriam horrores, e passaram a ter
partos mais tranquilos e até alegres em muitas veges, entdo [a teoria de
Pavlov] trouxe beneficio no mundo inteiro (Dr. Pablo, obstetra, Brasil,
grifos nossos).

O fato de o PSD ter-se restringido, de maneira geral, a assisténcia
em clinicas privadas, e de nio ter sido alvo de politicas publicas que o es-
tendesse a um maior numero de mulheres, também refor¢a o argumento
da distingao e da circunscri¢ao do PSD as clientes da medicina privada —
o que aponta para uma dimensao de despolitizagao do PSD no contexto
brasileiro, como observou Anayansi Brenes.

Por outro lado, as referéncias a Pavlov estdo presentes nas falas de
muitos entrevistados:

Foi um beneficio grande, realmente. Foram russos que adotaram
as ideias de Pavlov, ideias cientificamente aceitas no mundo todo, hoje
entdo, pra la de bem-aceito no mundo inteiro. E com isso, entio,
trazer para a nossa medicina, algo de novo, que estava bem de
acordo com a natureza do tratamento, que é o tratamento da do-
enca de gente que precisa, nAo s se curar, mas COMO Sentir-se
apoiada para continunar a viver em condicoes de pensamento, de sentimen-
to, de vida, melhor (Dr. Felipe, obstetra, Brasil, grifos nossos).

Essas afirmagoes, feitas no tempo presente (distanciadas, portanto,
do contexto politico da ditadura), certamente nao permitem que fagamos
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inferéncias sobre as posi¢oes politicas de seus adeptos. Alias, eles mesmos
procuram mostrar, nas falas atuais, a objetividade de suas preferéncias em
termos de técnicas obstétricas apoiados na ideia de neutralidade da cién-
cia. Mas os dados, devidamente contextualizados, também nao permitem
dizer o contrario, ou seja, de que as redes sociais pelas quais o PSD circu-
lou nio tenham nenhuma relagdo com preferéncias ou posturas ideologi-
cas situadas num campo progressista. Além disso, é preciso considerar um
outro aspecto, para além de identidades politicas estritas: o fato de varios
adeptos do PSD tomarem algumas iniciativas de implementagao do méto-
do em hospitais publicos e/ou univetsitarios, transformando o que seria
apenas (mais uma) moda na obstetricia — para elites e camadas médias — em
um direito universal, acessivel as mulheres pobres, as principais usuarias da
rede da saude puiblica. No Brasil, pouco se fez em termos de produzir le-
gislagdes especificas (como na experiéncia francesa) mas na Argentina e no
Uruguai: em Montevidéu, o PSD chegou a ser introduzido em hospitais
publicos como o Hospital de Clinicas, também na rede de saude mutua-
lista, muito importante no pafs a época, baseada no cooperativismo civil.

Um caso interessante é o que acontece no Uruguai: nesse pais, os
pesquisadores do Centro Latino-americano de Perinatologia tiveram, em
seus primordios, certa simpatia pelos métodos psicoprofilaticos, embora
sua perspectiva esteja muito mais proxima da interlocugdo com o fisio-
logista argentino Bernardo Houssay e apenas de maneira indireta com o
PSD e com Pavlov. Um dos lideres desse centro, até hoje referéncia no
campo da perinatologia, era Roberto Caldeyro-Barcia, consultor da Or-
ganiza¢ao Pan-americana de Satde (OPAS) durante as décadas de 1960 e
1970. Ele foi um dos profissionais atingidos pela dictadura comissarial que
marca o inicio do regime militar uruguaio, imbuido da tarefa de “colocar
ordem em casa”, ‘sanear” as instituicoes e banir o suposto perigo subversivo
(Caetano & Rilla, 1987), como conta em entrevista feita um pouco antes
de sua morte:

Mia posicion fue manifiestamente clara a favor del gobierno cons-
titucional y contra de la dictadura militar. [...] Me allanaron mi
casa varias veces. [...] Me sacaron cantidad de material que no
recuperé; peliculas que yo habia filmado en Cuba sobre el Hospi-
tal psiquiatrico de la Habana, que era una maravilla [...] Tenfan
mis teléfonos intervenidos, un dfa llamé a mi casa y le pedi a mi
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hijo mayor que me trajera un portafolio que habia olvidado. Lo
interceptaron en el 6mnibus, arrestandolo y lo llevaran a la
comisarfa en la que fotografiaran todas las direcciones de mi agen-
da. Obviamente que habia nombres y direcciones de cubanos. La
persecucion siguié y me quisieran echar [...]. Le cuento que fue
un suceso que hace que se termine en la persecucion: la comision
de la OEA, con sede en Washington, me concedié el premio
Bernand Houssay, y, por cuenta de ese premio, vinieran a
Montevideo y yo noté que hubo un cambio de actitud... de ahi
en adelante termind la persecucion, y no porque mudé mi postu-
ra, sino porque el gobierno se sintié comprometido al ser yo el
personaje central de esa circunstancia en que se me otorgaba a un

premio internacional (Caldeyro-Barcia, 1994, p. 100).

Caldeyro-Barcia, pesquisador ligado a saude publica, apoiava a Fren-
te Amplia, coalizao de esquerda que estava no poder quando do golpe de
estado em 1973, congregando partidos de esquerda, e que colocou em
xeque a hegemonia dos partidos tradicionais (Caetano & Rilla, 1987). O
fato citado acima por Caldeyro-Barcia é referido também por Doris, a
época parteira do hospital, formada nos canones “alternativos” (psico-
profilaticos) dos médicos da instituigao.

Ja o caso do Dr. Hugo Sacchi é o mais emblematico: seu livro foi
editado varias vezes, tendo sido um dos principais guias das parteiras
entrevistadas, bem como de muitas mulheres. Professor de Obstetricia,
Sacchi foi varias vezes edi/ (vereador), representando o Partido Comunis-
ta, tendo se tornado adepto do PSD por conta do pertencimento ao cam-
po da esquerda, como nos conta uma pessoa de sua familia:

Era al revés: por una aproximacion ideoldgica con la URSS, que eran
médicos de izquierda que estaban muy al tanto con lo gue pasaba alld, y ahi
la vinculacién y posterior dificultades con la dictadura. Yo creo
que ya tenfa una cuestién ideolégica mas definida, que fue lo que
lo llevo a pensar lo que pasaba con la salud en Unién Soviética
(Susana, Uruguali, grifos nossos).

A repressao sofrida pelo regime militar é destacada por ele, em uma
das derradeiras edi¢oes, feita em 1986:
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Han pasado 25 afos de la primera edicion de este libro. Vamos a
hacer un examen retrospectivo de nuestra experiencia, a pesar de
que hace diez afios que no hemos actuado como partero. Sin
embargo, durante la /m’gg noche en que estuvinos wmergz'dw en este z‘z'empo,
pudimos — y por experiencia propia — afirmar que se puede mitigar y hasta
anular toda sensacion de dolor, en tanto somos capaces de poner en
accion todas las reservas psiquicas que el hombre posé. Decinmos
que nuestra experiencia como partero habria sido confinada y enriquecida
durante el duro pasaje por la tortura y é/ carcel. Ante el hecho inevitable
al que nos vimos enfrentados debemos actuar con la dignidad del
militante politico, pues [...] poseemos poderosas fuerzas y
motivaciones para defendernos. Eramos torturados por nuestra
forma de pensar, por luchar por un mundo mejor, por un mundo
de libertad, de justicia, de paz [...]. Lamentablemente, por los hechos
ocurridos, desaparicion de ficheros [de las maternidades] durante la
dictadura, no podemos fornecer cifras para confirmar lo que decimos. Nos
queda como tnico testimonio la palabra de miles de madres que
hicieran su prueba del Parto sin dolor (Sacchi, 1986, p. 3, grifos
Nn0ssos).

Além de incorporar as criticas que foram feitas, também na Franca,

a um certo malogro da ideia de eliminar as dores do parto (Caron-

Leulliez, 1995), referidas por varios de nossos(as) entrevistados(as), Sacchi

associa as dores do parto as dores provocadas pelos torturadores, bem

como a crenga na capacidade humana de resisténcia as adversidades.

Na Argentina, também observamos uma relaciao declarada entre

ideologias nacionalistas de esquerda aos métodos psicoprofilaticos, moti-

vo que explica por que as incipientes experiéncias institucionais nesse sen-
tido, desenvolvidas entre as décadas de 1960 ¢ 1970, foram sumariamen-
te ceifadas com o golpe militar em 1976. Uma das mais organizadas delas,

embora de fugaz tempo de vida, foi desenvolvida na Maternidade de la

Matanza, na Grande Buenos Aires, no inicio dos anos 70:
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E/ lugar fisico de la psicoprofilaxis en una institucion publica es toda la
institucion. Es decir, no es necesario un lugar especifico para llevar
la paciente hacia éste. Por lo contrario, el profesional que se
encuentre realizando tareas de esta indole se aproximara hacia
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donde los pacientes se encuentren: sala de partos, de internacion,
consultotio. /...] La psicoprofilaxis obstétrica deberd ser un servicio gra-
tuito otorgado por el estado a toda la poblacion, como un derecho
inherente a la prevencion y cuidado de la salud (Videla & Grieco,
1993, p. 40, grifos nossos).

A busca de assisténcia multiprofissional/interdisciplinar, e de aces-
so universal, garantida pelo Estado era uma denominador comum aos
movimentos sociais naquele momento, em que se experimentavam alter-
nativas, nos mais diversos setores, com destaque aos da area de saude.
Nesse contexto, chama atengdo o vigor das experiéncias e discussdes no
campo dos métodos psicoprofilaticos, com forte penetracao do discurso
psicanalitico, e das ideologias de esquerda. Observamos aqui 0 mesmo
perfil vanguardista que marca o PSD no contexto francés: a busca de pra-
ticas multidisciplinares na assisténcia ao parto e a luta pelo acesso publi-
co a saude.

Um pouco antes dessas experiéncias sezentistas, havia sido criada em
Buenos Aires, sob inspiragao de LLamaze, a Sociedade Argentina de Psico-
profilaxis, que fomentou as experiéncias posteriores, marcadas pelo enga-
jamento politico, o que teve consequéncias:

Se lleg6 inclusive a un hecho insélito: la Sociedad Argentina de
psicoprofilaxis obstétrica, fundada en el pafs en el afio 1960, luego
de la visita de LLamaze, fue clausurada y desaparecida, pues una
integracion interdisciplinria se evalué como peligrosa en 1976

(Videla, 1993, p. 24).

Mais do que a extingdo de experiéncias criativas e universalistas,
houve ainda o “desaparecimento” da entiao presidente dessa sociedade,
uma das 30 mil vitimas da ditadura, pois qualquer pessoa que tivesse algo
que ver com “el mundo de la psicanalisis, era visto por los militares como
sospechoso de subversion” (Miguel, obstetra argentino), ou, ainda, como
o caso do Dr. Julio Pereira, professor da catedra de Obstetricia por mais
de 35 anos, e “alvo de forgas brutas que o desligaram compulsoriamente
de seu cargo de diretor da Maternidade Nacional de Cérdoba”, (Sabati-
no; Dunn; Caldeyro-Barcia, 1994, p. 3), cidade de grande tradi¢do em
movimentos sociais e universitarios.
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Consideragoes finais

Os dados e as analises que aqui trazemos nao se pretendem, em absoluto,
conclusivos. Ao contrario, procuram contribuir com o refinamento do
debate, como sugere Clifford Geertz, sobre o tema da assisténcia ao par-
to na América do Sul, buscando relacionar o que se passa nesse ambito
aparentemente — e apenas aparentemente — privado e familiar com os pro-
cessos (bio)politicos mais amplos experimentados pelos povos — e pelas
mulheres — da América do Sul. Sugerem, ainda, que muitos dos adeptos
do PSD e demais criticos da obstetricia, durante os anos de chumibo, estive-
ram envolvidos com as lutas politicas que se alimentavam de utopias
transformadoras nesse sentido, replicando, com tragicas cores locais, o
processo de politizagio do parto observado na Franca. A eliminagao de
experiéncias psicoprofilaticas do campo da assisténcia que observamos
nesse contexto deveu-se aos processos politicos mais amplos que se im-
puseram na América Latina, e ndo aos supostos avangos da obstetricia.
Também nao foi por acaso que desaparecem dos cursos de Medicina e da
memoria coletiva: foram, antes, desaparecidos por processos historicos
bem precisos e por sujeitos concretos que os capitanearam. Pois como
pensar sobre os partos realizados nos campos de concentragao (e nos
hospitais a eles ligados) durante a ditadura argentina, como relatam vari-
as sobreviventes (Alvarez, 2000) se ndo como partos repletos de dor? Os
relatos dessas sobreviventes nao deixam duavida alguma a respeito da sin-
gularidade de género (e da especificidade da violéncia dele decorrente)
que os corpos das ativistas mulheres provocavam nos torturadores — e
entre os setores sociais que sustentavam o aparato repressivo — mesmo
(ou sobretudo) no momento em que davam a luz.

Apesar de seu notavel desaparecimento do campo da assisténcia ao par-
to, por conta dos processos que analisamos aqui, varios elementos do PSD
reaparecem em propostas contemporaneas que tentam modificar a assistén-
cia a0 parto em termos de politicas publicas — e que também hoje encon-
tram enormes resisténcias da categoria médica para serem aceitas. Assim,
mais do que registrar esse importante capitulo da histéria da obstetricia,
pensamos que revisitar a histéria do PSD nos nossos contextos nos instiga a
reinventar alternativas a partir de experiéncias que ja alimentaram proje-
tos de transformacao — ndo para repeti-las, o que seria impossivel e indese-
javel, mas para recria-las, o que nos parece urgente e fortemente desejavel.
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Resumo: Este artigo traz os resultados de uma pesquisa qualitativa e exploratéria
que buscou analisar o processo de tradugio do método do parto sem dor para a
América do Sul, entre os anos 1950 e 1970, tendo entrevistas como fontes prio-
ritarias. O objetivo principal era identificar as relagdes dessa vanguarda obstétrica
com os movimentos sociais do periodo, notadamente os de inspira¢cio comunis-
ta, ja que o parto sem dor esteve historicamente associado a essa ideologia, bem
como a adogdo do método em politicas publicas e os pontos de ligagdo entre esse
método e os que o sucederam, no que diz respeito as representacdes de corpo, de
familia e de género.

Palavras-chave: maternidade; América do Sul; parto sem dor.

A Soviet way of childbirth: childbirth without pain in South American

Abstract: This article discusses the results from a qualitative and exploratory re-
search, with interviews as major sources, that analyzed the process of translation
of the method of childbirth without pain in South America from the 1950s to
1970s. The main objective was to identify the relationship of this leading edge in
obstetrics with social movements of the time, notably those of communist inspi-
ration, because in the Cold War context childbirth without pain was associated
with this ideology. We also investigated the adoption of this method as a public
policy, as well as its linking points with the methods that followed, in light of body
representations, family and gender.

Keywords: motherhood; South America; childbirth without pain.
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DOSSIE

A dor do esquecimento: as marcas da ditadura
Vargas no Oeste de Santa Catarina

Eunice Sueli Nodari*

Nds tinhamos que ir cada domingo, eles chamavam, nds tinhamos que
ir nos apresentar no quartel ali em Linha Becker para mostrar que
ainda estavamos aqui (Dietz, 1998).

Que significado pode ter a afirmacao acima para uma jovem mulher na
época da ditadura Vargas? Com que olhar poderemos analisa-la, uma vez
que o depoimento foi dado por ela ja idosa? Durante o Estado Novo, tan-
to a memoria como a identidade foram utilizadas para homogeneizar a
memoria e a identidade nacional. Os discursos do governo e as suas agoes
reforcaram a ideia da construcao de uma “nova” identidade nacional.
Nesse momento histérico em especial, tanto as identidades como as me-
morias sao construgdes politicas e sociais, e devem ser tratadas como tais.
E aqui se insere a histéria, pois segundo John Gillis (1994, p. 5) é impos-
sivel dar a ambas a posi¢ao de objetos naturais, tratando-as como “fatos”
com vida fora da linguagem. Identidades e memorias nao sio coisas sobre
as quais se pensa, mas sim coisas oz as quais se pensa. Como tal, elas nao
existem fora da politica, das relagdes das pessoas e de suas historias.

*  Professora do Programa de Pés-Graduagio em Histéria e do Programa de Pds-Graduacio
Interdisciplinar em Ciéncias Humanas da Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC).
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Decodificando e discutindo conceitos

Partindo da ideia de que as identidades locais, regionais e nacionais siao
construidas como qualquer outro fato histérico, é delegado a nés, histo-
riadores(as), a responsabilidade de decodifica-las para descobrir as rela-
¢des que as criam e as mantém. E necessario fazermos ainda a distincio
entre dois termos que, muitas vezes, acabam se entrelagcando, mas que
exigem que se faca uma diferenciagiao entre eles: memoria e historia.
Pierre Nora (1993, p. 9) as vé em lados opostos: enquanto a primeira
um fenomeno sempre atual e em constante evolu¢ao, aberta tanto

O~

dialética da lembrang¢a como a do esquecimento, e vulneravel a usos

O 0 &

manipulagoes, a segunda é uma representacao do passado. Enquanto
memoria se alimenta de lembrangas vagas, globais ou flutuantes, particu-
lares ou simbdlicas, a historia, por ser uma operagao intelectual e laici-
zante, demanda analise e discurso critico. Dessa forma, se uma instala a
lembranga no sagrado, a outra a dessacraliza porque é uma operagao in-
telectual e critica que trabalha com cortes temporais — e, necessariamen-
te, acaba problematizando a memoria. O contraponto da memoria, que
se enrafza no concreto, no espago, na imagem e no objeto, é a analise his-
torica, que toma o passado Na0 cOmMO seu, mas COMo uma representagao,
nao como vivéncia, mas como o desejo de compreendé-lo, de torna-lo
inteligivel (Maluf, 1995, p. 44).

Para reconstruir essas historias, nos valemos ainda dos referenciais
de Raphael Samuel, que nos alerta para a existéncia de verdades que sao
gravadas somente nas memorias de pessoas idosas, eventos do passado
que s6 elas podem nos contar, imagens sumidas que s6 elas podem lem-
brar, ajudando a esclarecer discrepancias aparentes na documentagao
existente (Samuel, 1989/1990, p. 230). Entretanto, o autor nos adverte
para que estejamos atentos, pois a memoria nao ¢ de forma alguma um
receptaculo passivo, ou um sistema de armazenamento, um banco de ima-
gens do passado; ela é, isto sim, uma forga ativa e modeladora, ou seja,
ela é dinamica — o que ela sintomaticamente planeja esquecer é tio im-
portante quanto o que ela lembra — e esta dialeticamente relacionada ao
pensamento histérico, em vez de ser apenas algum tipo de seu negativo
(Samuel, 1996, p. ix-x).

Assim, ao utilizarmos a metodologia da Histéria Oral, temos de ter
consciéncia de que a memoria ¢ historicamente condicionada e que ela
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muda de cor e forma de acordo com as emergéncias do momento; e, lon-
ge de ser transmitida pelo modo intemporal da “tradi¢ao”, ela ¢ alterada,
progressivamente, de geragao em geragao. “Assim como a historia, a me-
moria é inerentemente revisionista e nunca mais camalednica como quan-
do parece permanecer igual” (SAMUEL, 1996, p. x). O que nos leva a ci-
tacdo que inicia este artigo, cujo teor ira permea-lo.

Em busca de novos espacos socioeconémicos e culturais

O Oeste de Santa Catarina teve o auge da sua colonizag¢do na primeira
metade do século XX. Isso nao significa dizer que varias areas nao esti-
vessem ocupadas por indigenas e caboclos ja nos séculos anteriores. En-
tretanto, para o padrao previsto pelo governo federal e estadual, a ocupa-
¢ao efetiva se deu a partir da vinda, principalmente, de migrantes teutos e
italos, oriundos em sua maioria do Rio Grande do Sul, além de imigran-
tes alemaes, italianos e de outras etnias. Foi um processo conduzido por
companhias colonizadoras que tentavam trazer o modelo “ideal de pes-
soas” para ocupar a regiao.

O Oeste catarinense, além de ser a ultima area a ser ocupada no es-
tado, também tem caracteristicas distintas das demais regides, em varios
aspectos. A regido, como a conhecemos atualmente, teve a sua anexagao
definitiva ao estado de Santa Catarina no ano de 1916, ap6s a solugao do
conflito do Contestado, que definiu os limites entre Santa Catarina e
Parana. A partir do reconhecimento do acordo em 1917, o governo de
Santa Catarina cria os municipios de Mafra, Porto Uniao, Cruzeiro/
Joagaba e Chapecé — os dois ultimos situam-se na area denominada de
Oeste de Santa Catarina, o foco do nosso trabalho.

O processo de estabelecimento na regiao ¢ acelerado a partir da dé-
cada de 1930 com grupos de colonos atraidos por diferentes tipos de pro-
paganda, mas que, em sua maioria, tinham entre as principais motivagoes
a busca da manutencao de seu padrao socioeconomico e cultural, e mes-
mo a melhoria dele (Nodari, 2009). Era dado a entender a essas pessoas,
por diferentes meios (pelos quais avaliavam as condi¢des da regiao), que
elas poderiam manter suas familias unidas devido a grande oferta de ter-
ras e que teriam condi¢oes de construir comunidades de acordo com a sua
cultura étnica, enquanto a renegocia¢ao dessas praticas socioculturais,
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impostas no decorrer do periodo, nao havia sido cogitada por eles. As in-
formacgdes que permitiam uma avaliagio e uma escolha chegavam por
agentes das companhias colonizadoras, por cartas de familiares e de ami-
gos que ja haviam migrado, noticias e propagandas publicadas nos jornais
e anuncios nos radios, livros, manuais, panfletos, almanaques e pregagdes
de padres e pastores.

O processo de nacionalizacGo em marcha

Ao se discutir o processo de nacionalizagao em Santa Catarina, imediata-
mente vém a mente as primeiras colonias alemas, como Blumenau e
Joinville, afinal os tracos étnicos ali eram bem visiveis na época. A maio-
ria dos imigrantes desses dois municipios havia se estabelecido ainda no
século XIX e se encontrava bem estruturada tanto nos aspectos econo-
micos como nos sociais e culturais. Enquanto o perfodo da campanha de
nacionalizagao, empreendida pelo Estado Novo, coincidiu com a fixagao
das novas colonias no Oeste.

Dessa forma, os grupos étnicos que estavam se organizando foram
surpreendidos num momento de fragilidade. Esse fator exigiu das etnias
no Oeste de Santa Catarina uma renegocia¢ao imediata e continua para
facilitar a sua permanéncia fisica e garantir a sua sobrevivéncia no local.
As atitudes e agOes efetivadas pelas autoridades locais, estaduais e fede-
rais nao foram de forma alguma mais brandas do que no restante do es-
tado. A diferenga é que o processo foi mais moroso devido a propria lo-
calizagdo geografica e a distancia em relagdo a capital do Estado, o que
dificultava a¢oes imediatas das autoridades governamentais.

A ditadura Vargas e seus efeitos nocivos sobre a populagiao eram
abafados na imprensa local e regional, que mostrava os aspectos positi-
vos, tentando passar a populagao da regiao a imagem de que os grupos
étnicos eram os unicos culpados e estavam cometendo todos os erros
possiveis. Situagdao que muitas vezes era acentuada por moradores da pro-
pria localidade.

A imposi¢ao do uso da lingua nacional sob uma rigida fiscalizagiao
do Estado foi um dos elementos capazes de afirmar uma ordem social
baseada em uma nova hierarquia e acabou sendo o principal fator de con-
trole da populagao de origem teuta no Oeste de Santa Catarina.
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O controle atingiu nao somente as cidades, mas também as vilas e
comunidades rurais onde, devido a0 modelo de coloniza¢iao implemen-
tado a época, separando-as por etnias e/ou religido, havia a concentracao
desses grupos étnicos. Essas comunidades menores onde a lingua falada
no dia a dia era o alemdo eram as mais visadas pelas autoridades, e até
mesmo por membros das comunidades que acabavam delatando as pes-
soas sem se preocupar com possiveis injustigas.

A dualidade dos alemies e seus descendentes em todo o Sul do Bra-
sil, manifestando de um lado o respeito a patria de origem, a Alemanha, e
a manutencao das tradigdes, e por outro expressando a sua lealdade poli-
tica ao Brasil, inevitavelmente foi questionada na nova ordem do Estado
Novo, pois a preservagdao dos habitos e costumes nao atendia “aqueles
considerados pertinentes a conservacao dos principios de brasilidade, pois
mantinham formas de comportamentos semelhantes as de suas patrias de
origem” (CAMPOS, 1992, p. 64). Essas persisténcias acabaram dando a
motivag¢ao para o processo de nacionaliza¢io que foi desencadeado. Nes-
sas conjunturas, as atencoes do governo brasileiro voltavam-se para as
areas onde grupos suficientemente grandes de imigrantes e descendentes,
considerados culturalmente estrangeiros, estavam concentrados e, entao,
passaram a ser vistos como uma ameaga a integridade nacional.

Para esses imigrantes alemaes e descendentes, poucas vezes havia sido
questionada a sua nacionalidade como identidade étnica. O que significava
para eles fazer parte de uma nagio e ter de se identificar com ela? O mundo
deles se resumia a vida comunitaria baseada na vida familiar, além da escola
e da igreja que frequentavam, e onde todos eram da mesma etnia. Conta-
tos com o mundo exterior eram raros, pois passavam o dia trabalhando na
agricultura ou em outros afazeres relacionados a vida cotidiana. Noticias
chegavam até eles através do radio, quando o tinham, ou por intermé-
dio da revista Saint Panlusblatt, pertencente a Igreja Catdlica no caso dos
moradores de Itapiranga. O que significava para eles ter uma cultura de identi-
dade nacional? Que conjunto de significados e valores os representavar

Modificando o cotidiano para se adequar

Para o presente trabalho, a nossa énfase é dada ao entio distrito de
Itapiranga, pertencente ao municipio de Chapeco, nio impedindo que se
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mencionem situagoes ocorridas em outras localidades. Enquanto o distri-
to de Mondai era visado pelas autoridades do Estado Novo por ser um
polo de teutos protestantes, Itapiranga se destacava mais ainda, pois além
dos teutos catolicos oriundos do Rio Grande do Sul, havia também gru-
pos provenientes diretamente da Alemanha. Em 1937, Itapiranga conta-
va com 4 mil habitantes distribuidos em 17 comunidades, de acordo com
a Sociedade Unido Popular (Io/ksverein) (Jungblut, 2005, p. 110). Ja o cen-
so oficial apontou que, em 1940, o distrito, com uma area de 1.493 quil6-
metros quadrados, tinha 4.813 habitantes, sendo 2.550 homens (52,98%)
e 2.263 mulheres, e 94,8% viviam na zona rural (Jungblut, 2005, p. 110).

Nas entrevistas realizadas, notamos as profundas marcas provo-
cadas, ja que muitos que haviam deixado a Alemanha com medo de outra
guerra acabaram sofrendo, no Brasil, as persegui¢cdes e humilha¢des dos
agentes policiais, como Maria nos relatou: “Noés tinhamos que ir cada do-
mingo, eles chamavam, nés tinhamos que ir nos apresentar no quartel ali
em Linha Becker para mostrar que ainda estavamos aqui” (Dietz, 1998).

Além de denuncias e controles diretos sobre a populagao conside-
rada “perigosa”, nem sempre as medidas necessarias eram tomadas para
que houvesse a integragao desejada pelo governo federal e que acabavam
afetando a vida cotidiana dessas pessoas. A implementagao da politica de
nacionaliza¢ao nao previa casos especificos em certas comunidades, o que
gerava problemas para as criangas em idade escolar, e para os seus pro-
fessores, como foi mostrado no periddico regional A 1oz de Chapecs, no
dia 23 de julho de 1939:

De certo tempo a esta parte vem se falando, com grande insistén-
cia, em nacionaliza¢dao do ensino primario, a fim de extinguirmos
quistos raciais ou impedir o seu desenvolvimento. Refere-se essa
expressao aos meios coloniais, que vao levando vida completa-
mente estranha a histéria, tradi¢cSes e finalidade brasileiras. |[...]
Nossa opinido imparcial e despida de paixGes é que até a presente
data muito pouco se tem feito para sanar o grande mal. Digamos
mais claramente, neste municipio, tudo esta por se fazer.

A noticia prossegue mostrando que a situa¢do no municipio de
Chapeco, do qual o distrito de Itapiranga fazia parte, era cadtica no que
se refere ao controle dos estrangeiros:
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Os nucleos contaminados por influéncia estrangeira, estrangei-
ros continuam em todo o seu existir. Uma popula¢io aproximada
a dez mil almas, que, tal ¢ a que ocupa a zona compreendida entre
os baixos rios Chapecé e Peperi, quer se identificar com a nossa
vida nacional mas nao tem os meios que de direito lhe cabem e
era do nosso dever lhe fornecer, isto ¢, boas escolas e professores
competentes.

Até a emergéncia do Estado Novo, essas comunidades que estavam
se estabelecendo nao haviam sofrido censuras quanto ao uso da lingua
alema. Todas as prédicas e cantos, tanto nas igrejas protestantes como nas
catolicas, nos meios coloniais, eram feitas em alemio, “antes da lei fede-
ral que as proibiu, e cuja execugao so se efetuou, apds o estado-de-guerra
reconhecido pelo Brasil em relagao aos paises do eixo” (D’Aquino, 1942,
p. 40-41). A partir do momento em que essas pregagdes foram proibidas,
muitas pessoas iam a missa ou ao culto do domingo, especialmente as
mulheres, sabendo que nio entenderiam nada das pregacgoes feitas pelo
padre ou pastor. A chegada da noticia da proibi¢ao da fala da lingua ¢é as-
sim relatada no dia 1° de fevereiro de 1942:

Pequeno festival com teatro ensaiado pelo teblogo Luiz Heinen e
Pe. Seidel, feito em portugués. Para atrair mais gente organizou-
se a quermesse. Tudo corria bem quando em meio a festa veio o
delegado com o telegrama pelo qual era proibido falar alemao. O
Pe. Seidel leu o telegrama e o explicou aos presentes e pediu que
os que sabiam falar portugués falassem e os outros por aquele dia
ainda poderiam falar alemio. Tirou isso a boa disposi¢ao da festa.
Muitos se retiraram (SCHWADE, 1977).

A polémica de pregar em alemao, ou ndo, foi resolvida no dia 22 de
fevereiro de 1942 com a visita do subdelegado e do coletor ao vigario,
intimando-o a obedecer: “Que ele ndo pregasse mais em alemao, que eles
tinham ordem de cuidar da nacionalizagao, e que se o vigario continuasse
a pregar em outro idioma, deveria acusa-lo como principal obstaculo a
nacionalizacao” (Schwade, 1977).

Nao foram somente os rituais da missa ou culto que foram alterados.
Os livros de reza e cantos, que no entender dos fiéis ndo representavam
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perigo algum, eram algo muito caro a eles, tanto que, para defendé-los,
enfrentavam as autoridades militares. E o que nos conta a entrevistada
Ledvina, relembrando a invasiao da igreja de Itapiranga por soldados do
destacamento: “Até o Inacio Werlang, estava em cima, na parte alta den-
tro da igreja, gritou quando os soldados queriam tirar os livros de alemao
na igreja. Até ele gritou — ‘ndo entreguem os livros’. Levaram ele preso e
os livros também” (Michels, 1998). Os livros eram queimados apos a
apreensao, levando assim algo de muito valor sentimental dessas pessoas.
Para a populagio, era muito dificil entender que as diversas praticas
socioculturais, como a prega¢ao na igreja e a leitura de textos religiosos
na lingua alema, agora estavam sendo criminalizadas.

A lingua alema@ como referencial étnico e limitador
da liberdade de expressao?

A vida em familia também estava sendo vigiada, e as pessoas sofrendo
sangdes publicas por isso. Foi o caso de dois professores demitidos por
falarem a lingua alema em suas casas e, assim, ndo representarem um bom
exemplo para as criangas: “[...] ndo pratica no seu lar a lingua nacional,
pois tem matriculado na escola que rege, uma filha que nao fala e nem
compreende o portuguées” (D’Aquino, 1942, p. 125-1206).

Algumas atitudes da repressao iam a beira do absurdo e eram con-
testadas até mesmo por algumas autoridades policiais. E o que comenta
o padre Luiz Heinen: “Muito colono foi preso por falar em alemao aos
bois, cavalos e animais de estimagao como sempre fizera” (Heinen, 1997,
p. 157). Um desses fatos é narrado pelo padre Albino Schwade em sua
obra manuscrita que tem como titulo Pesqguisa histdrica, resumo historico sobre
Itapiranga, baseado nos Livros Tombo e Diarios da Casa Canonica, onde
relata que, no dia 3 de junho de 1944, “o soldado Noel prende pela 2°.
vez o senhor F, porque a senhora dele falara alemdo com a vaca.
Esbofeteou-o em plena rua e deixou-o 24 hs. sem cama e nem comida na
cadeia...”. Mais adiante relata que, apés uma avaliagdo, o soldado sofreu
sangdes pelo seu ato.

A sangao nos leva a alguns questionamentos, pois quem cometeu o
“delito” foi a esposa, e quem foi preso foi o esposo. O que podemos de-
duzir desse episédio? O alvo teria sido o homem, e a fala da mulher com
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o animal teria sido usada como pretexto para atingi-lo? Ou, caso prendes-
sem uma pessoa do sexo feminino, a repercussio seria muito grande na
comunidade, afinal era uma mae de familia e os valores entre eles eram
muito claros? Ou, ainda, o marido era considerado responsavel pelos atos
da esposar Vale mencionar que niao constatamos no decorrer das nossas
entrevistas e pesquisas a prisio de nenhuma mulher na regido por ques-
toes étnicas durante a Era Vargas.

O que se observou no decorrer das entrevistas é que varias mulhe-
res, cujos maridos haviam sido presos, sofreram pressdes e mesmo tortu-
ras psicoldgicas para que contassem aspectos que pudessem incrimina-los.
Uma das nossas entrevistas mostra que houve tortura fisica, além da psi-
cologica.

Uma das comunidades de Itapiranga, denominada Linha Presidente
Becker, era composta de alemaes emigrados para o Brasil entre a Primei-
ra e a Segunda Guerra Mundial, provenientes de diferentes regioes da
Alemanha. Alguns se adaptaram bem, como foi o caso do pai da Sra.
Maria Lucia, Josef Kuck, que junto com sua esposa, Ana Kuck, migrou
da Priassia Oriental em 1934. Apesar de quererem retornar a Alemanha
nos primeiros tempos, de acordo com a filha, ja nascida no Brasil, eles nao
tiveram maiores problemas durante a Era Vargas. O pai sabia falar portu-
gués, ja a mae nunca aprendeu (Goerck, 1998).

Outros desses imigrantes, caso pudessem, teriam retornado a Ale-
manha, pois as atrocidades das quais haviam fugido estavam acontecen-
do também no Brasil. O principal fator de impedimento desse retorno era
financeiro, pois haviam gasto todas as economias na compra das passa-
gens e das terras, além de se encontrarem em débito com a colonizadora.

O que esses imigrantes tinham em comum era a lingua alema, como
lingua materna, mesmo que fossem dialetos distintos. Era a tnica que
conheciam e praticavam, além de ajuda-los a manter vinculos estreitos
com familiares residentes na Alemanha. Eram as mulheres desses imi-
grantes que sofriam mais com a proibi¢ao do uso da lingua, pois muitas
delas nao haviam frequentado a escola no Brasil no perfodo em que as
aulas eram ministradas em portugués e, por se dedicarem exclusivamente
as lides domésticas, fossem elas dentro de casa, nas plantacGes e criagdes
ou com a educacio dos filhos, nio haviam sentido, até entdo, a necessida-
de de aprender a lingua portuguesa. Assim, elas se recolhiam cada vez
mais em suas casas € se sentiam vigiadas.
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Com a entrada do Brasil na Segunda Guerra Mundial, foram efe-
tuadas diversas prisdes de alemaes e descendentes. No més de agosto de
1942, “os considerados mais perigosos, ou os graudos, como dizia o povo,
foram levados a Casa de Correcao em Porto Alegre. Dentre eles, 33 eram
de Mondai e alguns de Itapiranga: Adao Fidt, Antonio Kliemann e Egon
Berger, todos ex-dirigentes integralistas...” (Jungblut, 2005, p. 148). Ja os
presos considerados menos perigosos foram levados a Chapeco, a maio-
ria deles da Linha Becker.

Nesse mesmo perfodo, um grupo de imigrantes alemaes se organi-
zou para buscar refugio em Sao Pedro, na Argentina, tendo em vista que
Itapiranga faz fronteira com aquele pais, fugindo assim da possibilidade
de serem presos no Brasil. O grupo contava inicialmente com mais de 20
pessoas, entretanto acabou com 13 homens enfrentando a jornada, e
grande parte dos que desistiram acabou presa. Apos a fuga, a vigilancia e
as pressoOes aumentaram no distrito de Itapiranga pelo fato de fazer divi-
sa com o Rio Grande do Sul e fronteira com a Argentina, o que facilitava
a evasiao das pessoas. Como as mulheres permaneceram no Brasil, tive-
ram de assumir todas as tarefas antes exercidas, em parte, pelos homens
da familia. Além disso, toda a pressao das autoridades policiais recaiu so-
bre elas, gerando sofrimentos. O relato a seguir ¢ feito por D. Maria, que
mais tarde se casou com um dos que haviam se refugiado na Argentina.
O marido de Maria, o Sr. Alfons Dietz, migrou para o Brasil quando cri-
anga, com seus pais; ela é natural de Bragco do Norte (SC), mas seus avos
emigraram para o Brasil no século XIX, oriundos da Westfalia (Alema-
nha). Maria e Alfons comegaram a namorar quando ele voltou da Argen-
tina: “Ele tinha uns 17, 18 anos eu acho e depois eram dois anos e meio
na Argentina e daf eles voltaram. E ndo aconteceu nada depois, porque
nao tinha mais nada”. As lembrancas de todos os episddios de terroris-
mo cometido pelas autoridades policiais contra a mae de seu futuro mari-
do ainda estao muito nitidas para ela:

[...] E a mie do Alfons, eles também trataram a mde, ela ficou
aqui, Deus me livre a coitada, eles sempre falaram que ela tinha
escondido, ela nao, mas sim o marido e como ele escapou, que
tinham escondido todas as armas af na igreja velha, eles procura-
ram, quase viraram a igreja e nao acharam... nunca sabiam de uma
coisa destas, nao tinham armas, nao tinham mesmo, eles disseram
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que tinha e ela tinha que saber, ela ndo sabia de nada. O meu
marido pode contar isto... (era a mae dele) Mein Got! (a partir
daqui a maior parte da conversa é em alemao) (Dietz, 1998).

Nao obtendo a confissio desejada em relagao as supostas armas que
os alemaes teriam escondido, os policiais apelaram para a tortura fisica
contra a mulher, que, acima de tudo, nao compreendia o que eles falavam,
pois nao entendia a lingua portuguesa. Os fatos sao lembrados novamen-
te por D. Maria:

Os soldados afiaram palitos e enfiaram embaixo de cada unha da
minha sogra. Tinha que dizer onde estdo as armas, mas ela disse:
— por Deus eu digo, eu nio sei de nada, mas eles disseram que tu
sabes, mas ela nao sabia de nada, ela quase ficou louca. Ela depois
ficou escondida em nossa casa por tempo, ela ndo comia mais
nada, s6 chorava, e depois o marido ja tinha ido embora ha quan-
to tempo eu nao sei. [...] (Dietz, 1998).

A comunidade aprendeu a achar formas distintas de solidariedade e
mesmo de sobrevivéncia em momentos de tensao. Vejamos um exemplo:

Entio eles ja estavam do outro lado, o meu [futuro] marido, o
irmao dele e o Werno, eles voltaram do Macuco até aqui, se es-
condendo até aqui, Linha Becker, para pegar suprimentos, os ou-
tros ja estavam mais para dentro e neste meio tempo, ja colocaram
a guarda 1a no Peperi [marco] e entdo os dois nao puderam voltar
para a Argentina ir ao encontro dos outros, tendo que ficar aqui
escondidos. O Werno foi para a cidade, e como os meus irmaos
eram os melhores amigos dos dois Dietz, ndo que nés ja namoras-
semos, n6s éramos bem jovens, eu jamais pensei isso... (Dietz, 1998).

A malioria dos membros da comunidade era solidaria e se protegia
como grupo, pois essa é uma das caracteristicas da etnicidade, o sentimen-
to de pertencimento, que aparece mais forte nas situagdes de conflito:

Entio o meu pai com pena perguntou aonde poderiamos esconde-
lo, ninguém o queria... Entdo meu pai falou entdo vamos escondé-lo
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no mato por algumas semanas, ¢ assim construimos uma cabana
ele ficou morando no nosso mato por um tempo e de noite quan-
do viamos que niao tinha perigo algum ele comia na mesa conosco,
mas durante o dia tinhamos que levar comida, assim lutamos por
6 semanas, e jamais pensamos que um dia se tornaria meu marido
e genro do meu pai. Durante este tempo as pessoas procuraram
tanto inclusive pela nossa roga para frente e para tras (Dietz, 1998).

Porém, era também um periodo em que havia delatores, vizinhos

que, talvez para nao sofrerem perseguicdes, se tornavam aliados dos poli-
ciais e ajudavam na busca dos trés que haviam retornado. Mas, como afir-
ma D. Maria:

tivemos sorte e ele sempre trabalhava, mas estava sempre atento
e quando notivamos alguma coisa acenavamos e ele sumia. As-
sim nos ficamos com ele até quando se tornou impossivel, esta-
vam procurando tanto, que até meu pai poderia ser acusado. Nio
era facil ficar com um foragido (Dietz, 1998).

A falta de preparo para situagdes inusitadas gerava tensoes, especi-

almente para as maes dos rapazes alemaes que estavam indo em dire¢ao

a0 desconhecido.

E entdo a minha mie, me lembro até hoje, a Frau Wolfart e a Frau
Dietz estavam juntas, e as alemas nao tinham nem ideia do que
mandar junto, do tipo de comida para ndo morrerem de fome no
mato, nés nao sabfamos nada deles por um tempo, se haviam
atravessado ou nio. Entio minha mae disse, isso me lembro e
conto até hoje, ela tinha salame, entdo eu ponho salame, um pou-
co de arroz e o terco (Dietz, 1998).

A questao da fé estava presente em todos os momentos na vida des-

sas mulheres. D. Maria relembra o que a sua mae disse para Alfons: “Voceé

também leva o terco e disse — quando nada mais da certo, entio quem

sabe entao vai — ela disse mais uma vez”.

Nas lembrangas das nossas depoentes, temos ainda aspectos que

seriam comicos se nao fossem tragicos, como no relato de D. Maria:
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E o Alfons disse que ndo queria levar muito porque a mae dele
também estava aprontando alguma coisa em casa. O que ela apron-
tou? A minha mae ja tinha experiéncia do que levar pois ja tinham
trabalhado no mato. Ela tinha preparado s6 pao de milho como
era antigamente ¢ pesado ainda. E s6 chovia e eles tiveram que
caminhar por 7 dias no mato até chegar até onde os outros esta-
vam, eles nao tinham nada seco com eles para trocarem, paravam
nas arvores, ¢ ele ainda era novo, mas nao esquece isso, eles ti-
nham que parar na arvore.

O que chama a atengdo é a bagagem de um dos jovens que optou

por se refugiar na Argentina. Em vez da preocupagao com suprimentos,

ele aproveitou e levou livros, que se tivessem ficado na vila seriam reco-
lhidos e queimados pelos policiais:

O Werno tinha com ele um pequeno pelego, aquele que se usava
naquele tempo para andar a cavalo, ele se cobria com isso, levan-
tava os bambus, tinha bastante taquaras naquele tempo, e tirava
os livros para ler, ele havia levado somente um saco de livros em
vez de suprimentos, de comida ele levou livros para ler, ndo era
professor, tinha s6 livros para ler, de vez em quando fazia fogo
com as taquaras e ficava lendo (Dietz, 1998).

A luta das mulheres em busca da libertacio dos maridos acusados e

presos ¢é relatada por diversas pessoas. E o caso da esposa do Sr. Paul
Raminger, de Mondai, que foi preso e torturado:
8Ct, »q

Logo que soube do marido preso em Itapiranga, montou a cava-
lo, levou roupa limpa para ele, apenas falou poucos minutos com
ele, rodeados por 3 policiais armados. Fez questdo de trazer a

roupa usada como estava, para guardar como a recebeu: mancha-

da de sangue e furada de punhal (Heinen, 1997, p. 172).

Como nio conseguiu liberta-lo, foi juntamente com as esposas de

dois outros presos a Porto Alegre e depois a Florianépolis, onde obteve

alguns resultados, de acordo com Heinen. Apéds o retorno de Floria-

nopolis, as trés senhoras foram intimadas a se apresentar na Delegacia
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Regional em Chapeco, onde foram ameagadas com oito dias de prisio
pelo delegado, “se nao desmentissem as ‘queixas falsas e mentirosas’ que
alegaram. Elas protestaram, nada desmentiram e optaram pelos oito dias
de prisao. Ouviram palavrées, mas ficaram em liberdade” (Heinen, 1997,
p. 174).

Uma das prisdes mais comentadas na comunidade de Itapiranga foi
a de Antonio Kliemann, ex-lider integralista da regiao. Essa prisio gerou
uma série de interrogatérios e torturas de outros membros da comunida-
de de Itapiranga e de Mondai. As atrocidades cometidas contra ele foram
as plores possiveis, de acordo com diferentes relatos, e acabaram culmi-
nando no seu suicidio varios anos depois. A luta de sua esposa, Emilia
Morais Kliemann, é relatada, entre outros, pelo padre Luiz Heinen, que a
entrevistou em 1987. Quando nds a entrevistamos em 1998, ela contou
que migrou em 1928, de Montenegro (RS) para Itapiranga, onde se ca-
sou com Antonio Kliemann. Por ocasido da entrevista, as imagens da pri-
sao do esposo ainda estavam muito presentes em sua memoria — embora
ela ja estivesse numa fase em que as lembrangas eram somente dos aspec-
tos positivos do falecido e das injusti¢as a que foi submetido. Lamentou
que as atuais gera¢oes pouco conhecessem da historia de vida de um dos
pioneiros da comunidade. Ela era considerada pelas mulheres que entre-
vistei como um {cone de resisténcia e de defesa contra as atrocidades co-
metidas no perfodo. Enfrentava sem medo as autoridades, como ela mes-
ma relembrava: “E fazia-me valer. Quantas vezes o Ely Machado e os
policiais ameagaram bater-me, por minhas reclamagoes justas. Mandavam
calar a boca, mas eu falava tanto mais. E ninguém p6s a mao em mim”.
Logo apods, comenta: “Por diversas vezes me intimaram a acompanha-los
a noite para a delegacia a fim de dar depoimento ou prestar informagdes
— Nunca fui de noite” (Heinen, 1997, p. 179-180).

Marlene de Faveri, em seu livro Memidrias de uma (outra) guerra: cotidia-
no ¢ medo durante a Segunda Guerra em Santa Catarina, afirma que “silenciar:
era o verbo para se protegerem de denuncias e problemas com a policia
local...” (Faveri, 2004, p. 114). De uma forma bastante peculiar, muitas
pessoas foram obrigadas a nao se expressar verbalmente, porque o unico
idioma que conheciam, alemio ou italiano, nao poderia ser utilizado. Era
mais do que uma censura, era o que Eni Puccinelli Orlandi define como
“siléncio fundador” (Orlandi, 1995, p. 23-24). Siléncio, alerta a autora, tao
ambiguo quanto as palavras, ja que se produz em condig¢bes especificas
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que constituem o seu modo de significar. E, além disso, “impor o silén-
cio ndo ¢ calar o interlocutor, mas impedi-lo de sustentar outro discurso”
(Orlandi, 1993, p. 105).

E interessante observar que as taticas usadas para delacio ou vigi-
lancia eram idénticas em todas as regides do estado. Marlene de Faveri
observa, na fala de Maria Dallabrida, de Rio dos Cedros, como estas se
davam inclusive nos espagos privados (o que ¢é similar ao que disseram as
nossas interlocutoras):

Dava medo, porque qualquer pessoa que falasse uma palavra em
alemaio, italiano, pronto era preso! E tinha pessoas que espiona-
vam de noite, escutavam na janela para ouvir a conversa. L4 na
nossa regiao tinha o Inspetor de Quarteirdo, e ele entregava todos.
Tinha um vizinho que também espionava (Faveri, 2004, p. 114).

Retornando a nossa regido de pesquisa, Ledvina Michels, que mi-
grou ainda crianga junto com os pais, Joao Albino Finger e Veronica Rech
Finger, em 1928, como uma das trés primeiras familias provenientes de
Cerro Largo, no Rio Grande do Sul, a aportar em Porto Novo, recorda:

Aqui também, na cidade, as policias andavam de noite sempre,
sempre perto das casas. Uma vez eu estava doente, voce sabe
como era a nossa casa, a gente tinha que ir primeiro na area, daf
passava pelo corredor e s6 entdo na sala, eu estava doente, ¢ me
fiz um cha, e daf uma pessoa parou na janela, espiando. E o meu
irmao veio da casa da namorada dele e viu isto, e quando ele
chegou perto de casa meu irmio viu, era um policial ele queria
levar o meu irmao preso. Entdo o meu irmao disse assim: — “Oh
Pai”, meu pai pulou da cama, pegou o revélver e foi para fora e
entdo ele se ajoelhou na frente do meu pai e pediu perdao (Michels,

1998).

Outra pessoa que se lembra dessa invasao de privacidade e de im-
posicao de censura é Elvira Clara, nascida no Brasil, cujos pais, Arnoldo
e Clara Engel, emigraram da Alemanha em 1926. Durante o Estado
Novo, a familia residia em Joagaba. Ela descreve a questao do controle da
seguinte forma:
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Pois os filhos desses alemies que moravam aqui, ninguém mais
falou alemio, nio falavam porque as crian¢as nio podiam... nao
abriam nem a boca para falar, porque se viesse alguém e escutava
ja mandava prender. Entdo as criangas falavam o portugués mes-
mo e se os velhos nao sabiam, nao falavam, ficavam mesmo qui-
etos ou explicavam assim, através de gestos, ou escreviam, cochi-
chavam dentro de casa... Muitas familias tinham o porio e era
escutado se eles falavam (Nering, 1990).

Competia as mulheres a vigilancia sobre as criangas para que nao

falassem alemao. Se nao soubessem a lingua portuguesa, evitavam sair em

locais publicos e, mesmo dentro de casa, também tinha de haver contro-

le, como pudemos constatar nas diferentes falas das nossas interlocutoras.

Mulheres corajosas e seguras de si acabavam enfrentando a situagao

com firmeza e convicgao, como nos mostra Diva Lambert Scheufele, que

em 1924, aos 11 anos de idade, migrou com os pais do Rio Grande do
Sul para o municipio de Joagaba:

A Gisela tinha sete anos e, nao, a Gisela tinha cinco anos e o
Giinter trés e s sabiam falar alemao. Daf o Opa ia passear com
eles daf ele voltou, ndo posso mais sair, porque o Giinter falava
alto e queria saber tudo, né? Mas eu nunca tive medo, porque eu
disse pra muitos: eu falo alemao quando eu quero, sou brasileira,
nasci aqui e 0 N0sso governo agora quer exigir que noés falemos
brasileiro, ponha primeiro escola e nos ensina, depois pede. Nin-
guém me respondeu. Aqui ficou s6 ele, o velho Ristoff, e o velho
Klich. Nao foram presos nio sei por que, mas tinham as malinhas

prontas (Scheufele, 1996).

Aspectos antes considerados banais, como fazer compras usando a

lingua alema ou italiana, estavam se tornando momentos de aflicdo para

aquelas que nao sabiam a lingua portuguesa. Em alguns momentos de-
pendia de negociacio com as autoridades, de acordo com o grau de in-
fluéncia do comerciante:
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Eu trabalhava na firma Bonato, naquela época, e eu tive licenca
para falar o alemao, porque tinha bastante colono que vinha fazer
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compras e nao sabiam o portugués. Entao o Bonato foi na dele-
gacia, tirou uma licenca para uma das caixeiras poder falar a lin-
gua alema e pos em cima assim em frente da porta do escritorio,
que a caixeira assim, pode falar, nao gritar no balcao, mas conver-
sar com elas o que gostariam de comprar (Nering, 1996).

A cobranga por parte de diferentes autoridades, mesmo nao polici-
ais, acontecia frequentemente, em especial nas sedes dos municipios, onde
havia um controle maior, como no caso comentado acima, cujo desfecho
foi lembrado por Elvira Clara:

[...] Chegou até um senhor no balcio, coletor aqui da cidade, e
perguntou para mim: “menina, vocé nao sabe que ¢é proibido fa-
lar alemaor Digo: sei que é proibido, mas eu posso falar com o
fregués aqui. Nao pode nio, diz ele. [...] Entdo o senhor vai comi-
go até o escritério e esclarece com o senhor Orestes Bonato |...]
Af ele se desculpou e eu continuei falando, mas s6 ali no balcio e
bem baixinho, o que era necessario (Nering, 1990).

E interessante analisarmos aqui nao somente a recriminagao € a co-
branga do coletor da cidade devido ao emprego da lingua alema, mas tam-
bém as medidas paliativas encontradas pela sociedade, nesse caso especi-
fico, pelo comerciante, de origem italiana, que, com o apoio do poder
publico municipal, para nao perder a sua clientela, conseguiu uma licenca
para o emprego da lingua alema no interior da sua loja dentro de para-
metros de discricio e sem alardes.

O controle sobre a vida privada das pessoas residentes nas areas
mencionadas era quase por completo. As horas de lazer deixaram de exis-
tir da forma que eram antes, tendo em vista que a vigilancia sobre essas
pessoas era de 24 horas. Ledvina recorda: “— Na cidade, eu morava na-
quela vez na cidade, 14 de noite um rapaz nao podia sair mais, nem podia
malis visitar a namorada, eles pegavam...” Mas para as jovens mulheres era
ainda mais complicado: “Mas aqui na cidade as meninas nao podiam mais
ir no baile...”

Questionamos se era porque nao falavam portugués, e a resposta
dada deixa claro o que estava acontecendo: “Nao ¢ por causa disso. Era
por causa dos soldados eles pegavam elas e ndo soltavam mais e o namo-
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rado ficava olhando...” (Michels, 1998). Restava a elas permanecerem em
casa abrindo mao de seus momentos de lazer em comunidade. Ja haviam
abandonado cangoes, rezas, dangas, e quem sabe amores que nao se con-
cretizaram por falta de convivio.

Mais adiante, Ledvina relembra que: “Nem podia mais falar alemao
em casa...”” E quando a questionamos como faziam, ela respondeu: “Nao
falava nada, ficavam quietos. Onde nés moravamos na cidade a estrada
passava que nem aqui, nés tinhamos que ficar quietos...” (Michels, 1998).

Consideragoes finais

Este trabalho teve como ponto de partida os relatos de mulheres de origem
alema que vivenciaram o Estado Novo no Oeste de Santa Catarina e lem-
bram o que esse periodo representou na vida delas e da sua comunidade.

A repressao psicologica, muitas vezes, pode parecer sutil e aparen-
temente nao deixar marcas profundas. Esse ndo ¢ o nosso entendimento,
porque para as pessoas que viveram no perfodo de institucionaliza¢ao de
uma memoria publica nacional, em detrimento da memoria individual e
local, significou a perda de muitas coisas que lhes eram caras e que niao
retornam mais, a tal ponto de muitas das mulheres terem deixado essas
lembrangas no fundo do bat, que s6 vieram a tona quando provocadas a
lembrar. E a exclamar: “Deus este tempo era dificil, se as pessoas hoje
soubessem... como isto aconteceu...” (Dietz, 1998).
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Resumo: A criagdo de uma meméria publica nacional durante o governo Vargas
no Oeste de Santa Catarina coincidiu com o periodo de colonizag¢io da regiio por
imigrantes e migrantes de origem alema e italiana. Por meio da metodologia da
Histéria Oral, registraram-se histérias de vida de mulheres que vivenciaram o pe-
riodo, dando um novo enfoque ao tema. Até entdo, permaneciam nas lembrancas
e nas marcas do tempo, como ¢ relatado por elas. Tal momento histérico difi-
cultou que as etnias recém-instaladas estabelecessem referenciais rigidos de sua
cultura étnica, levando-as muito mais a um processo de renegociacio da etni
cidade, deixando de lado valores sociais e culturais que lhes eram caros.
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Pain of forgetfulness: the marks of President Vargas Dictatorship in the
West of Santa Catarina

Abstract: A national public memory was constructed during the Government of
President Vargas at the same period that Germans, Italians and descendants were
settling in the West of the State of Santa Catarina. Through the methodology of
Oral History were made interviews with women about their memories of the pe-
riod, showing a new focus to this issue in history. They remember points that were
only in their memories and resting on the marks of their lifetime. As a conse-
quence of the special historical context these ethnic groups could not make vis-
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ethnicity, leaving aside important social and cultural values of their lives.
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Limites de género, limites do mundo:
memorias de mulheres agricultoras
e a luta por direitos sociais

Losandro Antonio Tedeschi®

Neste estudo, analisaremos o significado da criagio do Movimento
de Mulheres Trabalhadoras Rurais (MMTR), presente na memoria de suas
liderangas enquanto espago de cidadania para as agricultoras, buscando
entender a razao pela qual as a¢Ges das agricultoras, no contexto de mo-
bilizagbes por direitos sociais, foram sendo construidas sobre estruturas
simbolicas, ligadas a um sindicalismo agrario fortemente marcado ainda
hoje pela centralizagio do poder nas maos masculinas.! Ao usar a fonte
oral como ferramenta de analise com mulheres agricultoras inseridas no
Movimento de Mulheres Trabalhadoras Rurais na regiao Noroeste do Rio
Grande do Sul, procuramos discorrer sobre vozes que, a0 ndo serem si-
lenciosas, pois sdo constantes na luta por direitos sociais e de cidadania,
podem ser reveladoras de uma histéria especifica, sendo permeadas pelas
vivéncias carregadas de perdas, violéncias, permanéncias e conquistas.
Entre 2000 e 2007, realizamos 96 entrevistas com mulheres campo-
nesas de 15 cidades da regiao Noroeste do Rio Grande do Sul, num total
de 540 horas de gravagao, motivados pela pesquisa de mestrado e, poste-
riormente, de doutorado (esta ultima defendida em 2007), em que busca-
mos entender a histéria da mobilizag¢ao social das mulheres agricultoras

*  Professor da Universidade Federal da Grande Dourados (UFGD)

1 Esses depoimentos fazem parte de uma trajetéria de pesquisa iniciada no ano de 1998, que resultou

no mestrado e doutorado.
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da regiao Noroeste do Rio Grande do Sul através do Movimento de Mu-
lheres Trabalhadoras Rurais (MMTR), historiando as circunstancias em
que surgiu e se transformou, examinando também as influéncias recebi-
das do discurso da Igreja Catolica e do Movimento Sindical Rural. Ao exa-
minar essas relagbes com outros grupos sociais e institui¢oes, evidenciamos
as contradi¢bes que o Movimento enfrenta, buscando assim entender
como o imaginario e as representagdes sociais atuaram sobre a vida das
mulheres agricultoras.

No convivio de mais de 18 anos com esses grupos de mulheres
camponesas?, foi possivel, através de seus relatos, descobrir momentos
em que vinham a tona memorias resguardadas, tolhidas e, por vezes, si-
lenciadas, as quais o gravador niao pode apreender. Ha uma selegiao da
memoria na exposi¢ao das mulheres agricultoras, mas ha ainda aquela
que, involuntaria sem o controle preciso, faz emergir valores que a sele-
tividade ndo consegue resguardar. E por esse motivo que trabalhar com
as fontes orais implica a compreensao dos siléncios, das pausas, dos risos,
e também a mistura de razao e emog¢ao, o que contribui para o delinear
da memoria e da historia dessas agricultoras em meio a um processo de
lutas e mobilizacio social.

O uso da categoria género como ferramenta de analise nos possibi-
lita entender os contextos em que 0s sujeitos estdo inseridos, € os consi-
deramos como operadores de diferengas, pensado como um “através”,
um meio pelo qual se possa compreender como se organizam as relagdes
socials, sexuais, marcando experiéncias e trajetorias de vida. Quem narra
suas lembrangas recria e comunica experiéncias marcadas pelas diferenci-
acoes estabelecidas pelas construgoes de género. Entretanto, dizer que
lembrar é recriar experiéncias marcadas também pelo género esta muito
distante de afirmar uma especificidade da memoria feminina, ancorada na
natureza, no ambito do social ou nos papéis sexuais.

Afirmar que o género marca as memorias em narrativas biograficas
ou em tradi¢Ges orais ndo é o mesmo que afirmar que as mulheres tém
uma lembranga especifica enquanto mulheres ou os homens enquanto
homens, porque a biologia assim o determina ou porque a divisao sexual
de papéis assim os define. Michelle Perrot aponta que a histéria impos um

2 De 1994 a 2007, acompanhei o desenvolvimento do MMTR no RS através de minha participacio no
Movimento enquanto colaborador/pesquisador.
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estatuto de siléncio as memorias femininas. Acrescenta que “a memoria
das mulheres ¢é vestida” (Perrot, 2008, p. 39) e defende que a Historia Oral
e sua trajetoria no campo dos estudos da Histéria das Mulheres é uma
revanche com relagao a histéria tradicional, pois possibilita a recons-
tituicdo da historia trazendo a tona as desigualdades de género.

Por meio de uma anilise cuidadosa das memorias coletadas das
mulheres camponesas, foi possivel tecer uma colcha de significados que
pudesse dar coesao e vida aos relatos, ainda muitos deles passiveis de
analise minuciosa para proximas pesquisas. Para tanto, buscamos ali-
nhavia-la tentando reconstruir os tecidos multifacetados oriundos da me-
moria individual das mulheres agricultoras, descendentes de imigrantes
que participaram desse movimento, inseridas em uma luta coletiva.

A memoria tem esse duplo carater de que fala Halbwachs (1990)
exprimindo a consciéncia individual e coletiva do grupo, e referindo-se as
experiéncias, as ideias, as trajetorias compartilhadas. As lembrangas das
mulheres trabalhadoras rurais e suas historias pelo poder da palavra po-
dem fazer a mediagdo entre a nossa geracao e as passadas, sendo o inter-
mediario formal da cultura.

A memoria oral das mulheres rema contra a maré, desprovida mui-
tas vezes de poder, resultado de praticas de dominagao que Pierre Clastres
registra de maneira bastante precisa, como o encontro de duas instancias
fundantes do proprio movimento da histéria. “Falar é antes de tudo de-
ter o poder de falar” (Clastres, 1982, p. 106). Hoje, as mulheres campo-
nesas mais velhas se agarram a fiapos da sua memoria familiar para nao
deixarem mortrer a memoria coletiva, a histéria de vida e do movimento
social construtor da histéria.

Segundo Bosi (1995), o desenraizamento é condi¢ao desagregadora
da memoria. Logo, os antigos oficios na cultura popular, como o das par-
teiras, o das artesas, contadoras de “causos”, doceiras, as costureiras, eram
sinais de status, que foram sendo desprezados com o passar do tempo.
Nas entrevistas com as mulheres agricultoras envolvidas no movimento,
observamos que as mesmas se entregaram as lembrangas de periodos
importantes em suas vidas.

Ouvindo cada depoimento, constatamos que as mulheres tém ha-
bilidades, arte prépria de desenvolver a memoria, nio lembrando uma
ou outra imagem, mas evocam, dio voz, fazem falar, dizem de novo o
conteudo de suas vivéncias. Enquanto evocam, elas estdo vivendo atual-
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mente e com uma intensidade nova a sua experiéncia. A memoria e a con-
servacao de sis proprias emergem nos relatos. Ao ouvir a voz das mulheres
nos relatos, revivemos momentos cruciais com os mesmos, observamos
conversas, historias que produziam imagens e narrativas de um tempo
passado de extrema importancia em suas vidas.

Os métodos tradicionais da historiografia falham na captura das
vozes silenciadas. Para isso, é preciso praticar métodos e epistemologias
adequadas aos grupos sociais excluidos historicamente. E possivel perce-
ber que tanto a Histéria Oral como a histéria de vida parecem orientadas
a uma ciéncia com postura de ativismo social. Maria Izilda Matos (2005)
atesta que fatores como o movimento feminista, os novos métodos de
abordagem nas ciéncias humanas, a introdugao da categoria género nas
analises sociais comegam a explicar a maior presenca de mulheres em va-
rios setores da sociedade, tais como nos estudos académicos, no mercado
de trabalho, nas lutas pela igualdade de direitos, pelo fim do sexismo etc.

A histéria das mulheres tem encontrado alguns obstaculos, princi-
palmente com relagdo as fontes, que mesmo sendo as mais variadas, en-
contram-se incompletas e fragmentadas. A caréncia de um aparato teori-
co-metodoloégico, como também a resisténcia de setores académicos
conservadores nas agéncias de fomento em pesquisa, sao fatores que nao
permitem que esse “fazer historico” tenha a consisténcia necessaria. Con-
tudo, os(as) historiadores(as) das mulheres nao buscam um modelo fixo,
rigido e imutavel, mas sim “modelos” que sejam adequados a necessida-
de das varias histérias dos varios sujeitos analisados.

Nosso objetivo como pesquisadores(as) é entender como a trajetd-
ria desses sujeitos e como essa historicidade sao absorvidas por eles, seja
pelo poder da cultura, das representa¢oes ou da estrutura social na deter-
minagao das identidades de género. Narrar a propria histéria implica um
processo de racionalizagdo, na medida em que projeta o passado a inevi-
tabilidade presente. Nesse movimento, ressurgem 0s €rros € acertos, as
motivacoes, constituindo um inventario de descobertas e reavaliacio.
Narra-se como se fora para o outro, narra-se para si mesmo em ultima
instancia (Perrot, 1989, p. 9-18).

Trata-se de um presente que, ao ser narrado, reconstituido, lembra-
do, traz para si o passado vivido pela lembranca da participa¢ao no movi-
mento dessas mulheres, demonstrando-se rico na exposi¢ao do cotidiano
da luta, da vida em casa e na roga. Para romper com a histéria do siléncio,
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os(as) pesquisadores(as) buscam um novo aparato de ferramentas teori-
cas na condugdo das pesquisas com e sobre os silenciados. O conheci-
mento pode e deve ser construido, utilizado e apropriado pelas pessoas
comuns que até entdo foram excluidas das narrativas da historia.

Nesse sentido é que, entrevistando as mulheres agricultoras a res-
peito de suas historias de vida e mobilizagao social, procuramos entender
as marcas das diversas historias que marcaram suas vidas. Pelas suas me-
moérias construimos um quadro histérico de percepgao que essas mulhe-
res tém de si e de suas trajetérias de luta por direitos sociais.

Através da Histéria Oral e de sua relagdo com os estudos de género,
descobre-se um processo de socializa¢io de uma visao do passado, pre-
sente e futuro que as mulheres desenvolvem de forma consciente/incons-
ciente. Entretanto, a aquisi¢ao da capacidade de falar, de expor suas ideias
e sentimentos é elemento determinante dessa historicidade. Uma histo-
ricidade de luta, resisténcia, consentimentos, violéncias que, evidentemen-
te, tem suas marcas de conformismo e reproducao nas relagoes de género.

Vale destacar também que o trabalho da Histéria Oral junto as mu-
lheres camponesas produz um nivel de historicidade que nio existia e no
momento em que as a¢goes femininas no campo eram visibilizadas; comu-
mente, eram conhecidas através da versio produzida pela historiografia
oficial, androcéntrica e patriarcal (Pedro, 2005).

As narrativas historicas, que ditam um discurso de “improduti-
vidade” as mulheres, ndo podem ser avaliadas sem procurar os aspectos
que fundamentaram o imaginario social na histéria naquele periodo, bem
como as representagoes que ditaram, em certos contextos historicos, que
as mulheres eram seres do siléncio por sua propria natureza ou que, na
divisao do trabalho, tenham ficado com as tarefas do corpo, da procria-
¢ao, da casa, da agricultura, da domesticagdo dos animais, do servir-cui-
dar-nutrir, perdendo assim sua capacidade como sujeito.

Enquanto narrativa, a historia constitui-se como tradi¢ao e canone
do qual as mulheres nio participaram de modo visivel pelos caminhos tra-
dicionais do fazer histérico. Na medida em que os depoimentos sao gra-
vados, transcritos e publicados, torna-se possivel conhecer a prépria vi-
sao que as mulheres camponesas tém das suas vidas e do mundo ao redor.

Falar, reivindicar, discutir, defender ideias, fazer-se notar, ocupar um
lugar entre as falas hegemonicas foram uma conquista das mulheres
camponeses através dos mais diversos processos de socializagao. Na
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conquista desse poder estda uma das chaves para se compreender por que
a historiografia brasileira excluiu as mulheres de sua narrativa histérica.

A luta dessas mulheres pelo reconhecimento da profissio e o aces-
so aos beneficios sociais obtidos pelas trabalhadoras rurais na Constitui-
¢ao de 1988 significaram o passo mais importante para a consolida¢ao do
MMTR, através da consagra¢ao do termo juridico “trabalhadoras rurais”,
que entdao passava a designar uma categoria profissional. A medida que
as mulheres se organizam, passam a incorporar os discursos e praticas do
Movimento Sindical Rural, ndo se outorgando um poder proprio, livre e
autonomo, mas atuando dentro de um imaginario masculino de crengas,
ideologias, conceitos, valores, identidades e verdades.

E comum ler argumentos que narram as diferengas entre memorias
masculinas e femininas presentes nas sociedades multiculturais e que re-
sultam de tarefas sociais, sexuais enquanto homens e mulheres. Dizer que
as mulheres falam da familia e o homem de outras coisas aparece quase
como um lugar-comum nesses textos. Michelle Perrot (1989), ao discutir
a possivel “especificidade” da memoria feminina, afirma que nao se trata
de ancora-la na natureza e no biolégico. Entretanto, haveria sim uma
especificidade, na medida em que as praticas socioculturais presentes nas
operagdes, que constituem a memoria, estao imbricadas nas relagoes mas-
culinas/femininas reais e, como elas, sio produto de uma histéria. A me-
moria, forma de relagio com o tempo e o espago, seria, a partir dessa
constata¢ao, profundamente sexuada.

A historiadora também considera que a memoria é marcada, estru-
turada, por papéis sociais. Papéis masculinos desempenhados as vezes por
mulheres, e femininos que podem ser desempenhados por homens. Mi-
chelle Perrot conclui que a memoria ¢ diversificada de acordo com os iti-
nerarios individuais. Em suas palavras: “A memoria passa mais pelo
modo de vida que pela variavel sexo [...], sua sexualiza¢do seria cons-
titutiva do debate das determinacdes socio-historicas do masculino e do
feminino” (Perrot, 1989, p. 11).

Em termos de género, essa reflexdo separa “papéis femininos” de
“mulheres” e “papéis masculinos” de “homens”. Parece-nos, entretanto,
que é possivel entender a relagao entre género e memoria através da com-
preensao das multiplas interpretagdes sobre a categoria género, que im-
primem na memoria sua marca e nela se expressam. A ideia de que a me-
moria estd estruturada pelos papéis sexuais (papéis masculinos/papéis
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femininos) faz parte de um debate dos mais instigantes nos estudos de
género. Uma perspectiva de género poderia, talvez, ser mais bem compre-
endida através da nogdo de experiéncia, da vida cotidiana, das relagoes
interculturais do que o permite a teoria dos papéis sexuais.

Assim como no movimento feminista foi do interior da categoria
mulheres que surgiu a categoria género, foi também entre as historiado-
ras que estavam escrevendo sobre historia das mulheres que a categoria
de andlise “género” passou a ser utilizada. Estas foram inspiradas, em sua
maloria, pelo texto, muitas vezes citado, de Joan Wallach Scott: “Género:
uma categoria util de analise historica”, publicado no Brasil em 1990.

O uso da categoria de analise “género” na narrativa historica pas-
sou a permitir que as pesquisadoras e os pesquisadores focalizassem as
relacdes entre homens e mulheres, mas também as relaces entre homens
e entre mulheres, analisando como, em diferentes momentos do passado,
as tensoes, os acontecimentos foram produtores do género, e como esses
fatos acabaram marcando a escrita da historia e a validade da narrativa
histérica dentro de condigoes de poder especificamente masculinas.

Nas memorias de muitas mulheres do campo que participaram do
MMTR, sao comuns as referéncias a dependéncia econémica do marido,
a vontade do marido, demonstrando um sentimento de indignagio e re-
volta. Sao histérias de mulheres que “sentiram na pele”, como elas mesmas
dizem, o peso do arado de bois e da enxada. Quando questionadas sobre a
conquista do direito a aposentadoria, ndo havia hesitacao nas respostas:

Nunca tive escolha, trabalhava na roca até quando estava doente
e porque tinha de trabalhar, sendo, nao tinha o que comer. Era
magra e tao judiada, eu nao sei como conseguia... trabalhava no
arado quando estava gravida e tudo em casa eu fazia de noite...
por tudo o que fiz tinha muitos problemas de satde. Cortava
pasto para as vacas e carregava nas costas, tirava leite ja de noite e
ele tomando chimarrio na cozinha. No domingo eu fazia lava-
gem para os porcos e ele ia para a sociedade jogar. Nao gosto
nem de lembrar, mas hoje eu tenho o meu dinheiro da aposenta-

dotia (DB., 2000).

Foi uma coisa muito boa, se nido fosse essa aposentadoria ia ter
mulheres até sem roupa, porque, se depender de certos maridos...
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sem comida também; e isso nao ¢ nada mais que uma recompen-
sa pelo nosso servigo sofrido. Eu me sinto feliz por poder com-
prar comida, comprar os remédios... Fiquei muito feliz, muito
alegre mesmo, me sinto realizada (V.T., 2000).

As palavras confirmam a importancia atribuida a conquista de tal
beneficio, mas, mesmo com os direitos sociais, elas nao pararam de repro-
duzir os tradicionais papéis. Assim, as relagoes de trabalho e poder nao
sofreram modificagdes substanciais. O direito das trabalhadoras rurais a
aposentadoria entrou somente em vigor em 1991, trés anos apds sua re-
gulamentacdo. No entanto, quando, em 1992, ainda nao havia sido con-
cedido nenhum beneficio, as liderancas do Movimento decidiram mobili-
zar as mulheres, concentrando-as diante do Instituto de Seguridade Social
(INSS) nos respectivos municipios. O inicio da concessio do beneficio
ocorreu a partir de maio de 1992, no valor de um salario minimo.

Para Maira Bottega3,

[...] esse ato deu credibilidade (a0 Movimento) porque muitos sin-
dicatos diziam que ia dar em nada. Depois, muitos sindicatos “fo-
ram de carona” e os homens conseguiram a aposentadoria de um
salario minimo também. Mas quem conseguiu a aposentadoria
primeiro fomos nos.

Vejamos que a lideranga do MMTR reforga a mobilizagdo em torno
da aposentadoria, e, além disso, a revitalizacao do sindicalismo rural se da
no momento da efetivagao do direito a aposentadoria das mulheres cam-
ponesas, que passa a entender que a luta do MMTR poderia suprir niao s6
a caréncia de associados, mas também a prépria crise economica das ins-
tituicoes sindicais, a0 contar com as contribuicdes sindicais das novas as-
sociadas.

De acordo com as cartilhas de formacio?, a vida das mulheres “mu-
daria com a sindicalizagao”. Cruzando as fontes impressas e as fontes
orais, podemos compreender que esses discursos refletiam um desejo ou

3 Lider do MMTR e atual presidente do Sindicato dos Trabalhadores Rurais do Municipio de Catuipe/
RS, 2002.

4 Ver: cartilhas de formacio. Federa¢io dos trabalhadotes na agticultura — FETAG/RS 1985.
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o sonho de quem o escreveu: o movimento sindical. Na realidade, o que
podemos ver é que, no processo de mobilizagiao das agricultoras, foi se
construindo uma identidade a partir de representagoes e praticas do
sindicalismo patriarcal, numa dimensao politica e numa ordem simbolica
através de referéncias masculinas. Se é pelo imaginario social que as soci-
edades se percebem, elaboram uma imagem de si proprias e atribuem
identidades sociais a seus membros, as mulheres agricultoras construiram,
por sua vez, praticas sociais vinculadas a esse poder simbélico (Tedeschi,
2008).

Nesse sentido, observamos que as “mudangas significativas” que o
Movimento almejava ficaram em torno dos beneficios sociais, que uma
vez conquistados, passam a gerar a desmobilizagdao da categoria. Na obra
Argneologia do saber, Foucault adverte sobre a provavel objecao de que, ao
serem ativados, libertos da sujei¢ao, os saberes dominados possam vir a
ser “domesticados pela discursividade”, reproduzindo efeitos de saber e
poder. Segundo o autor, o discurso é compreendido como determinado
por uma regularidade que permite que algo apare¢a como verdadeiro,
buscando compreendé-lo pela analise do saber, pois “[...] ndo ha saber
sem uma pratica discursiva definida, e toda pratica discursiva pode defi-
nir-se pelo saber que ela forma” (Foucault, 1986, p. 205).

O discurso ¢ instrumento de poder quando possibilita seu exercicio
e ¢ seu efeito quando é produzido por ele. Enfim, para o pensador fran-
cés, o discurso é o espago onde vao se alojar o saber e o poder. A teoria
do discurso explica a questao da constitui¢ao do sujeito social. Se o social
¢ significado, os individuos envolvidos no processo de significagio tam-
bém o sdo e isto resulta em uma consideragao fundamental: “os sujeitos
sociais nao sao causas, nao sao origem do discurso, mas sio efeitos
discursivos” (Pinto, 1989, p. 25).

Ao analisar um discurso, mesmo que o documento considerado seja
a reprodugdo de um simples ato de fala individual expresso em fontes
impressas do Movimento, nas suas pautas de mobiliza¢do, uma das reivin-
dicacdes mais comuns na década de 1980-1990: “nomear a mulher no
bloco de produtor”, entendemos nao como uma manifesta¢io de um su-
jeito, mas sim nos defrontamos com um lugar de sua dispersao e de sua
descontinuidade, ja que “o sujeito da linguagem nao ¢ um sujeito em si,
idealizado, essencial: ele é a0 mesmo tempo falante e falado, porque atra-
vés dele outros ditos se dizem” (Foucault, 1986, p. 84).
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A conquista de beneficios sociais, como a aposentadoria, marcou
profundamente as historias de vida dessas mulheres e levou liderangas do
MMTR a moverem intensas campanhas no sentido de mobilizar as mu-
lheres para a obten¢ao de documentos legais, estes, por sua vez, necessa-
rios para a comprovagao de sua atividade agricola.

O que podemos observar em editoriais do jornal do Movimento> é
que as mulheres atribuem a falta de documentag¢ao uma “violéncia silen-
ciosa”, pois, sem os documentos, as mulheres agricultoras nao teriam con-
digdes de usufruir da aposentadoria, e assim estariam excluidas da cida-
dania.

A teoria foucaultiana nos ajuda a refletir sobre os discursos, afir-
mando que ¢é preciso trabalhar arduamente com o préprio discurso, dei-
xando-o aparecer na complexidade que lhe é peculiar. E a primeira tarefa
para chegar a isso ¢ tentar desprender-se de um longo e eficaz aprendiza-
do que historicamente criou um modo de perpetuar o “siléncio das mu-
lheres” através da “linguagem dos homens”, fazendo com que cada vez
mais se legitime aquilo que notavelmente Virginia Woolf chamou “viver
a quatro paredes de um quarto” (Woolf, 1980). F como se, no interior de
cada discurso, ou num tempo anterior a ele, se pudesse encontrar, into-
cada, as representacOes sobre o feminino.

Também cabe indagar sobre o lugar de onde as mulheres rurais fa-
lam, o lugar especifico no interior da institui¢ao, a fonte do discurso da-
quele falante, e sobre a sua efetiva posi¢ao de sujeito, suas agdes concre-
tas, basicamente como sujeito produtor de saberes. E assim que, segundo
Foucault (19806), destréi-se a ideia de discurso como expressao de algo,
tradugdo de alguma coisa que estaria em outro lugar, talvez em um sujei-
to, algo que preexiste a propria palavra.®

Analisar os textos de formagao do MMTR, nessa perspectiva, signi-
ficara, antes de tudo, tentar escapar da facil interpretagao daquilo que es-
taria “por tras” dos documentos, procurando explorar a0 maximo os
materiais, 2 medida que eles sio uma produgao histérica, politica, que as

5 Ver: Nossa luta, nossa conquista. Jornal da Federagio dos Trabalbadores na Agricnltura — FETAG, Porto
Alegre. 1990.

6 Em vez de identificar poder com opressao, Foucault vé como criador de significados, valores, saberes
¢ praticas.
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palavras sao também construgdes, que a linguagem também é constitutiva
de praticas permeadas pelo imaginario social.

Em outras palavras, os textos, as fontes escritas que descrevem e
narram a trajetoria de mobilizagao social das mulheres camponesas, pro-
duzem a representacao de sua propria identidade, ou seja, a condigdo de
poder falar como mulher depende do reconhecimento, da tradugao da lin-
guagem masculina presente hegemonicamente em espagos de poder nos
movimentos sociais.

A suposta visibilidade no espago publico, obtida através dos docu-
mentos e das conquistas dos direitos sociais, ndo abrira as portas para a
reflexao das origens dessa invisibilidade nas relagoes de género no cam-
po. Uma vez assegurada a conquista dos direitos sociais, as relagoes de
poder e trabalho no espaco privado foram pouco afetadas; prova disso
sao os relatos orais das mulheres camponesas (Tedeschi, 2007).

A conquista do salario-maternidade, por exemplo, pertence a me-
moéria coletiva do Movimento: “nds mulheres fizemos visivel nossa pre-
sencga e conseguimos aprovar, apesar da fome e cansaco” (M.B., 2004).
Com esse tipo de pressao, as mulheres agricultoras comegaram a entrar
no campo do poder politico. A presenca fisica nos atos publicos possui
um valor simbdlico, representando, para o coletivo do Movimento, a con-
quista da cidadania.

Afirmam também que houve uma “certa mudanga” no relaciona-
mento com o marido, como consequéncia desse processo de mobiliza¢ao
em prol de direitos e da conquista da cidadania. Questionamos como essa
cidadania conquistada se expressava e como ficou a autonomia financei-
ra em rela¢do ao marido, sobre o que elas assim se expressaram:

[...] Sim, agora eu falo, eu compro, eu mesma pago, nio dependo
mais de pedir para ninguém. D4 para comprar um pouco mais,
algumas coisas, desde o mercado... consegui comprar coisas para
a minha cozinha, para a sala. Agora eu até pago a luz, pago faxi-
neira, tenho dinheiro para cortar o cabelo, comprei até um jogo
de quarto novo (L.G., 1999).

Af é que nés podemos comprar, temos o dinheirinho da gente,
agora eu posso aproveitar a vida, posso sair, fazer compras. Com-
pro esmalte, sapatos, perfumes, roupas, tudo o que eu gostava e
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nunca pude comprar, também coisas para a casa eu comprei (E.B,,

2000).

Mudou pouco, mas mudou, porque eu sempre comprava coisas
que eu queria, ndo tudo, mas o principal (E.B., 2000).

Nesses depoimentos, observamos que elas alimentavam pequenas
ilusdes de consumo na compra de determinados objetos: roupas, perfu-
mes, bijuterias... possiveis agora com a aposentadoria. A dependéncia do
marido para o consumo dessas pequenas coisas, segundo as depoentes,
havia terminado. Conforme elas, esse beneficio foi de suma importancia
para as suas vidas, usando seu proprio dinheiro para complementar as
despesas da unidade familiar.

E tudo o que eu sonhei na vida: ganhar o meu dinheirinho, eu me
sinto bem, feliz, até me reconhecem agora (C.B., 1999).

Se nio fosse essa aposentadoria, eu nao sei o que famos fazer, (...)
¢ bom, eu sou outra mulher como aposentada (E.A.,1999).

E um dinheirinho que vem limpo. Eu fico contente em poder ir
para a cidade receber o que eu merego, eu me sinto uma pessoa

mais tranqiila (M.Q., 2004).

Esse “estar feliz” é a garantia delas de que tém o salario para sus-
tentar a familia, de sentirem-se seguras, que em muitos casos propiciou
uma autonomia no gerir o privado, o que nao foi pouco para quem nem
sequer era reconhecida como cidada; entretanto, em outros aspectos, re-
forgou os tradicionais papéis femininos.

Analisando os depoimentos, podemos ver como as representagdes
socials continuam manifestando-se sobre o imaginario feminino. O senti-
do da linguagem e o significado que os depoimentos carregam explicitam
as intengdes e as praticas das mulheres agricultoras em torno das relagdes
de género e poder na esfera familiar, refletindo as condi¢bes sociocul-
turais da produgao e reproducao dos discursos.

Nos depoimentos, constatamos que existem varias formas de enten-
der o poder, manifestando-se no imaginario social das mulheres no meio
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rural: o poder de compra, de ter seu proprio “dinheirinho”, o poder de
afirmar sua cidadania através da sua documentagao etc. Entretanto, a pro-
pria construgdo do conceito de podet’ estd vinculada diretamente a uma
representacao masculina, quando as mulheres nao conseguem usufruir de
espagos tradicionais na esfera publica sindical, cultural, social, politica e
religiosa.

As mulheres sao representadas como portadoras de “poderes” no
campo da vida privada, cujos significados estao associados aos atributos
naturais e biolégicos, legitimados pelos discursos masculinos de poder.8
A possibilidade de autonomia de decisao na esfera doméstica com a con-
quista de direitos sociais, obtida pela luta do Movimento, reafirma, em
muitos aspectos, esse imaginario historicamente construido e atribuido
pelo masculino ao espago doméstico, justificando um poder “portas aden-
tro”, que nao pertence as mulheres:

Eu acho um negécio normal. Eu acho que fiz minha parte |[...]
construimos a mobiliza¢ao e conquistamos muitas coisas. S6 que...
sei la... A mulher ficando em casa cuidando dos filhos e o marido
val para a roga... eu ndo sei bem se tem diferenca... s6 que... ¢ o
homem, por ser mais forte, aguentar mais... E 0 homem esta ha-
bituado a outros servicos mais pesados do que a mulher, né? Ele

lida mais com os negécios. Fiz minha parte, temos que pensar em
nossas coisas (D.B., 2002).

[...] A mulher avancou bastante na sua luta. E muitas mulheres
tém se destacado, desde o dia em que despertaram [...| também
sel que muitas companheiras foram e continuam sendo discrimi-
nadas e usadas na politica partidaria, o que é muito ruim para o
Movimento. Mas a mulher que tem fibra, vai em frente e, se os
homens estdo dando espagos, ¢ simplesmente porque elas con-
quistaram esse direito e estio se organizando. E claro que existe

7 Para Foucault, as institui¢des sociais acabam por exemplificar tipos especificos de poder que o filéso-
fo denominou de poder disciplinar. Isto significa a elabora¢io de uma tecnologia do poder possuindo
métodos préprios que permitem o controle minucioso das operagdes sobre o corpo, assegurando a
sujei¢do constante de suas forcas e impondo-lhes uma relagao de docilidade-utilidade. (Motta, 2003).

8 Um importante texto sobre as estratégias do patriarcado em contextos de pés-modernidade ¢é escrito
por Célia Amorés (2007).
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pressao para desmantelar esse trabalho, mas a mulher nao quer
tomar o poder e nem o controle da situagao. Ela s6 quer trabalhar

a0 lado do homem (A.T., 2002).

O carater “invisivel” de suas atividades produtivas e a subordinagao
da sua individualidade a familia fazem com que, a principio, se julgue que
o periodo pos-mobilizagao seja lugar onde as mulheres se “re-domesti-
quem”, ou seja, voltem para o espagco doméstico.

As mulheres construfram um significado sobre suas conquistas den-
tro de um espago masculino de poder. O que queremos dizer com isso é
que a relagao de poder que o MMTR construiu com o sindicalismo rural
contaminou, distorceu, falsificou o significado de poder, levando as mu-
lheres agricultoras a fazerem concessoes do ponto de vista da equidade
das relagoes de trabalho e poder no espago doméstico. Os significados
que as mulheres alimentam acerca de sua “cidadania” sdo resultados de
posicoes especificas de poder, sao “efeitos de verdade”.

“Eu ajudo meu marido na roga e o servigo de casa eu fago depois.”
Ou seja, a divisao social do trabalho da casa nio entrou na pauta do
MMTR, nem questdes sobre a desvalorizagao do “universo” feminino.
Acreditamos que essa é uma questao ética muito pouco enfrentada sobre
uma das grandes matrizes do ensinamento das feministas sobre o priva-
do ser politico. Politizar a esfera privada desde o trabalho da manutengao
dos cuidados com todas as pessoas da familia, dos animais domésticos e
dos espagos/ambientes ¢ desafio a ser buscado pelos movimentos sociais
como um todo.

A racionalidade androcéntrica outorga e define os espagos femini-
nos, territorializam os seus mundos, para ndo pensarem em si mesmas,
territorializam os seus ombros, para que nao vejam a si mesmas com seus
corpos, seus desejos e, a0 nao se ver, nao se rebelam para dizer “eu sou
eu mesma’? .,

Todo o discurso de celebragao de igualdade e a anunciada mudanca
na condigao feminina, presente nas bandeiras do Movimento de Mulhe-
res Trabalhadoras Rurais, que levou as mobilizagbes pelos direitos sociais

9 Uma importante obra que tece uma critica a ideia essencialista de que as identidades de género sio
imutdveis encontramos em: Butler, 2007.
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no campo, nao atingiram um nivel que se traduza em um cenario de opos-
tunidades e divisio de poderes equivalentes entre mulheres e homens,
pois elas, dividindo seus afazeres domésticos, estariam diminuindo a es-
fera de poder e interven¢ao na familia.

A falsa equidade de género presente no discurso do Movimento,
gerada no contexto das lutas por direitos sociais, ndo criou um ques-
tionamento, uma ruptura do significado entre o papel da mulher militan-
te do Movimento com os papéis de mie e esposa, ja que nao foi objetivo
modificar a identidade das agricultoras, baseada nos seus tradicionais papéis.

Para o protagonismo das mulheres trabalhadoras rurais no espago
publico existem, além dos obstaculos economicos, sélidas barreiras cul-
turais e sociais. As limitagdes que as agricultoras enfrentam no seu cotidi-
ano expressam-se na atividade produtiva, como também no acesso ao fi-
nanciamento agricola, aos servigos de assisténcia técnica e capacitagao da
producdo, bem como as decisdes sobre as politicas agricolas implemen-
tadas no campo.

Nas comunidades rurais da regiao Noroeste do Rio Grande do Sul,
base geografica deste estudo, verificamos que a manifestagao dessa limi-
tacao opera em varias dimensdes. Em primeiro lugar, o trabalho produtivo
feminino nao é reconhecido pela sociedade como mao de obra produti-
va, e sim como “ajuda” ao trabalhador principal, o homem. A segunda
questdo é que o trabalho reprodutivo nio é considerado trabalho e os ser-
vigos prestados pelas mulheres aos membros das suas familias, no espago
privado do lar, ndo passam de papéis “naturais” do feminino, delegados
pela historia.

Partindo dessa desvaloriza¢do do universo feminino, as proprias
mulheres alimentaram o equivoco, aceitando como defini¢ao de um mun-
do igualitario aquele em que teriam “apenas” que continuar a ser as mes-
mas de sempre, acrescentando em suas vidas vivéncias até entio proprias
do masculino. A sociedade como um todo e as proprias mulheres nao atri-
buem nenhuma importancia social ao que fazem na vida privada, no lhes
passou pela cabega, durante os processos de mobilizagao por direitos so-
ciais, colocar esse seu lado da existéncia no outro prato da balanga.

De fato, o tempo e a energia que as mulheres empregam para o cui-
dado e a atencio as tarefas domésticas no decorrer da historia foram des-
valorizados. Uma das origens dessa desvaloriza¢ao historica do trabalho
feminino esta naquilo que Carole Pateman chama de contrato sexual:
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As mulheres se tornam trabalhadoras, mas o contrato de casa-
mento estabelece a dona de casa como uma trabalhadora no lar
conjugal [...]. Uma dona de casa nao é como um trabalhador, e as
mulheres ndo podem se tornar “trabalhadores” no mesmo senti-
do que os homens. O contrato de casamento nao ¢ como o con-
trato de trabalho, pelo contrario, o contrato de trabalho pressu-
poe o do casamento. A construcdao do “trabalhador” pressupoe
que ele seja um homem que tem uma mulher, uma dona de casa
para cuidar das necessidades cotidianas. A esfera civil e publica da
sociedade ¢ inseparavel, reflete a ordem natural da diferenca se-

xual (Pateman, 1993, p. 195).

Mediante as relagdes conjugais-familiares, observamos que o traba-

lho doméstico ficou representado como o confinamento da mulher e o

depositario de toda a desvalorizagdo da condi¢ao feminina. A desvalori-

zac¢ao do trabalho doméstico elege-a como “bode expiatério” de uma

construgao social que desvalorizou elementos do universo cultural, do

qual todos nés participamos, e a mulher teve uma atuagao especial, dei-

xando intactas as formagoes ideoldgicas que ocultam essa atuagdo em

nossa realidade social, ao desvalorizar tudo aquilo que diz respeito ao

mundo privado, o que significou que as tarefas sao “naturalmente” reali-

zadas pelas mulheres, como o trabalho na ro¢a, nao havendo o reconhe-

cimento como valor produtivo, como testemunham as falas das trabalha-

doras entrevistadas:

Pegar a enxada? Logico. Se vocé vai ficar esperando por ele nunca
vai para frente, s6 ele que vai ficar pensando que vocé fica 1a
esperando sem fazer nada, acaba seu servico da casa, e vai 14 pe-
gar a sua enxadinha, um pouquinho ja ajuda (J.M., 2001).

Eu sempre trabalhei aqui na regido junto com meu marido. Eu
organizava a vida em casa e cuidava dos filhos, mas sempre tirava
um tempo para ajudar na rog¢a. Tinha que ser assim (I.E, 2002).

O que podemos notar é que essa desvalorizagdao nao ¢ sentida por elas,

pois, além de cumprirem todas as atribui¢Ges e papéis tradicionais no espa-

¢o doméstico, elas ainda tém de contribuir com o trabalho do matido na
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roga. Essa “ajuda” que se coloca é uma afirmacao de poder. Isso ndo quer
dizer que a divisdo do trabalho nio exista, e também nao quer dizer que
sua forga de trabalho seja inferior.

O uso do dinheiro da Previdéncia Social é um exemplo ilustrativo
das diferengas de poder: as mulheres usam-no para comprar comida, por
exemplo, e a contribuicdo do marido se destina aos gastos fixos, como luz,
combustivel e outras despesas.

Agora é pegar e pagar, nao tem que pedir para ninguém. Comprei
muitas coisas, como o fogdo a gis, que eu sempre quis, balcio
com a pia, geladeira, o que eu queria; eu ja consegui até viajar para
visitar os filhos que moram longe, eu consegui pagar com meu

dinheiro (I.F,1999).

Com a conquista do Movimento, agora eu falo, eu compro, eu
mesma pago, nao depende mais de pedir para ninguém. D4 para
comprar um pouco mais algumas coisas desde o mercado... Con-
segui comprar coisas para minha cozinha, para a sala (A.V., 2001).

E no espaco doméstico que as mulheres rurais usam sua aposenta-
doria para a manutengdo das representagdes dos papéis de género e — por
que nao? — alimentam nesse espa¢o uma certa autonomia de poder.

A quase totalidade das agricultoras entrevistadas declarou serem os
seus companheiros os principais responsaveis pelo dinheiro da familia.
Salvo no caso das mulheres solteiras e vidvas, sao os homens que possu-
em todo o controle sobre o dinheiro e o custeio da unidade produtiva;
porém, isso nao quer dizer que elas estejam inertes, nao sabendo o que
ocorre na produgdo ou nas relagdes economicas do espago publico.

As memodrias das depoentes mais velhas expressam um conformis-
mo de que “sempre foi assim” e de que “n3ao mudara” esse “cansaco”
oriundo do trabalho da lavoura. Isso revela que essas agricultoras nao fo-
ram capazes ou nNao quiseram interrogar-se e pensar uma outra logica
e linguagem de desconstrugao desse imaginario, refletindo-se nas prati-
cas sociais e levando a uma adesio incondicional ao sistema de poderes
estabelecidos.

Ademais, apesar de responder por uma parcela significativa da pro-
dugdo para o autoconsumo — cria¢ao, hortaligas e frutas —, esta é pouco
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valorizada devido a escassa participagdao na geracao da renda familiar. O
confinamento na esfera doméstica que afeta as mulheres agricultoras, so-
mado ao fato de s6 os homens terem acesso ao mundo publico, faz com
que, na pratica, o discurso de igualdade e cidadania nao passe de retérica,
justificando as discrimina¢des como naturais, até em relagao a mulher sair
de casa:

Eu acho que mulheres iguais 2 mim nao tem muitas na comuni-
dade, que saiam da casa, vao a luta... os maridos nao deixam, a
maioria nao deixa. Para reunir as mulheres mesmo, vocé tem que
chegar e implorar, pois a maioria acha que ja conseguiram tudo o
que quiseram. Tem maridos que brigam mesmo, e ndo tem con-
versa (E.P.,, 2002).

O depoimento revela que o “sair” de casa nao é necessario, pois os
direitos ja estao garantidos. O discurso da equidade entre homens e mu-
lheres é pautado no Movimento; porém, o que vemos sao mulheres
agricultoras acreditando que certas tarefas cabem “naturalmente” as mu-
lheres porque elas levam “mais jeito”, da mesma forma que determina-
das atitudes correspondem a um determinado género, como no depoi-
mento a seguir:

Alguns acham que é o homem que tem que ir atras dos negocios.
Esta certo que a esposa também pode ir atrds, mas as vezes nao
tem tempo por causa dos afazeres do lar, pela crianga, entido ela
nao vai. Se eu tenho que ir a cidade vou mais despreocupado,
porque sei que ela esta cuidando da crianga e de algum plantio
proximo. Eu ndo deixo ela entrar numa roga, isso ¢ muito pesado,
¢ servico de homem. Outras coisas mais leves, um pao, cuidar

uma horta, ela pode fazer (A.A.S., 2000).

Nas entrevistas, traduz-se o modo como as mulheres assumem es-
sas responsabilidades, tornando-as naturais, sem sentirem-se oprimidas. E
as representagoes estereotipadas sobre os géneros contribuem para afir-
magoes de que os homens sio incapazes de ocupar-se das criangas, dian-
te de outras tarefas de maior importancia. A desigualdade no acesso ao
poder e a tomada de decisdes nas comunidades rurais entre agricultores e
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agricultoras tornam o “empoderamento e o protagonismo feminino” algo
distante e estéril.

En definitiva, desde una perspectiva macro tanto para el
empoderamiento masculino como para el femenino, se necesita
de procesos que generen capacidades econémicas, sociales y po-
liticas. Ahora bien para las mujeres desde una perspectiva micro
ademas se necesita que estas capacidades sean permeables y acti-
vas dentro de las familias y los hogares y, en consecuencia, dentro
de la estructura cultural. En esta linea, dirfamos que el
empoderamiento es todo aquel proceso que permita a hombres y
mujeres acceder al poder econémico de modo que se les garanti-
ce un poder social y politico, y que, ademas, en las mujeres, les
otorgue la autonomia necesaria como para que puedan ejercer
dichos poderes y/o capacidades. Luego la dotacién de poder y la
autonomia para ejercerlos son factores indispensables para el
empoderamiento femenino (Sanchez, 2003, p. 23).

As mulheres agricultoras, mesmo tendo a carga de trabalho maior
do que a dos homens, sabem que sem o seu trabalho privado a forga de
trabalho do marido na roga nao se manteria, por isso ela, como co-pro-
prietaria, tem o direito ao exercicio legal da posse da propriedade.

Portanto, o que estd em evidéncia nao ¢é a forga fisica necessaria para
executa-lo, e sim quem o realiza: trabalhos realizados por mulheres e cri-
angas sao considerados “leves”; trabalhos realizados por homens sdo con-
siderados “pesados”. A essa classificagdo estio associadas diferentes re-
muneragoes, sendo maiores para o trabalho “pesado”. Uma consequéncia
imediata dessa designacdo é a sobrecarga de atividades sobre as mulhe-
res, implicando a realizagdo de dupla jornada de trabalho.

Ao verbalizarem sobre a importancia do seu trabalho e os bens ad-
quiridos com ele, demonstram a importancia que dao aos recursos de ali-
mentag¢ao, manuten¢ao do patrimonio familiar e do gado, que sao provi-
dos, majoritaria e culturalmente, no dominio do trabalho masculino. No
entanto, ponderam que a despesa da casa ¢é diversa, o trabalho com o lei-
te e seus subprodutos, de responsabilidade feminina — valorizando, assim,
o seu trabalho e a geragao de renda:
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Ja mais tarimbada, ela resolveu assumir meio sozinha toda a lida
da lavoura. Desde esse dia, levanta ao clarear do dia, toma seu
chimarrio, prepara o filho mais velho para ir a escola, ajeita a casa
e se toca para a lavoura. Perto do meio-dia, arruma o almogo,
limpa a cozinha e quando precisa, pega o carro e vai até a cidade,
resolver problemas no banco, na cooperativa ou fazer as compras
necessarias para a casa. O seu dia s6 termina pelas 11 horas da
noite, depois que a roupa esta lavada e passada (J.H., 2000).

E uma coisa muito boa, a gente passou a viver melhor, com mais
tranquilidade, deito na cama e durmo feliz porque sei que tenho

esse dinheirinho garantido (M.A.R., 2000).

As mulheres relatam histérias de vida marcadas pelas emogoes, com
lembrangas de um tempo anterior a aposentadoria, quando nao possui-
am dinheiro nem para comprar uma roupa nova, ou algum objeto para
enfeitar a cozinha. Em seus depoimentos, é comum que nao saibam ou
nao explicitem, por exemplo, os motivos dos varios periodos dificeis por
que passaram, seja pela subordinagdo a familia ou pela submissao a auto-
ridade masculina.

Algumas mulheres sairam de seus locais de origem ainda solteiras, por
isso expressam sua coragem e também soliddo quando afirmam que foram
“criadas pelo mundo”, refletindo uma espécie de autoelogio e reconheci-
mento de sua propria capacidade. Nas atividades agricolas, realizavam qual-
quer tipo de servigco e comparam sua capacidade de trabalho a masculina:

Trabalhava sempre na roga, e na casa, sem descanso, e sofrido era
no verao que na hora do meio-dia ele descansava, e eu corria para
fazer tudo, quando achava que poderia descansar ele levantava e
tinha que ir para a roca de novo... Pela noite eu ¢ que fazia quase
todo o servico com as vacas (C.D.C.S., 1999).

Nunca tive nada, nem opinido, ele s6 comprava o mais necessatio,
do resto ele dava conta de gastar, [...] e quando eu falava em com-
prar algo, daf ele dizia que compraria: mas s6 quando eu morres-
se, porque mulher nio tinha que falar em dinheiro, e em comprar,
era o homem que tinha esse direito, e esse dever... (M.Q., 2004).
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A atencgao nas falas das mulheres permite compreender que elas va-
lorizam as mudangas que ocorreram em suas vidas, a partir das mobiliza-
¢oes e conquistas do Movimento, ao afirmarem que “ja sofreram muito”,
em contraposi¢ao ao “nao sofrimento” depois das conquistas sociais. O
“sofrimento” diz respeito as incertezas quanto ao trabalho, a moradia e a
falta de perspectiva para o futuro, devido a crise financeira que a agricul-
tura vive. A “tranquilidade” na familia traz alguns indicadores da melhoria
de qualidade de vida: casa, local para plantio, acesso a escola, assisténcia a
saude. Ao ressaltarem que “nio sofrem mais”, referem-se a situagao de
extrema necessidade por que passaram, estando agora em melhores con-
di¢des, em decorréncia da conquista de beneficios sociais. Isso ¢ a justifi-
cativa dos motivos do esvaziamento do MMTR, pois, nio querendo ou-
tra coisa, o que foi conquistado lhes bastou.

A imagem que constroem sobre si mesmas (como cidadas, sujeitos de
direitos, poder de decisio na compra de objetos para a casa...) nao modifi-
ca o fosso das relagdes de género e trabalho na vida familiar rural. O exer-
cicio do poder na agricultura familiar continua (con)centrado na figura do
pal de familia, aquele que retne todas as condigbes para participar de todo
o processo de trabalho, sendo a forga definidora das relagoes de poder.

Comida em cima do fogao a lenha, e eu ia para a roca, tinha que ir;
lavar louca e roupa, fazer pao, e ia na ro¢a de novo, quando volta-
va além da lida com os animais, ainda tinha que recolher a roupa
porque o homem nio podia ajudar a mulher, era uma vergonha,
mas a mulher podia e tinha que ajudar o homem na roga, [...|
depois que fiquei vidva é que piorou, eu tinha ainda criangas pe-
quenas, daf sim, tudo ficou para mim: casa, roupa, comida, ro¢a e
filhos, foi dificil, mas passou (H.R., 2004).

O depoimento alimenta um autorreconhecimento pela capacidade
de gerir a familia e a propriedade, valores esses que refor¢cam a identidade
da mulher de “ser para os outros”. Essa racionalidade é que outorga e
define os espagos femininos, territorializam os seus mundos, para nao
pensarem em si mesmas.

A utilizacdo dos recursos financeiros oriundos dos direitos sociais
conquistados pelas mulheres ndo ¢ suficiente para melhorar sua posi¢ao
e valorizar seu trabalho. Contudo, no imaginario das agricultoras, a
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concessao desses beneficios (aposentadoria, salario-maternidade, auxilio-
doenga...) funciona como uma afirmagao importante de serem conside-
radas cidadas legitimas, com direito de participar do espago publico, cujo
valor psicolégico e econdémico é muito grande, alimentando assim uma
autonomia que ndo existia anterior a conquista de direitos.

Os depoimentos expressaram que a sua participacao no Movimen-
to significou emancipagao economica através do direito a aposentadoria.
No Movimento, elas discutiram questdes envolvendo o seu cotidiano, o
que lhes permitiu fazer amizades e criar uma esfera de intimidade com
outras mulheres fora de seu ambito familiar. Elas aproveitaram para de-
senvolver atitudes e formas de convivéncia, rompendo aos poucos com a
fragmentagao do privado e passando a gestar agdes voltadas a conquista
de direitos sociais:

Participar dos Movimentos sociais significa uma abertura para o
marido e a possibilidade de crescer, estudar, mudar de vida, sair
da rotina doméstica (J.M., 2004).

Eu acho que foi muito bom. Embora nio seja muito dinheiro, foi
6timo... eu vejo as mulheres comprando, vao para a cidade todas
arrumadinhas, acho que passei a me valorizar mais como mulher
depois da luta do Movimento (S.C., 2000).

Nio mudou muita coisa; tenho que trabalhar igual, mas nio tanto
quanto eu trabalhava, vou para a ro¢a s6 de vez em quando, espe-
cialmente no tempo da colheita. Continuo trabalhando com o
maior prazer, eu ainda tenho forca (1.S., 2005).

A desigualdade de género passa, entao, a ser colocada como pauta
secundaria e a linguagem dos direitos sociais ganha um carater essencial e
principal. No relato das depoentes, a fun¢ao do Movimento e o papel das
mobiliza¢es estavam claramente definidos:

O Movimento das Mulheres Trabalhadoras Rurais ajuda orientar
as leis de como a mulher agricultora deve se organizar para adqui-
rir a sua aposentadoria por idade e por auxilio-doenga, salario-ma-
ternidade e outras coisas mais, e de ter toda a sua documentacio...,

‘ 08-Losandro tedeschi.p65 198 10/4/2010, 09:02



Histéria Oral, v. 12, n. 1-2, p. 177-206, jan.-dez. 2009. 199

¢ isto que o MMTR, esta “esperando aprendendo e transmitindo
para as companheiras” (C.M., 2005).

Hoje ja estamos substituindo o “doméstico” por agricultora. E
uma conquista que ja existe na pratica, mas o reconhecimento

legal vai depender da nossa for¢a (M.B. 2000).

Essa constatagdo torna-se mais forte na analise das fontes impres-
sas, como os boletins de orientagao sindical produzidos pelos sindicatos
de trabalhadores rurais, que passam a orientar a mobilizagao.

Nas falas de muitas depoentes, esta presente a énfase ao discurso da
luta de classe!?, incorporado pelo Movimento como “o discurso liberta-
dor”. A igualdade de género que as mulheres expressam ¢, entdo, produ-
zida sob o ponto de vista de uma cultura androcéntrica, nao discutindo
quao desigual é essa igualdade de classe, na medida em que a cultura rural
cobra das mulheres um comportamento masculinizado e elas acabam por
incorpora-lo, sentindo-se culpadas quando nao conseguem segui-lo a risca.

Exemplo disso sao os materiais “educativos” que o Movimento usa-
va nas reflexdes principalmente nas comemoragoes do 8 de margo — Dia
Internacional da Mulher:

O Movimento sindical dos trabalhadores rurais passa por gran-
des desafios e a necessidade de fortalecer a sua estrutura au-
menta casa vez mais [...] temos que reativar nossas comissoes
ou departamentos dentro dos sindicatos, regionais e FETAG
para repensar e fortalecer nossa organizacio [...] somente com a
consciéncia de classe, dos homens e mulheres, dos jovens e apo-
sentados ¢ que poderemos atingir mais conquistas, o que levara
ao fortalecimento da organiza¢ao dos trabalhadores rurais de
todo o pafs. Consciéncia de classe, significa saber de que lado

10 O interessante, nesse discurso, ¢ que a luta de classe (no sentido marxista) deixa de lado as questoes
da familia e do sexo por se tratar de assuntos ligados ao mundo privado sem relagio com a producio.
O marxismo explica as relagoes sociais com referéncia aos arranjos econémicos nos quais o trabalho ¢é
vendido por saldrio e um produto manufaturado é vendido por lucro. Nao s6 as mulheres vivem foram
desses arranjos, como também as mulheres trabalhadoras sio definidas fora desse espago publico pe-
las funcoes domésticas de mie e esposa.
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estamos: do lado opressor, ou do lado oprimido. Quem nio
tem ideologia de classe trabalhadora, acaba fazendo a ideologia
da classe opressora, mesmo sendo oprimido. (Boletim Infor-
mativo do MMTR do dia 8 de marco: Dia Internacional da
Mulher. Impresso na FETAG/RS, fevereiro de 1995. Porto Ale-
gre-RS, p. 1. Distribuido as mulheres por meio dos sindicatos
de trabalhadores rurais).

Pelos depoimentos, percebemos que elas consideram sem importan-
cia a pergunta sobre quantos homens e quantas mulheres participam nos
cargos de dire¢ao dos sindicatos ou nas comunidades rurais e, muitas ve-
zes, preferem nao respondé-la. Quando participam como palestrantes ou
coordenadoras de reunides femininas, ressaltam sempre a ligacao da luta
do Movimento como uma luta de toda a classe trabalhadora rural. Ainda
assim, a grande campanha de sindicaliza¢ao desencadeada pelo Movimen-
to de Mulheres e pelo Movimento Sindical Rural resultou na eleigao de
mulheres presidentes de sindicatos. Entretanto, mesmo as mulheres ocu-
pando cargos de chefia em instituigdes sindicais, isto nao significou a
mudanga das praticas discriminatorias.

O que as mulheres almejavam nao era ocupar o espago publico, dai
nao apoiarem as condutas de mulheres que “quebravam” um padrio de
comportamento estabelecido pelo habitus, que tende a produzir nas pes-
soas aspiragoes e agoes compativeis com a prescri¢ao cultural e com os
requisitos objetivos de suas circunstancias sociais, como, por exemplo, as
lutas feministas no periodo.

Debemos tener mucho cuidado de los analisis triunfalistas de avan-
ce, de los lugares conquistados, del espejismo de retirada de la
vieja estructura patriarcal. El concepto de patriarca pode estar
sujeto a discusion, a remodelacion, sin embargo, lo que no se ha
cuestionado es la cultura de la masculinidad, que se sigue leyendo

como la unica macrocultura posible, la unica creada por la huma-
nidad, he allf su triunfo (Pizano, 2004, p. 37).

As mulheres agricultoras tém necessidade de legitimidade moral
para exercer o papel de lideranga e atuar no Movimento, mas, no imagi-
nario rural, s6 terdo lugar se nao negligenciarem o trabalho doméstico.
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Para manter a situagao em que o “beneficio” supera o “custo” da partici-
pacao, tentam contrabalancgar atividades que envolvem o desenvolvimen-
to pessoal, referentes as suas obriga¢oes familiares, buscando um tempo
livre no trabalho doméstico para poderem participar das reunides do
Movimento.

O trabalho da mulher rural é muito for¢ado e ela nem tem tempo
para perceber certas coisas. Esses encontros tém seu valor por
ajudar a mulher enxergar certas coisas, que o trabalho nao deixa.
Mulher que s6 fica da casa para a lavoura, da lavoura para a casa,
esta perdendo tempo. Ela tem que sair, ter participacio, colocar
em pratica suas ideias, dar a sua opinido, o servi¢o de casa se faz

depois (A. T., 2005).

Esse processo acaba refor¢ando os papéis de dona de casa e do tra-
balho doméstico inerente a situacio de “dona”, em troca de “momentos
de participag¢ao” no Movimento ou no sindicato, levando-as a crer que
esses encontros afirmarao sua cidadania, justificando-a perante as demais
mulheres, perante a familia e perante o entrevistador, sua participagdao no
Movimento.

Quando os dominados nas relacoes de forcas simbolicas entraram
na luta em estado isolado, como € o caso das interacSes na vida cotidia-
na, nao tem outra escolha a nao ser o da aceitagao (resignada ou provo-
cante, submissa ou revoltada) da definicido dominante de sua identidade
ou da busca da assimila¢ao a qual supoe um trabalho que faga desapare-
cer todos os sinais destinados a lembrar o estigma (no estilo de vida, no
vestuario, na pronuncia, etc.) e que tenha em vista propot, por meio de
estratégias de dissimulagdao ou de embuste, a imagem de si o menos afas-
tado possivel da identidade legitima (Bourdieu, 2000, p. 124).

As agricultoras tendem a criar oportunidade de participagao “dri-
blando” o tempo; assim, elas fazem muitas atividades em casa (mais do
que ja o faziam), ou em outros horarios para nao “sacrificar’” o momento
dedicado a familia com atividades no Movimento, conotando, assim, uma
clara expressao de poder.

Mas se tenho que participar de alguma reunido do movimento ou
do sindicato, ndo penso duas vezes em ter que adiantar o servigo
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da casa por mais algumas horas. Sempre prefiro deixar a roupa
lavada ou passada, do que ndo comparecer em alguma reunido.
Basta boa vontade que a mulher sempre encontra jeito para fazer
todo o servigo da casa, da lavoura e participar de reunides, que s6
fazem a mulher crescer.!1

A falsa equidade de género presente no discurso do Movimento, gera-
da no contexto das lutas por direitos sociais, nao criou um questionamento,
uma ruptura do significado entre o papel da mulher militante do Movimen-
to com os papéis de mae e esposa, ja que nao foi objetivo modificar a iden-
tidade das agricultoras, baseada nos seus tradicionais papéis. A totalidade dos
relatos nao vai além da participagao nos encontros do Movimento que
acontecem fora do ambito privado, porque a mulher agricultora esta
convencida de que ja “tem tudo o que queria na sua vida na roga” (J.M).

Acreditamos que o proprio contexto histérico do perfodo (décadas
de 70-80-90) nio foi suficientemente fértil no campo da promogao da
diferenca sexual para as mulheres camponesas, restando assim uma
forca conservadora que limita e opera contra a vontade de pensar novas
representagoes.

Entretanto, ha de se reconhecer que a memoria coletiva das mulheres
envolvidas no MMTR tem uma dimensao individual ou mesmo singular,
resultante de suas proprias elaboragdes subjetivas. A memoria coletiva
desses grupos representa determinados fatos, acontecimentos, situagoes;
no entanto, reelabora-os constantemente.

O material produzido nessas pesquisas é constituidor de fontes que
possibilitardo novas abordagens pelo(a) historiador(a). Entretanto, a medi-
da que comegamos a trabalhar no resgate dessa memoria coletiva e indivi-
dual, projeta-se uma possibilidade de trazer para o plano do(a) pes-
quisador(a) na area de género o registro da propria reag¢ao vivida dos
acontecimentos e fatos historicos e, com isso, possibilitar que a memoria
dos sujeitos ocupe o seu lugar de direito.

Entre a vida cotidiana das depoentes e a proposta do Movimento,
ha uma enorme distancia e certas limitagGes. A primeira refere-se a énfase
nos aspectos de atuagao do Movimento no ambito publico, descon-

11 Depoimento de Jurema Junges, Augusto Pestana. In: Cotrijornal, setembro de 1985, p./FL: 12-13-14.
Titulo do Documento: Abrindo Espacos.
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siderando as questoes de género no mundo privado, ou seja, o Movimen-
to nao consegue traduzir os anseios e desafios especificos das mulheres
agricultoras fora da estrutura sindical; ao contrario, incorpora bandeiras e
acoes de reivindicaciao de cunho masculino ofuscado com a ideia de clas-
se. B por isso que as mulheres agricultoras esvaziaram o Movimento pds-
conquista dos beneficios sociais.

A segunda limitagao esta na impossibilidade de se colocar na discus-
s20 a identidade masculina rural. Como essa identidade foi construida e
por que se encontra hoje fortemente acentuada. A questao de género le-
vanta a discussao sobre a categoria do masculino, que era dada como uni-
versal pelos discursos filoséfico, religioso, cientifico etc., e hoje passa por
um processo profundo de questionamento, de desconstrugao, aquilo que
Derrida (2005) chamou de “leitura desconstrutora”. Pensar e refletir so-
bre novas relagdes de género, poder e trabalho no meio rural é, antes de
tudo, desarmar as velhas identidades construidas sobre o que é o mascu-
lino e o que é o feminino.

O que podemos concluir, enfim, é que nada autoriza a afirmar que
a mulher agricultora é uma categoria definida por uma série de atributos;
e o mesmo vale para os homens. As mobiliza¢Ges sociais em que as mulhe-
res desempenham um papel central nao visam substituir a dominagao
masculina por uma dominagao feminina, mas tampouco fazer triunfar o es-
pirito de consumo no qual todas as relagoes de dominagio se dissolveriam.

As mulheres rurais, embora enfraquecidas por uma situagao de de-
pendéncia, sdao as principais agentes da manuten¢ao da vida na comuni-
dade rural. Existe uma realidade evidente que ninguém contesta: sim, os
homens tém o poder e o dinheiro, mas as mulheres ja tém o sentido das
situa¢Oes vividas e a capacidade de formula-las. Ja é muito mais facil fa-
zer as mulheres falarem das mulheres do que os homens falarem dos ho-
mens. As mulheres rurais, constituidas e definidas por sua “inferioridade”,
procuram nao inverter as relagdes de poder no mundo rural, mas “ultra-
passa-las”, de maneira a fazer desaparecer a logica que determinava sua
“inferiorizagao”.

As mulheres rurais de hoje pensam cada vez menos em termos
histéricos, sobretudo ap6s o processo de mobilizagao que as levou aos direi-
tos sociais. A superagao da polarizagao as leva nao a rejeitar, mas a in-
terpretar seu confinamento no ambito “privado”. Sem duvida, elas tra-
balham e, salvo casos particulares, com o recurso do salario-maternidade,
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conservam e querem conservar a superioridade que lhes é conferida pelo
poder de dar a luz. A familia, para a mulher rural, é uma fonte de poder, e
¢ muito raro que o pai tenha uma relagao tio proficua com ela.

Sao as mulheres rurais que conduzem e sustentam as transforma-
¢oes culturais atuais no mundo rural. Ja as mulheres, quando se tornam
dominantes, afirmam a propria “superioridade” por sua complexidade,
por sua capacidade de resolver diversas tarefas ao mesmo tempo. As evi-
déncias caminham no sentido do estabelecimento da constru¢io de um
poder compartilhado de papéis sociais diferentes no meio rural. Espera-
mos que esta reflexdo possa trazer alguma contribuigao para todos aque-
les que realmente desejam a transformacao das relagdes de género e po-
der em vista de uma valorizagao da diferenca com igualdade de direitos.

Entrevistas

D.B. Agricultora, 60 anos. Comunidade de Colénia Santo Anténio, Ijui (RS), entrevista con-
cedida em marco de 2000.

V.T. 62 anos, Comunidade da Picada Concei¢ao, Augusto Pestana, marco de 2000.

M.B. Agricultora, Catuipe (RS), marco de 2004.

1.G,, 62 anos, Augusto Pestana, marco de 2000.

E.B. Movimento de Mulheres Trabalhadoras Rurais da Regional de Tjui (RS), marco de 2000.
C.B., Comunidade de Engenho Velho, Catuipe (RS), setembro de 1999.

E.A., Comunidade de Engenho Velho, Catuipe (RS), marco de 1999.

M.Q., Comunidade de Lagoa dos Patos, Catuipe (RS), margo de 2004.

AT, 65 anos, Comunidade de Trés Vendas, Catuipe (RS), setembro de 2002.

J:M., 65 anos. Movimento das Mulheres Trabalhadoras Rurais de Augusto Pestana, margo de
2001.

I.E, 63 anos, Linha 10 Leste: Ijui (RS), agosto de 2002.

L.E, 57 anos, Comunidade de Col6nia das Almas: Catuipe (RS), setembro de 1999.
A.V., 57 anos. Movimento das Mulheres Trabalhadoras Rurais de Catuipe (RS), 2001.
E.P, 56 anos, Grupo de Mulheres de Augusto Pestana (RS), setembro de 2002.
A.A.S. Comunidade do Salto, Ijui (RS), maio de 2000.

J.H., Augusto Pestana, junho de 2000.

M.A.R., 69 anos. Comunidade da Linha 07 Leste: Ijui (RS), 2000.

C.D.C.S., Comunidade de Rincido dos Dambrés: Catuipe (RS), julho de 1999.
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M.Q., Comunidade de Lagoa dos Patos: Catuipe (RS), agosto de 2004.
H.R., comunidade da linha 7: Ijui (RS), agosto de 2004.

JM., lider do Movimento de Mulheres Trabalhadoras Rurais de Augusto Pestana, maio de
2004.

S.C., 49 anos, Comunidade de Sdo Luis, Catuipe (RS), agosto de 2000.

1.S., 41 anos, Comunidade de Vila Chorao, Ijui, agosto de 2005.

C.M. Movimento das Mulheres Trabalhadoras Rurais de Augusto Pestana, 2005.
AT, 60 anos, Comunidade de Passo Burmann, Catuipe (RS), 2005.

E.B. Comunidade de Rincao Bonito, Augusto Pestana, 2005.

Todas as entrevistas gravadas, transcritas e organizadas por Losandro Antonio Tedeschi.

Referéncias bibliograficas

AMOROS, Célia. La gran diferencia y sus pequefias consecuencias para la lucha de las muje-
res. Madrid: Feminismo, 3. ed., 2007.

BOURDIEU, Pierre. O poder simbilico. 3. ed. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2000.

BOSI, Ecléa. Memdria e sociedade: lembrancas de velhos. 3. ed. Sio Paulo: Companhia das
Letras, 1995.

BUTLER, Judith. E/ género em disputa. E]1 femenismo y la subversion de la identidad. Barcelo-
na: Paidos, 2007.

CLASTRES, Pietre. A sociedade contra o Estado. Rio de Janeiro: Francisco Alves, 1982.
DERRIDA, Jacques. A estrutura e a diferena. Sio Paulo: Perspectivas, 2005.
FOUCAULT, Michel. A arqueologia do saber. Rio de Janeiro: Forense, 1986.
HALBWACHS, Maurice. A memdria coletiva. 2. ed. Sao Paulo: Vértice, 1990.

MATOS, Maria Izilda. Terceiro setor e género — Trajetorias e perspectivas. Sao Paulo: Mack
pesquisa, 2005.

MOTTA, Barros Manoel. Foucault: estratégias, poder — saber. Colegao Ditos e Escritos (IV). Rio
de Janeiro: Forense Universitaria, 2003.
PATEMAN, Carole. O contrato sexnal. Sao Paulo: Paz e Terra, 1993.
PERROT, Michelle. Priticas da meméria feminina. Revista Brasileira de Histéria, Sio Paulo, n.
18, p. 9-18, 1989.
. As mulberes e os siléncios da histéria. Sao Paulo: EDUSC, 2008.

PEDRO, Joana Maria. Traduzindo o debate: o uso da categoria género na pesquisa histérica.
Revista de Historia, v. 24, n. 1, p. 77-98, 2005.

‘ 08-Losandro tedeschi.p65 205 10/4/2010, 09:02



206 TEDESCHI, Losandro A. Limites de género, limites do mundo: memérias de mulheres agricultoras...

PINTO, Regina Célia. Com a palavra o senhor Presidente Sarney: ou como entender os meandros

da linguagem do poder. Sao Paulo: Hucitec, 1989.

PIZANO, Margarita. E/ triunfo de la masculinidad. 2004. Disponivel em: <www.mpisano.clFem-
elibros/creatividad feminista>. Acesso em: jan. 2010.

SANCHEZ, Carlos. El empoderamiento femenino como estratégia en desarollo local.
Cuardernos Fodepal, Chile, 2003.

SCOTT, Joan. Género: uma categoria til para analise histérica. Educagao ¢ realidade, Porto
Alegre, v. 16, n. 2, p. 5-22, 1990.

TEDESCHI, Losandro Antonio. Mulheres camponesas na regido Noroeste do Rio Grande do Sul:
Identidades e representagdes sociais. Tese (doutorado) — Unisinos, Sao Leopoldo, 2007.

. Histdria das mulheres e as representagies sobre o feminino. Campinas: Ed. Curt Nimuendaju,
2008.

WOOLF, Virginia. Um teto todo sen. Trad. Vera Ribeiro. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1980.

Resumo: As mulheres trabalhadoras rurais, que guardam a histéria, que a contam
a seus filhos e filhas, mostram uma longa vida em que, para nio falarem de outras
dicotomias, tiveram de enfrentar permanentemente a desigualdade, embora nun-
ca tenham se submetido completamente a isso. Submissdo e resisténcia sempre
fizeram parte da vida das mulheres agricultoras na constru¢ao do seu movimento
no Sul do Brasil. Embora tenham conquistado direitos sociais, seguem desem-
penhando seus tradicionais papéis. Através da metodologia da Histéria Oral, foi
possivel analisar as fung¢des e os papéis sociais das mulheres agricultoras, assim
como os processos de reprodugio e as transformagoes socioculturais pelas quais
estdo passando, levando-nos a afirmar que as identidades humanas sio cons-
truidas ao longo da vida, pelos significados que os grupos sociais alimentam em

seus contextos culturais.

Palavras-chave: historia; género; memoria; mulheres trabalhadoras rurais.

Limits gender, limits in the world: memoirs of women farmers and the
struggle for social rights

Abstract: The rural women workers who keep the story that counts to their sons
and daughters, show a long life in which they, not to speak of other dichotomies,
have had to face constantly inequality, but never have submitted completely to
that. Submission and resistance have always been part of the life of women farm-
ers, the construction of its movement in southern Brazil though, have won social
rights, after playing their traditional roles. For the methodology of Oral History,
it was possible to examine the roles and social roles of women farmers, the pro-
cesses of reproduction and socio-cultural transformation by which they are pass-
ing, leading us to say that the human identities are built over a lifetime, the mean-
ings that groups social feed in their cultural contexts.

Keywords: history; gender; memory; rural women workers.
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DOSSIE

Questbes de género e geracdo na producdo
discursiva sobre envelhecimento nas trés
ultimas décadas do século XX

Ana Maria Marques™

Um dos objetivos da minha pesquisa de doutorado era perceber como
se construfam relagoes de género entre sujeitos envelhecidos ou em pro-
cesso de envelhecimento nas tltimas trés décadas do século XX e como
os discursos iam se construindo a0 mesmo tempo. Os depoimentos co-
lhidos compuseram um didlogo entre as fontes (jornais, revistas, mono-
grafias, leis e livros) e deram uma dimensio a essa construgao discursiva
por mim investigada, impossivel de atingir o resultado final se dispensas-
se a Hist6ria Oral.

As fontes orais, embora niao fossem o objeto central de investiga-
¢do, foram de fundamental importancia para entender as redes, as relagdes
e como se operavam os discursos naquele momento pesquisado. A anali-
se dos depoimentos nao deixou de considerar a subjetividade das fontes,
assunto que tao bem aborda Alessandro Portelli (1996 e 2006). F impor-
tante levar em conta que os depoentes falaram de suas vivéncias passadas
sem se despir de seus juizos de valores e de suas reflexdes presentes so-
bre as posi¢oes que ocupam agora e as consequéncias das repercussoes
sobre seus depoimentos. Por isso, mesmo adotando um método de en-
trevista o resultado final era sempre diferente, porque o uso da fonte sem-
pre passava pela “revisio” do depoente, que, por sua vez, limitava a uti-
lizacao do depoimento por razdes pessoais e, obviamente, subjetivas.

*  Professora do Departamento de Histéria da Universidade Federal do Mato Grosso (UFMT).
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E como sugere Daniéle Voldman (2006): o historiador precisa “inventar
as fontes” no sentido de sempre se perguntar como e a quem deve diri-
gir, como utilizar o que ouviu e, sobretudo, questionar para que servira
tais fontes constituidas sobre determinados processos.

O estudo dessas trés décadas foi motivado pelas problematizagoes
decorrentes, sobretudo, do crescimento da populacio idosa, no Brasil e
no mundo, e também da incidéncia da questao de género, pois, afinal, as
mulheres passaram a viver mais que os homens — logo, envelhecem mais
do que eles. Em 1980, a expectativa de vida das mulheres era, em média,
de 65 anos, enquanto a dos homens era de 57 a 58 anos de idade. Em
2000, as mulheres aumentaram para 8,7 anos a diferenca de expectativa
de vida em relagao aos homens. O fato de a Constituicao de 1988 ter ga-
rantido aposentadoria compulséria aos idosos a partir dos 70 anos de ida-
de, mesmo que nio tivessem contribuido para a Seguridade Social, privi-
legiou as mulheres. Essas, segundo dados do IBGE de 2000, vivem em
média nove anos a mais que os homens e se aposentam cinco anos antes
por conta dos mecanismos de compensagao, garantidos por lei, justifica-
dos em parte pelo custo da auséncia no mercado de trabalho que as mu-
lheres tém de arcar em seu periodo reprodutivo, mesmo que muitas nao
tenham filhos ou tenham tido menos filhos que as mulheres contabili-
zadas em 1980, segundo a demografa Ana Amélia Camarano (2003).

Nesse trabalho, o género ¢ entendido conforme a definigao de Joan
Scott (1995, p. 86), como “um elemento constitutivo das relagdes sociais
baseadas nas diferencas percebidas entre os sexos”. Destaco, entao, uma
percepgao sobre as relagdes de género entre idosos(as) motivadas pelo
crescimento populacional dessa faixa etaria, propiciado em parte pela
melhoria nas condi¢ées de trabalho e os avancos cientificos, sobretudo,
da medicina. No Brasil, a partir da década de 1970, essa populacio sai da
invisibilidade, passa pelo processo da cidadania, e chega a um discursivo
do sujeito idoso “autonomo”. Essa mudanga do “velho”, com toda carga
pejorativa, passando para a “terceira idade” até chegar ao idoso, envolveu
um investimento de altera¢oes discursivas que deslocou e enredou pode-
res numa teia constituida por profissionais que falavam em nome da ci-
éncia do envelhecimento (geriatras e gerontélogos), das ciéncias para a
“velhice sadia” (direito, areas biolégicas e do corpo) e dos proprios sujei-
tos que envelheciam, tomavam e transformavam os discursos conforme
suas conveniéncias e contextos.
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As mulheres idosas passaram a constituir maioria arrasadora dos
participantes de grupos de “terceira idade”, herdeiras, de certa maneira,
das redes de filantropia, assistencialismo e caridade religiosas. Os homens
idosos ainda tém uma dinamica politica, voltados a associa¢ées de pensi-
onistas, por exemplo. Mesmo fora do mercado de trabalho, eles ocupam
espagos publicos nas reunides de praga ou de bares. Suas histérias de vida
constroem experiéncias divisérias nas relagoes de género e nas identida-
des geracionais. Nas palavras de Joan Scott (1999, p. 40, 48): a “identida-
de esta amarrada a nog¢oes de experiéncia” e “ndo esta confinada a uma
ordem fixa de significados”.

Marcelo Salgado foi, no Brasil, uma das vozes autorizadas a falar
sobre o envelhecimento. Na década de 1970, ele trabalhou como assisten-
te social do Servigco Social do Comércio de Sao Paulo (SESC-SP) e seus
estudos gerontologicos foram reconhecidos por ampla comunidade inte-
lectual brasileira. Em Santa Catarina mesmo, foi um dos primeiros inte-
lectuais a discutir na academia as questdes emergentes da gerontologia na
década seguinte. Salgado, tragando um diagnéstico da situagao do idoso
no Brasil da década de 1970, escreveu que até entao s6 existiam politicas
assistenciais destinadas a institui¢des asilares, que por sua vez nao davam
conta da gama de problemas relacionados ao grupo etario envelhecido.
Dentro desse contexto, ele denunciava:

[...] apesar dos permanentes esforcos para redimensionar as for-
mas de assisténcia ao idoso, no Brasil, ainda preponderam as ins-
tituicdes fechadas. Inspiradas no atendimento de urgéncia aos
idosos dependentes, acolhem e prestam assisténcia a nivel das
necessidades mais diretas da subsisténcia. Este modelo, mais ou
menos comum nas grandes cidades, reproduzido também para
outras populagdes carentes, teve sempre grande apoio das insti-
tuicOes religiosas que, na grande maioria dos casos, foram as res-
ponsaveis pela sua implantagdo. A expansao rapida e nem sempre
adequada desse tipo de recurso, se deve a gravidade da situacao
de um grande nimero de idosos abandonados a si mesmos, sem
condi¢oes de por si s6 subsistir. O problema adquire novos as-
pectos porque, possivelmente a falta de outro meio, os idosos
independentes tém buscado acolhida nas institui¢des fechadas

(Salgado, 1982, p. 106-107).
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Marcelo Antonio Salgado representa uma geragiao que iniciou um

movimento que objetivava dar visibilidade ao envelhecimento. Como ele,

muitos envelheceram no curso das dltimas trés décadas. Ele mesmo,
numa conferéncia proferida em 1999 (publicada na sessao de conferénci-
as do site do SESC-SP, acessada em julho de 2005), falando para partici-
pantes de grupos de terceira idade, evocava sua trajetoria:

Costumo dizer, de um tempo para ca, que agora estou vivendo a
minha problematica de DNA — Data de Nascimento Antiga.
Quando comecei esse trabalho, ha 30 anos, chegava nos ambien-
tes da Terceira Idade e ouvia aquela referéncia: “Ah, Doutor Mar-
celo, um garoto”. O tempo foi passando e de vez em quando eu
ouvia outro tipo de observacio: “Ah, o Marcelo ainda ¢ jovem!”
Agora ja vao me perguntando: “Qual ¢ mesmo o grupo a que o
senhor pertence?” Ao longo desses 30 anos minha historia tam-
bém foi se formando e com ela a minha maturidade. Hoje, talvez
eu esteja vivendo o tempo mais extraordinario da minha existén-
cia, que enfrento com naturalidade porque os senhores me ensi-
naram o significado do envelhecimento. Comeco a viver a adoles-
céncia da minha envelhescéncia, porque também estou entrando
na Terceira Idade. Espero entrar nela com um pouco mais de
seguranga, com maiores objetivos existenciais, que foram incor-
porados ao longo de 30 anos, observando o envelhecimento de
cada um dos senhores; e as atitudes que cada um teve sempre em
relacdo aos problemas, as dificuldades, e a nobreza com a qual
cada um tem vivido o seu proprio envelhecimento.

A reflexdo sobre as reivindicagdes, das quais muitas foram transfor-

madas em politicas publicas, ndo s6 colocou o envelhecimento popu-

lacional na pauta das preocupagdes mundiais, como provocou uma mu-

danca de posturas. Problematico envelhecer? Sim, sempre foi de certa

forma pelos fatores do desgaste fisico, afinal, parafraseando Minois
(1999), desde a Pré-Historia envelhecer nao era tarefa facil, pois poucos

sao os fragmentos de esqueletos encontrados de pessoas que ultrapassa-

vam os 30 anos.

Quando iniciei meus contatos com as varias pessoas que sao fontes

e referéncias nesta minha pesquisa, algumas citaram Marcelo Salgado.
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Neusa Guedes, a primeira pessoa a mobilizar a criagao do Nucleo de Es-
tudos da Terceira Idade (NETT), na Universidade Federal de Santa Cata-
rina (UFSC), quando me concedeu entrevista, contou-me que ele fora
convidado a presidir um debate pioneiro para a época dentro da universi-
dade. Selma Junkes, coordenadora de grupos no SESC-SC, também, ao
me indicar varios nomes de pessoas “interessantes’” para conversar sobre
minha pesquisa — que representavam referéncias para as organizagoes dos
grupos que se formavam, passou-me o endereco de correio eletronico de
Marcelo Salgado. Ele me respondeu prontamente e, através do SESC-SP,
foi—me enviado um volume da biblioteca de l4: uma obra de sua autoria,
editada inicialmente em 1980 (recebi a segunda edi¢ao, de 1982). Nessa
obra, que considero também um documento de época, entre os 16 auto-
res elencados na bibliografia ha predominancia de referéncias francesas e
de classicos, como: Freud, Simone de Beauvoir e Claudine Attias-Donfut.
Entre os dois autores nacionais referenciados, um deles é o proprio Sal-
gado. O que nos faz pensar que nio existia uma literatura nacional signi-
ficativa que discutisse o tema do envelhecimento, suas questoes subjeti-
vas e das geragoes.

Nio existiam inventarios quantitativos, muitos idosos nao sabiam de
seus direitos. Na area rural, por exemplo, profissionais colocados em con-
tato com essa populagao, ou politicos interessados no voto, faziam um
trabalho de facilitagao aos acessos beneficiarios (aposentadorias, pensoes
e atendimento médico, principalmente). A Prof.* Neusa Guedes conta
(em entrevista concedida em 7 de margo de 2003) sua experiéncia nessa
época:

Chegou 75, surgiu um programa dentro do INPS que se chamou
de assisténcia direta e indireta a pessoas mais velhas, idosas [...] A
assisténcia direta seria feita através de grupos de pessoas idosas,
que se reuniam uma vez por semana, ¢ o INPS dava uma ajuda
supletiva para se comprar lanches, para se comprar material para
se fazer artesanato, ou seja, se subentendia que o idoso era al-
guém carente economicamente. Assim nasceu o programa, la den-
tro do INPS. A assisténcia indireta era feita através de convénios
com asilos, casas de repouso que precisariam ser classificadas.
Entlo ia 14 uma assistente social, um médico e uma funcionaria
administrativa ver as condi¢des desses lares, desses asilos, porque
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se queria ou se estimava ou era meta nao se fazer convénio com
depdsito de velhos e sim com instituigdes que dessem realmente
uma assisténcia digna a pessoas idosas. Assim era previsto que o
asilo tivesse uma equipe de fisioterapeuta, terapeuta ocupacional,
enfermeiro, etc. — tudo aquilo que o idoso precisasse no seu enve-
lhecimento biolégico, psicolégico e social. S6 que naquela época,
nao existia, aqui na nossa realidade nem em quase todo Brasil,
fisioterapeuta e terapeuta ocupacional — isso era coisa que ninguém
imaginava que viesse a se tornar real. Entio impediu de a gente
fazer convénio — isso enquanto eu era assistente social do INPS.

A professora, no seu depoimento, denunciava um tipo de concep-
¢ao assistencialista da época, cuja mentalidade era suprir as necessidades
basicas (saude e alimentagao) e de ocupagao (com o artesanato). Ao mes-
mo tempo, foi esse trabalho assistencialista que permitiu a faceta de seus
reveses: as denuncias, as reivindicacdes — a visibilidade.

Os “velhinhos” comemoraram a Semana do Idoso saindo das insti-
tui¢coes, foram festejar no recém-inaugurado calgadio da Rua Felipe
Schmidt, no Centro de Florianépolis, que se tornou o “palco da sauda-
de” — era o que dizia o jornal catarinense O Estado, de 24/09/1977, em
manchete de primeira pagina. Uma foto estampava a primeira pagina do
referido jornal. No interior dele, uma pagina inteira tratava do evento pro-
movido pelo Centro de Servi¢o Social do INPS junto das entidades que
exerciam atividades ligadas aos idosos. Vale destacar a participagao de um
grupo, novo naquele momento, o “Continuagao da Vida”.

Em entrevista, Neusa Guedes contou-me que muitos na época
acharam graca e até acusaram as assistentes sociais e voluntarias de ridi-
cularizarem as velhinhas, fazendo-as passar por papéis de crianga. Se o
calgaddo virou um palco e ali todas estavam encenando, vale lembrar que
“a vida imita a arte”. Dona Neusa, dizia-me, como que em tom de defe-
sa, que se tinha sido a danga “o teatro”, era porque ao serem perguntadas
sobre o que queriam escolher para se divertir, elas escolheram fazer um
baile, pois era o divertimento delas quando mogas. E algumas pelo me-
nos, capricharam na produgao, com colares de pérolas (tudo aqui se tor-
na verdadeiro) e chapéu. As bolsas nao tiveram onde colocar, e dangaram
com elas a tiracolo. Dangavam entre elas formando pares, nio importava
a falta de homens. Uma multidao nio dangava, mas lhes assistia.
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Durante a década de 1970 houve, em Florianépolis, uma mobili-
zagao para construir o Lar Sdo Francisco. A Ordem Terceira de Sao Fran-
cisco, com sua fraternidade ha mais de dois séculos na capital catarinense,
estava preocupada com seus integrantes em idade avangada e conseguiu
mobilizar forte campanha entre a comunidade objetivando a construcao
de um lar para idosos que pretendia ser modelar a época. Dona Helena
Borba! foi uma das pessoas que tomaram a frente nesse projeto. Ela con-
ta que, na época, existiam “irmaos idosos” em outras institui¢oes nao
catdlicas e havia uma preocupagao a respeito do acompanhamento espi-
ritual direcionado a esses e outros que futuramente precisassem ser asi-
lados, pois a orientagdo de outras religides nao catdlicas nem sempre era
aceita. Levantado esse “problema” inicial, a ideia foi levada ao entdo as-
sistente espiritual, Frei Junipero: “Noés poderiamos fazer uma casa para
noés, o senhor aceitaria?”, teria dito Dona Helena, que relata incluindo-se
na primeira pessoa do plural (os irmaos da Ordem Franciscana). O frei
teria respondido positivamente, em 1974, e titubeou dois anos depois,
ap6s muitas atividades para angariar fundos, quando a constru¢ao come-
cou: “Se soubesse que era assim tio grande, nao teria me metido”. Ao que
Dona Helena rebateu: “Agora ja se meteu”.

Dona Helena conta que seu marido acompanhou as obras de perto
e que se propos a fazé-lo se fosse para construir algo que pudesse pro-
porcionar uma velhice como ele gostaria para si. Defendia que o projeto
deveria contemplar suites individuais integradas a um espago comum (re-
feitorio, biblioteca, capela). Essa concepgao foi discutida com o engenhei-
ro que elaborou o projeto: um eslavo, cujo nome nao foi possivel trans-
crever da entrevista, que trouxera seus conhecimentos arquitetonicos
adquiridos com sua experiéncia em visita a “casas de idosos” na Alema-
nha. “Entdo, ele fez a nossa casa naqueles moldes que ele havia visto, foi
toda feita para idosos, nao tem degraus, tem corrimaos, tudo como ele

1 Conheci Dona Helena em setembro de 2005. Visitei-a em sua casa, no Centro da cidade, onde ela vive
com nora, netos e agregados da familia (seu marido e filhos sao falecidos). Ela me recebeu muito
gentilmente e disse que ja teria contado “tudo” para as académicas que a entrevistaram em 1997.
Entio, emprestou-me um exemplar da monografia que publicou a entrevista que me serve de fonte
de citagao e, de certa forma, confirmagao e corre¢io de algumas falas possibilitadas através desse
contato direto. Segue a referéncia: HELDWEIN, Amélia Maria Lobo; VILAIN, Veraldina. Diagndstico
¢ proposta de capacitacio de cuidadores de idosos institucionalizados na drea do relacionamento interpessoal.
Monografia (Especializa¢io em Gerontologia) — Universidade Federal de Santa Catarina, Florian6polis,
1997. p. 67-74.
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viu”. A planta teria sido discutida também considerando sugestoes de
Terezinha Rovaris, citada por Dona Helena como alguém “do INPS”. Os
varios personagens envolvidos na historia da construgao do Lar Sao Fran-
cisco mostram a diversidade de forgas e a complexidade de interesses que
agregam concepgoes de época, interesses individuais e de grupos.

A primeira iniciativa de Dona Helena para alavancar a construgao
do Lar foi rifar uma almofada confeccionada por ela, em 1974. Daquele
momento em diante, segundo ela, muitas outras mulheres se mobilizaram
fazendo pequenas doagdes, trabalhando voluntariamente em festas e ven-
das de produtos, ou mesmo influenciando maridos e parentes a fazerem
as “grandes” doagdes em dinheiro ou em posses. O entio governador
Antonio Carlos Konder Reis fez um repasse de 100 mil cruzeiros para a
aquisi¢ao do terreno, dinheiro que foi utilizado na compra de material de
construgao, pois o terreno no Alto Ribeirao da Ilha foi doado por France-
lino Cordeiro, esposo de Maurina Vieira Cordeiro, que muito ajudou tra-
balhando voluntariamente. Francelino administrava uma granja e doou
muitas galinhas para a Feira do Amor ao Proximo. Essa feira era organi-
zada todos os anos na Bafa Sul, no Centro de Florianépolis, por incenti-
vo do governo estadual. A entiao irma do governador, Maria Pompeia
Konder Reis Malburg, era quem fazia a coordenagao. As instituicdes eram
convidadas a participar montando sua barraca, e o que vendessem e arre-
cadassem revertia em beneficio das instituicbes que representavam. A
barraca da galinha, organizada pelas irmas da Ordem Terceira, era naquele
ano de 1975 em prol do projeto do Lar Sao Francisco. No depoimento
de Dona Helena, aos 90 anos completados em 2005, ela dizia que o que
importava era o reconhecimento divino. Muitas mulheres, como Dona
Helena, nem faziam questao de reconhecimento, como se a invisibilidade
fosse natural a elas; outras ganhavam reconhecimento depois de falecidas,
com seus nomes nas fachadas de prédios publicos, tabuletas de ruas etc.

A inaugurac¢ao do Lar Sdo Francisco aconteceu em 25 de novembro
de 1980, dia de Santa Catarina. Era para ser no dia de Sdo Francisco, 4 de
outubro, mas Dona Helena estava de luto pelo seu unico filho morto em
um acidente de avido. Nota-se o respeito e a importancia dessa mulher
nessa empreitada, tanto que a inauguracao foi adiada. A edificagao foi
erigida em formato de “U”, com 46 quartos individuais com banheiro,
refeitério comum, sala de estar, salinha de televisio e outra de atividades
manuais, cozinha e copa, dependéncias administrativas e a enfermaria,
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que foi construida depois da inauguragiao do Lar, bem como a Casa de
Oragoes. Foi para a época, um projeto arrojado e inovador, diferente dos
projetos tradicionais dos asilos antigos que seguiam a mesma logica das
institui¢des disciplinares, prisdes e colégios, cuja arquitetura separava ho-
mens de mulheres em alas (compostas por grandes quartos ou salas cole-
tivas), todas as portas voltadas para o interior e somente a porta da recep-
¢ao abria-se a0 “mundo externo”. O modelo das institui¢des disciplinares
vem do final do século XIX, como diz Foucault (2003), quando a prépria
arquitetura revelava um tipo de poder que permitia a substitui¢ao da pu-
ni¢do pelo controle.

Contemporaneo a construgao do Lar Sao Francisco, no Ribeirdao da
Ilha de Santa Catarina, foi o Centro Vivencial para pessoas idosas, no
Itacorubi, sob o empenho da Igreja Metodista. O Pastor Willian Schisler
Filho dirigiu a empreitada a convite do seu entdo bispo de provincia que
por sua vez havia recebido proposta da Sra. Gama D’Eca (representando
um grupo de mulheres que se confraternizavam frequentemente em tor-
no de um lanche em sua casa) para construir em Florian6épolis uma casa
para idosos. O referido bispo fez contato com o Pastor Schisler, gaucho
de Uruguaiana que vivenciara nos Estados Unidos uma experiéncia com
lares para idosos?.

Nao que eu queira dizer que a velhice ndo assombra o imaginario
das pessoas, homens (pelo medo da impoténcia, da perda da virilidade
que tanto marca a cultura da masculinidade) e mulheres (pela perda de um
referencial de beleza jovem e fértil que esta presente no estereétipo da
feminilidade), mas eu diria que as varias mobiliza¢Ges que ocorreram a
partir da década de 1970 conferiram positividades a velhice, que antes nao
eram visibilizadas ou nao tinham forga discursiva. Envelhecer, a partir daf,
simbolizava romper com um rétulo criado historicamente e que havia
conferido invisibilidade a idosos(as).

O NETT foi implantado junto a comunidade académica em 1982,
como um programa de extensao da UFSC. Segundo depoimento da Prof*
Neusa Guedes, o NETT surgiu da necessidade premente percebida através

2 Esta histéria me foi contada informalmente, pela vidva do pastor, Sra. Edith Long Schisler, no dia 1°
de setembro de 2005. Dona Edith recebeu-me gentilmente em sua casa para um cha. Ela é americana
de nascimento, sua mie ¢ brasileira, conheceu o pastor nos EUA. Ela acompanhou toda a trajetéria da
implantacdo do Centro Vivencial até o falecimento do pastor ha dez anos. Depois, ela mesma assumiu
a diretoria da casa até 2003.
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de um questionario langado a funcionarios aposentados da universidade,
sobre suas demandas, e com o passar dos anos tornou-se uma referéncia
em nivel nacional para outras universidades que, por sua vez, adotaram
programas similares. O jornal O Estado, de 28/09/1983, confirmava que
a criagao do NETT era uma “iniciativa pioneira a nivel universitario e par-
tiu da coordenagdo das professoras Neusa Guedes, do Departamento de
Servico Social e Lucia Takase Gongalves, de Enfermagem”. Os encontros
desse Nucleo aconteciam todas as quartas-feiras a tarde, na antiga igrejinha
da Trindade (que, atualmente, compoe o patrimonio da UFSC e é um espa-
co cultural: Teatro da Igrejinha). Completava o artigo do mesmo jornal:

[...] os debates sdo coordenados pelos proprios idosos, que suge-
rem o tema que querem abordar. Do nucleo participam duas pro-
fessoras e quatro estagiarias do Servigo Social. As reunides sema-
nais do grupo de idosos [...] s2o abertas a todos que se interessam
no debate e discussGes sobre alternativas e participagdo comuni-
taria do idoso.

No entanto, o NETT enfrentou uma série de entraves para se esta-
belecer e ser reconhecido como algo importante. Foi o trabalho insisten-
te destas “agentes sociais” que resultou nesta “participagao comunitaria”.
A Prof* Neusa Guedes (1997, p. 27-28) recorda o que para ela foram “fa-
tos pitorescos” no decorrer dos primeiros anos de instala¢ao do nucleo, e
entre estes cita uma pesquisa realizada entre familiares e técnicos da co-
munidade universitaria que se declararam contrarios a uma “Escola para
Idosos” e a negativa dos proprios funcionarios e professores universitari-
os em participar de reunides, cujo tema versasse sobre questoes da aposen-
tadoria. A velhice estava definitivamente sendo colocada como problema.

Em Santa Catarina, a cidade de Joinville sempre se destacou na dan-
¢a e também na modalidade sénior. Quando entrevistei Marilia Fragoso
(aos 17/05/2005), ela confirmou esse pioneirismo da danca sénior de
Joinville e contou sua experiéncia de trazer a modalidade para os idosos
agregados por ela, a partir do trabalho iniciado com aposentados (a
empresa para a qual ela trabalhava como assistente social, a CELESC, de
Capoeiras-Florian6polis, na época, teria pedido que ela se dedicasse a um
trabalho voltado para aquilo que fosse mais preocupante na comunidade
— hoje em dia se fala em “responsabilidade social”. Marilia conta sua
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experiéncia de ter trazido a danga sénior para Floriandpolis e seu enga-

jamento com as entidades emergentes:

Fiz uma visita a Joinville enquanto presidente do Conselho Estadual
do Idoso, e conheci a danga sénior. Quem me apresentou foi a Matilde,
que era uma assistente social. Vim pra Florianépolis e resolvi organi-
zar um grupo de danga sénior. Através da ANG trouxemos a Matilde
como professora, algumas colegas minhas da Secretaria da Satde e
professores de Educagao Fisica. Resgatei pessoal conhecido que se
interessou e fizemos o primeiro grupo de danga sénior. Dali eu co-
mecei a trabalhar a danga sénior com as esposas dos aposentados.
Nio foi simples inicialmente, porque eu so tinha a fita de video, o
livrinho e um curso. Foi com muito sacrificio. Eu tentando dar os
passos em casa, porque no dia seguinte ia aplicar. Mas consegui tra-
balhar a danca sénior com eles. Af resolvi fazer um segundo curso.
Mais algumas colegas fizeram e eu ja levei o grupo dessas senhoras
que estava aplicando. Af eu filmei. Sendo filmado ficou mais facil. A
danca sénior trabalha um monte de coisas: o afeto, o toque, o cati-
nho, a auto-estima, questdo da saude. Tinhamos esposas de aposen-
tados que diziam: “Marflia, estou parando de tomar remédio, me
sinto tdo bem e espero segunda-feira com ansiedade”. Porque era
uma danga alegre e todas as segundas-feiras a gente dangava. Tentei
levar os homens também para participarem, mas nao aceitavam.
Blumenau, Joinville, os homens dancam com mais naturalidade.

Sobre a “naturalidade” de aderirem a danca entre os teuto-brasilei-

ros, podemos inferir que incide af o fator cultural que diferencia teutos de

luso-brasileiros. Nao que um seja mais afeito a musica que o outro, mas o

tipo de musica e os estilos é que diferem os gostos e as praticas. Na en-

trevista que realizei com Olga Schmitt®, ela contara sua experiéncia como
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Entrevista com a Sra. Olga Schmitt, aos 21/8/2003. Na data, ela tinha 83 anos de idade. Dona Olga ¢
av6 materna de Cristina Scheibe Wolff, minha orientadora de doutorado. Entrevistei-a porque consi-
deramos interessante a experiéncia dela como elemento nesse entorno cultural e contextual que a pes-
quisa aborda. A depoente ¢ herdeira de especial erudigio, pois seu pai foi escrivao e oficial de justica,
teve uma prole de oito filhos, dos quais sé um homem. O pai, entdo, teve a preocupagio de que ela
estudasse, até mesmo para ajuda-lo no tabelionato. Dona Olga, assim, diferente da maioria das mogas
de sua época, teve oportunidade de estudar, frequentou colégio evangélico e grupo escolar, onde pode



218

MARQUES, Ana Maria. Questoes de género e geragio na producio discursiva sobre envelhecimento...

participante de um grupo de idosos marcado pela cultura teuto-brasileira
de Panambi, no Rio Grande do Sul:

Nos formamos um grupo partindo de uma sociedade que tem Ia.
Noés temos ali umas oitenta a cem. Mas nio sao sé idosos, tem
gente de sessenta, menos até algumas, principalmente que estio
sozinhas: viavas, separadas ou solteiras. Tem mais ou menos uns
vinte casais que participam do nosso grupo. N6s somos um gru-
po fechado, pagamos nossa anuidade e fazemos nossos progra-
mas: passeios, viagens, excursoes, jantar, essas coisas. Temos reu-
nides de quinze em quinze dias, as vezes também temos convite
pra outros lugares. O principal, o que todo mundo quer, ¢ baile,
dancar, dancar mesmo, e como nio tem muito homem, é mulher
com mulher, nio tem problema nenhum, dancam, conversam,
brincam. Eu gosto muito de dancar. Meu marido nao era muito
dancarino, mas eu de casa sou de familia que gostava, meu pai
dancava muito bem. Meu marido era forgado que ele fazia. Nesse
ponto eu recupero. Tem um que outro senhor que é amigo de
infancia, que as vezes vem dancar com a gente, mas tudo assim na
melhor brincadeira, nido representa que ha nenhuma trai¢ao entre
os casais ou nenhuma malicia. No nosso grupo nio tem solteiro,
nem vidvo. Na nossa cidade, uma cidade pequena ainda, se co-
nhece quase tudo, me lembro assim, dois, trés viuvos, quando
tem. Nao tem. E solteirdo, também, dificil.

A experiéncia de Dona Olga confirma os dados do crescimento

demografico que indica o aumento da propor¢ao de mulheres enve-
lhecidas em relagao aos homens. A questio do género é preocupante no
sentido quantitativo, mas também o fator comportamental que, presente
na mesma fala, revela o recato, o cuidado e as limitagGes que atingiram a
vida conjugal de mulheres dessa geracao. Dona Olga pode ser vista tam-
bém como representante de uma cultura de ascendéncia alema e confir-
ma o gosto pelas dangas de salao.

Nas monografias do curso de Gerontologia que pesquisei no acer-

vo do NETI, era recorrente a inferéncia as proposicoes a “velhice bem -
sucedida”. Esse perfil de velhice, no entanto, nao inclufa o fato de que os
idosos, especialmente septuagenarios ou octogenarios, dificilmente o
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alcancariam, haja vista as diversas doengas que atingem essa faixa etaria.
Por isso, muitos desses trabalhos recaem na problematica que, especial-
mente, a gerontologia criou, ao valorizar uma certa juventude (saude fisi-
ca, bem-estar, etc.), nas suas propostas de combate a deteriorizagdo e
ademeéncia — um risco, como foi apontado por Guita Debert (2004, p. 15):

A nova imagem do idoso niao oferece instrumentos capazes de
enfrentar a decadéncia de habilidades cognitivas e controles fisi-
cos e emocionais que sao fundamentais, na nossa sociedade, para
que o individuo seja reconhecido como um ser autbnomo, capaz
de um exercicio pleno dos direitos de cidadania. A dissolucao
desses problemas nas representacoes gratificantes da terceira ida-
de é um elemento ativo na reprivatizagao do envelhecimento, na
medida em que a visibilidade conquistada pelas experiéncias ino-
vadoras e bem-sucedidas fecha o espago para as situagdes de aban-
dono e dependéncia.

No que diz respeito as politicas publicas, a Lei Organica da Assis-
téncia Social (LOAS — Lei 8.742/93) estabelece que cabe ao governo fe-
deral a prerrogativa de elaboracado de normas gerais da politica de assis-
téncia social, garantindo seu financiamento e a execu¢ao de programas,
projetos e servigos de enfrentamento a pobreza. A lei prevé formas de
articulacao entre Estado e sociedade civil através dos Conselhos.

O Sr. Marcos Wandresen (entrevistado dia 10 de maio de 2005), que
ja foi membro do Conselho Estadual do Idoso, em Santa Catarina, con-
tou do papel desses Conselhos:

O Conselho deve formular as politicas, deve acolher e fazer o
registro das institui¢des legalmente constituidas para atender o
idoso e dirimir as davidas neste processo todo, pois nao ¢ apenas
um conselho consultivo, mas é um conselho formador das politi-
cas e ¢ o que vai ajudar e apoiar todo o desenvolvimento da orga-
nizagdo de programas, segundo o regime de atendimento. Veja
que o registro da entidade ¢ uma condicio para o seu funciona-
mento. Hoje se tem um principio de municipalizagiao do atendi-
mento e uma politica de coordenacio estadual e tem a coordena-
¢do nacional, através do Conselho Nacional.
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Os Conselhos, nos diferentes niveis (municipal, estadual e nacional)
funcionam como representantes dessa sociedade civil, que pode encon-
trar neles um apoio a efetivagiao do que esta colocado no texto da lei. Nos
grupos, nas associagoes, as pessoas escutam os ecos do que elas tém di-
reito, descobrem que tém direitos, por vezes, ou sao envolvidas numa rede
discursiva que as coloca nesse entorno reivindicatério. As leis, a0 mesmo
tempo que garantem a integracao dos sujeitos no grande projeto de cida-
dania que inclui “todos”, revelam os dilemas de uma sociedade de desi-
gualdades constituida pelas exclusoes de género, classe e geragao.

As politicas, com seus aparatos legais, e a gerontologia com toda a
producdo académica que mobiliza a formagao de profissoes (novas, inclu-
sive), trazem a tona uma rede discursiva que cria a nog¢ao de sujeito auto-
nomo — aquele que nio precisa (ou s6 em casos extremos precisara) das
institui¢des asilares (fechadas). A rede discursiva que constitui os sujeitos
coloca o poder no plural. Como diz Foucault (1995, p. 247):

As relagbes de poder se enrafzam no conjunto da rede social. Isto
nao significa, contudo, que haja um principio de poder, primeiro
e fundamental, que domina o menor elemento da sociedade; mas
que ha, a partir desta possibilidade de agdo sobre a a¢do dos ou-
tros (que ¢ co-extensiva a toda relac¢ido social), multiplas formas
de disparidade individual, de objetivos, de determinada aplica¢ao
de poder sobre nés mesmos e sobre os outros [..]. As formas e os
lugares de “governo” dos homens uns pelos outros sio multiplos
numa sociedade: superpéem-se, entrecruzam-se, limitam-se e
anulam-se, em certos casos, ¢ reforcam-se em outros.

Os espagos dos grupos de “terceira idade” muito contribuiram para
questionar os proprios espagos convencionados as pessoas envelhecidas.
Mulheres romperam o estere6tipo da “vovéd” — aquela que continuaria sua
responsabilidade doméstica na funcdo de cuidar dos netos. Elas foram
para os grupos de idosos(as), lugares de encorajamento também, e de la
para os bailes, as viagens, os estudos, os cuidados com a aparéncia fisica,
etc. Homens se inquietaram — os espagos publicos deixaram de ser deles
por exceléncia.

Esse estere6tipo do homem — do publico, viril e que detém o poder
—vem sendo desconstruido. Segundo Sécrates Nolasco (1995, p. 19): “[...]
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nao se acredita mais que exista o zasculino como unico conceito norteador
e gerador de referéncias para o comportamento dos individuos”. Ele
acrescenta:

As exigéncias viris, de posse e poder, bem como ser assertivo e
competitivo sexualmente, mantém os homens presos a questao
do desempenho. Os padrdes de comportamento que os qualifi-
cam como homens se aproximam dos exigidos para maquinas.
Enquanto identificados como homen mdquina, estes individuos fi-
cam impossibilitados de problematizar a maneira como social-
mente tornaram-se homens (Nolasco, 1995, p. 21).

Os homens envelhecidos foram confrontados com esse estereotipo.
E dificil para eles, na maquinaria que os produziu, darem-se conta de que
a idade pode abalar a virilidade e que o poder, advindo em parte da forca
produtiva do trabalho, esta enfraquecido, muitos ja nao sao mais prove-
dores. Esse é o momento de problematizar sua masculinidade, e é na re-
lagdo com o feminino que as reagdes em defesa do homem estereotipado
emergem. Nao querer participar dos grupos de “terceira idade”, ou con-
cordar que as mulheres que frequentam esses grupos sao “velhas assanha-
das” sao formas de defesa e de conformacio ao padrao estereotipado do
macho. Raquel Soihet (2005, p. 609) ja dissera que a zombaria, o debo-
che, a ridicularizagao de movimentos em prol de mudangas com relagao
aos papéis de género, configuram-se como representagoes com vistas a
conservacao do status gno. Entretanto, a partir do momento em que as es-
posas ou mulheres de seu convivio saem do espaco doméstico, mesmo
com as resisténcias, e voltam transformadas pelo efeito que o baile e a
convivéncia no grupo estimulam, também modificam outros comporta-
mento e modos de pensar. Se nao sao seduzidos, sao induzidos a assumir
posturas, dividir tarefas domésticas ou do proprio cuidado de si, pois as
mulheres estdo, geralmente a frente, operando mudangas.

Essa chamada “liberdade geracional” foi muito bem questionada
por Alda Motta (2000), no que diz respeito a importancia de estarmos
atentos para a ambiguidade do sentido dessa liberagio que estaria esca-
moteando a percepgao de toda uma gama de preconceitos sociais ainda
vigentes em relacdo aos velhos e as mulheres. De um lado as mulheres
tornam-se livres na velhice porque estio desresponsabilizadas do cuida-
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do da prole e, por outro, estdo liberadas porque as convengdes que lhes
atribuiram um “lugar da mulher” (eminentemente o espago doméstico)
foram criadas levando em consideragao a vida reprodutiva. De certa for-
ma, as mulheres envelhecidas podem sair de casa porque estio fora do
“mercado” competitivo das relagdes amorosas heterossexuais, que colo-
cou o comportamento da mulher como depositario da honra do homem.
Levando em conta o pressuposto apresentado por Miguel Vale de Al-
meida, que considera a masculinidade como continuamente construida,
enquanto a feminilidade é essencializada e “naturalmente” reafirmada nas
gravidezes e partos, podemos inferir que exista um entendimento de que
na velhice aconte¢a uma perda de feminilidade. Talvez nas relagdes soci-
ais, as mulheres idosas tenham essa liberagao das obriga¢oes colocadas as
mulheres mais jovens: o recato que protege a si, a prole e a famfilia lhes
confere uma reputacao, diferente dos homens, que na contrapartida tém
sua fama fortemente marcada no publico. Numa concepg¢ao de “masculini-
dade hegemonica™, os homens podem sair mais e podem se relacionar se-
xualmente com mais mulheres, porque isso é uma marca da referéncia a
virilidade, por exemplo. Essa concep¢ao é, no entanto, também opressora,
pois nao admite que homens possam ser sensfveis e afetuosos sem serem
afeminados, e cobra um perfil de garanhGes prontos para o ato sexual
como se fosse algo meramente instintivo a0 homem (animal macho).
Em boa parte dos bailes organizados nos espagos de reuniao de gru-
pos de “terceira idade”, as mulheres dangam entre si e a sedugdo nio é a
tonica dessa atividade e sim a alegria, o reviver os tempos de juventude,
que obviamente, também remetem as expressoes do corpo. Se existia uma
idade para a sedugdo e para expressao da sexualidade, essa geracao de
homens e mulheres idosos(as) das dltimas décadas a questionaram e pro-
varam nos seus comportamentos que nao, mesmo que estejamos ainda
sob um suposto paradigma de comportamentos de género e geracao.

4 Almeida assim conceitua: “A masculinidade hegemonica ¢ um modelo cultural ideal que, nio sendo
atingfvel por praticamente nenhum homem, exerce sobre todos os homens um efeito controlador,
através da incorporagio, da ritualizagdo das praticas da sociabilidade quotidiana e de uma discur-
sividade que exclui todo um campo emotivo considerado feminino; e que a masculinidade nio ¢ simé-
trica da feminilidade, na medida em que as duas se relacionam de forma assimétrica, por vezes
hierdrquica e desigual. A masculinidade é um processo construido, fragil, vigiado, como forma de
ascendéncia social que pretende ser” (ALMEIDA, 1995. p. 17).
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As senhoras Neusa, Olga, Helena, Marilia e Edith, e o Sr. Marcos
foram pessoas e fontes imprescindiveis para a realizacio deste artigo.
Cada um com sua subjetividade, a sua maneira de reagir e resistir a falar
de suas proprias experiéncias. A narrativa de fatos vividos na década de
1970, 1980 ou 1990 vinham em suas memorias recheadas de emocdes do
passado e reelaboradas com as reflexdes do tempo que passou. As fontes
orais sao, como diz Alessandro Portelli (1996, p. 70), “campo de possibi-
lidades expressivas”. Portanto, nao foi com a inten¢ao de capturar um fato
vivido, objetivamente, que os entrevistei, mas sim para realgar a subjetivi-
dade dos fatos e das fontes capazes de tornar valorosos os acontecimen-
tos e, em especial aqui, as redes discursivas sobre envelhecimento.
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Resumo: O presente artigo mostra, através de fontes orais e escritas, como se
criaram redes discursivas sobre envelhecimento nas trés ultimas décadas do sécu-
lo XX. O movimento de trés décadas, que retira velhos(as) da invisibilidade,
passando pelos varios eufemismos da velhice, até chegar ao idoso ativo e saudavel,
passou por uma série de construgdes envolvendo politicas publicas, associagdes,
legalizagoes, produgdes académicas e interesses econémicos, bem como o préprio
envelhecimento populacional. Ainda, mulheres vivem mais que os homens e as
experiéncias revelam diferentes relagdes que constituem os géneros na velhice.

Palavras-chave: envelhecimento; género; fontes orais.

Problems of gender and generation in the production of discourse on
aging in the last three decades of the twentieth century

Abstract: This article shows, through oral and written sources, but also by net-
works discourse on aging in the last three decades of the twentieth century. The
movement of three decades of invisibility removes old, through the various eu-
phemisms for old age until the elderly healthy and active, went through a series
of buildings involving public policy, associations, legalization, academic produc-
tions and economic interests as well as the aging population. Also, women live
longer than men and experience show different relationships that are the genres
in old age.

Keywords: aging; gender; oral sources.
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Narrativas de uma imigracdo esquecida:
imagens, escolhas e percursos da imigracdo
de mulheres brasileiras na Itdlia

Luis Fernando Beneduzi”

A figura da mulher brasileira tem ocupado o lugar do exético e tem vi-
vido um processo crescente de sexualizagdo no imaginario europeu con-
temporaneo, como relata Pontes (2004) referindo-se a imagem das brasi-
leiras na midia portuguesa. Em um importante percentual, os trabalhos
hodiernos que discutem as experiéncias de vida e/ou estruturam uma
analise de pesquisa qualitativa, enfatizando narrativas sobre o quotidiano,
téem relatado casos e situagoes de fronteira, envolvendo a prostitui¢ao, a
criminalidade, os jogos de afetividade, ou seja, o sexo como instrumento
de ascensao social e/ou integracio na comunidade de acolhida (Macha-
do, 2004; Piscitelli, 2008; Leonini, 2004). Segundo Piscitelli (2007), a dé-
cada de 1990, na Italia, sera caracterizada por um forte crescimento na
circulagao de mulheres estrangeiras que ofereciam prestages sexuais, sen-
do que as brasileiras ocupavam predominantemente os espagos fechados,
em um nivel social intermediario da prostitui¢ao.

O fenémeno imigratorio brasileiro, na Europa, considerando as
tematicas de pesquisa, esta marcado pela ilegalidade, pelo desvio. De uma
certa maneira, os estudos de caso nao deixam de seguir um filao tematico
que se sedimentou no senso comum europeu e acabou pouco a pouco
ocupando o lugar da complexidade do real, a partir de um conjunto
de representagdes estereotipadas e simplificadoras da experiéncia de

*  Professor de Histéria e Instituicoes da América Latina da Universita Ca’ Foscari di Venezia, Itilia.
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expatriagao. Efetivamente, pensando no caso especifico da Italia, quando
se fala em Brasil — e os noticiarios atuais refor¢am essa imagem — salta a
mente o efeito da prostitui¢dao, sendo atualmente enfatizada aquela de
transexuais. O caso clamoroso que chamou a aten¢do da midia para esse
submundo, ocupado em grande parte por imigrantes provenientes do
Brasil, esta vinculado a um misto de drogas e de encontros com transexuais
que envolveu o hoje ex-presidente da Regido Lazio, Piero Marrazzo.
Percebe-se que essa representagao sobre a brasilidade esta vincula-
da objetivamente a fragmentos do real, que sao montados e agrupados em
um processo de elabora¢ao de um determinado olhar langado a experi-
éncia vivida. Como afirma Baczko (1991), as representagdes da realidade
social partem de um caudal simbélico que funciona como o nicleo duro
de seu processo de sedimentacao, habitando os recantos mais profundos de
sua existéncia concreta e, finalmente, sendo parte viva e criativa na cons-
trucao do proprio real, tal como ele é percebido social e individualmente:

Estas representa¢oes da realidade social [...] inventadas e elabora-
das com materiais tomados do caudal simbdlico, tém uma reali-
dade especifica que reside em sua proépria existéncia, em seu im-
pacto variado sobre as mentalidades e os comportamentos coleti-
vos, nas multiplas fungdes que exercem na vida social. [...] todo
poder se acerca de representacGes, simbolos, emblemas etc., que
o legitimam, o engrandecem e que necessita para assegurar sua

protecao (Baczko, 1991, p. 8).

Essa énfase nos estudos relacionados ao desvio que caracteriza as
pesquisas sobre a imigragao brasileira contemporanea na Europa esta
permitindo justamente a discussao desses esteredtipos sedimentados e
enraizados no imaginario europeu. Todavia, abre pouco espago para tra-
zer a luz a complexidade do préprio fendmeno imigratério, o qual tam-
bém ¢ constituido por grupos que decidem emigrar como uma escolha
de ascensido social ou como a concretizagao de um sonho: pessoas que
nao partem empurrados por uma situagao desesperadora, mas que anali-
sam e projetam o proprio ato de emigrar.

Diferentemente dos estudos sobre a imigracao europeia que chegou
ao Brasil entre o final do século XIX e o inicio do XX — que se caracterizou
por analises que faziam emergir narrativas sobre a vida dos imigrantes que
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deram certo, tendo sofrido somente nas ultimas décadas uma mudanc¢a no
eixo de discussdo — as pesquisas sobre a imigra¢ao brasileira contam as
trajetorias daqueles individuos caracterizados pela singularidade do mun-
do da ilegalidade. Mesmo as imigrantes nordestinas estudadas por Pisci-
telli (2007), que se casaram com homens italianos, trazem consigo a mar-
ca do mundo da prostitui¢ao, ambiente — no Nordeste brasileiro — onde
conheceram seus maridos. Essas mulheres ja trazem em seus corpos as
marcas do estigma que devera ser afrontado em ambito doméstico, com os
membros da familia alargada, e na esfera social, entre amigos e conhecidos.

Procurando complexificar a realidade de analise sobre a imigragao
hodierna na Europa, que se caracteriza por diversas perspectivas econo-
micas, mas também sociais e culturais, busca-se perceber quais sao os ele-
mentos detonadores, entre mulheres da classe média brasileira, do “dese-
jo de emigrar”, que tipos de representagoes elas tinham construido sobre
a Italia no momento anterior a imigragdo e como essas imagens vao se
reelaborando em um confronto com a realidade da “chegada”. E impor-
tante ter presente que a decisao de emigrar das entrevistadas foi fruto de
uma escolha pessoal e que a partida especifica para a Italia esteve marcada
por uma analise de diferentes espagos de imigracao, sendo a preferéncia
determinada por estratégias individuais que significavam aprimoramento
profissional e apoio logistico.

Antes de continuar, deve-se fazer uma breve apresentagao das duas
informantes que servirdo de cicerones nesse caminho pelos meandros de
uma imigra¢ao “comum”, a qual retrata os anseios de uma camada média
da populagio brasileira. Inés (AHE) e Helena (VBK) — nomes que utili-
zaremos para denominar as depoentes — sao naturais do Sul do Brasil, a
primeira de Santa Catarina e a segunda do Rio Grande do Sul, e ambas
possufam instrugao superior e um emprego estavel quando decidiram
emigrar. Poder-se-ia dizer que a situagdo economica das duas era boa e
estavel, melhor no caso de Inés, que poderia ser qualificada como uma
mulher de classe média alta. Nao foi uma necessidade econdmica que as
empurrou para a emigra¢ao, mas a busca de uma transformagdo na vida
— em um caso, como fruto de uma experiéncia anterior de emigragao, na
esteira de uma paixao, em outro, como a a¢ao do acaso em uma elabora-
¢ao involuntaria da partida.

O leitor pode se perguntar sobre quais sao as possibilidades de ela-
boragao de uma cartografia do real considerando apenas duas histérias de
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vida, como elas podem dar conta da complexidade das relagdes sociais e
como elas podem trazer a luz elementos que norteiam um fendomeno
amplo como os processos imigratorios internacionais. Nesse sentido, é
importante perceber que a narrativa de cada trajetéria do vivido transcen-
de a esfera individual/pessoal e constitui-se em uma janela para moldu-
ras de referéncia que clarificam uma realidade mais extensa, na qual o
entrevistado esta inserido. Os fragmentos narrativos que serdo apresenta-
dos no texto, como se podera notar, oferecerao — no bojo dos processos
individuais de imigragao — o reflexo de ideias-imagens que iluminam uma
experiéncia coletiva dos sentimentos e das expectativas que norteiam as
migracOes internacionais: Inés e Helena, ao falarem de si, falam, também,
de seus grupos sociais e de seus circulos culturais e afetivos. O elemento
narrativo é forjado por unidades indivisiveis que se presentificam no ato
da comunicagdo da vivéncia do informante (ALBERTI, 2004). Com efei-
to, a extrapolagdo da pessoalidade se realiza a partir desses componentes
narrativo-imagéticos que demarcam um sentido de pertencimento gera-
cional, profissional, social, de instrugao. Certamente, essas molduras que
sao utilizadas como expressiao da experiéncia individual evidenciam ele-
mentos que inundam o espago das subjetividades: sensagoes, representa-
¢oes, percepgoes, sentimentos.

Por outro lado, como premissa nesta leitura de percursos imigra-
torios, e no trabalho com os History Tellers, entende-se que a experiéncia
do imigrante se constitui em um espago-tempo de transformacao e de
reconstru¢ao mnemonica da histéria de vida pessoal, sendo o presente do
sujeito entrevistado um componente fundamental para a estruturagao de
sua leitura do passado. Como afirma Grele (2007), a fala do entrevistado
¢ direcionada para o presente e, 20 mesmo tempo, na medida em que nar-
ra o passado, revela-o a partir da realidade que o circunda. Dessa forma,
as falas das imigrantes brasileiras estardo marcadas por duas realidades
que se entrecruzam € se contrapoem.

No que se refere ao contexto social, 0 momento em que as entre-
vistas foram feitas coincide com o inicio de um processo de crescimento
de uma ideia negativa da figura do extracomunitariol, a representacao

1 Para uma discussio sobre o processo de negativizagio do conceito de “extracomunitirio”, remete-se
a Beneduzi, 2009.
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negativa do estrangeiro, do outro: o imigrante. Desde os anos noventa do
século XX, a sociedade italiana é assediada televisivamente com os de-
sembarques de imigrantes, primeiro de albaneses nas praias da Puglia (re-
gido que se encontra na parte sudeste da peninsula) e, sucessivamente, de
norte-africanos no sul da Sicilia, eventos que sao continuamente associa-
dos ao aumento da criminalidade e da falta de seguranca publica. Dife-
rentemente, com relacdo a esfera privada, a vida pessoal das entrevistadas
se apresenta em um perfodo muito positivo e elas se sentem, em graus
diferentes, em um momento de serenidade e realizacio.

Um outro elemento importante, que caracteriza as entrevistas como
um todo, é a forma como o grupo de entrevistadas, que nao é composto
unicamente por brasileiras, foi sendo construido. Nao se organizou uma
selecao anterior de individuos passiveis de serem entrevistados, mas se
tomou a decisao de caminhar ao longo de uma rede composta pelas ami-
zades construidas pelas proprias informantes. Cada uma das mulheres que
participava da pesquisa indicava uma ou duas outras mulheres que esti-
vessem dispostas a participar. Com esse procedimento, pode-se ter aces-
so a uma rede de relagdes que extrapolava a classica versio de entreajuda
entre imigrantes de uma mesma localidade ou Estado Nacional.

O grupo que pouco a pouco se delineou era caracterizado por dife-
rentes interesses, muitos deles vinculados ao lazer, local por exceléncia
dos encontros e espago-tempo onde essas mulheres travavam conheci-
mento. Por exemplo, Inés foi a pessoa que inseriu Helena na pesquisa e
as duas tiveram o primeiro contato em um curso de florais de Bach. Den-
tro de suas dessemelhancas, essas mulheres apresentavam um perfil bas-
tante homogéneo, inerente aos interesses que circundavam a rede e que
as ligavam, mesmo que em maneira transversal. Todas elas chegaram de
seus paises (na América Latina) depois de terem concluido seus estudos
universitarios, eram provenientes de familias de classe média ou classe
média alta, viviam legalmente no pafs, nao participavam de associagdes ou
grupos de imigrantes e gozavam de uma boa integragdo social, mesmo
que todas, de maneiras diferentes, analisassem criticamente a relacdo en-
tre a sociedade italiana e os imigrantes.
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Repercorrendo a experiéncia imigratoria:
entre férias e partidas, a chegada

O percurso imigratério de Inés e de Helena tem inicio com um sentido
de deslocamento transitério, de uma viagem, nao de uma transferéncia
definitiva para o exterior. Seja o caso de Inés, que tinha um sonho acalen-
tado desde a adolescéncia de morar fora do Brasil, seja o caso de Helena,
que embarca como acompanhante na viagem de estudos de uma amiga, a
ideia era partir e retornar. De fato, vai ser a propria dinamica da viagem
que ira produzir a ampliagio da permanéncia, a qual — mesmo tendo pre-
sente que Inés ndao a concebe ainda como definitiva — estrutura-se em um
enraizamento na sociedade de acolhida.

Nao ¢é por acaso que o processo de transformagiao acontece no
transcorrer da viagem, visto que essa vivencia, como afirma Leed (1992),
compde um amplo territério de metaforas que apresenta uma diversida-
de de signos vinculados a mudanga, a transicao e a transformacao. As re-
presentagoes da viagem — desde aquela dltima, a morte, passando pelas
descobertas, pelo encontro dos mais diferentes ambientes desconhecidos,
pelo espago, pela peregrinacao — trazem consigo uma perspectiva de re-
novagio. Estid-se diante de um encontro com o diferente, o novo, talvez
o inusitado, e isso vai provocar repensamentos, reflexdes — muitas vezes,
a vivéncia produz uma revisao do préprio curso da vida pessoal. Na nar-
rativa das entrevistadas, a experiéncia da viagem constituir-se-a no mo-
mento de constru¢do de uma ideia de imigragao possivelmente por um
tempo indefinido, ou a0 menos de prolongamento da estadia.

Na construcao desse ato de deslocamento, o viajante acaba se de-
parando ao menos com trés agdes consequenciais: partir, transitar, che-
gar. O primeiro passo constitui-se no ato de partir, o que significa aban-
donar — em definitivo ou temporariamente — um ambiente conhecido,
pessoas que estao proximas, relacoes afetivas, segurancas. Viver e/ou
reviver esse momento requer uma reflexdo sobre as coisas que ficam (fi-
caram) para tras, ¢ necessario fazer um balango sobre a situacdo circun-
dante para poder tomar a decisao de seguir adiante ou para justificar o
fato consumado. O sentido hodierno da partida esta intrinsecamente vin-
culado as coisas/pessoas/situacoes das quais o viajante se despe, mergu-
lhando em um confronto psicolégico que percorrera com ele toda a via-
gem e, as vezes, permanecera mesmo depois da chegada: “A partida
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contemporanea traz uma grande parte do proprio significado daquilo que
¢ deixado para tras quando o viajor entra em uma situagao moral e psi-
quica contrastante. A concep¢ao da partida como ‘fuga’ da civilizagao”
(LEED, 1992, p. 59).

Em um certo sentido, a partida pode estar vinculada a uma fuga, seja
de uma situagao desastrosa economicamente seja de uma realidade psico-
logicamente sufocante, sendo possivel relativizar a nogao de civilizagao,
saindo de um confronto classico com um de seus contrarios, a natureza,
e relacionando-a em uma dimensao de experiéncias culturais diferentes.
Se a maior parte dos estudos sobre as “partidas” imigratérias constroi-se
a partir da esfera econémica — o antigo ditado de fare /. America —, o caso
especifico das mulheres estudadas traz a luz outras motivagoes, marcadas
pela dimensao psicoldgica e que conduzem a um deslocamento inserido
em um contexto de elabora¢do de imagens e representagdes sobre a ex-
periéncia presente, em contraposicao com as expectativas de futuro. Par-
tir nao ¢ apenas um ato obrigatério que envolve a sobrevivéncia, mas ¢é
uma agao acalentada e desejada, como principio de um processo de reali-
zagao pessoal.

Para Inés, a partida apresentou-se como algo inusitado e — ao mes-
mo tempo — como realizagao de um sonho que ela trazia consigo desde a
adolescéncia. Nascida em Santa Catarina, de uma familia bem colocada
econOmica e socialmente, vivia havia muitos anos em Sio Paulo, antes da
imigragao, onde era sécia em um escritorio de advocacia. Ela traz a tona,
durante a entrevista, esse ressentimento acumulado entre um casamento
precoce, aos 18 anos, seguido do nascimento de duas filhas e de um di-
vorcio aos 30 anos:

Bom, essa decisdo minha, ela nasceu praticamente de um sonho
que eu tinha — desde adolescente — de morar fora do Brasil. E
um sonho que eu achava que seria 0 maximo fazer essa experi-
éncia e por escolha — entre parénteses — erradas e precipitadas
que eu tive, porque acabei casando com 18 anos — eu pratica-
mente impossibilitei de realizar, para mim mesmo, esse sonho.
E, depois de um casamento de 12 anos, no Brasil, do que resul-
tam duas filhas, eu me separei e me divorciei, porque eu cheguei
a conclusio que eu tava extremamente infeliz e ai eu comecei a
me questionar: de ver o que eu queria fazer de minha vida, né,
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efetivamente, para ser feliz, o que eu achava que era importante

(AHE, 2004).

Como parte de uma experiéncia comum ao seu grupo social, Inés
ansiava por esse rito de passagem a vida adulta: a liberdade, um perfodo
de tempo fora do Brasil. No entanto, a nao concretizagio desse desejo
marcou-a profundamente, tanto que — terminado o casamento — ela nao
teve que pensar muito para concluir que retomar o seu sonho poderia ser
um caminho “para ser feliz”. A decisao da viagem esta marcada por um
presente caracterizado pela decadéncia, o final de um relacionamento de
doze anos e um vazio existencial que impediam a entrevistada de perce-
ber uma diregdo para sua vida. O seu drama pessoal acaba se constituin-
do no elemento movente ou propulsor para a saida do Brasil.

De qualquer forma, nio ¢ apenas a dimensao da perda que conduz
Inés a Europa: a sua primeira partida e a escolha de seu primeiro destino
estao entrelacados com a descoberta de uma nova paixao. Logo depois
do final de seu casamento, ela conhece — ainda no Brasil — um alemio e
inicia uma relagdo. Quando ele retorna para a Alemanha, ela decide dei-
xar tudo e seguir com ele, é a chance de estar com a pessoa que ela quer e
— a0 mesmo tempo — concretizar o seu sonho de morar no exterior:

E ai, eu resolvi retomar essa ideia de ter uma experiéncia, de viver
fora do pais. Isso foi impulsionado, obviamente, por uma paixao
que eu tive — de um alemao que foi pro Brasil [riso] que foi pra
mim um encontro, né, assim muito forte — préprio logo depois
da separacdo — um tempo depois, esse cara, ele acabou, eu vim
atras dele na Alemanha, fiquei com ele aqui [uh] — em Berlim

(AHE, 2004).

Na primeira escolha de um destino no exterior, Inés leva em conta
o corag¢ao, mas pode-se dizer que o fato de estar deixando o pais acom-
panhada, tendo alguém que pode ajuda-la a construir os primeiros relaci-
onamento na terra de chegada, cria uma sensacao de seguranca que per-
mite mais facilmente tomar a decisao de partir. Contudo, essa relagao dura
pouco, porque logo os dois chegam a conclusao de que “nao iria dar cer-
to”, e ela se encontra novamente em uma encruzilhada: continuar essa
experiéncia fora do Brasil ou voltar para casa. Vai ser nesse momento que
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a vinda para a Italia, sempre como uma experiéncia temporaria, entra em
seu horizonte de expectativas. De fato, ela conta que tinha duas possibili-
dades: uma prima que morava na Inglaterra e uma outra que vivia na Ita-
lia, em Florenga. Mais uma vez o acaso — a primeira parente nao estava
em casa quando ela telefonou — faz com que Inés venha para a Toscana.

Chegando a Florenga, em maio de 1999, Inés percebe que esse é
efetivamente o lugar onde ela quer ficar. Ela fez, desde sua saida de
Berlim, uma série de reflexdes sobre o motivo de ter encontrado o rapaz
alemido e ter deixado tudo para ir com ele para a Alemanha, e concluiu
que o sentido de tudo o que acontecera era que ela devia, efetivamente,
viver a sua experiéncia no exterior. Dentre as suas possibilidades de des-
tino — pensando em um suporte familiar —, ela destaca que tinha Nova
York, Londres e Florenga, pois em cada uma dessas cidades tinha uma
prima. Ao fim e ao cabo, a Italia acaba sendo escolhida por uma relagao
de empatia que se constréi desde o momento de seu desembarque.

No entanto, esta-se diante de uma situagao transitoria, pois a entre-
vistada ainda esta construindo uma ideia de emigragao, considerando os
pros e os contras de deixar o pafs e as consequéncias em ambito familiar.
Poder-se-ia dizer que essa é uma outra caracteristica desse tipo de imigra-
¢do: a construcao de um processo efetivo de deslocamento, com reflexoes
que levam em conta, inclusive, uma experiéncia anterior no lugar que de-
pois se escolhe como destino. Nao se constitui em um fluxo migratério de
grupo, pois sao deslocamentos individuais, nem participa de uma rede de
migracOes internacionais, marcada pelas comunidades de entreajuda que
vao se formando entre a terra de chegada e aquela de partida. Inés conside-
ra a presenca de um parente, que pode servir de suporte e porta de entrada
na nova sociedade, e a empatia construida desde sua chegada a Italia, pois a
representa¢ao que ela tem do pafs esta marcada por um esteredtipo inter-
nacional que percebe os italianos como alegres, comunicativos, artistas:

quando eu cheguei aqui na Italia, eu tive certeza que era pra cd
que eu tinha que vir, que era o lugar, assim, que me encantava,
que tinha... que era muito poético. Depois, eu me identificava
com os italianos pela alegria deles, pela... [...] pela disponibilida-
de, que... que sdo pessoas assim que eu de uma certa maneira

achava que tinha ver com nossa caracteristica de brasileiro, né,
mais aberto (AHE, 2004).
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No mesmo ano, em 1999, ela volta para o Brasil e comega a tentar
construir a sua partida “definitiva”, considerando o que essa decisao po-
deria comportar em termos afetivos e econdmicos, tendo em vista as suas
filhas e o seu escritorio de advocacia. Alids, o componente materno vai
ser aquele que mais pesara na decisdao, ou na demora de uma tomada de
decisdo, pois ela nao concebia a ideia de deixar suas filhas no Brasil e ir
viver sozinha na Europa. Em um determinado momento, ela quase acei-
ta o pensamento de que nao poderia emigrar, pois, afinal de contas, tinha
duas filhas. Porém, logo em seguida, resolve que tudo é apenas uma ques-
tao de organizagao:

obviamente, sair do Brasil, eu teria de trazer as minhas filhas, eu
nao ia deixar elas, entendeu... porque nio tinha sentido, alids, alias,
o fato de ter filhas foi um fato que eu adiei muito essa minha deci-
sa0, porque eu falava, bom, agora ja ndo ¢ mais o momento, porque
eu ja tenho filha, ndo ¢ mais o momento, mas depois de varios
questionamentos, eu falei: “Nao, porque nao ¢ o momento”, basta
que eu me organize melhor, da pra fazer também, né (AHE, 2004).

Tomada a decisdo, a partida entra em uma nova fase, aquela do pla-
nejamento, pois como afirma a propria Inés, uma vez que estaria trazen-
do suas duas filhas, seria necessario que se organizasse tudo. Nao queren-
do contar nada para ninguém, pois ja se sentia muito pressionada pela
familia, ela comegou a juntar dinheiro, colocou as filhas em uma escola
italiana, em Sao Paulo, para que elas se acostumassem com a lingua, com
o ritmo, e para que entrassem no novo calendario escolar. E organizou
um sistema de pagamentos de pro-labore com a sociedade da qual parti-
cipava, que permitiria um rendimento depois da chegada na Italia.

Entretanto, nem todos os elementos da organiza¢ao dependiam de
sua agdo pessoal, alguns estavam vinculados a boa vontade de instituicdes
e de parentes. Nao querendo emigrar ilegalmente, Inés tentou diferentes
possibilidades junto ao consulado italiano para obter o visto de estudan-
te, mas nao obteve nenhuma solugao. Diziam que ela nao tinha idade ou
que a sua formagao nio era compativel a uma continuidade de estudos
no setor artistico, que era o que ela pretendia fazer.

Buscando estruturar sua chegada a Italia, entrou em contato com
uma prima, aquela que a tinha recebido muito bem na outra estadia,
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temporaria. Quando falou em partir de fato para morar na Italia, as coi-
sas mudaram e sua prima elencou uma série de problemas que
inviabilizariam a sua viagem: visto, dificuldade para arrumar uma casa,
sustento. Inés nao se deixou abater, fechou a casa e partiu com as meni-
nas para Florencga: “Tranquei a porta praticamente da casa, com tudo
dentro, e peguei um aviao e vim pra ca, com as meninas” (AHE, 2004).

Esse relato sobre a sua partida, sobretudo nos momentos mais for-
tes de tomada de decisdo, permite perceber, pelos constantes usos de
refor¢ativos como “entendeu” e “né”, o ato de rememoragao que vai pro-
gressivamente se decodificando na fala do entrevistado, seguindo um pro-
cesso de transformagao da experiéncia em linguagem, como destacado
por Alberti (2004). O uso desses elementos confirmativos apresenta, por
um lado, como que uma espera de ratificagao da légica da narrativa por
parte do entrevistador, uma demonstra¢ao de que ele esta compreenden-
do a trama do raconto, por outro, pede o assenso diante das decisdes to-
madas. E importante destacar sobretudo essa segunda questao, tendo em
vista que a quantidade dos usos de “né” aumentava diante de problemati-
cas que envolviam um conflito moral. Os reforgativos colocam frente a
frente emissor e receptor, sendo ao segundo solicitado o assenso diante
das escolhas feitas pelo primeiro: da viagem para a Alemanha, da decisao
de abandonar tudo e emigrar, de levar as filhas consigo, de manter-se ile-
galmente na Italia.

A necessidade de refor¢o na fala é muito menos presente na narra-
tiva de Helena e, quando acontece, frui mais em uma busca de dialogo
explicativo, de uma confirmacio sobre a compreensao do processo que
esta sendo relatado. Na analise dessa diferenca na estruturacao dos inter-
calares da narragao, podem ser observados alguns elementos que indicam
uma explicagdo para essa diversidade, marcados pela idade e pela vivéncia
familiar, por um grau de maturidade emocional e afetiva diferenciados.
Enquanto Inés tinha 37 anos no momento da entrevista e uma adolescén-
cia interrompida por um casamento prematuro, Helena ja tinha 53 anos
e, quando chegou pela primeira vez a Italia, em 1986, era solteira. Perce-
be-se também, na vida da catarinense, uma forte influéncia familiar, a qual
¢ destacada em todos os momentos de decisdo; diferentemente, a imi-
grante gaucha nido menciona em momento algum a busca de um conse-
lho familiar ou a intromissao de parentes no periodo em que maturava sua
decisio de viver na Toscana.
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Em um certo sentido, a partida de Helena coincide com aquela de
Inés, tanto no que se refere a casualidade da primeira partida quanto no
que se relaciona ao planejamento da emigragao definitiva. A segunda en-
trevistada chegou a Italia em um momento muito diferente, no que tan-
ge, sobretudo, aos preconceitos com relagdo aos imigrantes, em 1986, e
teve uma experiéncia muito mais tranquila nesse sentido. Natural de Pas-
so Fundo, Helena era professora publica de Educacio Artistica, em Por-
to Alegre, e oferecia cursos relacionados com a sua area na Casa de Cul-
tura Mario Quintana. Ela também tinha seu apartamento, onde morava
sozinha, mas nio forneceu informacdes sobre a sua vida afetiva ¢/ou fa-
miliar antes do deslocamento para a Italia.

A gatcha nao havia planejado uma viagem para o exterior, tam-
pouco para a Peninsula Italica; efetivamente, essa ideia nao estava presen-
te em seu horizonte de expectativas, o seu destino parecia ser a rotina de
seu dia a dia porto-alegrense. O elemento propulsor esta em um convite
feito por uma amiga, que estava organizando uma viagem de estudos para
a Italia. Em uma conversa entre as duas, a amiga pergunta se ela ndo gos-
taria de ir junto, e em uma resposta irrefletida, Helena diz que sim:

Tudo comec¢ou mais ou menos assim, de brincadeira. Eu traba-
lhava com uma guria que estava terminando a escola de artes e
queria continuar seus estudos, queria fazer um curso de
aprofundamento no exterior. Procurou alguma coisa e achou a
Italia como aquilo que lhe agradava naquele momento. Enquanto
estava preparando tudo, me disse assim: “Tu vens também”? Eu
disse: ““sim”, mas sem nenhuma convic¢cio, nao me passava pela
b (,; b

cabeca a ideia de fazer uma viagem a um lugar tio distante, por
nada. Eu disse de brincadeira (VBK, 2004)2.

O tempo foi passando, Helena foi fazer o passaporte, sempre a con-
vite da amiga, mas tudo ainda estava muito nebuloso, ela ndo se imagina-
va deixando tudo e partindo para a Italia. Somente na fase posterior,

2 Helena preferiu conceder a entrevista em italiano, pois afirmava que conseguia se expressar melhor na
nova lingua, tendo perdido um pouco a fluéncia em portugués. Dessa forma, os fragmentos
apresentados sao uma traducio feita pelo autor, partindo do texto original.
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quando sua amiga disse que deveriam comprar a passagem, é que ela per-
cebe que a viagem ¢ algo concreto e que esta se encaminhando para uma
experiéncia no exterior. Também nesse caso, torna-se necessario um pla-
nejamento e uma organizacao da vida profissional, tendo em vista que a
entrevistada era funcionaria publica e sécia em uma confecgio.

Como relata a depoente, todo o processo aconteceu por acaso,
como se fosse um jogo, como se tudo fosse fruto da projegao de um pe-
riodo hipotético de férias. No entanto, o momento da compra de uma
passagem anual desconstréi a imagem de fabula que circunda a histéria e
coloca-a no plano do real: a viagem tem inicio de fato. Helena pede um
periodo de licenca na Secretaria de Educagao do estado do Rio Grande
do Sul, termina a sociedade que tinha na confecgao de vestidos e aluga o
seu apartamento. Nesse momento, da-se o inicio de seu transito, ou de seu
primeiro deslocamento, ja que sua partida ndo termina nesse momento.

A primeira viagem de Helena estrutura-se como uma grande epo-
peia, no melhor estilo das narrativas gregas, pois qual Ulisses que se en-
caminha com dificuldade para Itaca, enfrentando uma travessia que
parece nao ter fim, ela da inicio a um transito que da a impressao de ser
infinito. Como ela mesma raconta, devido as dificuldades de overbooking,
muito comuns naquele perfodo, ela vai passar diversos dias em viagem,
desembarcando em diferentes cidades:

Para partir e para chegar aqui, tivemos que passar por Portugal,
onde eu tinha um amigo, que tinha vindo antes e que estava ali.
Entio, tivemos um pouco de férias. Ficamos ali por um periodo,
até que tivéssemos um voo para chegar aqui, em Florenca. De-
pois, tivemos que ir para Madri e, depois de Madri, viemos para
Florenca. Entio, passando por esses dois lugares, onde ficamos
por uma semana, eu observei um pouquinho como eram as coi-
sas em, assim, muito ez passant. Quando cheguei em Florenga,
aahh, me sentia como se tivesse chegado em casa, um lugar mara-
vilhoso. Fiquei tdo emocionada com essa coisa. Mas por muito
tempo! Todos os dias — ai ai — era quase como se eu tivesse
retornado em um lugar maravilhosos e vivia entdo aquela alegtia,
assim, que estava presente em mim, que eu Nao conseguia enten-
der de onde provinha. Era de fato uma coisa interior, assim, mui-

to grande (VBK, 2004).
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A narrativa da primeira partida de Helena ilumina alguns elementos
que funcionam como tropos de uma literatura de viagem, a qual apresen-
ta o momento de transito como ampliacao dos conhecimentos do viajor,
tendo em vista o contato com a diferenga e, 20 mesmo tempo, como
transformagao de suas qualidades intelectuais. Nesse processo, como vai
acontecendo na medida em que a entrevistada petcotre e/ou repercortre
sua trajetoria, o deslocamento assume pouco a pouco o espago de mudan-
ca, a travessia constitui-se na sedimentacio e na construcio/concre-
tizagao da viagem:

A viagem altera a relagdo do viajante com o lugar, e o que se deve
compreender é como essa transformacao da relacio com o mun-
do, operada pela viagem, influencia a mentalidade, a personalida-
de, as relagdes do proprio viajor (Leed, 1992, p. 77).

Assim como Inés, também Helena vai construir uma perspectiva de
emigrag¢ao ao longo da sua primeira viagem. A interagao entre as diferen-
tes fases dos seus deslocamentos permite perceber o fermento de mu-
danga que a experiéncia da travessia e as experiéncias na travessia tra-
zem consigo. Retornando a discussdo sobre as vivéncias do presente do
entrevistado, percebe-se que o movimento fisico e o contato com outras
realidades culturais exercem um grande poder no processo de leitura que
o viajante elabora sobre o seu préprio percurso; no caso das entrevista-
das, construiu o seu desejo de emigrar:

Este exame dos momentos fundamentais da viagem — a partida,
o transito e a chegada — busca construir uma imagem aceitavel da
for¢a e do poder exercidos pela mobilidade territorial sobre a psi-

que humana, sobre as concepgoes do eu, do outro e das relagdes
humanas (Leed, 1992, p. 77).

Nesse sentido, poder-se-ia dizer que o processo de transformagao
que ira conduzir a chegada, para Inés, inicia-se quando de seu primeiro
contato com Florenga, mas realiza-se, efetivamente, em sua segunda vin-
da, no momento em que comeg¢a um relacionamento com um jovem ita-
liano, compra casa e conclui (a0 menos temporariamente) o seu transito.
Para Helena, a chegada também comportara uma nova partida, pois tem
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inicio com o primeiro contato, quando também conhece um italiano, mas ter-
mina — depois de uma tentativa de viverem juntos no Brasil — com um casa-
mento e uma estabilizagao em San Giovanni Valdarno, provincia de Arezzo.

Entre o sonho e a experiéncia:
algumas leituras sobre a terra de chegada

O processo de imigragao constrdi, inexoravelmente, ao menos duas lei-
turas possiveis sobre a terra de chegada: uma marcada pela experiéncia
indireta de imagens e narrativas que chegam aos sujeitos através de dife-
rentes expedientes (amigos, meios de comunica¢ao), mesmo antes que
eles maturem uma ideia de partida, e outra assinalada pelo contato fisico,
pela vivéncia direta com o pafs de imigragdao. Nas duas situagoes esta-se
lidando com representa¢bes que vao se construindo através de fragmen-
tos do real, sejam eles relativos a informagoes de segunda mao ou a expe-
riéncias efetivas do espago. No primeiro caso, levando em consideragao a
relagdo que se estabelece entre o presente e a memoria, o individuo, na
medida em que se encontra desestimulado com rela¢ao ao seu entorno,
percebe o novo lugar com uma lente de encantamento, com os 6culos que
usa o viajante para observar a sua viagem, que enxerga em um contraste
com a representacao produzida mentalmente (Brilli, 2006). No segundo
caso, percebe-se um processo de alteracao, o qual, mesmo nio criando o
desencanto, progressivamente conduz a uma leitura critica da realidade:
o viajante passa a ser imigrante.

No momento da partida, como relatado tanto por Inés quanto por
Helena, a ideia de viajar para a Italia traz consigo a dimensao de uma bus-
ca de descanso, de um perfodo de férias. Procura-se romper com a rotina
e com um quotidiano marcado pelo desencanto, pela mesmice, pelos so-
nhos irrealizados, para viver, dessa forma, novas experiéncias, concretizar
novos desejos. Nesse sentido, a Italia — considerando as representacoes
que circulam internacionalmente — parece o lugar ideal para a busca da
felicidade e da serenidade, como ja diziam os peregrinos do famoso
“viaggio in Italia”, percurso formativo obrigatorio para todo jovem de boa
familia, entre os séculos XVI e XIX.

Inés oferece alguns indicios dessa percepgao extremamente positi-
va da peninsula quando comenta os sentimentos que a fizeram se sentir
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tao bem em uma primeira estada na Italia e, a0 mesmo tempo, as possibi-
lidades que se apresentariam, no momento em que ela estivesse vivendo
naquele pafs. Por um lado, como relata, a populagao italiana se assemelha
muito aquela brasileira, porque as pessoas sio abertas, expansivas, dispo-
niveis; por outro, viver na Italia ofereceria uma ocasiao impar para um
aprofundamento da histéria da arte, outra ideia-imagem relacionada a ter-
ra de Raffaello e Michelangelo:

a ideia da dona Inés era chegar aqui e fazer um curso de histéria
da arte, fazer um curso assim, ji que eu vinha pro ber¢o do
renascimento. Eu falei: “Bom, vou fazer um curso, vou mergu-
lhar numa coisa do renascimento, de arte, de etc. (AHE, 2004).

Também para Helena, com a primeira viagem, esse maravilhamento
nao se desfaz, pelo contrario, como ela diz, tudo era emocionante, fasci-
nante, produzia uma sensagao de viver efetivamente um sonho. Esta-se
ainda diante da rememoragdo de um viajante, mesmo tendo claro que em
toda a narrativa das imigrantes é constante a constru¢ao de uma justifica-
tiva para as escolhas feitas, e a leitura da experiéncia vivida na nova terra
ainda apresenta a forga das representagoes construidas no momento an-
terior a safida do Brasil. Como dizia o viajante Creuzé de Lesser, relatan-
do sua viagem pela Italia no inicio do século XIX, o viajor enxerga com
dinamicas mentais que estdo presentes enquanto representagoes aprio-
risticas ao fato concreto da partida e do transito:

Os viajantes que descreveram a Italia, que vieram neste pafs para
contar uma viagem e com a determinagdo de encontrar e pintar
todo tipo de beleza, normalmente comegaram a prefigura-la na
imaginacao, depois a admira-la; trata-se de pessoas que coloca-
ram um par de 6culos verdes e, dessa maneira, viram tudo verde

(Brilli, 2006, p. 371).

Junto a esse olhar, um outro elemento bastante relevante na cons-
trucido desse deslumbramento dos primeiros tempos é caracterizado pela
sensacao de liberdade e renovagao que a nova situagao permite. De uma
certa maneira, o imigrante — deixando suas relagoes na terra de partida,
assim como os seus problemas — contempla esperangoso uma nova vida
e um novo “eu” que se descortinam em sua frente. Existe uma grande
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sensacao de aprendizagem, de transformacao, de movimento, que impe-
de, inclusive, de construir apreciagdes objetivas, como, por exemplo, no
que se refere a esfera laboral, sobre o tipo de trabalho que deixa na terra
de partida e aquele que se comega a fazer no pais de destino. Em Floren-
¢a, Helena se sente feliz trabalhando vinte e quatro horas por dia e rece-
bendo somente casa e comida, como nio se sentia quando trabalhava
como professora publica em Porto Alegre.

Analisando a situa¢do de uma maneira mais “objetiva”, surge de
maneira espontanea a pergunta: como ela podia se sentir realizada com
uma situagao profissional e de status social tao piorada? Um indicio pos-
sfvel para se vislumbrar uma resposta pode ser encontrado nessa sensa-
¢ao de liberdade, fortemente descrita por Helena, no fato de nao se exis-
tir burocraticamente:

Quando cheguei aqui, a possibilidade de ser invisfvel era uma coi-
sa maravilhosa, ou seja, nao tendo um numero, nenhum numero,
nao tendo necessidade de uma conta corrente, de correr para la,
de pagar isso, o cartdo e todas essas coisas. Esta liberdade de nao
ser ¢ tao maravilhosa, depois de um pouco todas essas coisas sao
necessarias e entdo comega a pesar (VBK, 2004).

A Ttalia estava se construindo como o mundo das brincadeiras, o
trabalho nao deixava de ser um jogo necessario para a subsisténcia, mas
nao estava marcado pela burocracia que envolve as relagGes trabalhistas.
De fato, nao existiam relagoes formais, ela vivia uma troca, oferecia aqui-
lo que possufa, a forga de trabalho, e ganhava como compensagao os
meios para a sua subsisténcia e a possibilidade de manter o contato com
o lugar magico que havia descoberto. Enquanto o Brasil era o lugar da
falta de tempo, da opressao de um ritmo acelerado de atividades que nao
faziam parte de suas escolhas pessoais, mas de obrigagdes, a Italia era o
espago do lazer, onde se podia fazer as coisas que se tinha vontade. A
nova experiéncia produz, também, um olhar critico sobre a vivéncia an-
terior, as relagcdes se tornam ainda mais opressivas, nao se consegue com-
preender como se conseguia suportar uma existéncia tao escravizada por
uma repeticao monotona de atividades e pelas regras:

Esta coisa me oprimia tanto antes e, entao, essa liberdade aqui era
uma coisa maravilhosa, tudo era maravilhoso... isto é, eu eraeu e
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tinha o meu nome e basta... nao tinha numeros, nio tinha nenhum
compromisso, nao... com uma liberdade muito grande. Internamen-
te, eu sentia muita falta disso, como eu tinha chegado em um ponto
assim, de ter todos aqueles compromissos [sic] como eu me liber-
tel. Ter a jornada disponivel para fazer aquilo que se tem vontade,
eu nio tinha no Brasil. Eu tinha um ritmo t3o estressante, nem
mesmo nas férias me acontecia uma coisa igual (VBK, 2004).

Inés, mesmo nao apresentando uma reflexao sobre a sua vida antes
e depois da partida, apresenta um quadro de contraste entre o seu dia a
dia em Sdo Paulo e a nova experiéncia de vida no campo. Na sua descri-
¢ao do lugar que sua prima encontrou para que ela ficasse hospedada,
proximo a cidade de Florenca, ela constréi a imagem de um espago
bucélico, rural, também a representagao de um tropos de liberdade:

um apartamento num agroturismo, num lugar lindfssimo que tem
ali, perto de Comeana, praticamente é Comeana, onde tem Artiminio,
proprio ali pertinho de Firenze, que é na campanha, mesmo, as-
sim, no campo, de uma... se chama 1z/la V'ittoria, onde eles tém
plantacdo de oliva e de vinho, etc... E eles tinham feito esses apar-
tamentos pra estrangeiros mesmo, pra ficar pouco tempo, pra
contratos que venciam a cada 6 meses, que eram interessantes pra
eles, né, e pra mim também (AHE, 2004).

Pela descri¢ao da paisagem e com um pouco de conhecimento da
Toscana, pode-se imaginar um espago no alto de uma colina, circundado
por oliveiras e vinhedos, em um retrato de paz e tranquilidade, em har-
monia com a natureza. Obviamente, isso se constituia no extremo opos-
to de Sao Paulo, metrépole frenética, representada pelo movimento de
pessoas, de carros, de maquinas, senhora de um vai-e-vem constante.
Nesse novo espago, certamente muito custoso, ela inicia sua nova rotina,
em um novo ritmo, na terra de acolhida. Parece que tudo esta se ajustan-
do, pois mesmo as filhas, que no inicio se sentiam perdidas no novo am-
biente, com saudades do Brasil, comegam a se adaptar e a construir no-
vos relacionamentos.

Esse momento de transito é ainda marcado por uma outra experi-
éncia positiva, que aumenta a sensa¢ao de satisfacio com relagdao a nova
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realidade, o encontro de um companheiro. As duas entrevistadas, logo
depois de sua chegada em Florencga, conhecem a pessoa com a qual pas-
sam a viver. No caso de Helena, sera o seu professor de ioga, conhecido
quando ela comega a organizar o seu dia a dia em Florenga, retomando
as atividades agradaveis que estava habituada a realizar em Porto Alegre.
Ja Inés encontrara seu companheiro em uma danceteria, quando ela deci-
de sair para dangar, rompendo com a sua rotina de dona de casa. Esses
encontros serdo muito importantes para ambas, pois conduzirio a um
processo de mudanga na condigao das duas mulheres, encaminhando sua
estadia transitoria em dire¢ao a uma efetiva chegada.

Depois desse encontro, Inés retorna ao Brasil apenas para apresen-
tar o seu futuro marido aos familiares, pois em pouco tempo eles toma-
ram a decisdo de contrair matrimonio, uma vez que logo depois que se
conheceram, por causa do término do contrato de locagao do apartamen-
to de Inés, foram viver juntos, na casa do companheiro. Diferentemente,
Helena ainda retornou ao Brasil, pois sua situagao profissional nio tinha
sido resolvida e a sua licen¢a havia terminado. Em um primeiro momen-
to, tentam viver juntos em Porto Alegre, mas por questoes financeiras e
por uma forte nao-adaptagao, ele retorna para a Italia. Acabam se casan-
do por procuracio, pois uma informagao errada faz Helena pensar que
com o casamento ela poderia se transferir para a Italia sem perder o em-
prego. O mal-entendido acaba se resolvendo, o casamento a distancia nao
serve para a manutencao do cargo e ela larga tudo no Brasil, viajando de-
finitivamente para Florenga.

Nessa segunda fase, quando terminam “as férias” e tem inicio a vida
real, quando elas tomam consciéncia de que a viagem de fato terminou e
que elas chegaram ao destino final, percebe-se um processo de transfor-
magao nas representagoes que elas constroem sobre a Italia e nas propri-
as comparagoes entre a terra de partida e aquela de chegada. Inés expres-
sa abertamente essa mudanga em sua percepc¢ao do italiano, quando,
falando de seu marido, afirma que ele é uma pessoa muito querida, é um
italiano diferente:

porque ele é realmente, ele ¢ muito querido, ele ¢, ele ¢, eu digo
até que ¢ um italiano diferente. Porque eu tinha essa ideia do itali-
ano ser aberto, etc... Morando aqui, eu vi que nio ¢ nada disso. Que
é muito diferente, entendeu. E... mas ele é assim, ele realmente é
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assim. Entio, ele tem muito de brasileiro, assim, nessa abertura e
nesse carinho, de ser chegado, assim, nas pessoas (AHE, 2004).

A vivéncia quotidiana foi rompendo algumas ideias-imagens que
estruturavam uma representacao da terra de chegada, na fase anterior ao
contato direto como morador, nao apenas como turista. Na realidade es-
pecifica de Inés, a situagio se apresenta em uma maneira muito mais dra-
matica, pois ela convive com uma aceita¢ao apenas formal de seu relacio-
namento por parte da familia do marido, que, no caso da cunhada, acabou
se transformando em um afastamento total. Em parte, isso esta vincula-
do, segundo a sua percepgao, ao fato de ela ser brasileira — muito embora
as coisas tenham melhorado depois que o marido foi conhecer a sua fami-
lia, mostrando, através das fotos, uma situagao de bem-estar em que esta
vivia. Certamente, nesse comportamento se evidencia uma representagao
muito negativa vinculada a mulher brasileira, a qual diminui com a tomada
de conhecimento da boa situa¢ao econdmica que goza a familia da entre-
vistada. Além da questdo da nacionalidade, a diferencga etaria — Inés é sete
anos mais velha que o marido — e o fato de ela ser separada e com filhos
tém um peso importante na avaliagdo negativa que ¢ feita sobre ela.

Mais uma vez a experiéncia — neste caso vinculada ao vivido presente
— afeta as expectativas e as percepgoes. A Italia comega a perder o seu encan-
to e o lugar de sonho comega a ser identificado com o Brasil. Ela, no momento
da entrevista, estava chateada porque nao conseguiria, por um erro da agéncia
de viagens, passar as festas de final de ano no Brasil e comentava a sua von-
tade de retornar, para ir morar em Florianépolis. Todavia, entendia as difi-
culdades para a realizacdo desse seu desejo, pois — por causa do tipo de tra-
balho que fazia seu marido — eles nunca conseguiriam ter um nivel de vida
igual aquele vivido na Italia. De qualquer forma, ela se lamentava da falta
de eventos culturais, que absolutamente nao imaginava quando estava no
Brasil, de lugares de divertimento, que em Sao Paulo existiam em abundan-
cia, e do fato de os lugares nao ficarem abertos até tarde, ao passo que no
Brasil existiam lugares que nunca fechavam. Os fragmentos que compdem
o seu novo quebra-cabecas com a imagem da Italia comegam a apresentar
algumas pegas com uma coloragiao mais negativa sobre a terra de chegada.

Helena, de uma maneira menos acentuada e sem fazer explicitamen-
te comparagoes, também apresenta um processo de alteragao em seu
modo de ver a sociedade italiana, sobretudo no que se refere a relacao
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com os imigrantes e a percep¢ao da mulher brasileira. Como se comen-
tou anteriormente, ela viveu um processo diferenciado, porque a imigra-
¢a0 nao era ainda um fenémeno importante, na Italia, nos anos 80, mas —
mesmo assim — ela acusou essa diferenca de percepgao.

Uma questao destacada por ela, que se assemelha aos elementos que
contribuem para a mudanga na atitude mental de Inés com relagdo a ter-
ra de acolhida, refere-se aos estere6tipos da brasilidade. O preconceito e
as generalizagoes vinculados a representacao construida na Italia sobre a
mulher brasileira foram experimentados e observados pela entrevistada.
Helena comenta as transformagdoes que aconteciam em um dialogo cor-
riqueiro, nos mais diferentes locais, quando o interlocutor tomava conhe-
cimento de que falava com uma brasileira:

depois de um pouco de tempo, este compreende que tu és estran-
geira e pergunta: “de onde és? — “do Brasil” — a conversa muda
completamente, muda completamente — é uma coisa que aconte-
ce com muita, muita frequéncia. Se tornam indiscretos, mal-edu-
cados, algumas vezes... ¢ uma pessoa assim, educada, um minuto

depois, mal-educada (VBK, 2004).

A entrevistada destaca, também, a relagao de explora¢io que se
constréi no bojo da sociedade da terra de chegada. Em sua fala, que dife-
rencia os imigrantes temporarios, que nao fazem outra coisa senao pen-
sar na terra que deixaram, e aqueles “definitivos”, que buscam, como ela,
construir uma nova vida, Helena apresenta como inquestionavel o cara-
ter exploratério da populagio autéctone, recordando que aqueles que
decidem viver apenas para acumular dinheiro para retornar para seus pa-
ises partilham de um mesmo raciocinio de exploragao: “se tu vens para
ficar por um perfodo e acumular dinheiro. Ou seja, tu fazes a mesma coi-
sa que eles, uma exploracio, entio, a relagao ¢é equilibrada nesta regra: eu
te exploro e tu me exploras” (VBK, 2004).

Observa-se que a experiéncia marcada pela vivéncia quotidiana na
terra de chegada provoca um processo de mudanga no que se refere a per-
cepgao dessa terra. Se em um primeiro momento o imigrante esta envolvi-
do por um conjunto de representagdes, que participam de esteredtipos
internacionais, que classificam e dao a conhecer a sociedade de acolhida,
posteriormente ele comega a adentrar nas vicissitudes mais profundas da
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nova realidade e a perceber outros fragmentos do real, que conduzem a
uma complexificagdo de sua analise e a relativizagao daquele seu pleno
encantamento vivido nos primeiros tempos.

Consideragoes finais

No contexto das migragdes internacionais contemporaneas, tem-se obser-
vado um progressivo aumento da participagao brasileira, com um cresci-
mento maior a partir da virada do milénio, e uma tendéncia a transformar
a Buropa em um importante centro receptor de imigrantes provenientes
do Brasil. Dentro dessa realidade, sio muito poucos os estudos que bus-
cam dar conta de uma imigra¢ao “comum”, nao marcada pela ilegalidade
ou pela criminalidade, uma imigra¢io marcada por individuos de classe
média que buscam a realizagdao de aspiragGes pessoais, muitas vezes nao
pautadas explicitamente pelo elemento econémico. Certamente, mesmo
quando a questio economica se apresenta, ela nao se constroi a partir de
uma necessidade imperativa de partir para sobreviver.

A partida, fruto de uma escolha pessoal, de um planejamento, nao
se constitui especificamente em um momento de perda, mas a mente esta
ja voltada para o destino final da viagem, analisando os beneficios que a
experiéncia, pensada em um primeiro momento como transitoria, pode
comportar. Diferentemente dos processos imigratérios que implicam
uma partida “obrigatéria”, por razdes de sobrevivéncia, a separa¢ao da
terra natal nao é uma punic¢ao, pelo contrario, o deslocamento é concebi-
do como um prémio e a terra de chegada se apresenta como a imagem
do espago ideal para a realizagdo dos sonhos.

Pouco a pouco, o transito se transforma efetivamente em imigragao
e a experiéncia que nasce como temporaria assume uma dimensao, em
teoria, definitiva, sendo que essa nova situagao produz uma progressiva
transformacgao na percep¢ao que o ex-viajante tem sobre a terra de che-
gada. O lugar dos sonhos, imagem que contribui para a construgao de sua
decisdo de partir, comega a ser corrompido por experiéncias diretas ou
indiretas que promovem o encontro com uma alteridade negativa. Em al-
guns casos, essa “‘piora” no modo como o imigrante enxerga a sociedade
que o acolhe promove um deslocamento espacial do seu lugar encanta-
do, o qual acaba sendo encarnado pela terra de partida.

‘ 10-Luiz Beneduzi.p65 246 10/4/2010, 09:02



Histéria Oral, v. 12, n. 1-2, p. 225-248, jan.-dez. 2009. 247

O fenémeno imigratério é um processo complexo, no qual se entre-
cruzam diferentes fatores econdmicos, sociais e culturais, relacionados
com os diversos grupos que se inserem no grande movimento das migra-
¢bes internacionais. Nesse sentido, é importante dar voz, também, a uma
imigra¢ao que ndao ocupa os meios de comunicagao, pois nao é composta
por individuos que vivem a margem da sociedade, criando noticia, mas
que — muitas vezes — se encontram “invisiveis” no seu interior. Contudo,
também vivem a experiéncia do deslocamento, da xenofobia, da perda,
mesmo que em formas menos midiaticas, mas nio menos dolorosas, nas
relagGes interpessoais que marcam a vida quotidiana. Descortinar essas
facetas da imigracao, retirando-as da sobra do esquecimento, é abrir um
espaco mais plural nas discussoes internacionais, permitindo a constru¢ao
de um quadro mais representativo desse processo.

Entrevistas

AHE. Entrevista realizada por Lufs Fernando Beneduzi em 8 de novembro de 2004, em
Loro Ciufenna (Arezzo). Conservada no audioarquivo sobre as migragdes entre a Euro-
pa e a América Latina (AREIA), Génova.

VBK. Entrevista realizada por Lufs Fernando Beneduzi em 16 de novembro de 2004, em
Terranuova Bracciolini (Arezzo). Conservada no audioarquivo sobre as migra¢Ges entre

a Europa e¢ a América Latina, Génova.
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Resumo: A grande maioria das pesquisas que buscam discutir o processo imi-
gratério feminino brasileiro na Europa tem dado énfase a uma dindmica caracte-
rizada pela ilegalidade e pela “criminalidade”. O objetivo deste artigo, parte de um
percurso mais amplo de pesquisa que busca analisar as imagens de nac¢éo e as na-
rrativas sobre a expatriagdo construidas por imigrantes argentinas e brasileiras, é
discutir a experiéncia do processo imigratério vivida por mulheres de classe
média, com um nivel universitario de instru¢éo, que decidem deixar o Brasil e pro-
curar uma realizagio profissional, pessoal e/ou existencial no exterior. Neste caso
especifico, trabalhar-se-4 com imigrantes brasileiras que vivem atualmente na Itdlia
e que imigraram entre a década de 1980 e o inicio do novo milénio.

Palavras-chave: emigracio brasileira; imigragao latino-americana na Europa;
memoria; representagio; identidade.

Narratives of a forgotten immigration: images, choose and percursos of a
Brazilian women immigration in Italy

Abstract: Most research about the Brazilian female immigratory process in Eu-
rope emphasises a dynamic characterized by illegality and “criminality”. The tar-
get of this paper, as part of a larger research track that tries to analyse images of
the nation and narratives about the expatriation process from Argentine and Bra-
zilian women immigrants, is to discuss the experience of the immigration process
in middle class and university-educated Brazilian women that decide to leave the
country and look for professional, personal or existential realization abroad. In
this specific case, we will work with Brazilian women immigrants that are living
in Italy and arrived there between the 80’s and the beginning of the new millen-
nium.

Keywords: Brazilian emigration; Latin America immigration in Europe; memory;
representation; identity.
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De hija a madre: la negociacién de la
identidad de género en una historia de
migracion desde Perd hacia Europa

Leslie Nancy Herndndez Nova*

El origen de la memoria migratoria colectiva

Ciertas cosas no se saben hasta que no se escuchan las “malas lenguas”.
Esto mismo sucede con la visién de la “gente”, lo que solloza, lo que na-
rra cuando se pone en juego aunque también en entredicho. El tener que
vivir — por ejemplo — una crisis econémica implica dar una respuesta, una
interpretaciéon. La importancia que puede notarse con el estudio de las
migraciones actuales a través de la historia oral no es el estudio de los fe-
némenos en sf, sino mas bien de la subjetividad entremezclada a ellos; los
eventos explicados a partir de sus actores, pues como recuerda Luisa
Passerini “La historia oral, no obstante su nombre sugiera parcialidad,
hace surgir la esperanza de una respuesta diferente” (Passerini, 1978, p.
VIII).

Estudios actuales que recogen memorias femeninas de la diaspora
peruana hacia Europa, principalmente hacia Italia (Hernandez, 2000;
Tamagno, 2005), muestran opiniones acerca de una crisis condivisible,
pues éstas describen como la motivacion principal de la decisiéon de emi-
grar la crisis econémica de los afilos noventa, evento impreso en la me-
moria colectiva, comunmente recordado por la sociedad peruana como
el ‘fujishoc’: “Sobre todo en la ultima década [en los afios 90’s] con el

* Investigadora y docente del Departamento de Historia de la Universita degli Studi di Torino, Italia.

1 En realidad se trata del Programa de Ajuste Estructural impulsado por el presidente Alberto Fujimori
en 1990.
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‘fujishoc’, el hecho de que el Pert esté [estaba] en una situacién tremen-
da, tantisima gente ha decidido emigrar sobre todo por motivo econémi-
co, por una voluntad propria de superarse”.2

Es asi como lo describe Tamagno: “[...] 1a crisis de la década de los
afios 90’ fue una de las peores que haya atravesado este pais, donde los
shocks econémicos, aplicados por el Estado, casi arrastraron con la em-
pobrecida clase media. En este periodo, aparecié la extrema pobreza
(como una nueva categoria), las diferencias sociales se ahondaron y las
expectativas de vida se limitaron” (Tamagno, 2005, p. 334). Como diria
Elena Poniatowska cuando recuerda la vida que se vive en México, Perd,
Brasil, Argentina, Guatemala, El Salvador, Uruguay, Ecuador, etc.: “Los
pobres son simplemente los otros” (Poniatowska, 2007, p. 97).

Existen otros aspectos que encaraman la decision de emigrar en los
movimientos actuales: la necesidad de vivir mejor desde el punto de vista
de las condiciones de la mujer, casi siempre permeadas de carencias am-
plias y profundas, en el sentido mas practico y mas subjetivo: la precarie-
dad vivida en la esfera familiar, la desigualdad de género, la busqueda de
conocimiento e incluso la necesidad de un cambio drastico en la vida. En
algunos casos, la selecciéon migratoria entreteje por si misma discursos con
proyectos emancipatorios que hablan mucho del empeno de las mujeres
para levantarse y mostrar al sexo opuesto sus capacidades. En muchos
casos, la migracion sirve para escapar de situaciones dificiles y de maltra-
tos (fisicos y psicolégicos) vividos en el ambiente familiar. También en
otros, es la distancia que procura la experiencia migratoria que da las con-
diciones para la negociacion, para nuevas dinamicas en las relaciones de
género.

Por otro lado, en el imaginario colectivo peruano encontramos ima-
genes de zonas de emigracion que se difunden rapidamente y determinan
los flujos a partir de preferencias: “Yo, por la informacién que tenia, Es-
tados Unidos era la opcién para mi esposo, porque él tenfa su hermana
alla. Pero la informacién que nos llegaba era que por la situaciéon econo-
mica [Europa] estaba mejor que Estados Unidos. Inclusive en Pery, la
gente en Peru dice: “Ya no quiero ir a Estados Unidos, mejor me voy a

2 De mi entrevista a Magdalena (pseudénimo elegido por la testigo), realizada en lengua espafiola en Turin
el 13 de enero del 2005-Archivo areia.
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Europa”(rie)”.? La imagen de la direccion que emprende el éxodo perua-
no femenino se define y expande con una visién comun: “irse para Eu-
ropa”. La declaraciéon “me voy para Europa” muestra nitidamente que al
territorio europeo se le percibe como un bloque unico e indivisible. Se-
gun algunas narraciones de mujeres, generalmente primero se llega a Es-
pafia y de alli se dirigen hacia otros paises de la Unién Europea: “Mas que
nada van a Europa, a Espafia y de Espana ya se transfieren a otros paises.
No eres ti la que escoge el pais, son los contactos que logras conocer por
personas conocidas que ya fueron [que] te dicen como es”.* Sus actores
son prevalentemente mujeres® solas que viajan sin su familia y se han es-
pecializado en el trabajo del cuidado a ancianos, enfermeras y trabajos
domésticos.

Una serie de peculiaridades importantes de la diaspora peruana de-
rivan de la acumulacién de varias experiencias de migracion. Para la ma-
yor parte de sus actores se trata de experiencias de migracion interna
emprendidas junto con sus familias en varios momentos de la vida. Se tra-
ta del traslado a otras ciudades, principalmente desde poblados de la sie-
rra hacia la costa limefia durante el periodo que va del 1940 al 1980¢. Para
una menor parte la experiencia migratoria precedente que se presenta es
al interior de la misma regién Andina y en otros hacia Argentina.

Otro aspecto interesante de la migracion internacional peruana es
el nexo entre el pasado inmediato de la violencia politica que vivio el pais
a partir de los afios 80s cuando surge el “Partido Comunista Peruano Sen-
dero Luminoso” con el presente “transnacional” migratorio que atravie-
sa cotidianamente el pais. De mi trabajo de campo realizado desde el 2001
en Turin (también posteriormente en toda la region de Piemonte) y sucesi-
vamente en Perd, no he visto emerger casos de esta composicion migra-
toria, es decir, de migraciéon forzada como estrategia de sobrevivencia a

3 De mi entrevista a Azucena (pseudénimo), realizada en lengua espaifiola en Biella el 15 de noviembre del
2008-Fondazione Sella di Biella.

4 De mi entrevista a Natalia (pseudénimo), realizada en lengua espafiola en Turin el 5 de septiembre del
2005-Archivo areia.

5 En Italia, segiin datos del ISTAT, la poblacién peruana que residia regularmente hasta el 31 de diciem-
bre del 2008 era de 77,629 de los cuales 30,883 eran hombres y 46,746 mujeres.

6 También el muestreo realizado por Carla Tamagno en el 2005 de la comunidad peruana en Milan arroja
datos similares pues en un 67% de sus entrevistados proceden de poblados de la Sierra.
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la represion, a la exclusion y a la conservacion de la vida misma. Sin em-
bargo, puedo apuntar un ejemplo que resalta a partir de algunos datos
estadisticos sobre los ciudadanos peruanos residentes en Turin por Mu-
nicipio de nacimiento, que demuestran que a esta ciudad habfan emigra-
do, hasta el 31 de diciembre del 2006, 110 personas de un total de 6018
residentes regulares (41 hombres y 69 mujeres) que provenian especi-
ficamente de la zona de Ayacucho.

Algunos investigadores peruanos (Tamagno 2005; Altamirano, 1992;
Golte, 1990) indican a la migracién interna’ como la premisa de la cual
resulta la migracion hacia el extranjero de los y las peruanas. En efecto la
migracioén interna — motivada por diferentes causas que vivieron muchas
familias — crea las condiciones de una ponderosa memoria colectiva
migratoria que mas tarde se transmite como conocimiento (traducible asi-
mismo en una actitud social) hacia las nuevas generaciones; se explicita
como medio-estrategia para dar solucién a los problemas de la vida coti-
diana, empero también para curar carencias en el ambito mas intimo y
privado intersubjetivo, identitario y de género (disparidad y desigualdad
en las relaciones de género).

Tal como José Marfa Arguedas describia el mecanismo de puente
construido por los primeros migrantes de Lima, “Los ya “residentes” en
Lima les sirven de “cabeza de puente” para el gran salto” (Arguedas,
1977, p. 5), lo mismo se repitié hacia el extranjero.

Para poder visualizar esta trayectoria comun presente en la diaspora
peruana, quizas sea menester valernos de un testimonio en donde emer-
gen de manera nitida y breve los diferentes espacios de este transito in-
terno y externo a Pert. Se trata de un mapa migratorio oral que vi emer-
ger al transcribir una de mis entrevistas realizadas en Turin en el 2005; un
mapa migratorio verbal y discursivo a través de una aparente sucesion de
palabras:

7 Para comprender la magnitud de la migracion interna es necesario apuntar que en tan sélo 40 afios la
composicién de la poblacién total, que inicialmente en el 1940 era en un 65% prevalentemente rural,
para el 1981 este mismo porcentaje correspondia a la poblaciéon urbana (Cfr. Altamirano, 1992, p. 63).
La Reforma Agraria del 1969, no contrarresta el abando evidente de la tierra; se calcula que “entre el
1940 y 1981 la poblacién de Lima aument6 siete veces: de 645.2 mil a 4,608.0 mil habitantes” (Cfr.
Golte, 1990, p. 38).
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Santa Anita, en Lima. En Lima mismo. De Huancayo, mi pueblo,
a Lima [...] Yo llegué clandestina a Italia [pagando] 4 mil délares
en el 1994.8

Este mapa se me rindi6 visible gracias al pasaje de la oralidad a la
escritura, cuando el historiador puede organizar los fragmentos del tiem-
po narrado (Jauss, 2003), proceso largo que inicia desde la entrevista y que
no se disuelve durante la transcripcion, sino por el contrario mas tarde,
cuando se pueden observar sus extemidades. Esto concuerda con cuanto
escribe Ong a proposito del nexo entre oralidad y escritura, pues “La
oralidad y la escritura son ambas necesarias para la evolucion de la con-
ciencia” (Ong, 1986, p. 241).

Como se vera en los apartados siguientes, el estudio de las migra-
ciones actuales, a partir de historias individuales y familiares respecto a
esta experiencia, permite explorar los diferentes impactos del trans-
nacionalismo en los lugares de partida, de transito y de residencia de sus
actores; los espacios, los tiempos y las formas que ellos atraviesan, asi
como la subjetividad que éstos asumen. Las historias de vida son muestra
sublime de la continuidad, la discontinuidad y los silencios.

Por otro lado, la similitud que se establece entre sus actores a partir
de la experiencia migratoria interna lo convierte en un verdadero comien-
zo de los recuerdos de la historia de vida y, precisamente por esto, en la
memoria colectiva emerge una cierta cultura de la movilidad. Y no unica-
mente, pues también se expresa con la forma de la experiencia mas
antigia en la vida privada y publica. Aun puedo afiadir el fragmento de
una narracioén autobiografica para interpretar nuestros mapas de la migra-
cién peruana: “Hablar en este momento de mi historia es de seguro con-
tarles la historia de tantas personas inmigrantes, es sin duda tocar tantos
lugares comunes, tocar tantos puntos que son un “comun denominador”
para todos aquellos que viven como “huéspedes”, que viven en un lugar
en donde no nacieron™? .

8 De mi entrevista a Karina (pseud6nimo elegido por la testigo), realizada en lengua espafiola, Turin, sep-
tiembre del 2005.

9 La narracion lleva el titulo “Hai scoperto chi sei?” y fue escrita por Francisca Abregi Lopez, actualmen-
te residente en Italia. Forma parte de un volimen que recoge muy variados testimonios de experien-
cias migratorias. La compilacién es de Daniela Finocchi en colaboracién con el Centro Studi
Documentazione Pensiero Femminile titulado Lingua madre duemilasei. Racconti di donne straniere in Italia.
Turin: Edizioni Seb 27, 2006, pp. 15-18, 15.

‘ 11-Leslie Nova.p65 253 10/4/2010, 09:02



254 HERNANDEZ NOVA, Leslie N. De hija a madre: la negociacién de la identidad de género...

Segun algunos testimonios de mujeres que se destacan por su labor
en la gestiéon o participacién activa en el asociacionismo migrante, resi-
dentes en Italia, estan convencidas del hecho que el modelo compor-
tamental migratorio que nace con la migracion interna se repite en Italia:

Nosotros aca [en Turin]. Digo que es el mismo modelo de migra-
cién porque los modelos de inmigracién nosotros los estamos
repitiendo. En Perti cuando se ha hablado de inmigracién inter-
na, las primeras personas que vinieron a Lima fueron las mujeres.
[...] Hemos venido primero las mujeres, por tantas razones, por-
que los trabajos son mas faciles, porque la mayor parte de las
personas que venfan casadas escapaban porque el marido les pe-
gaba y entonces, entre comillas [aparentemente], psicolégicamente
hufan de los problemas familiares. [Sin embrago, luego] llegaban
aca y era peor (se rie). Pero ha sido el mismo modelo, se han
encerrado fissas’’ y los sabados y los domingos ¢dénde los en-
contramos aca? En los parques.’’

Si quisiera simplificar — ya no digamos — la narracién sino toda la
informacién que hemos decidido yuxtaponer, vemos que la memoria
establece una fuerte identificacién con la historia. Como sefiala Paul
Ricoeur: “Lo mas dificil no es narrar de otra forma o dejarse narrar por
los otros, sino narrar de otra forma los eventos fundadores de nuestra
identidad colectiva, principalmente nacional [...] Es en este nivel de la
identidad colectiva que se tendrfa que poder elevar la nocién de si mismo
como si fuera otro” (Ricoeur, 2004, p. 91-92).

Rapidez: ritmo que el evento migratorio
imprime a la memoria

Hay un espejismo humano que genera la razén: el tiempo. Los tiempos
cotidianos son materia de la maquina de la vida moderna que se reprodu-
ce sin cesar sobre todo a través de los silencios y las pausas. ;Cémo pode-

10 fissas (mezcla lingtistica): fija, de planta, cama adentro (esp.), fissa (ita.).

11 De mi entrevista a Carmen (pseud6nimo), mujer integrante del asociacionismo migrante, realizada en
lengua espafiola en Turin el 3 de febrero del 2005-Archivo AREIA.
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mos relacionar a la imagen que posee el tiempo con el fenémeno de la
migracion?

Una certeza — casi inevitable — es que la percepcion del tiempo his-
torico cambia con la migraciéon. Aunque se trata de una desapariencia,
muchas de las causas por las cuales durante las narraciones de mis testigos
demostraron un — aparentemente — discurso continuo y discontinuo era
debido a la voz articulada del pasado con el presente. Como sefiala Luisa
Passerini “la historia oral comparte esta duplicidad [...]. Lo nuevo que
introduce en la historia son discursos, que dan cuenta de una realidad que
puede ser multiple y debe ser decifrada” (Passerini, 1978, p. IX).

En el escenario de la migracion, se exige a los sujetos migratorios
una especie de consciencia que no pertenence necesariamente a la parti-
cipacion de cualquier sujeto social. Este presupuesto podria asemejarse a
la descripcion que hacfan Carl Jung acerca de las peculiaridades que po-
see el “hombre moderno” pues como él mismo senala: “[...] no basta vi-
vir en la actualidad para ser modernos porque en este caso todos lo se-
rfan, sino que solamente lo es aquél que es verdaderamente consciente del
presente en el que vive.” (Jung, 1994, pp. 276-277). Segun esta idea de
Jung, la consciencia se vuelve una actitud fundamental para interactuar
con el mundo y se manifiesta cuando el individuo realiza reelaboraciones
de si mismo “relacionandose” con el pasado.

En la misma direccién, Luisa Passerini describe la consciencia como
actitud participativa del sujeto, identificable gracias a la narracién auto-
biografica que el testigo realiza sobre acontecimientos pasados, en donde
la narracién se vuelve una intervencion consciente desde el pasado hacia
el presente y el futuro: “por irrevocable que éste sea, una intervencion
consciente puede salvar el sentido de eso que sucedi6” (Passerini, 1978,
p. XXVIII). La relaciéon que describe Passerini del individuo con el pasado
es aun mayormente compleja, pues no sélo describe la actitud consciente
del individuo respecto al contexto en el que vive de la cual habla Jung,
sino que también considera a las formas que el pasado — debido a una
intervencion cosicente en las memorias de este — puede manifestar en el
presente, en la vida individual y en aquella colectiva. Esto significa asi-
mismo, que las experiencias de vida toman forma de colectividad gracias
a este ejercicio reflexivo de consciencia individual acerca del pasado, que,
como expresa esta féormula descrita por Passerini, resulta dificilmente
destruible y potencialmente transmisible.
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Quien emigra, percibe la rapidez con la cual se vive, la sencillez con
la cual se percibe el mundo: la saturacion, la hipertrofia de la memoria.
Dicho de otra forma, antes de emigrar, la persona se convence de sus in-
capacidades, de su poca participacién en la reelaboraciéon de su mundo.
Su deseo, ademas de conocerlo, es de fusionarse con éste; por eso la
eleccion de emigrar podemos considerarla semejante al concepto de
“hombre moderno”; uno de los hechos decisivos de la modernidad es la
culpa — tal como dice Carl Gustav Jung — porque esta ligada a la falta de
conocimiento.

La migracion es un fendmeno que expresa la falta de novedad e in-
novacion, ya sea en la historia como en ambito del conocimiento, pero
también el deseo de fusién. Y mas: hibridizacion. La siguiente definicion
de Anne Marie Fortier describe aspectos y tensiones del atravesamiento
del sujeto migratorio, poniendo en juego los diversos espacios y actores:

La emigracion representa la base de un terreno cultural nuevo
que se sitia entre localismo y transnacionalismo; un tercer espa-
cio diaspérico [...] que constituye tensiones entretejidas, que en su
conjunto traen consigo nuevos sitios para las pertenencias acerca
de los problemas de percepcion del espacio de la nacion, del ‘ho-
gar’ y de la ‘comunidad’ tensiones entre aqui y alla, mayorfas y
minorias, continuidad y cambio (Fortier, 2000, p. 157).

Con la migracion internacional presenciamos un “tiempo inverso”.
El pasado es el futuro y el futuro es el pasado. Esta férmula se refiere a la
retrospeccion de la historia, asi como a los espacios originales recreados
por ella misma. Dicho de otra forma, el futuro es la creatividad del pasa-
do. También Paul Ricoeur escribe algo parecido describiéndolo como la
contrapartida del tiempo o “movimiento inverso™: “La tltima cuestion es
si, a pesar del enfoque retrospectivo del conocimiento histérico, en el co-
razén de los conocimientos de los hombres de antafio, no sea posible
identificar algtin efecto secundario de orientacion hacia el futuro” (Ricoeur,
2004, p. 306).

Mas que una reflexion racional, parece un juego de la fisica. Sin
embargo, la rapidez con la cual la tecnologfa explica los fenémenos deja
casi sin habla al futuro en donde la vision y las aseveraciones acerca de
éste se vuelven — en brevisimo tiempo — en reminiscencia. Es por esto que
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el tiempo por venir ya no puede verse sino como pasado. En nuestra épo-
ca, no solo el proceso de la innovacién tecnoldgica ha ido intensificando
el ritmo de las metamorfosis en las sociedades, lo es también y en igual
manera la migracién, pues esta tltima ha acelerado la proyeccién humana
en una vocacién mundial: movimiento e innovacion.

Aun afadirfa un fragmento de la reflexién que nos mostraba Paul
Ricoeur sobre el “movimiento inverso”: “Quisiera mostrar cOmo estas
repercusiones de la orientacioén hacia el futuro sobre el pasado, sean en
realidad la contraparte del movimiento inverso, por lo que la representa-
cién del pasado influye en la del futuro” (Ricoeur, 2004, p. 30).

La gran caracteristica de este nuestro momento en la historia de las
sociedades tiene un rasgo comun: la separacion. No es la excéntrica mul-
tiplicacién de consciencias a influir el pensamiento de las sociedades, es
mas bien la pugna por lograr el didlogo a través de las lenguas de las dife-
rentes culturas lo que se quisiera instaurar. La separacion entre nuestras
sociedades no se procura por sus ciudadanos, por el contrario. Mi con-
viccion es que la figura del migrante ensefia y deja entrever las entrafias
de una historia cultural que nos une y que nos separa: “La consciencia de
la separacién es una nota constante de nuestra historia espiritual. A veces
sentimos la separaciéon como una herida y entonces se transforma en es-
cisién interna, consciencia desgarrada que nos invita al examen de noso-
tros mismos; otras aparacen como un reto, espuela que nos incita a la ac-
cion, a salir al encuentro de los otros y del mundo” (Paz, 1994, p. 33).

Ahora bien, si la historia es separacion y union ¢esto significa que es
irreversible? Mi conviccion es que la historia no es quien tiene la dltima
palabra, la historia es un proceso, es la conecciéon de puentes que, a su vez,
manifiestan premisas para luego actuar como metastasis en el amplio teji-
do social. La historia se vale ante todo de relaciones humanas, es aqui
donde verdaderamente se condensan las grandes tensiones de una cultu-
ra. Por ello, a través de la oralidad lo publico y lo privado, lo interno y lo
externo es visible. (Vangelista, 2004)

Un migrante, entonces, no es so6lo aquél que decide irse a otro
territorio, sino mas bién todo aquél que ha desempafiado — dentro de sus
posibilidades — la mutacién del mundo con percepcion y razonamientos
y que se ha ido creando un mapa esencial que lo legitime como individuo,
y que le de un rol y lo reconozca como miembro de una sociedad;
empero también como parte de una cultura, de un lenguaje. Y mas: de
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una historia. Esta cuestion del origen de si mismo se reune con otro factor
con el cual tiene que identificarse y reconocerse: el tiempo.

La memoria de Miska se concentra en el evento de la partida de la
madre porque representa la ruptura y el olvido. La rapidez de concre-
tizacion del evento tiene sentido si se tienen en cuenta el nuevo trayecto
o bien historia impuesta a la nifia. La decisién de emigrar de la madre fue
veloz, la inmediatez aparentemente indolora. Sin embargo, la figura del
olvido —como veremos— mayormente presente, se encuentra estrecha-
mente relacionada a la memoria interior y a la memoria emocional. Empero
existe un lazo ain peor a la figura del olvido, que puede provocar reper-
cusiones emocionales mas profundas “que hieren dolorosamente y que a
veces son crudeles, la memoria cronoldgica: la memoria calculadora”
(Borgna, 2009, p. 137).

Con este analisis no se quiere llegar a una imagen idealizada del pro-
blema del individuo social, de las relaciones de género; ni tampoco sobre
la existencia humana, sino mas bien ensayar un esbozo a partir de elemen-
tos recolectados en el trabajo de campo que explican, en parte, la in-
teraccion y los mecanismos que han despertado a la memoria individual
de la persona migrante y la colectiva en una instancia mayor: una nueva
cultura que nace a partir de la experiencia migratoria en Italia.

El mapa migratorio imaginario

No es necesaria la vista para la elaboracion de un “mapa mental”, basta la
transmision del conocimiento para llevarlo a cabo, para separar los ele-
mentos geograficos de la abstraccion real, para traducir, en los relieves de
la figura mental, al tiempo histérico y a la memoria.

Calculando la trayectoria migratoria a partir de la decisiéon de emi-
grar, o bien como he querido llamar la accién del irse, se desencadena un
conflicto de percepcion espacial que consiste primero en la desaparicion,
luego en el traslado y en la aparicién en un nuevo sitio; un proceso que,
para quien lo emprende, da como resultante la sucesion de los espacios
recorridos. Los espacios cobran coherencia en un lenguaje narrado y oral
que puede ser decifrado. La historia oral ofrece “el lenguaje en su totali-
dad, no sélo el de los hombres ilustres sono de la gente comun, no sélo
las lenguas cultas, [...], no sélo la expresion explicita sino los codigos des-
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articulados de aquellos que no gozan de voz oficial y que en cambio ésta
los costringe a dar el testimonio de su vida” (Passerini, 1978, p. IX).

La relacién que se establece entre la persona y la representacion de
su mapa acerca del mundo esta mediada por la informacién que fluye con
la comunicacion en general. Los familiares de los migrantes demuestran
su vision del tiempo y de la historia a través de una observacion parti-
cipativa del fenémeno, que puede llevarse a cabo de manera activa o pasi-
va. Federico Boni hace referencia al concepto de Lévi Strauss de bricolenr
para referirse a la construccion que se produce a partir de los medios de
comunicacién como la construccion de la identidad en los home pages, que
significa apropiarse de materiales “ya listos” en una especie de “ready
mades” cultural (Boni, 2005, p. 145).

Para nosotros, entonces, el valor de la obra mental “cartografica” de
los espacios recorridos reside en la apropiacién del conocimiento ya ela-
borado y transmitido mas de una vez en mas de un lugar, dentro del real
mapa-mundi. Este conocimiento se encuentra en las ciudades, por eso la
ruta de la Sierra a la Costa de la migracion interna peruana entre los afios
que van del 1940 al 1981 muestra también la forma de las ciudades de
paso hacia el exterior en direcciones muy diversas: “La ciudad moderna
no es solo la vida publica, el espacio publico y el privado se confunden en
ella. Cada vida y cada biografia, por mas individual que parezca, es pabli-
ca y colectiva; a su vez, la historia es un tejido de pasiones individuales y
de accidentes en la que las personas no son menos determinantes que los
llamados determinismos sociales” (Paz, 1994, p. 118).

La experiencia de la migracién interna de Pera nos sirve para afir-
mar que la historia es movimiento, continuidad y separacion, pues la mi-
gracion peruana hacia Italia es la accion futura que regresa al pasado. Paul
Ricoeur escribe acerca del proceso interpretativo del pasado como un
caso de accion retroactiva desde el punto de vista de la aprehension del
pasado en donde “la memoria a la que se regresa desde el futuro oferce el
modelo de la consciencia historica |[...] En este sentido la memoria pro-
viene de una abstraccién de la dimension del pasado, abstraida de la dia-
léctica de las tres dimensiones temporales” (Ricoeur, 2004, p. 93). Lo que
seflala Ricoeur es que existe una distancia especifica y real que puede
medirse entre un evento y otro gracias al recuerdo que se tiene de éste.

Quizas sea este mismo mecanismo que se reproduzca en el plano
emotivo, si quisiéramos interpretar en estos términos lo que ocurria a
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Miszka cuando pensaba a su madre, pues se anteponia una distancia del
todo abstracta que se erguia con el recuerdo del pasado, es decir, la parti-
da de su madre hacia Europa — quien emigra primero a Espafia, a Toledo
en el 2002 — con la realidad que se traducia en la impresencia de su madre
prolongada en el futuro, pues luego de algunos meses se traslada a las
cercanias de Turin.

Si insertaramos esta trayectoria migratoria de la madre en aquellas
trayectorias seguidas paso a paso por las comunidades que constituyen la
diaspora femenina peruana, encontrarfamos que no corresponde a la
primera onda migratoria del grupo de los “viejos migrantes” — que como
habfamos dicho — se caracterizaba por que muchos de sus sujetos habian
vivido previamente una experiencia de migracién interna, sino mas bién
a una onda posterior de “nuevos migrantes” que se caracteriza por basar
la partida segun las redes — resultado de las primeras “cabezas del puente
— que establecieron ciudades intermedias (Tamagno, 2003) como mas tar-
de lo serfa Trujillo — ademas de Lima — que veria pasar el transito hacia el
extranjero.”

Una conviccién personal es que con la experiencia migratoria se ac-
tiven algunas emociones; quizas las mas significativas y recurrentes son la
muerte simbdlica (“muerte chiquita”) y el abandono. Se trata de emocio-
nes presentes en la esfera personal emotiva que se alargan y acompafian
la trayectoria y los traslados de los sujetos migratorios.

La emocién de Miszka respecto la migracion es la de abandono que
se esclarece durante nuestra entrevista gracias a la colocacion geografica
que le ofrece los trazos del mapa del mundo. Pues un fuerte deseo me
trasmiti6 Miszka, colocar la emocién de abandono producida por este
evento migratorio en un ambiente geografico, convertir este hecho en
algo tangible; deseo que durante nuestros dialogos se convertiria en un
mapa del mundo, en una fotografia del lugar de migraciéon de la madre y
en una carta para ella. Cuando termina la entrevista, la pequefia da un sig-
nificado al hecho tangible y fisico de la ausencia de la madre. Lo que re-
sulta, como bien describe Jean Paul Sartre, es una “imagen mental” en la
cual es posible dar una justa posiciéon a su emocion. Por otro lado, la
decisiéon migratoria de la madre interpretada como “hecho fisico”, tal
como lo considerarfa Sartre, en Miszka se manifiesta un significado per-
sonal del cual ya no es posible separar tal emocién. Cito Sartre “una
emocion lleva a su significado y eso que es su significado es de hecho la
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totalidad de las relaciones de la realidad humana en el mundo”. (Sartre,
1995, p. 122). En este sentido, a la imagen de las ciudades de emigracion
de la madre se les puede colocar su emocién. Si tuviera que sintetizar su
narracién en un cuadro general, lo expresarfa valiéndome de la siguiente
dicotomia: visibilidad-invisibilidad.

Cuando entrevisté a Miszka, lucia verdaderamente con su alma sin
rumbo, la imagen ideal de Miszka del mundo cubria un elemento faltante
en su vida; la unién de la brecha que la distancia y la lejania de la relacion
maternal se habia impuesto entre Trujillo y un poblado de la regiéon
Piemonte de Italia, del cual ella no conocia ni siquiera el nominativo geo-
grafico exacto. Desde la partida de la madre — que, como dije antes, suce-
de a finales del 2002 —, la precision y la exactitud de los hechos de cual-
quier género carecian de valor y, a menudo también, de memoria, pues
todos los recuerdos se perpetuaban en un solo: el nexo entre irse y ser
abandonado ocasionado por la migracion.

Esto explica por qué las memorias de su infancia —incluso las mas
remotas — tienen origen en el momento de separacién de la madre cuan-
do emigr6. Asi como también nos aclara por qué la pequena dejé de ser
participe de su tiempo y de su mundo, en general de su vida; tal y como si
este evento familiar hubieran paralizado practicamente todas sus expe-
riencias, incluso aquellas construidas gracias a la identitad colectiva fruto
de los momentos de didlogo con otros nifos y nifias de su edad. Eran tan-
tas sus preocupaciones que no emergfan informaciones en relacion a las
representaciones colectivas de sf misma y de los demas, lo que podriamos
llamar “estereotipos nacionales de la infancia”.!?

Debo confesar que ésta sea la entrevista mas complicada que hasta
ahora yo haya realizado, en donde la lucidez y la subjetividad simplemen-
te se mezclaban. ;Cémo describir nuestra conversacion y encuentro? Es-
tabamos a solas en un aula vacfa, cuyas ventanas daban al patio interno
de la escuela. La pequefa mecia entre sus ideas las penalidades que le afli-
gian constantemente: separacion y abandono en una olla colma de pro-
blemas familiares que he decidido, en parte, mantener en silencio. Ella no
me escondia nada y yo tampoco.

12 A propdsito del tema de la cultura infantil y sus mutamentos socioculturales véase el articulo de Heinz
Hengst Modelli d’infanzia nelle trasformazioni socioculturali oggi. Per una sociologia dell'infanzia. Mila-
no: Franco Angeli, 2004, pp. 188-227.
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Con gran admiracién pude darme cuenta que entendié mi cometi-
do y objetivo de nuestra charla. Le expliqué el por qué de mi presencia en
su escuela, de mi investigacion y de la actividad didactica que me encon-
traba a desarrollar dando charlas sobre la migraciéon de mujeres peruanas
hacia Italia en varias instituciones de educacion primaria, media y superi-
or. Mostraba curiosidad y mucho interés sobre todo por saber, por tener
mayores y mas precisos datos sobre aquel lugar imposible de imaginar —
sin la ayuda de alguien — en el que su madre vivia actualmente. Los pocos
datos que ella tenfa coincidian todos con los mios: Italia y la migracién de
mujeres. Resulta curioso que las respuestas las buscara en mi cuaderno de
apuntes. Repetidas veces sefialé con su dedo indice mi cuaderno para
transmitirme su necesidad de lograr ver algunas respuestas. En realidad
Miszka deseaba que en mi cuaderno le mostrara a su madre. Si cuento
esto es porque, incluso en la fase de transcripcion, me parecié nueva-
mente encontrar una emocion que no se extinguié. Aun después de tanto
tiempo, el recuerdo de nuestra entrevista roza y despliega una parte espi-
ritual en mi crénica del trabajo de campo. Si describo la emocion recabada
en esta historia de vida es porque creo en la substancia del simbolismo de
la fraternidad vivida en forma de entrevista mencionada por Philippe
Joutard quien dice que: “[...] en la medida en la cual un estudio historico
[...] muestra que ‘el histérico se refleja completamente en su historia’
(Marrou) y, en tal forma, da cuenta de su época y su ambiente, [por ello]
me parece equitativo ponerme ‘en cuestion’ antes de describir la de los
otros” (Joutard, 1977, p. 9).

A pesar de todas sus preocupaciones permitio, por alguna razon,
que mi persona se intrometiera en lo que le sucedia. Quiza mi presencia
le dejaba ver un puente, un lazo, un ancla, una posibilidad de que un men-
saje desesperado llegara justo a quien le dio alumbramiento. No sélo de-
seaba escuchar la voz materna, sino entender las razones de la lejania; no
de aquélla provocada por la distancia espacial, sino de aquélla mas abo-
rrecida: la incomunicacion y el silencio.

Me parece que una parte importante del analisis que ofrece el es-
tudio de casos transnacionales de migracién, que como en este caso
contengan imagenes abstractas e impredecibles, se puedan ver las for-
mas del mutamento cultural a través de momentos especificos de transi-
cién y negociacion, en este caso establecidos entre madre e hija, entre
Pert e Italia.
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Como preambulo de nuestro encuentro dibujé a Miszka un mapa de
Italia, y mientras lo dibujaba le decia que Italia era una bota. Luego me di
cuenta de que no era claro por lo que prosegui dibujando un mapa del
mundo. No perdia algin trazo. “Italia es una bota. A ver, nosotras esta-
mos en el hemisferio americano, en América”.!3 Aproveché para indicar-
le el pais del cual yo provenia. “Yo soy de México. Digamos que esto es
México, mas o menos. Esto es México, Estados Unidos, Canada |...]. Aqui
esta Groenlandia, Centroamérica y luego aca esta Europa. Aca esta Italia.
Es una bota”!*. Luego indiqué la ciudad en la que yo vivia en Italia. Qui-
se decir el nombre de la ciudad en italiano, pensé que quizas era asi como
su madre se lo habfa dicho. Cuando dije Torino me interrumpi6 felizmente:

¢Tumama esta en Espafia? En Toledo me dijo que estaba. Toledo esta
por aqui. Y tu mamd, si dice que estd en las montafias. (Mientras
dibujo) Aqui hay una cadena montafiosa como los Andes que se
llaman Alpes, aca. Yo vivo aqui, en una ciudad que se llama Torino.
(Me interrumpe con una voz mas vivaz) A Torino! Alli estd mi
mamd. Abi al lado! (indicaba en el mapa) ;Dice que se fue mds alld de la
Espana. Que Torino estd al lado de las montanas. Esta por la nieve mi
mamd. |Queda por donde esta la nieve|. Porgue dice que nada mids
ctiatro meses se habia guedado en Espania. Después en junio se vino [se fue).
Después me dijo, de repente el otro aiio me regreso [a Perdl. “Sino encuen-
tras trabajo mama te vienes’™. Si tu mama dice que esta cerca de las
montafias entonces esta por aqui. (Le indico con un lapiz los Al-
pes en mi dibujo).!>

Finalmente a través de esta imagen cartografica pudo concretizar la
imagen del pais de emigracion de su madre. Asi fue que su primer comen-
tario al respecto fue que nosotras viviamos mas cerca — si se toma en
consideracion México y Pert — y que su madre se encontraba mas lejos.

13 Frase mia. Entrevista a Miszka (pseudonimo), realizada en lengua espaifiola en la escuela primaria priva-
da femenina “Santa Rosa” de Trujillo, el 11 de noviembre del 2005 —Archivo areia.

14 Frase mia. Entrevista a Miszka (pseudonimo), realizada en lengua espaifiola en la escuela primaria priva-
da femenina “Santa Rosa” de Trujillo, el 11 de noviembre del 2005 —Archivo areia.

15 De mi entrevista a Miszka (pseudénimo), realizada en lengua espafiola en la escuela primaria privada
femenina “Santa Rosa” de Trujillo, el 11 de noviembre del 2005 —Archivo areia.
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Esta imagen del mundo, asi como la posicion que ella ocupaba en €l, le
sirvi6 para recapitular la separaciéon con una nueva forma de atravesar la
experiencia dolorosa de la migracion. Algo que no podemos afirmar es si
en el mapa mental de la madre de Miszka se proyectaba la imagen de la
migracioén interna peruana como premisa contenida en la memoria colec-
tiva nacional o si bien los medios que tenfa para obtener informaciéon
acerca de la posibilidad de irse al extranjero.

Desde el momento que el dasarraigo toma forma, ella también di-
bujé un mapa después de nuestra entrevista. Me parecfa que ahora la ima-
gen que tenfa de su madre era distinta. La imagen que a continuacion
muestro es basica para ella, se trata de una fotografia que probablemente
aun no habia podido ver, una foto de su mama en Italia. A ella le bastaba
una imagen cualquiera.

He querido mostrar la “filosofia” de la pequefia Miszka porque la
consciencia acerca del evento migratorio se transforma en una vision de
lo que se ha convertido el mundo con el paradigma global. ;Cémo le hu-
biera gustado a la pequefia vivir en el norte peruano junto a su madre, sin
tener que esperar el batido del viento esporadico con la voz de su madre
a través del teléfono. La consciencia y la accion de hija abandonada la ex-
pulsaba del presente: Trujillo. Sin embargo, la experiencia migratoria la
coloco en el centro de los acontecimientos nacionales. Resulta irénico que
el mismo evento que la agobia le da la respuesta, pues a partir del enten-
dimiento del sitio que ocupaba en todo esto pudo hilar a su tiempo y a lo
que se encontraba fuera de él extrayendo de la memoria todo acerca de
su madre siguiendo su trayectoria desde Pert hasta Turin. Me valgo de
una reflexién de Chiara Vangelista que recoge los signos significativos que
este testimonio familiar presenta: “La familia ya sea nuclear o alargada, es
presentada como una entidad de la vida dotada de voluntad propia, casi
como un actor histérico, cualitativamente diverso a la suma de las accio-
nes, de los ideales y de los deseos de cada uno de sus componentes”
(Vangelista, 2004, p. 507).

Su dibujo le di6 fuerza para apaciguar el deseo incontrolable de vol-
ver a ver a su madre. Los graves problemas de comunicacién con su pa-
dre la agobiaban tanto que el vacio de su madre era como parte de mu-
chos vacios. La posibilidad de no volver a verla afirmaba el desierto de
vivir en una casa sin familia. El pasado era arbitrario y el presente era la
busqueda. Las experiencias del pasado comenzaron a fragmentarse pues
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cuando hablamos ya era otro tiempo, porque el pasado tal como habia
sucedido se reflejaba de manera diversa respecto al espacio y los espacios.
Quizas la siguiente frase sintetice — en parte — lo que en su mente suce-
dfa: “El discurso sobre el pasado [...] puede desarrollarse libremente si-
guiendo su légica interna, sin tener que respetar las construcciones ideo-
l6gicas del poder” (Feretti, 2003, p. 21).

Lo que se llama “darse cuenta” o “caer en cuenta” fue para Miszka
un proceso que turbé particularmente su nifiez. Como sabemos, ella no
habia visto ninguna imagen de su madre en Torino. Sin embargo, una era
la grande satisfaccion de Miszka; en sus manos estuvo — y fue claro y
palpable — la busqueda de la realidad verdadera. Ella misma se pudo pro-
curar esa imagen que tanto deseaba ver. Aceptd entonces mi abandono y
el inicio de una nueva lejanfa del Gnico — quiza — lazo creado por ella con
su madre. Se quiso escribir mi nombre y en su pensamiento cancelar en
el infinito préximo (su futuro) lo dificilmente definible: el abandono.

El testimonio de Miszka nos matiza los misterios del fenémeno mi-
gratorio. L.a migracién no se manifiesta de la misma forma para todos.
Son elementos importantes la edad, la historia personal, la historia de fa-
milia, la identidad de género desenvuelta. Y mas: del conocimiento acu-
mulado durante los afios vividos.

Para Miszka la migracién y sus motivos (justificaciéon) — si es que
éstos existian para ella — le eran incomprehensibles pues en sus manos,
con su tacto, apenas un dibujo, un sélo recuerdo interiorizaba la figura
materna. Me parece que con sus trazos y esbozos me pedia que regalase a
su madre su dibujo para olvidarse del resentimiento que exteriorizaba
durante toda su narracion hacia la vida, hacia su nuevo mundo familiat:
su padre, su hermano y su abuela.

Los dialogos de la entrevista con Miszka confluian en una foto que
desmentfa literalmente la condicién precaria en la que vivia; es decir, sin
su madre. En su mente la representacion espontanea de alla (Torino) era
“aqui”, su madre estaba “aqui”’. S6lo una cosa no estaba “aqui”, ella. Me-
jor dicho, todos los lugares, los tiempos que podia imaginar eran uno solo.
El tiempo se habfa vuelto a su medida tan flexible como ella lo queria.

Dibujé, como ella, desde dentro de mi memoria, para trazar el rega-
zo de su madre que me pedia, que por el momento para ambas era incier-
to e impreciso. Primero dijo Toledo en Espafia, luego concluyé Torino.
Todas sus conjeturas partfan de los puntos cardinales del mapa-mundi.
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Buscaba y trafa a su narracion la avalancha de fragmentos. Algunos la trai-
cionaban. Su tiempo finalmente se disgregd; su verdadero tiempo estaba
en otra parte, separado de lo que habia estado unido. Su tiempo estaba en
ella misma, en su época, en Trujillo, en su escuela Santa Rosa, con su
abuela, con su hermano y, aunque le expresara temor, con su padre.

Finalmente, si queremos asir lo dicho por Miszka a través de su di-
bujo es que la migraciéon era para ella una amarga sensaciéon; una emo-
cién significativa que se asemejaba al abandono, pero que ahora comen-
zaba a olvidar para recapacitar sobre su vida. Si, ella se convertia en lo
mas importante. La otra vida que se abria ademas de la de ella y su madre
era la suya.

Lejania y memoria

En el discurso de las madres dominicas de la inmaculada concepcion de
la escuela Santa Rosa, en la que estudiaba Miszka, la idea principal que
favorecia mi interferencia directa en este caso escolar era el hecho preci-
so e indiscutible que yo provenia exactamente del pafs al cual la madre de
la infante habia emigrado. Empero quien me habian pedido el favor de
hablar con la nifia declaraba también otras motivaciones, los problemas
de rendimiento y de concentracién que presentaba la alumna en sus estu-
dios. Interpretando esta serie de buenas intensiones, podemos decir que
la esencia de idea de las monjas era acabar — de una vez por todas — con
la sensacion de lejanfa que vivia Miszka.

En la experiencia migratoria, la lejanfa y la memoria se manifiestan
univocamente, dado que la distancia respecto a los eventos a ésta adjudi-
cados y la presencia fisica de los familiares que emigran se encuentran
simétricamente equidistantes. Es decir, la distancia que separa los sitios,
los espacios y los tiempos, terminan siendo fuente unica de los procesos
de vida. Para Miszka, la reconstruccion y explicacion del movimiento mi-
gratorio corresponde a la yuxtaposicién de sus propias construcciones
simbdlicas del evento, es decir, de los espacios con los sentimientos y los
recuerdos. Esto también puede leerse como un ensayo que elabora nuvas
‘pluri-pertenencias’ (Salih, 2003). Los resultados pueden ser muy variados
pues, como afirma Anne Marie Fortier: “...la cultura de la migracién no
es homogénea ni tampoco uniforme” (Fortier, 2000, p. 157).
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De ahf que, rotos los lazos familiares, la lejania es posible leerla a tra-
vés de las dinamicas que los mismos recuerdos de la memoria han ido
desencadenando como parte del proceso identitario y de aprendizaje. Una
férmula de dicho proceso, con el cual concordo plenamente, es lo que
Luisa Passerini ha denominado la “extension de la inversion identitaria”
(Passerini, 2008, p. 313), en parte indicado como fruto de los “procesos
de identificacién territorial” (Passerini, 2008, p. 312). Dichos elementos,
ya sea el subjetivo-identitario que el subjetivo-territorial, se encuentran
presentes en el caso de Miszka a través de la revision exhaustiva que rea-
liza de todos y cada uno de los traslados espaciales de la madre; espacio y
cronologifa son un punto de partida para la nifia. Luego, la falta de inicia-
tiva y comunicacion por parte de su madre la llevan a preguntarse acerca
de las repercusiones de la migracion en su familia y mas tarde aun, a la
negociacion de nuevas deseables-indeseables relaciones familiares. Por asi
decirlo, éste es el proyecto o bien la “elecciéon e inciativa para actuar” que
emprende a partir de una vision infantil (Wartofsky, 1981, p. 199) en una
atmosfera y condiciéon de incertidumbre que la hacen dudar de la justa
posicion que ella misma tiene en su espacio originario, Trujillo.

La lejania también se puede calcular siguiendo de cerca la memoria del
pasado y sus proyecciones. Paul Ricoeur retoma la férmula de Aristoteles
“La memoria es del pasado” para explicar que la historia se expresa con tér-
minos de un Iéxico que introduce y habla acerca de la memoria “como un
protector de la distancia temporal” (Ricoeur, 2003, pp. 5-7); una imagen del
pasado como el transitar de sf mismo. ¢El pasado, es memoria y la memoria
es el lenguaje del pasado? Para responder esta pregunta tendremos que
acercanos al caracter del yo y, a su lenguaje. Al pasado habra que conside-
rarlo como la accién continua (“metastasis” de la historia), como una varia-
ble que da movimiento a la naturaleza de la diversidad cultural; de la acu-
mulacién de otros conocimientos culturales. Tanto para la madre como para
la hija, los traslados migratorios conllevan a la relaciéon con la alteridad, ya
sea como sujeto migratorio que como sujeto indirecto de esta experiencia.

El sentimiento de pertenecia cultural, es una imagen que asemeja a
la de una tela burda, o bién a una falda con todos sus pliegues.'® En el

16 Esta imagen se inspira a las faldas tejidas y bordadas que mujeres de grupos indigenas de la serranfa
peruana confeccionan para ellas y para sus hijas. En particular las faldas con telas hechas a mano utili-
zando telares de cintura. Esta imagen me es util para explicar la experiencia manual que las hace bor-
dar y narrar con mas seguridad.
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contexto de las migraciones actuales dicha complejidad reside en el com-
promiso cultural que nace de la consciencia y de las consecuencias de esta
movilidad en donde vive la idea “a proposito del potencial de las muejres
para la construcciéon de una Europa culturalmente abierta y multiple”
(Passerini, 2009, p. 85).

La distancia y lejanfa que ahora determinaban la relacién con su
madre correspondia para Miszka a la misma distancia que se establecia
entre ella misma con su identidad. El lenguaje suyo cotidiano, se habia ido
reduciendo hasta tener que hablar sélo de la partida de la madre (“la me-
moria crondlogica: la memoria calculadora”) (Borgna, 2009, p. 137); he-
cho que le mostraba de manera intrinseca la alteridad. Alli, en medio del
momento en el cual se alambré el muro impenetrable de la lejania, des-
encadend una crisis identitaria asimismo desdoblable en una serie de erro-
res causados por la verdad oculta o bien por la ausencia de respuestas in-
cluso a las dudas mas simples, como por ejemplo, una imagen o fotografia
de la madre en Toledo y en Torino. A Miszka le faltaban estos datos vi-
suales sin los cuales le era imposible distribuir adecuadamente la lejania
que equidistaba de cada miembro de la familia respecto la madre y de cada
uno respecto los diferentes espacios a los cuales cada quien se trasladaba.

No me resultaba muy claro, incluso después de que hablamos, con
quién vivia. Pues si bien indica como las personas mas importantes con
las que convive todos los dias, la abuela materna, el padre y el hermano
mayor, su narracién no precisa este aspecto. Miszka cuenta que vivia con
la abuela paterna en Trujillo junto a su hermano mayor, su padre en cam-
bio iba a visitarla siempre — sobre todo a la hora de la comida —; su
hermano estaba estudiando y casi nunca estaba en casa. Mientras que los
abuelos maternos, personas muy queridas para ella, vivian en un pueblo
aledanio a Trujillo de nombre Vird. Lo que dice es que su mama la dejo
encargada con sus abuelitos.

A proposito de crisis identitaria Ricoeur menciona tres aspectos que
podriamos aplicar en nuestro analisis y caso: “[...] ante todo ésta deriva la
relacién con el tiempo, y mas precisamente con la permanencia de s mis-
mo a través del tiempo. Una segunda fuente deriva de la competicion con
los otros, con las amenazas reales o imaginarias de la identidad, a partir
del momento en que ésta se confronta con la alteridad, con la diferencia”
(Ricoeur, 2004, p. 71). Un primer elemento que se puede sobreponer a la
crisis identitaria de Miszka causada por el fenémeno de la migracion es la
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relacién que establece con el tiempo al cual podemos dar un valor de
descontinuidad y ruptura. El segundo aspecto, es la capacidad de imita-
cién o de convivencia con los otros para imaginar la identidad propia, as-
pecto que carece de bifurcaciones, pues no menciona ninguna relaciéon
con sus compafieras de escuela, es decir, ninguna anécdota de este tipo.
El eje central narrativo se mantiene en la comparacion de las condiciones
de vida de la madre y de ella.

Mérito de este caso, es que inclusive en condiciones de fuerte inco-
municacion se abren nuevas dinamicas y relaciones familiares. En un sen-
tido general y amplio podemos considerar a las dinamicas entre los hijos
y sus padres migrantes, un tipo de practicas transnacionales.

Un primer aspecto a resaltar es que la vision transnacional de Miszka
depende de su madre y se mantiene estrictamente relacionada con las his-
torias de migraciones que va acumulando en el tiempo la figura materna,
es decir hacia Trujillo y hacia Turin. En este sentido, el constante enfren-
tamiento de ella con la alteridad da como resultado un concepto del es-
pacio global estrictamente relacionado con sus derechos de nifia y de hija.
Y mis: reunificacién. La unica fidelidad de Miszka, demostrable a través
del texto de su carta y del dibujo a la madre, es el amor de hija que desea
pueda desbordarse en una nueva direccién ya no local, sino transnacional
de sf misma y de su mundo. Y mas: familia.

Empero, por otro lado, la consciencia de ser una nifia le permite
inter-relacionarse con un universo mas amplio, dado que a la infancia se
le identifica y atribuye una visén universal (James et al, 2002, p. 169) y, por
ende, transnacional. Como sefala James: “I bambini sono una categoria
strutturale, fanno parte della reale costruzione della vita sociale e devono,
per cio, essere considerati una forma integrata in tutti i sistemi” (James et
al, 2002, p. 169). No es sino hasta este momento que ve a su familia con
otras cualidades; si su familia toma estas caracteristicas transnacionales es
por la importancia que tiene para ella la relaciéon entre madre e hija.

Autoretrato de género

Mas que las estadisticas, deberfan golpearnos los hechos. Una mujer, ma-
dre de familia que se ve obligada a dejar a sus hijos. Un hombre, pareja,
padre de familia inexistente. Los cuerpos femeninos asomandose afuera,
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lejos y a solas. Como nuevo origen y motor del fendmeno de las migraciones
actuales hay alguien que se auto-propone repetidamente, la figura materna.

Como sefialaba Silvia Salvatici en su ponencia titulada De profugas
a ciudadanas? Trayectorias del resettlement en Europa de la segunda post-
guerra presentada en el seminario Femmes pour 'Europe (2009), la mi-
gracion escoge mujeres que presentan ciertas caracteristicas, con un per-
fil funcional no sélo para el mercado de trabajo sino también para la
sociedad de llegada, o sea de 18 a 45 afios de edad, buena salud, solteras,
viudas o sin hijos. En suma, personas que viajan solas y por poco tiempo.
Esta misma imagen la encontramos en el caso del éxodo femenino de
ecuatorianas hacia Europa (Génova y Madrid) descrito por Chiara Pagnotta:
“Las mujeres viajan solas y conforman el primer anillo de la cadena
migratoria siguiente” (Pagnotta, 2008, p. 359).

En el caso de Turin, ciudad final de emigraciéon de nuestro case-study,
la comunidad peruana la conforman sobre todo mujeres solteras o ma-
dres de familial”. Veamos la siguiente opinién respecto a la migracion
actual expresada por una mujer peruana soltera residente en esta ciudad
desde el ‘95 a quien entrevisto luego de primer viaje de regreso a Pert
después de 10 afios:

En el pueblo joven!® en donde vivia hay muchas personas que se
han ido. [...] He notado que ahora mas que nada se van las ma-
mas por el hecho que saben que para una mujer es mas facil en-
contrar trabajo que los hombres. Primero llegan al extranjero las
mamas. Las mamas trabajan, logran ahorrar para después finan-
ciar el viaje del esposo y después los hijos. Los hijos vienen por
ultimo cuando ya los padres han conseguido una casa y tienen
trabajos mas seguros.!’

17 De una poblacién total de 6,018 personas, 3,724 eran mujeres de las cuales 2, 232 eran mujeres solteras,
1,393 eran mujeres casadas y 60 eran viudas. Los datos corresponden a los residentes regulares hasta
el 31 de diciembre del 2006 y fueron eleborados por la oficina de poblacién y estadistica de esta ciu-
dad.

18 Es significativo que su lugar de procedencia lo indique con el concepto de pueblo joven o barriada,
que indica que en su familia vivieron experiencias de migracién interna. En este caso el pueblo joven
al que se refiere Natalia es Villa Marfa del Triunfo en Lima.

19 De mi entrevista a Natalia (pseudénimo), realizada en lengua espafiola en Turin el 5 de septiembre del
2005-Archivo areia.
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La descripcion de Natalia?® y el caso de la madre de Miszka ofrecen
una sintesis de experiencias tipicas que pueden reproducirse a nivel co-
lectivo. Ambas demuestran cémo el evento migratorio y en general la ac-
tual didspora peruana se encuentran en manos femeninas. Y no solo, pues
“la mama que emigra” es la protagonista del mito migratorio y evidencia
un autoreconocimiento por parte de ellas como mujeres jefes de familia.
Esta idea revela como sea de gran valor, en el imaginario colectivo feme-
nino peruano, emprender una experiencia migratoria.

El relato de Miszka sobre la relaciéon con su madre podriamos con-
siderarlo de tipo retrospectivo por la insistencia que demuestra la nifia en
su relato de comparar las condiciones femeninas de cada una de ellas en
familia y en general que cada una ha vivido en Perd. Empero, su testimo-
nio sugiere la configuraciéon de la memoria individual elaborada a partir
sobre todo de las relaciones familiares. Esta idea se complementa con lo
que escribia Pierre Bourdieu acerca de la organizacion social a través de
la familia, es decir que la familia representa un comin denominador, un
principio reconocido y primordial en la matriz social en general, una “es-
tructura mental individual y colectiva” (Bourdieu, 1995, pp. 123-124).

En cambio, el sentimiento de pertenencia a la patria peruana la re-
presenta a través de la capacidad de mostrarse a si mismas en contextos
publicos y privados. Reelabora la imagen emancipatoria femenina a tra-
vés de emociones intimas como el llanto. Otorga justo a este momento
catartico un espacio femenino de emancipacion. Es asi que reconfigura
el autoretrato identitario de género, subrayando la siguiente férmula:
quien llora a escondidas atin no es una mujer emancipada.

A sus ocho afos, pudo darse cuenta del pasado sinuoso que rompid
el encanto de su familia; la nueva imagen sobre esta cuestion entre ella y
su madre, hecho de su pufio y letra, la sorprendié hasta el punto de sen-
tirse cambiada. Pues no fue sino después de haber visto el mapa de su
madre hecho por ella misma cuando comenzé la bisqueda. Ante todo, la
modernidad que la migracion deberia llevarle hasta la puerta de su hogar
con el puente intermediario presente entre su abuela y entre ella y, entre
ella y su madre: las remesas econémicas.

20 Para una revisién exhaustiva de los temas que propone este case-study véase mi ensayo La traiettoria
migratoria di una famiglia del ‘pueblo joven’ Villa Marfa del Trionfo: da Ayacucho alle ‘barriadas’ di
Lima, a Torino (1995-2006). Studi Emigrazione, n. 170, 2008, pp. 377-392.
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Es a la abuela materna que vive en Vird, Zona La Libertad del nor-
te peruano, a quien la madre manda el dinero y es ella misma quien lo dis-
tribuye a la familia de Miszka, al padre y al hermano. Muy probablemen-
te, en el primer periodo las remesas econémicas fueron enviadas al padre,
esto es lo que se deduce del siguiente fragmento de su narracion:

Yo hubiera vivido aca con mi papa y mi mama juntos pero no se
puede porque mi papa nunca deja [de insultar a mi mama] A ve-
ces mi papa manda a la mierda mi mama. Disculpa la palabra.
[Cuando mi mama le dice a mi papa] “sPorqué tu no pones la
mitad para mi hija? Yo pongo la mitad y tG pones la mitad”. Y
entonces [mi papa] le dice: “{Entonces ta vete a la mierda!”. El
me quitd el teléfono. Y yo y mi hermano nos pusimos a llorar.?!

El momento tremendo y violento que recuerda nos da la idea de una
pérdida del control de la madre respecto a su familia. Por otro lado, la
madre intenta desmesuradamente de cambiar desde la raiz las modalida-
des de participacion a la economia familiar, no perdiendo nunca de vista
el rol que, desde que se convirtié en sujeto migratorio, tuvo que desem-
pefiar o ampliar.

Para percibir con otros alcances y potenciales el caso de la pequefia
es menester tener presente la siguiente reflexién acerca de la figura infan-
til en la sociedad y en la historia pues “el ser nifio significa ser estatico
porque también éste existe en el tiempo, forma parte, como todos los ac-
tores sociales, de la historia” (James, 2002, p. 167). Precisamente, la facul-
tad de Miszka de apropiarse de una nueva identidad de género reside en
el mérito de acercar la memoria peruana y sus vivencias (memoria inte-
rior) con sus vicisitudes (la sombra de la memoria de familia). Segtn el
concepto de Joan W. Scott: “El nicleo de la definicion radica en la co-
nexion integral entre dos proposiciones: el género es un elemento consti-
tutivo de las relaciones sociales basadas en diferencias percibidas entre los
sexos, y el género es una forma primaria de relaciones significativas de
poder” (Scott, 1988, p. 42).

21 De mi entrevista a Miszka (pseudénimo), realizada en lengua espafiola en la escuela primaria privada
femenina “Santa Rosa” de Trujillo, el 11 de noviembre del 2005 —Archivo AREIA.
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En este sentido, las reflexiones que elabora poseen un alto nivel de
analisis pues da razon de los elementos constitutivos de las relaciones en-
tre los diferentes sexos y analiza las relaciénes de poder a partir de una
imagen movil femenina que radica — en parte — en la motivacién del
origen de la partida de la madre.

Una vez distinguidos los tipos de las relaciones, se establece asi una
cronologia de vivencias, de olvido y de busqueda; intento de reconstruc-
cién y de erradicacion de recuerdos aborrecidos. A partir de la intromi-
sion indirecta del fenémeno de la migracion, experiencia que traducia la
madre a todos los componentes, las memorias de familia contendrian re-
cuerdos mas complejos respecto a lo que habia antes constituido la histo-
ria familiar originaria. En cada uno quizas no percibido de la misma for-
ma; probablemente aqui la visiéon de género entra en juego. Dicho con
una frase de Octavio Paz: “el reconcimiento del otro y del otro. La tra-
duccién es una actividad civilizada porque nace como la imitacion, de la
veneracion ante lo ejemplar o lo tnico” (Paz, 1994, p. 77).

En la misma direccién encontramos la reflexién de Domenico
Jervolino acerca de la filosofia de la traduccién que habla de la tradu-
cibilidad de saberes y de lenguajes (Jervolino, 2008, p.10), en este caso
aplicado a la traduccién de un evento migratorio en familia, como el cu-
mulo de un conocimiento que puede transmitirse o bien que puede cons-
tituir un lenguaje pronunciable, en el que se vierten actitudes sociales.

Quizas en el fondo de las ideas de Miszka sea su percepcion respec-
to a la necesidad emancipatoria de la madre. Es probable que esta idea le
susurrara al oido que la unica salida que tenfa era la de irse, salirse de su
casa. Sin embargo, latente y viva es la sublime prueba de amor expresada
por Miszka para sf misma y para su madre. Asf la tocaron con sus propios
trazos y sus letras; “lenguaje de un tragico expresionismo” (Borga, 2009,

p. 179):

Trujillo, 11 de noviembre del 2005

Querida mama:

Te quisiera decir que te extrafio mucho, y con ese problema
que tuvimos creo que no me hablas, yo quisiera

que en Italia no llores. Al contrario, quisiera que estés
alegre para yo estar alegre. Mi hermano y yo te

queremos mucho pero hasi quisieramos nosotros
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que tu nos quisieras mucho. Por eso te quiero decir
que estoy bien de salud igual mi hermano,
derrepente tu estas bien de salud también.

Me voy despidiendo de ti porque te quiero decir
que vengas muy pronto mami. Yo y

mi hermano te extrafiamos. Chau. U. U. U.

Tu querida hija Miszka??

Las imagenes del exterior y de las relaciones familiares también flu-
yen, no de manera casual, sino incluso de manera interdependiente. Vea-
mos una reflexion de Joan W. Scott acerca del significado inminente res-
pecto la asimilacién de las relaciones de género que, al mismo tiempo,
expresa la rapidez con la que se simplifica nuestro mundo: “Mas a menu-
do queremos saber como ocurren las cosas con el fin de averiguar por qué
ocurren [...] para ello tenemos que lidiar con el sujeto individual asi como
con la organizacion social para articular la naturaleza de sus inter-relacio-
nes, pues ambos son cruciales para comprender como funcionan los gé-
neros y como se producen los cambios” (Scott, 1988, p. 42).

Precisamente, un elemento interdependiente que encontramos en la
carta de Miszka a la madre es la identificacion de una condicién femeni-
na precaria al interno de su familia y de la generacién a la que su madre
pertenece en la sociedad peruana. Cuando Miszka escribe: “[...] yo quisie-
ra que en Italia no llores”, de esta frase surge explicita su persuacion res-
pecto a la identidad de género pues define la amplia distancia y diferen-
cia, especialmente respecto a la forma de vivir las emociones que se
relacionan con los géneros.

En este sentido, la identidad de género se presenta como una dico-
tomia, una caracteristica que si quisiéramos aproximarla al estudio de una
posible diversidad en este ambito por parte de las generaciones, encon-
trarfamos las mutaciones, asi como las diversas connotaciones de percibir
las relaciones de género. Veamos algunos aspectos de la vida cotidiana
descritos por Miszka acerca de la identidad y las actitudes de género:

A veces mi papa me da miedo, me da como temor. Pero mi mama
no, mi mama era siempre alegre. Pero yo me he dado cuenta que

22 Carta de Miszka a su madre. Trujillo a 11 de noviembre del 2005.

‘ 11-Leslie Nova.p65 274 10/4/2010, 09:03



Histéria Oral, v. 12, n. 1-2, p. 249-284, jan.-dez. 2009. 275

mi mama cuando llora lo hace a escondidas. Pero no es libre, es a
escondidas. Toda mujer lo hace a escondidas. Y yo no lo hago a
escondidas.??

El fragmento de la narraciéon esboza desmesuradamente y con cla-
ridad el ambito mas intimo de las relaciones que se viven en su familia.
Es visible, la presion que ejerce en ambas el padre, como también lo es la
sensacion de encierro, de negacion del género femenino con la descrip-
cién del llanto a escondidas de la madre. S6lo en muy contadas ocasiones
la intimidad emotiva debe esconderse incluso de la hija. Esa idea que da
Miszka dell llanto de su madre que no se asoma a la vista de los otros es
significativo, pues lo compara con todas las mujeres peruanas cuando dice
que “toda mujer lo hace a escondidas”. En el lenguaje que utiliza para
describir la relacién con su madre encontramos asimismo “un conjunto
de relaciones” que a su vez “contiene la posibilidad de la negacién, la
resistencia, la reinterpretacion, el juego de la invencién metaférica y la
imaginacion” (Scott, 1988, p. 42). Sabia que era una nifia, pero también
que su riqueza estaba alli precisamente, en ser una mujer. En efecto, el
didlogo con la madre se concentra en el aspecto de la negociacién de la
identidad de género que ella traduce en la imagen del llanto.

Por otro lado, la generaciéon de los nifios de la migracién fuerte-
mente atravesados por la lejanfa y el abandono encuentran reparo tanto
ellos como sus familiares gracias a los espacios digitales. Como ya ha
seflaldo Sassen Saskia, la existencia de espacios digitales globales son un
ambiente social emergente>* o bien forman parte del ambito social (Sassen,
2008, p. 227). En este tipo de espacios confluyen el “espacio real” con el
“espacio digital”. En algunos casos que he estudiado de madres peruanas
residentes en Italia, los espacios digitales son utilizados por ellas para co-
municar con sus hijos y constituyen un espacio real de los momentos fa-
miliares, asi como también en las relaciones de género que se activan y

23 De mi entrevista a Miszka (pseudonimo), realizada en lengua espafiola en la escuela primaria privada
femenina “Santa Rosa” de Trujillo, el 11 de noviembre del 2005 —Archivo areia.

24 Para profundizar este tema véase sobre todo el capitulo octavo Formazioni globali emergenti e
indicazioni di ricerca, del volimen de Saskia Sassen. Una sociologia della globalizzazione (titulo origi-
nal A sociology of globalization). Torino: Einaudi, 2008, pp. 209 — 234. [Norton & Company, 2007]
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refuerzan — en particular — aquellas relaciones que se establecen entre
madre e hijos; premisas basicas para la transmisién educativa® .

Miszka y su madre, como hemos podido ver, han podido comunicar-
se a través del silencio e la invisibilidad a través de un espacio trans-
nacional en proceso de ser descubierto e incluso ensayando dialogos de gran
complejidad en terrenos delicados de la esfera intersubjetiva femenina.

La imagen de Europa

A diferencia de la imagen que prevalece en el imaginario colectivo perua-
no, de percibir a Europa como un bloque unico, para Miszka Europa no
tenfa aun un trazo preciso, sino la forma mas abstracta e incomprensible
como la partida de la madre. Quizas por esto, durante nuestro dialogo, yo
personifiqué este territorio, pues provenia directamente del mismo lugar
donde se encontraba la madre. Llegaba de Turin, de Italia, de Europa.
Para la nifia fuese irrelevante que en mi caso Italia no representara mi ver-
dadero origen, ella confiaba en mi efectiva presencia en Turin, ciudad que
nos unia profundamente en una correspondecia geografica para ella ima-
ginaria, para mi real.

Después de haber terminado el mapa del mundo, me parecié de
percibir que para ella era Europa en persona. La mirada de Miszka veia
en mi un demonio, era el demonio, o bien, la ninfa que se habifa raptado
su madre para llevarsela lejos de ella. Aquella emocién de abandono era
tan profunda que le resultaba imposible erradicarla. Habia hecho la prue-
ba de volverse a ver con la madre, por lo menos a través de una llamada
telefonica, sin embargo esto no era posible porque su hermano mayor era
el tnico que tenfa el numero de teléfono, ella era demasiado pequefia para
manejar esa informacion delicada.

A veces cuando mi papa no esta en la casa y habla mi mama habla
conmigo y me dice: “Yo te extrafio hijita”. Porque a veces dice

25 Sobre el tema del uso del espacio digital para la continuidad de las relaciones y la emotividad en el caso
de la didspora peruana en Italia véase mi paper Emozioni, linguaggi e memorie collettive nella
migrazione femminile dal Peru all’Italia ensayo presentado en ocasién del seminario titulado Donne
attraverso ’Europa de la Tercera Leccione Anual Ursula Hirischmann del ciclo Femmes pour ’'Europe
sobre “Género y Europa”, mayo del 2009.
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que cuando yo me pongo triste ella lo presiente, lo siente. Enton-
ces yo le digo: “Mama no te preocupes yo voy a estudiar y voy a
terminar y voy a ayudarte en todo”. “Sf hijita haz lo que tu herma-
no te diga estudia por favor hijita”. Mi mama mucho siempre
llora, se pone mal a veces cuando llora. Y yo le digo mama no te
preocupes, por la colera también que tiene. No esta tan alegre,
nos extrafia. (Entrevista a Miszka)

La situacion de vida de Miszka parecia ser precaria desde el punto
de vista de la serenidad emotiva debido a algunos conflictos entre sus pa-
dres, quienes se habfan separado y vivian cada uno su vida por su lado.
Ella hubiese querido tener una familia unida. Por este motivo, para ella

Europa personificaba un elemento desintegrador.

Quiero estar contigo hermano, no quiero que ti también te vayas
hermano a Europa. “Es que yo no puedo con mi universidad.
Cuando yo termine la universidad, vénte, nos vamos a vivir a otro
lado. Cuando mi mama venga va a comprar un departamento.”

(Idem)

El lugar Italia y el lugar Europa para Miszka tienen un mismo signi-
ficado: son los culpables del abandono de su madre y de la posibilidad que
su hermano pueda también alejarse de ella. Segin su narraciéon, no sélo
Italia ha alejado su madre, sino que ha transformado su personalidad, la

emotividad de su mama:

Me acuerdo mucho cuando mi mama me acariciaba cuando mi
mama me ayudaba mucho en mis tareas aunque no supiera. Mi
mama siempre era responsable de mi. Me llevaba al mercado de
mi abuelita. Asi carifiosa era mi mama. Pero cuando se fue a Italia
mucho ha cambiado porque ya nos grita nada mas. Nos habla
nada mas con voz fuerte. Y luego me dice “{No tienes que recla-
mar nada, yo te doy todo” (Idem)

Miszka intercambia Italia, Espana y Europa como si se tratara del
mismo sitio, un unico lugar. Insiste mucho sobre las implicaciones cultu-

rales: su madre cambié desde que se fue a Espafia y vive en Italia y no
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quiere que su hermano cambie yéndose él también a Europa. Cuando se
declara una mujer muy diversa a su madre porque ella no esconde sus
emociones y no llora a escondidas, la identidad femenina emerge de la
relacion establecida sobre todo con las figuras femeninas de la familia de
origen mas cercanas asi como también de la condiciéon general de la mu-
jer en Pert. Podriamos exagerar diciendo que la pequefia Miszka se de-
clara una mujer europea cuando dice distinguirse de las demas mujeres
peruanas por la forma en que expresa su llanto, sin cuidarse de los confi-
nes, sin restricciones.

Para la preparacion de este ensayo volvi a escuchar nuestra entrevis-
ta y entendf que a causa de aquella emocion de abandono, no sélo Europa
era invisible para ella sino todo el mundo. L.a emocién que le restitufa la
lejanfa de la madre, la cegaba ofuscando en ella cualesquiera capacidad de
direcciéon y cada ensayo de orientacion. Volver a escuchar nuestras voces,
nuestros didlogos, me brindé una nueva visén del significado que para ella
tenfa mi presencia. Creo haber personificado mas de cuanto imaginaba.
Probablemente no personificaba ni Europa, ni Torino, ni los Alpes, ni la
nieve, pues era de alguna forma una imagen muy cercana o parecida a su
madre. En el fondo, de Europa —la madre — regresaria ya no siendo la misma.

A través de este mecanismo filoséfico mental, Miszka aprende a re-
conocer a Europa, Italia y Espafia dandoles una connotacion espacial,
empero también y sobre todo emotiva. La experiencia de la pequefia
Miszka nos ensefa que es indispensable tener la consciencia espacial de
nuestras vidas, experiencias y emociones a éstas enlazadas, ya que la ima-
gen de Europa que emerge es a través de los traslados emprendidos por
su madre hacia lugares cercanos entre si en Europa. La indicaciéon de la
nieve representa los confines. La madre esta cerca de la nieve. Interpre-
tando a Miszka, Europa reside en la accién misma de moverse y trasla-
darse a lugares cercanos/vecinos. La imagen de la Europa de hoy yace
entonces en el acto mismo de atravesar espacios, es decir, atravesar ya sea
fisicamente o mentalmente las naciones que la constituyen.

En la imagen de Europa de Miszka encontramos una metafora
adoptada por las discusiones actuales sobre la construccion de sentimento
europeo. Teniendo en consideraciéon cuanto sefala Luisa Passerini que:
“[...] las formas europeas de pertenecer a Europa pueden sélo identifi-
carse en una perspectiva global” y que “el mito odierno de Europa ya no
pertenece Gnicamente a nuestro continente ni tiene que ver exclusivamente
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con éI” (Passerini, 2009, p. 119). La idea de Passerini sugiere que el viaje
incansable hacia Europa puede ser emprendido inclusive no a través del
traslado fisico sino también es posible emprenderlo a todos aquellos que
por algiin motivo dirigen su mirada hacia este territorio, desde diversos
lugares y cosmogonias. En este sentido tanto Europa como el resto del
mundo esta por todas partes.

Conclusiones

El nexo entre oralidad, visualidad y escritura, la narracién y los silencios
de los eventos, son la muestra excelsa de la amplitud y los recursos incan-
sables que la historia oral contiene. El case-study de la nina peruana Miszka
de 8 afios representa la vision infantil de las consecuencias del fenémeno
de las migraciones actuales permeadas de silencio y lejania. Empero, so-
bre todo deja ver una “cultura de la movilidad”, que se ha ido radicando
en el horizonte femenino de la sociedad peruana y también nos habla de
sus manifestaciones entre los confines y las ideas de dos mundos.

Otra imagen que restituye es la de pasividad respecto el futuro,
detenimiento del crecimiento personal y social debido a una nueva me-
diacién en su vida: la migraciéon. A través de una historia migratoria de
familia es posible entrever los momentos de unién y de ruptura de las
releciones de género, los elementos tangibles y aquellos del terreno sub-
jetivo en un espacio y tiempo preciso.

Por otro lado, 1a historia de Miszka hace emerger aspectos de reso-
nancia poco considerados en el analisis y en el estudio de las migraciones
actuales, los derechos, los deseos y las necesidades que estos actores de la
migracion desencadenan en toda la trayectoria de los padres. A estos as-
pectos se tiene que agregar que para poder reconstruir las caracteristicas
de esta generacién de nifios y jovenes caracterizados por la amplitud de
puntos de referencia (internos y externos), es necesario dilucidar las prac-
ticas transnacionales que éstos activan: la educacion a distancia, la nego-
ciacion de la identidad de género, la intersubjetividad generacional e
intergeneracional, el uso de espacios digitales, las remesas y la hibri-
dizacion cultural.

Finalmente, la decision de emigrar es un acto complejo que no sélo
es producto de la conjuncion de varios factores socio-econémicos, de re-

‘ 11-Leslie Nova.p65 279 10/4/2010, 09:03



280 HERNANDEZ NOVA, Leslie N. De hija a madre: la negociacién de la identidad de género...

laciones de género, de la necesidad y busqueda de produccion cultural. La
decision de emigrar es también la prueba que demuestra la capacidad que
presentan algunos individuos para solucionar los problemas cotidianos de
la sobrevivencia. Desde este punto de vista, la migracién aparece como
una herramienta externa que algunos llevan a cabo dada la inexistencia de
recursos en su realidad local. Dicho en otras palabras, decidir emigrar es
ver hacia fuera de sf mismo, hacia fuera de su contexto empero quiza no
hacia fuera de su familia. Me parece que, a la migracion, hay que explicar-
la no sélo con otros conceptos sino también a través de las imagenes na-
rradas que por éste fendmeno manifiestan sus actores y receptores.
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Restimen: Este ensayo analiza el case-stndy de una nifia peruana de 8 aflos de edad
originaria de Trujillo, quien se separa de su madre cuando ésta decide emigrar a
Toledo en el 2002. Su narracién autobiografica reconstruye el mapa mental mi-
gratorio que ambas emprenden desde el punto de vista de las relaciones familia-
res a través de dibujos y una carta dirigida a la madre que se encuentra en Turin.
En esta historia de vida, el uso de la memoria individual y colectiva son funda-
mentales para llevar a cabo el proceso de negociacion de la identidad de género,
también util para verificar los cambios identitarios que la madre sufre y que tras-
mite o calla — desde Europa — a su hija. La separacién y el silencio entre madre e
hija esboza descontinuidades, espejos rotos de una identidad de género que tiene
que reproducirse a través de la memoria y que tiene un nuevo punto de partida,
un mapa migratorio apartado e indecifrable en el cual es posible entrever las nue-
vas generaciones.

Palabras claves: identidad de género transnacional, experiencia migratoria, me-
moria, intersubjetividad, relaciones de género, mapa mental, Europa.
Transnational relationships between daughter and mother. The negotiation
on gender identity across a migration live story from Peru to Europe

Abstract: This essay analyzes the case-study of a Peruvian girl of 8 years old
originally from Trujillo, who is separated from her mother when she decided to
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emigrate to Toledo in 2002. Her autobiographical narrative reconstructs the men-
tal map of migration undertaken both from the point of view of family
relationships through drawings and a letter to the mother, who is in Turin. In this
life story, the use of individual and collective memory are essential for carrying
out the negotiation process of gender identity, and also serves to verify the
identity changes that the mother has transmitted or silenced — from Europe — to
her daughter.The separation and silence between mother and daughter creates
discontinuities, broken mirrors of a gender identity that has to reproduce through
memory, and with a new starting point, a distant migration and an indecipherable
map from which is possible to know the new generations.

Keywords: gendered transnational identity, migration experience, memory,
intersubjectivity, gender relationships, mental map, Europe.
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Nas travessias da membdria:
as cores do comunismo

MONTENEGRO, Antonio Torres.
Histéria, metodologia, meméria
Sédo Paulo: Ed. Contexto, 2010.

Resenhado por Fatima Saionara Leandro Brito*

Em seu recente livro intitulado Histdria, metodologia, memairia, Antonio
Torres Montenegro articula uma escrita que rompe com as formas mera-
mente descritivas, por meio das quais 0 que menos interessa é a constru-
¢ao de significados instaurados na fabricagao histérica. Com um amplo
conhecimento nos estudos de relatos orais de memoria, o autor articula a
fala dos sujeitos histéricos que vivenciaram o momento estudado — os
periodos anterior e posterior ao golpe de 1964 e sua relagao com o co-
munismo — com questdes tedrico-metodoldgicas presentes no campo da
histéria, possibilitando, assim, a abordagem do tema, como uma elabora-
¢ao construida por uma teia risomdtica, onde as forgas sao multiplas e o
poder descentrado e destituido de autoria.

Com uma escrita tecida por fios metodologicos presentes nas ques-
toes em torno do tema, e preocupado em desnaturalizar os significados
postos por meio dos enunciados, sua analise afasta-se dos grandes temas da
histéria e das narrativas historiograficas subordinadas a uma linearidade
temporal, na qual o que importa é a apresenta¢dao exaustiva de fatos que

*  Mestranda em Histéria pela Universidade Federal de Pernambuco (UFPE).
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se sobrepdem um apods o outro através de um tipo de abordagem em que
esta presente a dupla causa-consequéncia. Desse modo, por meio de sua
abordagem, o autor nos apresenta um fazer histérico (nao) natural e (nao)
teleologico, possibilitando ao leitor ter acesso as histérias de vida que, de
maneira diversificada, imprimiram suas marcas na constru¢ao do comu-
nismo na sociedade brasileira e, em especial, no estado de Pernambuco.

As fontes trabalhadas na obra nio estio alheias a0 movimento da
histéria. Desse modo, cordéis, prontuarios médicos, registros de batismos,
a literatura, a fotografia, os relatos orais, entre outras fontes que vém sen-
do abordadas pelos historiadores nas ultimas décadas, nao se fizeram pre-
sentes na producao historiografica do século XIX. A concepgao de ver-
dade presente naquele periodo era outra e estava, sobretudo, atrelada aos
dominios de uma visdo cientifica: o historiador articulava sua escrita por
meio dos registros oficiais, nos quais a Verdade saltava aos olhos do pes-
quisador e, como tal, ndo necessitava ser questionada, pois esses registros
significavam a prova do acontecimento e o historiador, aquele que tinha
legitimidade de revelar a verdade neles contida.

Nesse sentido, ¢ apenas no momento em que a histéria se distancia
das ciéncias ditas positivistas, que se criam condi¢oes para a produgao de
um territério tedrico-metodolégico, no qual os documentos nao sao mais
considerados apenas pelas informagdes que fornecem, mas, principal-
mente, pela sua articulagao discursiva e pelas suas condi¢es de produgao.
E nesse territétio que as fontes trabalhadas por Montenegro se situam,
pois elas nao existem em si, tampouco revelam uma verdade sobre os
acontecimentos, mas sao, sobretudo, resultado de uma elaboragao produ-
zida pelo préprio autor, possuindo um carater provisério e mutavel, sem-
pre abertas as novas questdes.

Esse trajeto de elaboragio das fontes historicas esta presente na dis-
cussao que perpassa o capitulo intitulado “Rachar as palavras: uma hist6-
ria a contrapelo”. Nele, o autor faz uma analise da fisica a partir de pen-
sadores como Einstein, Newton e Descartes, para em seguida observar
como se situa o campo da histéria e das demais ciéncias, pensando a rela-
¢a0 da histéria com seu objeto e problematizando a forte liga¢ao que esta
possui com a ideia de verdade. Reconstréi, portanto, o percurso meto-
dolégico pelo qual passou a historia em meio as ciéncias do século XVIII
e XIX, abordando a construgao do lugar do saber histérico. Sua analise
caminha no sentido de desconstruir as verdades em torno dos fatos e dos
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objetos, num continuo exercicio de fazer “rachar as palavras”, descons-
truindo a naturalidade de significados existente entre o signo e a coisa.

Montenegro estabelece em seguida uma discussiao sobre memoria.
Para ele a memoria estd em constante movimento, pois a0 mesmo tempo
que os sujeitos historicos rememoram, também analisam e reelaboram
suas percepcoes. Nesse sentido, as lembrangas nao sio mimeses, ou seja,
nao constroem a realidade passada, trazendo-a para o presente tal qual
aconteceu, mas como pensava — Marcel Proust — representam um meio
de aprendizado. O autor alerta para que jamals se pense a memoria ou a
percepgao como reflexo ou copia do mundo, mas como atividade e como
trabalho ininterrupto de ressignificagdo do presente ou, ainda, como lei-
tura a partir de um passado que se atualiza.

E por meio dos fios da lembranga que a obra desse autor nos pos-
sibilita 0 acesso as vidas errantes de personagens que ajudaram a construir
a imagem, o medo, os anseios e as lutas em torno do comunismo em
Pernambuco. Trata-se de um combate, por meio das palavras, que se ins-
taura, a principio no encontro entre dois sujeitos, o entrevistador e o en-
trevistado, e é do choque desse encontro que flui uma histéria singular,
uma histéria entre tantas outras possiveis, pois, como pensava Marc Bloch
a historia “é feita de combates” e de encontros.

Os narradores produzem uma maquinaria discursiva, na qual as do-
bras, as fugas, as piruetas, os siléncios contornam as histérias narradas.
Desse modo, os relatos orais de memoria, postos por meio de histoérias
de vida, sao diluidos pelo autor, que de maneira minuciosa tal qual um
artesdo, busca juntamente com outras fontes, dar cores e sentidos a essa
magquinaria oral. Esse exercicio de artesao em muito se distancia do tra-
balho do psicélogo, que busca encontrar a verdade do sujeito presente de
forma oculta em seu relato. Distante disso, o trabalho do artesio-histori-
ador procura dar movimento e fluidez ao relato, nio tendo como propé-
sito a busca de uma verdade que se revelaria por meio de sua arguigao,
mas da elaboragao de sentidos de verdades e dos desejos e afetos que sio
resultados das experiéncias de vida e do encontro do entrevistador com
o entrevistado.

A partir da construcdo dessas lembrancgas, muitas delas elaboradas
por personagens religiosos oriundos de alguns paises da Europa e dos
Estados Unidos vindos para o Brasil com a missio de combater o comunis-
mo, o espiritismo e o protestantismo, podemos ter acesso a experiéncias
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de vida fortemente ligadas as lutas sociais e politicas no Nordeste. Sao
relatos que possibilitam enriquecer a abordagem feita ao longo do livro,
tendo em vista que algumas dessas experiéncias nao deixaram registros
escritos, portanto estao situadas nas praticas ordinarias e cotidianas as
quais apenas os relatos orais possibilitam o acesso.

No capitulo “Labirintos do medo (1950—1964)”, Montenegro faz
um apanhado historiografico sobre o comunismo, principalmente a dis-
cussao sobre 1964 publicada em 2004, 40 anos ap6s o golpe. Analisa ainda
ideias, imagens e discursos acerca do medo com base em autores france-
ses classicos como Georges Lefebvre e Jean Delemeau, os quais, mesmo
situados em outro lugar e em outro tempo, ajudaram a pensar sobre a
experiéncia do medo do comunismo. Nesse momento, o autor mostra
como se produziu a ideia do medo. Segundo ele, este se processou atra-
vés de uma elaboragio feita por diversas institui¢oes da sociedade, como
alguns setores da Igreja Catdlica e a imprensa. Trata-se de uma aborda-
gem teérico-metodolégica que privilegia a arquitetura discursiva na qual
se elabora sentidos de verdade sobre um determinado tema, neste caso o
medo do comunismo.

Desse modo, atravessam toda a obra relevantes discussées sobre
memotia, sobte o tempo — presente/passado —, sobre relatos orais, fon-
tes, a importancia da memoria para o estudo da vida ordinaria, entre outras,
que permitem aos pesquisadores dos relatos orais de memoria o contato
com um trabalho minucioso de elaboragao das fontes para a construgao
do trabalho historiografico e, sobretudo, o contato com uma importante
discussio metodoldgica a respeito dessas e de outras fontes.
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